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Hrant Dink Vakfi, Hrant Dink’in, 19 Ocak 2007°de,
gazetesi Agos’un oniinde oldiiriilmesinden sonra, benzer
acilarin yeniden yasanmamasi igin; onun daha adil ve
ozglr bir diinyaya yonelik hayallerini, dilini ve yiiregini
yasatmak amaciyla kuruldu. Etnik, dinf, kiiltiirel ve cinsel
tiim farkliliklariyla herkes icin demokrasi ve insan haklar
talebi, vakfin temel ilkesidir.

Vakif, ifade ozgiirliigiiniin alabildigine kullanildigi,

tiim farkliliklarin tesvik edilip yasandigi, yasatildigi ve
cogaltildig, gegmise ve gliniimiize bakisimizda vicdanin
agir bastigi bir Turkiye ve diinya igin ¢alisir. Hrant Dink
Vakfi olarak ‘ugruna yasanasi davamiz’, diyalog, baris,
empati kiiltiiriiniin hakim oldugu bir gelecektir.

Kiiltiirel Mirasi Koruma Dernegi (KMKD), Anadolu

Kiiltiir, Ermeni Mimar ve Miihendisler Dayanisma

Dernegi (HAYCAR), Rum Vakiflari Dernegi (RUMVADER),
Birzamanlar Yayincilik’in girisimi ile farkli alanlarda
calisan ve kiiltiirel miras konusunda duyarli olan bireyler
tarafindan 2014 yilinda kuruldu. Dernek Anadolu’da
yasamis olan tiim toplumlarinin yarattigi kiiltiirel
varliklarin iilkemizin zenginligi ve tiim insanliga ait
kiltiirel miras oldugu anlayisiyla faaliyetlerini siirdiriir.
Ozellikle tahrip olma tehlikesi altinda bulunan yapilarin
belgelenerek, risk analizlerinin yapilmasi ve korunmasi igin
calismalar yiiriitiir. KMKD, s6z konusu eserlerin gelecek
nesillere aktarilabilmesiigin yerel ve ulusal diizeyde
duyarlilik yaratmayr amaglar ve yetkili makamlari bu alanda
daha nitelikli ve kapsamli galismalar yapmaya davet eder.

Hrant Dink Foundation was established after the
assasination of Hrant Dink in front of his newspaper Agos

on January 19, 2007, in order to avoid similar pains and to
continue Hrant Dink’s legacy, his language and heart and his
dream of a world that is more free and just. Democracy and
human rights for everyone regardless of their ethnic, religious
or cultural origin or gender is the Foundation’s main principle.
The Foundation works for a Turkey and a world where
freedom of expression is limitless and all differences are
allowed, lived, appreciated, multiplied and conscience
outweighs the way we look at today and the past. As the
Hrant Dink Foundation ‘our cause worth living’ is a future
where a culture of dialogue, peace and empathy prevails.

Association for the Protection of Cultural Heritage (KMKD)
was founded in 2014 with the initiative of Anadolu Kiiltiir,
Armenian Architects and Engineers Solidarity Association
(HAYCAR), Association for the Support of Greek Community
Foundations (RUMVADER), Birzamanlar Publishing House as
well as individuals who work in different fields with concern
for cultural heritage. The activities of the Association are
pursued with the understanding that the cultural monuments
created by different communities of Anatolia are the richness
of our country and cultural heritage of all humanity. The
Association prepares documentation and risk assessment
reports for the monuments under risk and carries activities
for their protection. KMKD, with the objective of transmitting
cultural heritage to future generations, attempts to create
public awareness at local and national levels and calls on
public authorities to take better and comprehensive action in
this field.
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Bu kitap, Hrant Dink Vakfi ve Kiiltiirel Mirasi Koruma Dernegi’nin (KMKD) yaptigi
ortak galismanin bir iiriiniidiir.

This book is the product of the collaboration between the Hrant Dink Foundation and
the Association for the Protection of Cultural Heritage (KMKD).
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Ilil devam etmesi planlanan bir serinin ilk halkasi olan bu calismays,
Agos’un kuruculari arasinda yer alan ve Ermenice sayfalarinin editorliigiinii yapan,
yillardir Anadolu’yu karis kans gezip Ermeni yapilarinin izlerini siiren ve
bu calismalarin ilk tohumlarini, Agos’ta yazdigi yazilarla atan,

28 Mart 2015°te kaybettigimiz Sarkis Seropyan’a adiyoruz.

Haziran 2012, Kayseri, Agirnas koyii

June 2012, Kayseri, Agirnas village

We dedicate this book, which is intended to be the first in a series that will
follow with other cities, to Sarkis Seropyan, who passed away on March 28, 201s.
Editor of the Armenian section of Agos weekly newspaper, of which he was also among the founders,
he had laid the foundations of this work by sharing with us his pursuit of the traces of Armenian buildings
in different corners of Anatolia in his columns in Agos.



Seksen yil 6nce, Sivasli bir ailenin ilk cocugu olarak Istanbul’da
diinyaya geldi. Heniiz iki yasindayken 6ksiizliigii tatti. Once Do-
lapdere’deki Arti Girtaran’da, sonra Esayan Okulu’nda, Muslu
biiyiik aziz Mesrob Masdots’un yarattigi alfabenin 6grencisi
oldu. Oksiizliigii, liseye, iiniversiteye devam edip giizel sanatlar
egitimi almasina elvermedi. Is hayatina atildi. Sogutmacilik ala-
ninda miitevazi bir calisan oldu.

Sonuna kadar Aziz Mesrob’un takipcisi olarak kaldi. Doymak
bilmeyen bir okurdu. Ermeni tarihgiliginin babasi olan Aziz Mo-
vses, 6liimsiiz romanci Raffi, en sevdigi dostlari oldular. Onlar
araciligiyla, atalarinin topraklarina 6mrii boyunca bagli kaldi.

Askerlik yillarinda, bu topraklara olan bagi daha da pergin-
lendi. Ilahi bir tesadiifle, askerligini, atalarinin dogum yeri olan
Sivas’ta yapti.

Gok geng yasta aile ‘reisi’ oldu. Hem anneannesine, hem de
annesine bakti.

Evlendi, iki gocuk, iki de torun sahibi oldu.

Atalarinin topragi onu her daim ¢agirdi. Dort-bes kisilik,
kiigiik bir grupla ¢iktigi Anadolu gezilerinde Kayserili dostu
Ber¢ Kamparosyan’la yoldaslik etti. Uzaktaki bir koy kilisesi-
nin veya manastirin kalintilari onun degismez ziyaret yerle-
riydi. Mus’taki Surp Garabed Manastiri’na adak ziyaretine gi-
derken, Ganagyan’in 6liimsiiz eserini mirildaniyordu: “Cangli,
muradimi ver bana...”

Yillar boyu siiren geziler ve okumalar iiriiniinii vermeye
basladi; Istanbul Ermeni basininin sayfalari onun yeni calis-
ma alanina doniistii. Jamanak’tan Marmara’ya, Kulis’ten Surp
Pirgi¢’e, her gazete ve dergide gezi notlari, anilari ve arastirma
yazilar yer aldi. Ermeniceden Tirkceye masallar ve kitaplar
cevirdi. Ermeni yazinini, bu topraklardaki Tiirk, Kiirt, Alevi ve
diger tiim topluluklarin da tanimasi gerektigine inandi. Kalan
yillarini bu inanca adadi.

Yillar sonra kendini is hayatindan emekli etti. Ve ilahi tesa-
duf, bu noktada bir kez daha devreye girdi. Yolu Hrant Dink’le
kesisti. Aralarindaki fikir alisverisinin ardindan, bagka arkadas-
larinin da destegiyle haftalik Agos gazetesinin ilk sayisini orta-
ya ¢ikardilar. Boylece Agos’un iki ‘baron’u oldu: Baron Hrant ve
Baron Seropyan.

Gazetenin Ermenice sayfalarinin editorliigiinii iistlendi. Ofis-
teki kiiglik masasinin gevresi her daim ziyaretgilerle senlenirdi.
Bu ziyaretgciler her seferinde, Anadolu’nun kim bilir hangi koyii-
ne, hangi sehrine, manastirina, aile koklerine ya da Ermeni gele-
neklerine iliskin sorularyla gelirdi.

Sevgili arkadagi Hrant Dink’i kaybetmesiyle hayatinin en agir
darbelerinden birini aldi. Son giinlerine kadar, Agos ailesinin en
kidemli tiyesi oldu.

Ermeni Mimarlar ve Miihendisler Dernegi HAYCAR’In ‘gay-
riresmi baskani” olarak her yil Anadolu gezilerine onciiliik etti.
Ilerleyen yasina karsin, bu ziyaretler ona her seferinde giig katti.

Hayati boyunca iki ilkeye sadik kaldi: Atalarinin onurunu ko-
rumak ve adaletsizlige asla boyun egmemek.

Vagarsag Seropyan

He was born in Istanbul eighty years ago, as the first child of a
family from Sivas. He tasted the bitterness of becoming an or-
phan at the early age of two. First at Arti Grtaran in Dolapdere,
then at the Esayan School, he became a student of the alphabet
created by Mesrob Mashdots, the great saint from Moush. As
an orphan, he could not go on to study at high school or univer-
sity, or study fine arts. He started working as a humble worker
in the refrigeration industry.

He remained a disciple of Saint Mesrob till the end. He was
aninsatiable reader. Saint Movses, the father of Armenian histo-
riography, and the immortal novelist Raffi became his most be-
loved friends. It was through their mediation that he remained
attached throughout his entire life to the lands of his ancestors.

His ties to these lands were consolidated during his military
service. By divine coincidence he was assigned to Sivas, the
birthplace of his ancestors.

He became the ‘head’ of his family at a very young age. He
took care of both his grandmother and his mother.

He got married; he had two children, and two grandchildren.

The lands of his ancestors always beckoned to him. He or-
ganized trips to Anatolia together with his fellow ‘Kayserian’
Ber¢ Kamparosyan for groups of four-five people. The remains
of a faraway village church or monastery would be his primary
destinations. On his pilgrimage to the Surp Garabed Monastery
in Moush, he would whisper words from Garagyan’s eternal
work: “Cangli, make my wish come true...”

The trips he went on and the books he read over the years
eventually bore fruit; pages of the Armenian press in Istanbul
became his new field of work. He wrote travel notes, memoirs
and research pieces for every newspaper and magazine from
Jamanak and Marmara to Kulis and Surp Pirgig. He translated
fairy tales and books from Armenian to Turkish. He believed
that Turks, Kurds, Alevis, and all other communities living on
these lands had to know Armenian literature. He dedicated his
remaining years to this belief.

Years later, he declared himself retired. And then, divine co-
incidence intervened once again. His path crossed with Hrant
Dink’s. Following an exchange of ideas, and with the support
of other friends, they produced the first issue of the Agos week-
ly newspaper. Thus, Agos had two “barons”: Baron Hrant and
Baron Seropyan.

He became the editor of the Armenian pages of the news-
paper. Visitors that constantly surrounded it always livened up
his small desk at the office. These visitors would always come
with questions about who knows which village, city, monastery
of Anatolia, or about Armenian traditions, or their family roots.

He received one of the heaviest blows of his life when he
lost his beloved friend Hrant Dink. He remained the most senior
member of the Agos family until his final days.

As the “unofficial president” of the HAYCAR Association of
Armenian Architects and Engineers, he led annual trips to Ana-
tolia. Despite his advancing age, these trips became an invigo-
rating inspiration for him.

He remained loyal to two principles throughout his life:
Protecting the dignity of his ancestors and never succumbing
to injustice.

Vagarsag Seropyan
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ERMENI VE RUM KULTUR VARLIKLARIYLA KAYSERI / GIRIS

GIRIS

Kayseri’nin Ermeni ve Rum toplumlarindan kalan fiziksel ve
insa edilmis cevrenin izini siirerek, bolgenin zengin sosyal
ve kiiltiirel gegmisine bir bakis sunmak amaciyla hazirlanan
bu kitap, gayrimislim kamu yapilarinin envanteri ve su anki
durumlarina dair bilgilerle, Osmanli Kayserisi’nin kent kiiltii-
riiniin yani sira kirsal artbolgesiyle iliskisini de ortaya koyu-
yor. Bolgede yasayan Ermeni ve Rum toplumlarinin sosyal ve
ekonomik tarihine 151k tutan ve konuyu bir baglama oturtan,
giris niteligindeki makalelerle birlikte, kitap, bugiin bildigi-
miz Kayseri’nin, bir zamanlar barindirdig kiiltiirel, etnik ve
dini gesitliligin bir trlini oldugu gercegini ortaya koyuyor.
Metropoliten bir endiistri sehri olarak, Selguklu ve Osmanli
gecmisini hakkiyla yansitan Kayseri, ancak ¢okkatmanli ve
¢okdinli mirasi baglaminda anlasilabilir. 19. ylizyilin sonunda
Kayseri Sancagr’’nin niifusunun licte birini olusturan gayri-
mislimlerin mirasinin en sasirtici tarafi, belki de, ne kada-
rinin yitip gittigi degil, yakin gegmisin vahametine ne kadar
biiyiik bir kisminin direnebildigidir.’

Kitabin igerigini, dncelikle, Hrant Dink Vakfi ve Kiiltirel
Mirasi Koruma Dernegi’nin 2015 yazi ve sonbaharinda Kayse-
ri’de yaptigl saha ¢alismasinin sonuglar olusturuyor. Hrant
Dink Vakf’ndan bir arastirmaci ekibi, gayrimiislim toplumla-
rin Tiirkiye genelindeki tasinmaz kiiltiirel mirasi konusunda
yiiriittiikleri envanter ¢alismasi kapsaminda, Haziran ve Ey-
lil aylarinda Kayseri’ye iki saha gezisi yapti. Ermeni ve Rum
toplumlarina ait kamu yapilarina odaklanan arastirmada,
113 Ermeni ve 68 Rum bina yerinde goriildii. Calismanin oda-
g1 disinda kalan sinirli sayidaki Latin Katolik yapilarinin izine
rastlanmadi. Saha c¢alismasinin sonuclarindan biri, Hrant
Dink Vakfr’nin Kayseri’ye dair envanterinde bulunan yapilarin
sayisinin 344’ten 387’ye ylikselmesi oldu. Kiiltiirel Mirasi Ko-
ruma Dernegi’nden bir uzman ekip, bu galismanin bulgularina
binaen ve Erciyes Universitesi Mimarlik Fakiiltesi’nin birikimi
ve katkilari sayesinde, Hrant Dink Vakfi tarafindan hazirlanan

envanterden, incelemek lizere bir yapi listesi hazirladi. Bu ya-
pilar ziyaret edildi; yerinde incelemeler ve analizler sonucun-
da, acil olarak koruma altina alinmasi gerekenler saptandi.
Uzmanlar, bu gozlemler ve degerlendirmeler dogrultusunda,
secilen 18 yapinin risk analiz raporlarini hazirladilar.

Hrant Dink Vakfi’ndan bir ekip 2014 yili baslarindan bu
yana Tiirkiye genelindeki, Ermeni, Rum, Yahudi ve Siiryani
toplumlarina ait manastir, kilise, sapel, okul, sinagog, baki-
mevi, hastane, yetimhane ve mezarlik gibi yapilar kayit altina
aliyor ve Tiirkiye’deki kiiltiirel mirasi iceren interaktif bir gev-
rimici harita lizerinden,? tarihsel kamu yapilarinin arastirilma-
si, koruma altina alinmasi ve yeniden canlandirilmasi igin bir
tartisma ortami yaratmayi amagliyor. Envanter ve ¢evrimigi
harita, Tiirkiye’deki Rum, Siiryani, Ermeni ve Yahudi kiiltiirel
mirasina dair, genis kapsamli ilk kaynak olma ozelligi tasiyor.
Bu agidan, proje, Tiirkiye’deki sosyokiiltiirel canliligin balta-
lanan zenginliginin ve gesitliliginin ortaya ¢ikarilmasina katki
sunuyor. Kayit altina alinan yapilara dair yerelde halen var
olan bilgiler ve bu yapilarin yerel halk igin tasidigi anlamlar,
kiiltiirel mirasin siirdiiriilebilirligi acisindan biyiik nem tasi-
digindan, Anadolu’nun gesitli bolgelerinde yiiriitiilecek saha
calismalar da, envanter projesinin elzem bir agsamasini olus-
turuyor. Bu kitap, saha calismalarinin sonuglarinin bir araya
getirilecegi yayin serisinin ilk parcasidir.

Kiiltiirel Mirasi Koruma Dernegi, Anadolu Kiiltiir’iin kat-
kilariyla, Tiirkiye’deki gayrimiislim mimari miras alanlarinin
net konumlari, mimari degerleri, genel durumlar ve gevresel
etkenlere karsi hassasiyetleri gibi gesitli 6zellikleri bakimin-
dan inceleyen, Tiirkiye’den ve yurtdisindan uzmanlari bir
araya getirerek ekipler olusturuyor. Toplanan veriler siniflan-
dinliyor. Her yapt igin, ayri ayri, koruma onerilerini de igeren
ayrintili raporlar diizenlenmesi planlaniyor.

Kiiltiirel Mirasi Koruma Dernegi, Tiirkiye’nin farkliillerin-
de, farkli risk gruplarindaki yapilari inceleyip belgeledikten
sonra buyapilarin mimari degerini nesnel bir bicimde belirle-
yerek, acil eyleme doniik bir oncelik siralamasi olusturuyor.
Bu ¢alismalarin sonucunda yazilan degerlendirme raporlari,
oncelik verilen tarihi yapilara dair savunuculuk ¢alismala-
rinda ve Kiiltiir ve Turizm Bakanlig’nin bilgilendirilmesinde
kullaniliyor. Bu raporlar ayni zamanda, halen devam eden
veya ileride hayata gegirilebilecek restorasyon projelerinde,
koruma stratejileri gelistirilmesinde ve yapilarin halka acil-
masinda muhtelif paydaslara yol gosterilmesi bakimindan
iletisim unsuru islevi gorecek.

Hrant Dink Vakfi ile Kiltirel Mirasi Koruma Dernegi
arasindaki isbirligi, yerel halk, akademisyenler, iiniversite
boliimleri, yerel yetkililer ve sivil toplum kuruluslarin da kat-
kilariyla, Anadolu’daki gayrimiislim kiiltiirel mirasinin one-
mini vurgulamaya dair ortak bir heyecanin kivilcimiyla bas-
ladi. Bu gergevede, elinizdeki kitabin, lic temel amaci oldugu
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INTRODUCTION

This book ventures into the rich social and cultural past of
the city of Kayseri by tracing the remnants of the physical and
built environment of its Armenian and Greek communities.
As such, it comprises an inventory of non-Muslim public ar-
chitecture in Kayseri and information on the current state of
these buildings, a number of which are also analyzed in detail.
The diverse urban culture of Ottoman Kayseri, as well as its
relationship toits rural hinterland, is fleshed out in these more
technical studies. Accompanied by contextualizing introduc-
tory articles that shed light on the social and economic history
of the Armenian and Greek communities in Kayseri, this book
attests to the fact that Kayseri that we know today is very
much a product of the cultural, ethnic, and religious diversi-
ty it once enjoyed. As a metropolitan industrial city that de-
servedly parades its prolific Seljuk and Ottoman past, Kayseri
should be understood within the context of its multi-layered
and multi-confessional heritage. Non-Muslims constituted
about one third of the population of the Kayseri province by
the end of the 19" century, and of their heritage, what is most
surprising is, perhaps, not how much is lost, but how much
has withstood the perils of the recent past.

The content of the book is, first and foremost, a product
of fieldwork in Kayseri that the Hrant Dink Foundation and
the Association for the Protection of Cultural Heritage joint-
ly undertook in the summer of 2015. A team of researchers
from the Hrant Dink Foundation conducted a field survey,
focusing on public buildings that belonged to the Armenian
and Greek communities by using the inventory they had put
together of the immovable cultural heritage of non-Muslim
communities across Turkey. The number of Armenian and
Greek public buildings in Kayseri that were visited in situ
during the two consecutive field trips undertaken in June
and September are 113 and 68 respectively. It has not been
possible to identify in-situ the Roman Catholic buildings,

which are limited in number and outside the main focus of
this study. As a result of the field work, the total number of
buildings recorded in the Hrant Dink Foundation’s inventory
on Kayseri has risen from 344 to 387. Based on the prelim-
inary findings of the field survey and thanks to the knowl-
edge and support of Erciyes University School of Architec-
ture faculty members, a team of experts from the Associa-
tion for the Protection of Cultural Heritage made a short-list
of structures to study from the longer list prepared by the
Hrant Dink Foundation. They subsequently visited these
buildings, conducted on-site analyses and determined cer-
tain buildings to be in urgent need of protection and preser-
vation. Upon these observations and assessments, the ex-
perts prepared risk analysis reports for 18 chosen buildings.

A team from the Hrant Dink Foundation has been record-
ing and relating monasteries, churches, chapels, schools,
synagogues, nursing homes, hospitals, orphanages, and
cemeteries of Armenian, Greek, Jewish, and Syriac com-
munities across Turkey since the early 2014 and provides a
platform, through the inter-active online map of cultural her-
itage in Turkey,? for the study, protection, and revitalization
of historical public buildings. The inventory and the online
map comprise the first comprehensive repository of Greek,
Syriac, Armenian, and Jewish cultural heritage in Turkey.
As such, it serves to bring to the fore the undermined abun-
dance and multiplicity of socio-cultural vibrancy in Turkey.
Because extant local knowledge of the recorded structures
and the meaning they carry locally is indispensible for the
sustainability of cultural heritage, a concomitant and crucial
stage of the inventory project involves conducting field work
in different parts of Anatolia. This book constitutes afirstina
series that brings together findings of field work.

In collaboration with Anadolu Kiiltiir, the Association
for the Protection of Cultural Heritage has been assembling
teams of local and international experts, who assess the
non-Muslim architectural heritage sites in Turkey according
tovarious characteristics, such as their exact location, archi-
tecturalvalue, overall condition and vulnerability to outdoor
conditions. The information collected is being categorized
and will result in detailed reports accompanying specific
suggestions regarding the protection and preservation of
individual structures.

The Association for the Protection of Cultural Heritage
examines and documents numerous structures under vary-
ing degrees of risk in different provinces in Turkey, which
enables the association to objectively determine the archi-
tectural significance of these buildings and prioritize them
accordingly for emergency action. The final product of this
study is assessment reports that are, in turn, instrumen-
tal for the advocacy of the prioritized historical structures.
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soylenebilir. Bunlardan ilki, Kayseri’nin kiiltiirel mirasina
iliskin calismalara bir katki sunmak. Konu hakkinda ¢ok sa-
yida kitap ve makale yayimlanmis, birgok akademik toplanti
yapilmis olsa da, gayrimiislim toplumlarini ve onlarin Kayse-
ri’nin toplumsal dokusundaki varliklarini yansitan ¢alisma-
lar, sayi ve kapsam olarak ¢ok sinirli. Bu durumu goz oniinde
bulundurarak, Kayseri ve cevresindeki Ermeni ve Rum niifu-
sun sosyoekonomik yasamini aydinlatan az sayidaki akade-
mik calismadan ikisini, Tiirkcede ilk kez yayimlanmak iizere,
kitaba dahil etmeye karar verdik.

Kitabin ikinci amaci, bugiin gormezden gelinen, Anado-
lu’daki gayrimiislim kiiltiirel mirasinin varligina dair bir far-
kindalik yaratmak. Kayseri’nin, izleri halen ortada duran ta-
rihi mimarisinin zengin bir kiiltiirel altyapinin iiriinii oldugu-
nun asikar oldugunu, farkli toplumlarin Kayseri’de bir arada
yasadiklarina dair maddi kanitlarin yalin bir sekilde sunul-
masinin bile, savunuculuk ¢alismalari igin giiclii bir strateji
olusturabilecegini diisiinliyoruz. Yazili kaynaklara dayanan
envanter ¢alismasi, sahada elde edilen verilerle karsilasti-
rildiginda hem gok ilging istatistikler sunuyor, hem de Kiil-
tiir ve Turizm Bakanligi ve Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi

tarafindan derlenen zengin kiiltiirel miras envanterlerine
faydali bir ek olusturuyor. Ornegin, Belediye’nin hazirlayip
2008 yilinda yayimladigi tasinmaz kiiltiirel miras envante-
rinde 36 kilise yer alirken, saha ¢alismasinda, farkli fiziksel
durumlarda bulunan toplam 140 manastir kompleksi, kilise
ve sapel tespit edildi. Diger yandan, potansiyel koruma ve
restorasyon projelerine katki sunmak amaciyla, kitapta risk
analiz raporlarina da yer verdik. Ne yazik ki, bu ¢alismada
ele alinan 18 yapinin durumunda goriildiigii gibi, Kayseri’de
halen ayakta olan Ermeni ve Rum yapilarinin ¢ogu, Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi catisi altinda ¢alisan Kayseri Kiiltiir Var-
liklarini Koruma Bolge Kurulu tarafindan resmi olarak kayit
altina alinmis olmalarina ragmen harabeye doniismenin esi-
ginde bulunuyor.

Calismanin, ilk ikisi kadar onemli olan {i¢lincii amaci, sa-
hadaki deneyimlerimizi paylasarak, benzer ¢calismalarla bul-
gularimiza eklemeler yapilabilmesini, sorularimizin ve yon-
temlerimizin gelistirilebilmesini, karsilastigimiz sorunlardan
ders ¢ikarlabilmesini saglamak. Bizim igin en onemlisi ise,
bugiin Kayseri’de yasayan halklarin kalplerine ve zihinleri-
ne ne odlglide ulasabilecegimiz; s6z konusu mirasi ancak ve
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Arsag Alboyaciyan’in, 1937 yilinda Kahire’de yayimlanan Badmutyun Hay Gesaryo [Ermeni Kayseri’nin Tarihi] baslikli iki ciltlik calismasinin ilk cildinin
sonunda yer alan, M. Balayan tarafindan hazirlanmis ‘Gesarya yev ir Sirgagayki’ [Kayseri ve Cevresi] haritasi.

The map entitled “Kesaria ev ir shrchakayke” [Kesaria and Its Environs] and prepared by M. Balaian was published at the end of the first volume of
Arshag Alboyajian’s double volume oeuvre, Badmutiun Hay Kesario [History of Armenian Kesaria], which was published in Cairo in 1937.
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The reports are used for briefing the Ministry of Culture and
Tourism. They will also be communicated to various stake-
holders in order to guide them during existing and future
restoration projects and to provide strategies for preserva-
tion of the structures and opening them to the public.

The collaborative effort between the Hrant Dink Foun-
dation and the Association for the Protection of Cultural
Heritage has been sparked, with the contribution of local
residents, academics, university departments, local author-
ities, and non-governmental organizations, by the shared
enthusiasm to underscore the non-Muslim cultural heritage
in Anatolia. As such, the aims of this book are trifold. First, it
strives to contribute to the body of work on the cultural her-
itage of Kayseri. Even though a fairly large number of books,
articles, and proceedings have been published on the topic,
those that reflect on the non-Muslim communities and their
presence in the social fabric of Kayseri are very limited in
number and scope. To this end, we have decided to include
in this book two of the very few succinct scholarly works,
which expound the Armenian and Greek socio-economic life
in Kayseri and are published in Turkish for the first time here.

The second goal of this book is to raise awareness of the
often ignored presence of non-Muslim cultural heritage in
Anatolia today. We think that the sheer wealth of historical
built culture in Kayseri, the traces of which are still palpable,
speaks for itself, and that a simple presentation of the mate-
rial evidence for the co-existence of different communities in
Kayseri is itself an efficacious advocacy strategy. An inven-
tory based on textual sources, when compared with what is
on the ground, provides very interesting statistics and is a
useful addendum to the already rich cultural heritage inven-
tories of Kayseri complied by Turkey’s Ministry of Culture
and Tourism and the Metropolitan Municipality of Kayseri.
For example, the latter’s inventory of immovable cultural
heritage published in 2008 includes 36 churches, in compar-
ison to the total of 140 monastery complexes, churches, and
chapels (of various physical state) that have been identified
as part of the field work. Risk analysis reports, on the other
hand, are intended to be instrumental for potential pres-
ervation and restoration projects. Regrettably, most of the
still-standing Armenian and Greek buildings in Kayseri, as
exemplified by the 18 buildings that are highlighted in this

Yiannis Murelos tarafindan hazirlanan ve 2004 yilinda Atina’da yayimlanan, I Eksodos [Goc] baslikli iic ciltlik calismanin, Martiries apo tis Eparhies tis
Kentrikis ke Notias Mikrasias [Kuigiik Asya’nin Orta ve Giiney Vilayetlerinden Tanikliklar] baslikli ikinci cildinin sonunda yer alan, miibadeleden 6nce
Rumlarin yasadigi yerlesim birimlerinin gosterildigi haritadan bir bélim: Kayseri ve gevresi.

Kayseri and its environs: A section of the map depicting the areas with Greek inhabitants before the exchange of populations from the end of the second
volume, Martiries apo tis Eparchies tis Kentrikis ke Notias Mikrasias [Testimonies from the Provinces of Central and South Asia Minor], of a three-volume
work entitled I Exodos [The Exodus], edited by Giannis Mourelos and published in 2004 in Athens.

17



18

ERMENI VE RUM KULTUR VARLIKLARIYLA KAYSERI / GIRIS

ancak onlarin toplumsal bellegi ve ¢abalar yasatabilir. Uma-
rz ki bu kitap, okuyucularina ve ‘kullanicilar’ina, birlikte ya-
samanin, insa etmenin ve birbirine deger vermenin miimkiin
oldugunu hatirlatir.
* %k

Kitap iic ana boliimden olusuyor. Ilk béliimde, Bedross
der Matossian ve Irini Renieri’nin, Kayseri’nin yakin gec-
misteki ¢okkiiltiirlii sosyoekonomik yapisini ortaya koyan
makaleleri yer aliyor. Der Matossian’in “19. Yiizyilda Os-
manli Ermeni Kenti Kesaria/Kayseri” baslikli makalesi,
Kayseri’deki Ermeni toplumunun 19. ylizyildaki demografik
yapisini ayrintilariyla incelerken, egitimle ilgili faaliyetleri-
ni ve entelektiiel etkinliklerini de mercek altina aliyor. Re-
nieri’nin, Kayseri’nin Talas ilcesine bagli bir Rum kdyiiniin
kiiglik evrenine odaklanan “Andronikio: 19. Yiizyilda Kapa-
dokya’da Bir Koy” baslikli makalesi ise, Rum toplumunun
gerek Kayseri’deki, gerek daha genis tarihsel Kapadokya
cografyasindaki roliinii ortaya koyuyor. Burada yer veri-
len iki makale arasinda, cografi kapsam agisindan bir tiir
dengesizlik olmasi ve iki makalenin de yalnizca 19. ylizyila
odaklanmasi, Kayseri’deki gayrimiislim hayata dair yayim-
lanmis tarihsel arastirmalarin sayisinin azliginin, dolayi-
siyla alternatiflerin sinirliliginin bir yansimasi olarak de-
gerlendirilebilir. Ancak, Renieri’nin makalesi, Andronikio
(Endiirliik) koyiiniin, sosyoekonomik iliskiler baglaminda
Kapadokya yoresi genelindeki Rum toplumunun tipik bir
ornegi oldugunu ikna edici bir bigimde ortaya koydugu igin,
‘Ermenilerin Kayserisi’ ile ‘Rumlarin Kayserisi’ arasinda
karsilastirma yapma olanagi sunuyor. Ayrica, iki makale
de19. yiizyildan aldiklar kesiti gegmis donemlerdeki gelis-
melerle iliskilendirerek, tarihsel odaklarini, daha genis bir
baglama yerlestiriyorlar.

Ikinci boliim, Kayseri’deki Rum ve Ermeni kamu yapila-
rinin envanterinden olusuyor. Arastirma ve saha calismasi
asamalarinda izlenen yonteme dair notlarla birlikte sunulan
envanterde, 2015 yazinda Kayseri’de kayit altina alinan 181
binanin yani sira, fiziksel izleri bulunmayan 206 bina da, oku-
yucunun teshis etmesine olanak verecek sekilde listeleniyor.
Bu boliimde, ayrica, koylerin, sokaklarin ve binalarin canli
renklerini ve dokularini ortaya koyabilmek amaciyla segilmis,
—bazilari envanterin kapsami disinda kalan- yapilarin fotog-
raflarindan olusan bir albiim de yer aliyor. Envanter listesi,
toplam 387 adet Rum ve Ermeni yapisindan olusuyor; tarihi
kaynaklara gore Kayseri’de bulunan ancak yerinde gozlemle-
nememis dort adet Latin Katolik yapisini icermiyor.

Ugiincii boliim, 18 yapinin mimari tarihgelerinin ve varlik-
larini tehdit eden risklere dair analizlerin yer aldigi metinler-
den olusuyor. Bu yapilardan en hassas durumda olan, acilen
koruma altina alinmasi gereken dordii, digerlerinden daha
ayrintili bir sekilde analiz edildi. Risk analizi raporlarina eslik

eden yapi planlari ve fotograflari da, yapilarin korunmasi igin
faydali bilgiler igeriyor.

Kitap, calismay Tiirkiye’nin bugiinkii sosyokiiltiirel ve
siyasi baglamina oturtmayi amaglayan bir sonsézle nokta-
laniyor. Sonsoz, ayni zamanda, bu arastirmanin gelecekteki
kullaniminin ve ileride Anadolu’nun diger bolgelerinde yapi-
lacak calismalar agisindan anlaminin anahatlarini giziyor.

NOTLAR

1 Bkz. Arsag Alboyaciyan, Badmutyun Hay Gesaryo [Ermeni Kayseri’nin
Tarihi], Kahire: Gesaryo yev Sircagayki Hayrenagtsagan Vargutyun,
1937, s. 693-694; Hiiseyin Comert, 19. Yiizyilda Kayseri, Kayseri: Mazaka
Yay., 2007, s. 15-17; Kemal H. Karpat, Osmanl Niifusu (1830-1914), gev.
Bahar Tirnakc, Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay., 2003. Sinirlari zamanla
degistigi icin, vilayetin tamaminin demografisine dair bilgilere ulas-
mak ve daha 6nceki donemlere dair analiz yapmak cok giictiir. Ote yan-
dan, Kayseri’nin kent niifusunun da, gayrimiislimlerin niifusa oraniyla
birlikte dalgalandigini soyleyebiliriz. 19. yiizyilda, bu oranin, beste bir
ila dortte bir arasinda degistigi 16. ylizyila nazaran anlamli derecede
yiiksek oldugu goriilliyor. Osmanli Kayserisi’nin kent niifusunun daha
onceki donemlerine dair analizler igin bkz. Ronald C. Jennings, “Urban
Population in Anatolia in the Sixteenth Century: A Study of Kayseri,
Karaman, Amasya, Trabzon, and Erzurum”, International Journal of
Middle East Studies 7(1), 1976, s. 21-57, ve Suraiya Faroghi, Men of Mo-
dest Substance: House Owners and House Property in Seventeenth-Century
Ankara and Kayseri [Tiirkge basimi: Orta Halli Osmanlilar, gev. Hamit
Caliskan, Istanbul: Is Bankasi Kiiltiir Yay., 2009], Cambridge: Cambri-
dge Univ. Press, 1987, s. 43-48.

2 ‘Turkiye Kiltir Varliklar?, www.turkiyekulturvarliklari.com
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book, are on the brink of ruin, regardless of the fact that al-
most all of them have been officially registered as cultural
heritage by the Kayseri branch of the Regional Committee
to Protect Cultural Heritage (Kayseri Kiiltiir Varliklarini Ko-
ruma Bolge Kurulu), which operates under the Ministry of
Culture and Tourism.

Last but not least, this book is meant for sharing our ex-
periences on the field, so that similar endeavors can build on
our findings, develop our questions and methods, and learn
from our limitations. Of utmost importance to us is our abil-
ity to reach the hearts and minds of the local communities
in Kayseri today, whose collective memory and effort is the
only way in which heritage will live on. It is our wish that
this book will serve to remind its readers and ‘users’ of the
possibility of living, building, and caring together.

*k*
The book is organized into three main parts. The first part
consists of articles by Bedross der Matossian and Irini Re-
nieri on Kayseri’s multi-cultural socio-economic recent
past. Der Matossian’s article, entitled “Ottoman Armenian
Kesaria in the 19" Century,” delves into the demographics
of Armenians in Kayseri at large, as well as their economic
relations and educational and intellectual activities in the
19% century. On the other hand, Renieri’s article, “Endiirliik:
A Village in Cappadocia in the 19" Century,” focuses on the
microcosm of a Greek village in the Talas district of Kayseri
to draw conclusions about the role of the Greek community
in Kayseri, as well asin the larger historical Cappadocia. The
seeming imbalance in between the two selected articles in
terms of their geographical scope and the focus of both of
them on the19% century is related to the scarcity of published
historical research on non-Muslim life in Kayseri and, hence,
to the insufficiency thereof. Nevertheless, because Renieri
makes a compelling case about the various ways in which
Endiirliik typifies the Greek community in the larger Cap-
padocia area in terms of its socio-economic relations, the
article makes it possible to meaningfully compare “Greek
Kayseri” with “Armenian Kayseri.” In addition, both articles
situate the glimpse they present from the 19" century in a
larger historical context by linking it to prior developments.

The second part is composed of the inventory of Greek
and Armenian public buildings in Kayseri, which is presented
together with the methodology of its research and fieldwork
stages, and a brief analytical note. The inventory is present-
ed in such away that makes it possible for the reader to iden-
tify the 181 buildings, which were recorded in Kayseri during
the summer of 2015, as well as the remaining 206, which
could not be located. It also includes a selection of images
that thought to represent the vibrant colors of the villages,
streets, and buildings —including some that are outside the

scope of the inventory. The latter comprises a total of 387
Greek and Armenian buildings and does not include the four
Roman Catholic buildings that are mentioned in historical
sources, but are outside the scope of this book.

The third part comprises analyses of 18 buildings in terms
of their architectural history and the risks that challenge
their existence. Four buildings among these, which have
been determined as the most vulnerable and in most urgent
need of preservation, have been analyzed in more detail.
These risk analysis reports are accompanied by plans and
photographs of the buildings and provide useful information
for their preservation and protection.

This last main part is followed by an afterword, which
aims to situate the book in the current socio-cultural and
political context of Turkey. The afterword also outlines the
prospective use of this research and its meaning for future
studies in other parts of Anatolia.

NOTES

1 See Arsag Alboyacyan, Badmutyun Hay Gesaryo [History of Armenian
Kayseri] (Cairo: Gesaryo yev Sirgagayki Hayrenagtsagan Varchutyun,
1937), 693-694; Hiseyin Comert, 19. Yiizyilda Kayseri (Kayseri: Maza-
ka, 2007), 15-17, and Kemal H. Karpat, Ottoman Population, 1830-1914:
Demographic and Social Characteristics, Wisconsin: Univ. of Wisconsin
Press, 1985 [Tiirkge basimi: Osmanli Niifusu (1830-1914), cev. Bahar Tir-
nakci, Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay., 2003]. Demographic information
on the larger province is more difficult to assess and analyze for ear-
lier periods, given that its borders changed over time. The population
of urban Kayseri, however, appears to have fluctuated along with the
percentage of non-Muslims therein, but it seems that the latter was
significantly higher in the 19" century, than, for example, it was in the
16t century when it ranged between about one fifth to one fourth of
the total population. For analyses of Ottoman Kayseri’s urban popu-
lation in earlier periods see, for example, Ronald C. Jennings, “Urban
Population in Anatolia in the Sixteenth Century: A Study of Kayseri,
Karaman, Amasya, Trabzon, and Erzurum,” International Journal of
Middle East Studies 7/1(1976), 21-57, and Suraiya Faroghi, Men of Mod-
est Substance: House Owners and House Property in Seventeenth Century
Ankara and Kayseri (Cambridge: Cambridge University Press, 1987), pp.
43-48.

2 Turkey Cultural Heritage. www.turkeyculturalheritage.com
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19. YUZYILDA OSMANLI ERMENI KENTI
KESARIA/KAYSERI

BEDROSS DER MATOSSIAN

iNGILIZCEDEN CEVIREN:
SUZAN BOLME

‘Ermeniisyanlar’’, ‘Ermeni olaylarr’, ‘Ermeni ceteleri’... Kay-
seri (Kesaria, Caesarea) tarihiyle ilgili olarak gagdas Tiirk ya-
zarlar tarafindan kaleme alinip yayimlanmis yiizlerce sayfa,
bu ve benzeri basliklarla doludur. Ermenilerin1g. yilizyilda bu
kente yapmis oldugu katkilar kesilip atiliyor ve sadece olum-
suz sekilde sunulur.’

Tarihi gerceklerin garpitilmasi ve tarihi aktorlerin, etnik
kokenleri temelinde marjinallestirilmesi seklinde kendini
gosteren bu olgu, tarihsel objektiflik ilkelerine ters diiser.
Dahasi, bu marjinallestirme Kayseri (Bati Ermenicesinde
Gesaria) Ermenileriyle sinirli kalmayip, Osmanli Imparator-
lugu icinde Ermenilerin yasadigi ve fedakarlikla ¢alistigi her
yeri kapsamaktadir.

19. ylizyilda, Osmanli Ermeni topluluklan ¢ok biiyiik sos-
yal, iktisadi ve siyasi doniisiimler gegirmistir. Bu topluluklar
icindeki giic dinamiklerinde meydana gelen degisiklikler, bir
orta sinifin ortaya cikisi, kiiltiirel milliyetgilik, go¢, ekonomik
ilerleme, baskilar ve son olarak siyasi milliyetgilik, Osmanli
Imparatorlugu’ndaki Ermenilerin imajinin ve yasamlarinin
sekillenmesinde 6nemli bir rol oynamistir.

Cografi konumun siyasi ve sosyoekonomik agidan tasidi-
g1 6nem degisimin temposunu etkiledigi icin, bu doniisiimler
belli bolgelerde daha belirgindi. Ornegin, biiyiik kentlerde ve
vilayet merkezlerinde yasayan Ermeni topluluklari, bu degi-
simlerden, merkeze uzak sehirlerde, kazalarda ve kdylerde
yasayanlara gore daha fazla etkileniyordu; ancak bu durumun

*  Bu metin, Richard G. Hovannisian’in editorligiinde yayimlanan Ar-
menian Kesaria/Kayseri and Cappadocia [Ermeni Kesaria/Kayseri ve
Kapadokya] (Costa Mesa: Mazda Publishers, 2013) adli kitapta yer
alan ‘Ottoman Armenian Kesaria/Kayseri in the 19" Century’ baslikli
makalenin, elinizdeki galismayla dogrudan iliskili olan ilk kisminin ge-
virisinden olusmaktadir. Metinle birlikte, calismanin igerigi agisindan
tamamlayici olacagi diisiiniilen fotograflar sunulmustur.

istisnalarida vari. Merkezden uzak yerlerin doniisiimlere ayak
uydurabilmesi belli kosullara bagliydi. Ornegin, sosyal ve eko-
nomik acidan ilerlemis durumda olan, Karadeniz ve Akdeniz
liman kentlerinde yasayan etnik gruplar, yeniliklere, Orta
Anadolu’da, Kayseri gibi yerlerde yasayan, ayni etnik kimligi
tasiyan gruplara kiyasla daha agikti.2 Liman kentlerinde Av-
rupalilarin niifuzlu varligi da, ilerlemenin hizini etkileyen bir
faktordii. Ancak, degisim Kayseri’ye nispeten yavas gelse de,
ekonomik ve sosyal durum genel anlamda tatmin ediciydi.
Kayseri’de Amerikali bir misyoner olusumunun varligi da do-
niistime katkida bulunmustur; ne var ki, 19. yiizyilin son do-
nemlerinde, Sultan II. Abdiilhamit’in baskici politikalar ne-
deniyle, bu doniisiim bir siireligine sekteye ugramistir.

Bu calisma, 19. yiizyilda, basta kent merkezinde olmak
izere Kayseri’de yasayan Ermenilere ve Ermenilerin kentin
iktisadi, siyasi, sosyal ve kiiltiirel yasamina katilimina odak-
lanmaktadir. Ilk béliimde, kentin fiziksel yapisi ve Ermeni
niifusu betimlenmekte, bu niifusun nasil bir dagilim goster-
digi tartisilmaktadir. Ikinci boliimde Kayseri’deki Ermeni ki-
liseleri ve anahatlariyla, kentteki dini yasam ele alinmakta-
dir. Ugiincii boliimde, Ermenilerin yerel idarelerde ve genel
idarede oynadigi rol ayrintili bir sekilde anlatilmakta ve 19.
ylizyilin ikinci yarisinda, etnik 6gelerin, Osmanlicilik olarak
adlandirilan daha genis bir baglam kapsaminda bir araya
getirilmeye basladigi gosterilmektedir. Dordiincii boliimde,
Ermenilerin, ithalattan ihracata, yerel ticaret hayatindan
yabanci sirketlerin acenteliklerine kadar, sehir ekonomisine
katilimi anlatilmaktadir. Besinci boliimde ise, Ermeni egitim
kurumlarinin, derneklerinin ve entelektiiel yasaminin genel
bir 6zeti sunulmaktadir. [...]

KAYSERI SEHRI VE ERMENILER

Tarihi Kapadokya bolgesinde bulunan Erciyes (Arkeos/Ar-
gaeus) Dagr’nin kuzey tarafinda yer alan Kayseri sehri, Kay-
seri Sancagr’nin merkeziydi. Henry Barkley, 19. yiizyilin son-
larinda ziyaret ettigi sehri soyle anlatir:

Kayseri’nin kendisi, daglann olusturdugu bir girintide yer
alan bir diizliikte bulunur ve bu daglar sayesinde iig taraftan
korunur, ancak yarim mil 6tede bir kent icin miimkiin olan en
iyi noktanin bulundugu giizel tepeler dururken insanlarin ge-
lip de neredeyse bir bataklik niteligindeki boylesine rutubetli
ve diiz bir ovada yasamayi tercih etmeleri ilgingtir. Ne var ki,
bunun sorumlusu belki de Tiirkler degildir, zira onlar sehri
simdi bulundugu yerde miras almislar ve o giinlerin Kayse-
ri’sinde, sehri elde tutmaya deger yapan giizel binalar ve ev-
ler varmis. Simdi ise sehir derme gatma, virane evlerle dolu ve
sehrin sakinleri igin olabilecek en iyi sey, sik sik ¢ikan yangin-
lardan birinin tiim bu evleri yakip kiil etmesi, onlari tepelerin
yamaglarina yayilmis koylere gog etmeye zorlamasidir.?
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OTTOMAN ARMENIAN KESARIA/
KAYSERIIN THE 19™ CENTURY "

BEDROSS DER MATOSSIAN

“Armenian revolts”; “Armenian disturbances”; “Armenian
bands” — these and other headings cover the hundreds of
pages published on the history of Kayseri (Kesaria; Caesar-
ea) by contemporary Turkish writers. The contribution of the
Armenians to this city in the 19" century is excised, and they
are only mentioned in negative terms.’

This phenomenon of the distortion of historical facts
and the marginalization of historical actors based on their
ethnic background contradicts the precepts of historical
objectivism. Moreover, this marginalization is not only
confined to the Armenians of Kesaria (Gesaria in Western
Armenian pronunciation) but also encompasses almost all
areas where Armenians lived and gave of themselves in the
Ottoman Empire.

In the 19 century, the Ottoman Armenian commu-
nities experienced major social, economic, and political
transformations. Changes in the dynamics of power within
these communities, emergence of a middle class, cultural
nationalism, immigration, economic advancement, re-
pression, and finally political nationalism played a crucial
role in shaping the image and lives of Armenians in the
Ottoman Empire. These transformations were more evi-
dent in certain regions as the political and socioeconom-
ic importance of geographic location affected the tempo
of change. For example, Armenian communities in major
cities and provincial capitals were more impacted than
those in peripheral towns and villages, although this was
not always the case. The adaptability of the periphery to

*  This text is composed of translation of excerpts from the article titled
“Ottoman Armenian Kesaria/Kayseri in the 19" Century,” in Armenian
Kesaria/Kayseri and Cappadocia (Costa Mesa: Mazda Publishers,
2013), which is edited by Richard G. Hovannisian. The accompanying
photographs are selected to complement the text.

transformations depended on certain conditions. For ex-
ample, ethnic groups living in port cities along the socially
and economically advanced Black and Mediterranean seas
were more open to new ways than the same groups living
in central Anatolia in places such as Kesaria.? In addition,
port cities had an influential European presence which was
another factor in the pace of progress. Yet, even though
change came relatively slowly in Kesaria, the overall eco-
nomic and social situation was generally satisfactory. An
American missionary presence in Kesaria also contributed
to the transformation, although this was interrupted for a
time in the latter part of the 19*" century because of the op-
pressive policies of Sultan Abdul Hamid II.

This essay focuses on the Armenians of Kesaria in the 19t
century, mainly those who lived in the city of Kesaria, and
their participation in its economic, political, social, and cul-
tural life. In the first section, the physical description of the
city, its Armenian inhabitants and their distribution are dis-
cussed. The second section presents the Armenian churches
of Kesaria and an overview of religious life. The third sec-
tion elaborates on the role of the Armenian community in
the local and national administrations, demonstrating that
the second half of the 19" century was the beginning of inte-
gration of ethnic elements under the larger context of Otto-
manism. The fourth section deals with Armenian participa-
tion in the city’s economy, from export-import to local trade
and agents of foreign companies. The fifth section gives an
overview of the Armenian educational institutions and soci-
eties and the intellectual life. [...]

THE CITY OF KESARIA AND THE ARMENIANS

The city of Kesaria, situated on the northern side of Mount
Arkeos (Argaeus/Erciyes) in historic Cappadocia, was the
capital of the sanjak or county of Kayseri/Kesaria. Henry
Barkley, who visited the city at the end of the 19* century,
described it as follows:

Kaisarieh itself stands on the plain in a recess formed by the
mountains, and is by them sheltered and protected on three
sides; but it seems strange that people should choose to live
down on a damp flat plain, almost in a swamp, when with-
in half a mile of them are beautiful hills, affording the best
possible site for a town. For this, however, the Turks are not
responsible perhaps, for they inherited the town in its pres-
ent position, and in those days it possessed fine buildings and
houses that made it worth retaining. Now it is simply a rook-
ery of hovels, and nothing could be greater blessing to the
inhabitants than if one of the fires that often take place there
were to destroy it all, and thus force them to migrate to the
villages that are thickly dotted over the slopes of the hills.?
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Gegmiste sehri gevreleyen surlarin kalintilari 19. yiizyilda
hala ayaktaydi. Ingiliz seyyah H. A. G. Percy Earl 1899 yilinda
soyle yazar: “Modern sehir, eski sehrin bulundugu alanin sa-
dece kiigiik bir kismini kapsiyor; surlari Justinianos tarafin-
dan yeniden insa edilmis olan sehir, o zamanlar ayaktayken
bugiin harabe durumunda olan ve ‘Eskisehir’ olarak anilan
yerlesim yerinin bir parcasini da igine aliyordu.”*

Sehrin alti kapisi vardi: Sivas Kapisi, Kagni Pazari Kapisi,
At Pazari Kapisi, Meydan Kapisi, Boyaci Kapisi ve Kigi Kapisi.®
Sehri olusturan 114 mahallenin 25’inde Ermeniler yasiyordu.
Ermeni mahalleleri sunlardi: Kigi Kapu, Giircii, Emir Sultan,
Sasik, Hasinli, Sudurban, Boyiik Oduncu, Oduncu Garabed,
Dadir, Kharput, Farsakh, Firinci, Sayaci, Bahge, Koyyikan,
Keklik, Selaldi, Hasan Faki, Totoktos, Sinikci, Cakaliz, Kara
Gegi, Tavukgu, Tavukgu Belgisi ve Dadir-Kharput.® Ermeni-
ler, “Igeri Sar’ olarak anilan bolgedeki saygin mahallelerde,
cazip evlerde yasiyordu.” Sonralari, sehir eski surlarin ote-
sine tasip tarlalara dogru genislemeye baslayinca ve Bahge
Mabhallesi kurulunca, Ermeniler evlerini Rumlara satip bu
yeni mahalleye tasind.

Sehirdeki niifus degisikliklerinde iklim de etkili olmustur.
Ornegin, yazin kavurucu sicaklar ve kirlilik yiiziinden sehrin

Bir Ermeni konutunun ici, Kayseri

Interior view of an Armenian house, Kayseri

icinde yasamak dayanilamayacak hale geliyordu. Sehri ziya-
ret eden seyyahlarin gogunun, iklimle ilgili izlenimleri olum-
suzdur. R. A. Hammond, 19. yiizyilin ikinci yarisinda soyle ya-
zar: “Modern Kayseri sehri surlarla gevrilidir; evlerin bazilan
iyi yapilmis, ama sokaklar dar ve pis; genele baktiginizda,
buranin harap ve bakimsiz bir goriiniimii var.”® John Macdo-
nald Kinneir ise gozlemlerini soyle ifade eder:

Buradaki sokaklarn kaplayan pislikten ve berbat kokudan
daha kotiisii olamaz. Sokaklarin ortasinda tezek yiginlan
yiikseliyordu; her gordiigiimden igimi kaldiran ve beni nere-
deyse hasta eden at, kopek ve kedi leslerini, pazarda kesilen
hayvanlarin sakatatlarini ve pis su birikintilerini ortadan kal-
dirmak igin kimsenin kilini kipirdattigr yoktu.?

Bu tasvir, sehrin ciddi altyapi ve temizlik sorunlarindan
mustarip olduguna ve bu nedenle, imkani olanlarin, yazlari,
daha temiz hava alabilmek icin daglara ciktigina isaret et-
mektedir. Insanlar daglara kacinca, Kayseri sokaklari nere-
deyse bosaliyordu. Tegmen Ferdinand Bennet, 1880 yilinda
soyle yazar: “Yazin, temmuz ve agustos aylarinda hava ¢ok
sicak oluyor ve kent sakinlerinin biiyiik kismi kendini dag-
lardaki baglarina atiyor; bu durum, siiphesiz, salgin hasta-
liklardan kagabilenlerin sayisinin artmasina da katkida bu-
lunuyor.”™ Kayseri Ermenileri yaz aylarinda yapilan bu goce
ayki yellel (baglara gikmak) diyordu. Sehirde evi olan birgok
Ermeni’nin, kirsal bolgelerde veya dag yamaglarinda da bir
evi vardi. Yaz aylarinda, diikkan sahipleri sabah sehre gider,
aksam sehir disindaki evlerine donerlerdi.

KAYSERI SEHRININ ERMENi NUFUSU

19. ylizyil sonu itibariyla Kayseri’de 15 bin civarinda Ermeni
yasiyordu. Bu sayida, ylizyil boyunca dalgalanmalar olmus-
tur. Ermeni niifusundaki artis ve azalmalarda, 6zellikle sos-
yoekonomik ve politik kosullar olmak iizere, birtakim faktor-
ler etkili oluyordu. Ornegin, Cerkeslerin ve Avsarlarin buraya
go¢ etmesi, sehirdeki etnik dengeyi degistirmistir. Buna ek
olarak, depremler, kitliklar ve kolera salginlar gibi dogal
afetler niifusta gecici diisiislere neden olmustur. Ingilizler
tarafindan hazirlanan bir rapora gore, Kayseri’de 1847°de
kolera nedeniyle 600 kisi 6lmis, 1820-21, 1845, 1873-74 ve
1886 yillarinda kitlik basgostermistir. Asiri derecede biyiik
zorluklarin yasandigi donemlerde, insanlar dogal olarak,
daha iyi kosullar bulma umuduyla baska yerlere taginmistir.
Ornegin, 1874 yilinin mayis ayinda, Kayseri’de siiregiden kit-
lik sirasinda, Rahip M. Farnsworth, Istanbul’da yayimlanan
Levant Herald gazetesine soyle yazar:

En az 200 milkarelik [518 kilometrekare] bir alanda su anda
gergek anlamda kitlik yasaniyor. Kent sakinlerinden binler-
cesi kis gelmeden sehirden kagip giineydogudaki bilgelere
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In the past, the city was walled and remnants of the
walls still existed in the 19" century. The British traveler Earl
H.A.G. Percy Earl wrote in 1899: “The modern town covers
but a portion of the site occupied by the old city, the walls
of which were rebuilt by Justinian, and included part of the
original but now ruined settlement known as Eskishehr.

The city had six gates: Sivas Kapisi, Kaghni Bazar Kapisi,
At Bazar Kapisi, Meydan Kapisi, Boyaji Kapisi, and Kichi Ka-
pisi.5 It was made up of 114 neighborhoods, of which 25 were
inhabited by Armenians. The Armenian neighborhoods were
Kichi Kapu, Gurju, Emir Sultan, Sasek, Hasinli, Shudurban,
Buyuk Odunju, Odunju Garabed, Dadir, Kharput, Farsakh,
Firinji, Sayaji, Bakhche, Koyurken, Keklik, Selaldi, Hasan
Faki, Totoktos, Sinikji, Chakaliz, Kara-Gechi, Tavukju, Tav-
ukju Belgisi, and Dadir-Kharput.® Armenians lived in the
esteemed neighborhoods of the Icheri Shar or Inner City,
where they had attractive homes.” Later when the city ex-
panded beyond the old wall into the fields and the Bakhche
Mahallesi (Garden Quarter) was created, many Armenians
sold their houses to the Greeks and moved there.

The climate also influenced the population shiftsin the city.
For example, in summertime, it was quite unbearable to live
in the city because of the scorching heat and filthy conditions.
Most travelers who visited the city were negatively impressed
with its climate. R.A. Hammond wrote in the second half of the
19" century: “The modern city of Kaisariyeh is walled; some of
the houses are well built, but the streets are narrow and dirty,
and the place has, upon the whole, a ruinous and neglected
appearance.”® John Macdonald Kinneir observed:

Y

Nothing could exceed the filth and stench of the streets at
this place. They were literally blocked up by dunghills, and
no pains seemed to be taken to remove dead horses, dogs and
cats, the offals of animals butchered in the market, and stag-
nant pools of water, at the sight of which I was almost every
instant sickened with disgust.’

This description indicates that the city was suffering
from serious infrastructure and sanitation problems which
led those who were able to move to the mountains for bet-
ter summer air. The streets of Kesaria then became almost
empty. Lieutenant Ferdinand Bennet noted in 1880: “In the
summer, during July and August, it is intensely hot, and a
large proportion of the inhabitants betake themselves to
their vineyards in the mountains, and this, no doubt, con-
tributes to the immunity from epidemic.”™ The Kesaria Ar-
menians referred to this summer migration as ayki yellel (to
go up to the vineyards). Many Armenians with city houses
also owned a dwelling in the countryside or on hill-sides.
During these months, shopkeepers would go in to the city in
the morning and return in the evening.

THE ARMENIAN POPULATION OF THE CITY OF KESARIA

Some 15,000 Armenians lived in the city of Kesaria at the end
of the 19" century. The number fluctuated during course of
the century. Several factors, especially socioeconomic and
political conditions, influenced the rise and the decline of
the Armenian population. The immigration of Circassians
and Avshars, for example, changed the ethnic balance. In
addition, natural disasters such as earthquakes, famine,
and cholera epidemics resulted in a temporary decline in
the population. According to a British report in 1847, 600
people died as a result of cholera in Kesaria, and there were
the famines in 1820-21, 1845, 1873-74, and 1886. Naturally,
during extreme hardships people would move to other plac-
es in search of better conditions. For example, in May 1874,
during the continuing famine in Caesarea/Kesaria, Reverend
M. Farnsworth wrote to the Levant Herald in Constantinople:

A region at least 200 miles square is now suffering from actu-
al starvation. Thousands of the inhabitants fled before win-
ter came on the regions to the south-east, but the great mass
were unable to get away. The number of beggars that throng
this city and the larger towns is immense, and their condition
very terrible. We are constantly giving money or bread at our
door, and our hearts are pained at destitute of all kinds of
food, the future is yet more alarming. No rains.

Burning south winds, clouds promising rain only to tantalize
the starving people. Still it is not too late for a good crop.
Many thanks for the money. We decided to use s liras in Cae-
sarea, 5 in Yozgat, 5 in Soongoorloo, Alendje, and Indjirli and
10 in Akserai and Nigde.”

Urbanization and economic factors also had an impact
on the Armenians of Kesaria as many of the wealthy Arme-
nians immigrated to Constantinople, Smyrna, and Egypt. As

Erciyes Dagi’nin sehirden genel goriinimii

A general view of city from the Erciyes mountain
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YIL KAYNAK ERMENI RUM TURK* YAHUDI TOPLAM
AVRUPA 1813 Kinneir 15.000 300 9.550 150 25.000
1839 Ainsworth 5.200 1.100 12.176 - 18.476
1852 Mordtman - - - - 52.630
1891 Cuinet 11.600 14.400 45.000 - 71.000
OSMANLI 1831 niifus sayimi ? ? 21.005 - 36.906
1881-2/93 niifus sayimi 38.082 24.895 120.357 - 18.334
ERMENI 1806 Incicyan 10.000? 7.500? 30.000? 47.500?
1850+? Alisan 6-8.000 ? ? - 20.000
1883 Camuryan 25.000? ? ? - 90.000?
1889 Stepanyan 20.000 ? ? - 55.000
1891 Balyan 14.740 ? ? - ?
1897 Ermeni Episkoposlugu 14.766 ? ? - ?
1907 Eprikyan 16.623 2.419 31.452 - 50.494
1915 Tsotsikyan 20.000 ? ? - 60.000

TABLO 1. Kayseri Ermeni niifusu (19. yiizyil)

geldi ama biiyiik kesim sehirden ayrilamadi. Sehirde ve bii-
yiik kazalarda sayisiz dilenci var, hepsinin durumu igler acisi.
Kapimiza gelenlere siirekli olarak para veya ekmek veriyoruz;
her tiirlii gidadan mahrum kalindigini gormek yiireklerimizi
sizlatiyor, ama gelecek ¢ok daha iirkiitiicii. Yagmur yok.

Yakici giiney riizgdrlari arasinda bulutlar, agliktan kivranan
bu insanlan bog yere iimitlendirmekten baska bir ise yarami-
yor. Yine de, iyi bir mahsul igin heniiz ¢ok geg degil. [Gonder-
diginiz] Para igin gok tesekkiirler. Kayseri’de s lira, Yozgat’ta
5 lira, Sungurlu, Alaca ve Incirli’de 5 lira, Aksaray ve Nig-
de’de 10 lira kullanmaya karar verdik.”

Sehirlesme ve iktisadi faktorler de Kayseri Ermenileri
iizerinde etkili olmus, zengin Ermenilerin bircogu Istan-
bul, Izmir ve Misira gog etmistir. Asagida anlatildigi gibi,
Kayserili Ermeni tiiccarlar Istanbul, Manchester ve Tiflis’te
ticari sirketler kurmustu.” Arsag Alboyaciyan, Kayseri’nin
1897 yilindaki Ermeni niifusuna iliskin verilere karsi ¢ik-
makta, 2000 Ermeni Istanbul, Izmir ve Misira goc etmis
oldugu icin sayinin 12 bin olarak belirtilmesi gerektigini sa-
vunmaktadir. Yine de, 19. ylizyilda sehrin Ermeni niifusu-
nun 15 bin civarinda oldugu ve zaman zaman 20 bine kadar
ciktigr goriilmektedir.

Tablo 1’de, Avrupa, Osmanlive Ermeni kaynaklarina gore
sehirde yasayan cesitli etnik gruplarin niifuslari yer almak-
tadir.®19. ylizyilinilk yarisinda Kayseri’de yasayan Ermeniler
hakkinda mevcut olan bilgilerin tamami, Avrupa ve Ermeni
kaynaklarindan elde edilmistir. Ermeni kaynaklari ylizyilin
ikinci yarisinda sayilarda kademeli bir artis olduguna isaret
etmektedir. Ancak, yiizyilin son yirmiyilinda, Izmir, Istanbul

ve Misir’a yonelik genis ¢apli niifus hareketinin yani sira,
belki 1890’lardaki Hamidiye katliamlarina baglanabilecek,
hafif bir azalma olmustur. Avrupa ve Ermeni kaynaklarinin,
sehrin Ermeni niifusuna dair verilerinin ortalamasi 15 bin ci-
varindadir. Bu verilerden, sehirde Ermeni niifusunun Rum
niifusundan yiiksek oldugu acik¢a anlasilmaktadir. Ancak,
sehrin disinda ayni durum soz konusu degildi. 19. yiizyilin
ilk yarisinda Kayseri’yi ziyaret eden William Ainsworth, goz-
lemlerini soyle aktarir:

Ilgingtir ki, sehrin iginde Ermeni niifusu Rumlarin dort katiy-
ken, civar koylerde durum bunun tam tersidir. Vilayet mer-
kezi ve manastirlar harig tutuldugunda, Kayseri idari bolge-
sinde Rum niifusu 5730 iken, Ermeni niifusu sadece 287°dir;
sehrin iginde ise 1100 Rum, 5200 Ermeni ve 12.176 Miisliiman
yasamaktadir. Yan gomiilii ev yapisi civar koylerin bazila-
rinda ve kayalik vadilerde kullanilmaya devam etmektedir.
Ancak anlagsilan odur ki, buranin en eski niifusu Ermeni’dir."

Bazi durumlarda, Avrupali arastirmacilarin hazirladig
kaynaklarda belirtilen niifus, Ermeni kaynaklarinda verilen-
lere gore daha yiiksektir. Ornegin, Cuinet Kayseri’de 19.822
Ermeni yasadigini soylerken, Kayseri Basepiskoposu Dirtad
Balyan ayni yil igin 14.470 sayisini vermektedir.> Osmanli
kaynaklari, sehrin niifusunun tespitinde ise yaramamak-
tadir. 1881-82/93 niifus sayimina ait veriler sehir merkezine
degil, Kayseri Sancagi geneline dair veriler sunmaktadir. Bu-
rada 6nemli olan nokta sudur: 19. yiizyilda Ermeniler sehrin

*  Buradaki ‘Tiirk’ kategorisi, etnik olarak Tiirk olmayanlar da dahil ol-

mak tizere biitiin Muslimanlan kapsamaktadir. (g.n.)
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YEAR SOURCE ARMENIANS GREEKS TURKS* JEWS TOTAL
EUROPEAN 1813 Kinneir 15,000 300 9,550 150 25,000
1839 Ainsworth 5,200 1,100 12,176 - 18,476
1852 Mordtman - - - - 52,630
1891 Cuinet 11,600 14,400 45,000 - 71,000
OTTOMAN 1831 census ? ? 21,005 - 36,906
1881-2/93 census 38,082 24,895 120,357 - 18,334
ARMENIAN 1806 Injijian 10,000? 7,500? 30,0007 47,500?
1850+? Alishan 6-8,000 ? ? - 20,000
1883 Chamurian 25,0007 ? ? - 90,0007
1889 Stepanian 20,000 ? ? - 55,000
1891 Balian 14,740 ? ? - ?
1897 Armenian Prelacy 14,766 ? ? - ?
1907 Eprikian 16,623 2,419 31,452 - 50,494
1915 Tsotsikian 20,000 ? ? - 60,000

TABLE 1. Armenian Population of Kesaria (19% century)

explained below, the Armenian merchants of Kesaria had souls, the Armenian only to 287, monasteries not included,
established commercial firms in Constantinople, Manches- within the city there are 1,700 Greeks, 5,200 Armenians, and
ter, and Tiflis.” Arshag Alboyajian (Arshak Alpoyachian) 12,1776 Mohammedans. The system of semi-subterranean
disputes the figures relating to the Armenian population of dwellings is preserved in several of the neighboring villag-
the city of Kesaria in 1897, stating that the number should be es and rocky valleys, it appears, however, that the original
given as 12,000, since 2,000 had moved to Constantinople, population was Armenian.'

Smyrna, and Egypt. Nonetheless, the Armenian inhabitants
seem to have been about 15,000 and as much as 20,000
during the 19'" century.

Table 1 lists the population numbers of the various ethnic
groups living in the city according to European, Ottoman,
and Armenian sources.” Whatever available information ex-
ists on the Armenians of Kesaria in the first half of the 19t
century is derived from European and Armenian sources.
The Armenian sources indicate a gradual rise in numbers
during the second half of the century. However, in the last
two decades, there was a slight decline, perhaps attribut-
able to the Hamidian massacres of the 1890s, aside from the
rather large-scale relocation to Smyrna, Constantinople,
and Egypt. The median figure of the Armenian population of
the city based on European and Armenian sources is around
15,000. It is evident from these figures that the Armenians
outnumbered the Greeks in the city. However, this was not
the case outside the city. William Ainsworth, who visited Ke-
saria in the first half of the 19'" century, observed:

In some cases, the figures given by the Europeans were
higher than those in Armenian sources. For example, Cuinet
indicates that 19,822 Armenians lived in Kesaria whereas
Bishop Drtad Balian (Trdat Palian), the prelate of Kesaria,
shows 14,470 for the same year.” The Ottoman sources are
not helpful in determining the city’s population. The figures
in the census of 1881-82/93 relate to the sanjak, not the city,
of Kesaria. What is noteworthy is that in the course of the
19t century Armenians constituted 30 to 40 percent of the
total population of the city, whereas the Greeks made up 10
to 20 percent and the Turks 5o to 60 percent.

ARMENIAN CHURCHES OF KESARIA AND

INTERNAL ADMINISTRATION

Religion and the religious institutions in the city of Kesaria
were significant in the daily lives of the Armenian inhabi-
tants. It was around these churches that schools and lay so-
cieties were established. It was also within the church that
a competition began in Kesaria, even before the emergence
It is curious that, while within the city the Armenian pop-  of the Armenian political parties. The churches became the
ulation quadruples the Greek, the reverse is the case in the
surrounding villages. In the jurisdiction of Kayseriyeh, not

including the city, the Greek population amounts to 5,730 *  The category “Turk” is used here to refer to all Muslims regardless of
’ ’ their ethnicity. (t.n.)
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toplam niifusunun yiizde 30’u ila 40’1, Rumlar yiizde 10’u
ila 20’sini, Tiirkler* ise yiizde 50’si ila 60’Ini olusturuyordu.

KAYSERI'DEKi ERMENI KiLISELERI VE iC YONETIM
Kayseri’nin Ermeni sakinlerinin giinliik yasamlarinda, din ve
sehirdeki dint kurumlar énemli bir yer tutuyordu. Okullar ve
toplumun ruhaniler disindaki kesimleri kiliselerin etrafinda
toplanmistir. Ermeni siyasi partilerinin ortaya ¢ikisindan bile
once, Kayseri’de kilise biinyesinde bir rekabet baslamis, ki-
liseler Ermeni agalar arasinda bu tiir partizan ¢ekismelerin
merkezi haline gelmistir. Halk, seckinler arasindaki bu gekis-
melere medzavorneru khavkasi [biiylikbaslarin kavgasi] adi-
ni vermisti.” Bunlardan en onemlisi, Frenkogullari (Frenk-
yants) ile Manukogullari (Manukyants) arasinda 1820’de
baslayip 1880°e kadar siiren ve Kayseri’nin Ermeni niifusunu
ikiye bolen anlagmazliktir.

Anayasa oncesi donemde, Ermenileri, ‘milletbasi’ ola-
rak anilan episkopos temsil ediyordu.” Ancak, 19. yiizyilin
ikinci yarisinda, Osmanli Ermeni topluluklar icindeki giic
dinamikleri, 1863’te Ermeni Milleti Nizamnamesi’nin (Ni-
zamname-i Millet-i Ermeniyan - Azkayin Sahmanatrutyun)
onanmasi ve uygulamaya konmasiyla birlikte degismistir.™
Istanbul’da muhafazakar unsurlar ve liberal unsurlar ara-
sinda ¢ikan ¢atisma, Kayseri de dahil olmak lizere, tasraya
da yansimistir. Arsag Alboyaciyan, Kayseri tarihini konu
alan devasa eserinde, anayasal bir rejimin hayata geci-
rilmesinin Kayseri gibi yerler igin heniiz erken oldugunu,
bunun partizanca bir iktidar rekabetine neden oldugunu
savunmaktadir.” Episkoposlugun icra organi, en niifuzlu
vatandaslar arasindan segilmis yedi liyeden olusan Siyasi
Meclis’ti. Ayrica kirk tiyeden olusan bir Vilayet Meclisi de
vardi, ancak Siyasi Meclis’in aksine, diizenli olarak toplan-
miyordu.?® Ermeni Milleti Nizamnamesi Kayseri Sancagi’n-
da sadece kismen uygulanmistir, ¢linkli burada yedi komis-
yondan sadece ikisi, egitim ve ekonomi komisyonlari isler

Insasi Tiirk hiikiimeti tarafindan durdurulan yetimhane binasi

The construction of orphanage suspended by the Turkish government

haldeydi. Vilayetin tiimii, Istanbul’daki Milli Meclis’te tek
bir vekille temsil ediliyordu.”

19. ylizyilda, Kayseri vilayet merkezinde, ligii Apostolik,
ikisi Protestan, biri de Katolik olmak tizere alti Ermeni kilise-
si bulunuyordu. Yiizyilin ilk yarisinda, kiliseler Ermeni esra-
fin himayesinde faaliyet gosteriyordu. Ancak yiizyilin ikinci
yarisinda, kiliselerin desteklenmesine yardimci olacak yerel
heyetler olusturulmustur. Her kilisenin kendi cemaat heyeti,
kiliseye bitisik olarak yapilan okullarin da bu heyetler tara-
findan segilen miitevellileri vardi.

Surp Asdvadzadzin Kilisesi, bir Tiirk-Rum mahallesi olan
Iceri Sar’daydi. Kilise Ermenilerin yasadigi baslica mahal-
lelerden uzakti, ¢linkii Ermenilerin ¢ogu surlarin disina, Di-
sari Sar’da bulunan Bahge Mahallesi’ne tasinmis, kilisenin
etrafinda sadece kirk-elli hane kalmisti. Kilise 1835 yilinda
Garabed Zartaryan’in bagislariyla yeniden insa edilmis ve
1875 yilinda yenilenmistir. Ermeniler, cemaatin Frenkogulla-
ri kesiminin niifuzu altindaki bu kiliseye ‘Biiyiik Jam’ (biiyiik
kilise) diyordu.

Yine Iceri Sar’da bulunan Surp Sarkis Kilisesi, 16. yiizyil-
dan once kurulmustur. 1834 yilinda Sarkis Aga Glimiisyan’in
destegiyle yeniden insa edilen kilise, 1884 yilinda 2000 ila
3000 Osmanli altin lirasi arasinda bir maliyetle yenilenmis-
tir. Surp Sarkis, Manukoglu hizbinin kilisesiydi.

Sehrin en yeni kilisesi olan Surp Krikor Lusavori¢ gii-
neybatida, surlarin disinda kalan Disari Sar’da yer aliyordu.
Taninmis bir esnaf olan Kevork Aga Mardigyan, pastirma
tliccarlarinin (etlikgi esnaf), alt siniflarin ve zanaatkarlarin
da yardimiyla, kilisenin insasinda 6nemli rol oynamistir.
Mardigyan, 1857 yilinda vefat etmis ve kilisenin avlusuna
defnedilmistir. 1885 yilinda bastan asagi yenilenen Surp Kri-
kor Lusavori¢ Ermeni Kilisesi, halen Istanbul’daki Tiirkiye
Ermenileri Patrikligi’ne bagli olarak faaliyet gostermektedir.
Iceri Sar’da yasayan seckin iist tabaka Surp Sarkis ve Surp
Asdvadzadzin kiliselerine giderken, Surp Lusavorig, halkin
ibadethanesi olarak hizmet veriyordu.

19. yiizyil sonu itibarniyla yaklasik 1500 kisiden olusan
Kayseri Ermeni Katolik cemaati, Surp Hag Kilisesi etrafinda
toplanmisti. Rahip Bogos Emmanuelyan’in cabalari sayesin-
de, Ermeni Katolik hanelerin sayisi 1886’da kirka ¢ikmistir.
Emmanuelyan’in uzun goérev siiresinin sonunda, sehirdeki
Katolik niifusu birkag kat artmisti ve bu cemaate hizmet ve-
ren lic Ermeni, li¢ de Cizvit rahip bulunuyordu.?

Katolik Ermeniler gibi, Protestan Ermeniler de, 1828-29
Tiirk-Rus Savasi’ni sona erdiren Edirne Antlasmasi’nin ve
sonrasinda 1839 yilinda baslayan Tanzimat déneminin ko-
sullarindan faydalanmistir. Kayseri’de ilk Ermeni Protestan-
lar 1852 yilinda kaydedilmistir. Orgiitlenme cabalari Yeznik
Vertanes Krikoryan onciiliigiinde ilerlemistir. Protestan ki-
lisesi, Surp Hag Katolik Kilisesi’nin yakinindaki Cesme Das
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hub for such partisan struggles between the Armenian nota-
bles (aghas). The people referred to this feuding of the elite
as “medzavorneru khavkahse.”™® The most important of these
feuds was between the clans of the Frenkoghlis (Frenkiants)
and the Manougoghlis (Manougiants), dividing the Arme-
nian population of Kesaria into two factions. This struggle
began in 1820 and did not end until 1880.

In the pre-constitutional period, the prelate, who was
called the millet bashi (head of the community), was respon-
sible for representing the Armenians.” However, in the sec-
ond half of the 19" century, the dynamics of power within
the Ottoman Armenian communities shifted through the
ratification and implementation of the Armenian National
Constitution (Azgayin Sahmanadrutiun) in 1863." The strug-
gle that took place in Constantinople between the conser-
vative and liberal elements was also reflected in the prov-
inces, including Kesaria. Arshag Alboyajian, in his massive
history of Kesaria, asserts that a constitutional regime was
premature for places like Kesaria and led to partisan con-
tests for power.” The executive body of the prelacy was the
Civil Assembly, composed of seven members chosen from
the most influential citizens. There was also the Provincial
Assembly of forty members, but, unlike the Civil Assembly,
it did not meet regularly.> The National Constitution was
only partially implemented in Kesaria, as two of its seven
committees alone—education and economy—functioned
in the district. The entire province was represented by a sin-
gle deputy in the National Assembly in Constantinople.”

In the 19t century, the city of Kesaria had six Armenian
churches: three of them Apostolic, two Protestant, and one
Catholic. During the first half of the century, the churches
operated through the patronage of Armenian notables. In
the latter part of the century, however, local councils were
established to assist in supporting the churches. Each
church had its own parish council, while the school adjacent
to the church had its own trustees who were selected by the
parish council.

Surb Astvatsatsin (Surp Astvadzadzin / Holy Mother of
God) Cathedral was located in the Turkish-Greek neighbor-
hood in Icheri Shar. It was away from the main Armenian-in-
habited quarters, as most of the Armenians had moved
beyond the walls to Bakche Mahallesi in the Dishari Shar
(Outer City), leaving only forty to fifty households around
the church. The sanctuary was rebuilt in 1835 through the
generosity of Garabed Zartarian and was renovated in 1875.
The Armenians called it the “Buyuk Zham” (Grand Church),
which was under the influence of the Frenkoghli faction of
the community.

The Church of Surb Sargis (Surp Sarkis/Sergius), which
also was in Icheri Shar, was established before the 16

century.?” It was rebuilt once more in 1834 with the support
of Sarkis Agha Giumshian (Giimiisyan) and was renovated
in 1884 at a cost of 2,000 to 3,000 Ottoman gold liras. Surb
Sargis was the church of the Manougoghli faction.

The Church of Surb Grigor Lusavorich (Surp Krikor/Saint
Gregory the Illuminator) was located in the southwestern
part of the city, in Dishari Shar, outside the walls. This was
the newest church. Kevork Agha Mardegian, a well-known
artisan (esnaf), assisted by the basturma (spiced beef jerky)
makers (etlikji esnafi), and lower classes and craftsmen,
played an active role in the building of the church. Marde-
gian died in 1857 and was buried in the church courtyard. In
1885, Surb Lusavorich was fully renovated, and it still stands
as a functioning church under the jurisdiction of the Arme-
nian Patriarch in Istanbul. The elite upper class, still living
in Icheri Shar, attended Surb Sargis and Surb Astsvatsatsin,
whereas Surb Lusavorich was the church of the masses.

The Armenian Catholic community in Kesaria, num-
bering about 1,500 at the end of the 19" century, clustered
around Surb Khach (Holy Cross) Church. It was through the
efforts of Father Boghos Emanuelian that the number of the
Armenian Catholic households increased to forty by 1886
and by the end of his long tenure, the Catholic community
had grown several fold, being served by three Armenian and
three Jesuit priests.

Like the Armenian Catholics, the Protestant Armenians
benefited from terms of the Treaty of Adrianople conclud-
ing the Russo-Turkish War of 1828-29 and the subsequent
Ottoman Tanzimat reform period that began in 1839. The
first Armenian Protestants were recorded in Kesaria in
1852. Organizational efforts were led by Yeznig Vrtanes

Surp Krikor Lusavorig Kilisesi, Kayseri

Surp Grigor Lusavorich Church, Kayseri
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mahallesindedir.”® Papaz Kerovpe Yakupyan, Ermeni Pro-
testan cemaatinde elli yili askin bir siire dnemli rol oynamis,
saygin bir din adamidir.

ERMENILERIN KAYSERI EKONOMiSINDEKi ROLU

1838 Osmanli-Ingiliz Serbest Ticaret Anlasmasi ve diger
guclii devletlerle yapilan gesitli ticaret anlasmalari, kisa sii-
rede, Osmanli piyasalarinda Avrupa’yla ticarete biiyiik bir
canlilik getirmistir. Osmanli vilayetlerinde Miisliimanlarin
kontroliinde olan dis ticaret, zaman iginde Hiristiyanlarin
eline gegmistir. Avrupali tiiccarlar, Osmanli’yla ticari iliski-
lerinde gayrimiislim tliccarlar araci olarak kullanmayi tercih
ediyordu. Bu durum, Ermenilerin ithalat-ihracat faaliyetle-
rinde 6ne ¢ikmalarini sagladi.>* Ermeni tiiccarlarin olustur-
dugu ag sadece Osmanli Imparatorlugu’yla sinirli degildi,
clinkii ileri gelen Hiristiyanlar yabanci pasaport sahibi olma
ve Avrupa devletlerinin korumasindan faydalanma gibi, iilke
sinirlari disinda gegerli olan haklar elde edebiliyordu. Niha-
yetinde, Ermeni tiiccarlar, Istanbul’un yani sira, Manches-
ter’da ve diger Avrupa sehirlerinde ticari firmalar agmaya ve
ithalat-ihracat faaliyetlerinde lider konumuna yiikseldi.*

19. ylizyilda Kayseri bir iiretim merkezi haline gelerek,
Adana, Yozgat, Agn, Tokat, Sivas ve Istanbul’a mal gon-
dermeye baslamistir. Hem yerel, hem de uluslararasi 6lgek-
te sehrin ekonomisinde 6nemli bir rol oynayan Ermeniler,
Giilbenkyanlar, Manukyanlar (Manukoglu), Frenkyanlar
(Frenkoglu), Giimusyanlar ve Selyanlar gibi taninmis tiiccar
ailelerin kontroliinde bulunan bir ticaret agi olusturmustur.
Episkopos Museg Seropyan’a gore bu siireg, 1840 yilinda on
yedi yasindayken Istanbul’a gidip ticarete atilan Senekerim
Manukyan’la baslamistir. Kisa siire icinde kendi sirketini
kuran Manukyan, kuzeni Garabed Yegyazaryan’i, aile firma-
sinin bir subesini agmasi icin Manchester’a gondermistir.
1853-56 Kirim Savasi sonrasinda, Haci Bogos Fundukliyan ve
Giilbenkyanlar gibi Ermeni tiiccarlar da Manukyanlar izle-
mistir.” Yani, Manchester’daki Ermeni tiiccar toplulugunun
onciileri Kayseriliydi.?®

Kayseri sehir merkezindekibazi hanlarda Ermenilere aitti.
Bunlar Gellamaz Han, Vezir Han, Pambuk Han veya Pambuk-
¢u Han, Katirci Han, Kantsag Han ve Bezazistap (Bedesten)
carsistydi. Baslica ihracat mallan pastirma, sucuk, pamuk,
ylin, deri, hali, bronz esyalar ve bugday, arpa, kuru meyve,
tohumlar ve boyaci dikeni gibi tarim iiriinleriydi. Kayseri, Iran
halilariigin de iyi bir pazardi. Bir ihrag mali olan boyaci dikeni,
yerelde kilim boyasi yapiminda kullaniliyordu. Ithalat mallari
arasinda ise bez ve yiinlii kumaslar, bronz ve diger metaller,
sigara, piring, seker, kahve, yag ve Fransiz, Ingiliz ve Ameri-
kan drtinleriyer aliyordu. Bu triinler Mersin limani izerinden
geliyordu. 1899 yazinda kenti ziyareti sirasinda, Ingiliz Kontu
(Earl) Percy su gozlemlerde bulunmustur:

_ FATURADAKI |
MALIN TANIMI MIKTAR DEGER (LIRA) | GOZLEMLER
Lo en ¢ok
kumas, yiinliiler vb. 40.000 metre 16.000 Almanya’dan
. en gok
muslin vb. 30.000 adet 10.000 Manchesterdan
en ¢ok
basma kumas 20.000 adet 10.000 Manchesterdan
pamuklu kadife, ipekli en ¢ok
L - 15.000 )
ve yiinlii kumaslar Fransa’dan
o en ¢ok
pamuk, iplik vb. 10.000 rulo 5.000 Manchesterdan
yiinliiler, berlin 1000 rulo 5.000 en ¢ok
yiinliileri ' ' Manchester’dan
en ¢ok
500 kutu 750 Fransa’dan
orselen ve cam egyalar - 2.000 en gok Fransa ve
P 5y ' Avusturya’dan
Marsilya’dan
kahve 1.000 poset 6.000 Rio de Janeiro
kahvesi
eker 0.000 okka 2.500 Hollanda mals,
¥ 40- > Marsilya’dan
demir 200.000 okka 5.000 Ingiltere
bakir 25.000 okka 4.000 Ingiltere
ham petrol 2.000 kutu 1.200 Eransa ve
Ingiltere
celik 200 kutu 500 Ingiltere
. Marsilya ve
karabiber 200 poset 500 ingiltere
kap kacak igin kalay 6.000 okka 1.000 Ingiltere
kalayli dseme givisi 500 varil 500 Ingiltere
mum 1.000 kutu 600 Ingiltere
kirmiz bocegi 3.000 okka 1.500 ingiltere
boya 5.000 okka 3.000 Ingiltere
kegi kili 40.000 okka 1.200 Marsilya
oteberi, fantezi mallar _ 1£.000 Fransa ve
vb. > Almanya
tutin 111.295 okka 12.242 -
(islenmemis) 295 24
tuz 292.632 okka 3.414 -
Mersin ve
sabun 50.000 okka 2.500 Samsun’dan
amuk 100.000 okka 000 Adanave
p ’ S Samsun’dan

* 1 0kka 1,25 kilogramdir.

TABLO 2. Kayseri’nin bes yillik ithalat ortalamasi (Kayseri’de ileri gelen bir
Ermeni tiiccarin hazirladigi tablo)

Ithalat, 1875-1880 no. 142, zarf 2
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Krikorian. The Evangelical church was located in the
Chesme Dash neighborhood near the Surb Khach Catho-
lic Church.?* An eminent minister who played an important
role for more than fifty years in the Armenian Evangelical
community was Kerovpe Yacoubian.

THE ROLE OF THE ARMENIANS IN

THE ECONOMY OF KESARIA

The Anglo-Ottoman Convention of 1838 and various trade
agreements with other powers soon after gave strong im-
petus to European trade in Ottoman markets. Foreign trade
in the Ottoman provinces that had been controlled by Mus-
lims gradually passed into the hands of Christians. Europe-
an merchants preferred to establish commercial contacts
with non-Muslim Ottoman merchants by using them as in-
termediaries in trade. This led to the rise of the Armenians
in import-export enterprises.” The network of Armenian
merchants was not confined only to the Ottoman Empire,
especially as prominent Christians were able to gain extra-
territorial rights such as obtaining foreign passports and re-
ceiving protection of European states. Eventually, they be-
gan to open commercial firmsin Constantinople aswellasin
Manchester and other European cities and to take a leading
position in import-export businesses.*®

In the 19* century, Kesaria became a center for manufac-
turing and supplying of goods to Adana, Yozgat, Agn, Tokat,
Sivas, and Constantinople. Armenians played an important
role in the economy of the city both locally and internation-
ally. They created a trade network that was controlled by
established merchant families such as the Gulbenkiants,
Manougiants (Manougoghli), Frenkiants (Frenkoghli), Gi-
umshiants, and Seliants. According to Bishop Mushegh
Seropian, this process started with Senekerim Manougian,
who arrived in Constantinople in 1840 at the age of seven-
teen and began working in trade. Soon, he founded his own
commercial firm and subsequently sent his cousin Garabed
Yeghiazarian to Manchester to establish a branch of the
family’s firm.?” After the Crimean War of 1853-56, other Ar-
menian merchants followed the Manougiants, such as Haji
Boghos Fundeklian and the Gulbenkiants.?® Thus, the pio-
neers of the Manchester Armenian trade community were
natives of Kesaria.”

Armenians also controlled several of the marketplaces
(khan) in the city of Kesaria. These were Gellamaz Khan,
Vezir Khan, Pambuk Khan or Pambukju Khan, Katerje Khan,
Kantsag Khan, and the Bezazistap market. The main ex-
ported goods were basturma and cured sujukh sausages,
cotton, wool, leather, carpets, bronze ware, and agricultural
products—wheat and barley, dry fruits, seeds, yellow ber-
ries, Kesaria was also a market for Persian rugs. The yellow

VALUE ON
DESCRIPTION OF RECEIPT
GOODS QUANTITY (£T) OBSERVATIONS
cloth, woolens, &c. 40,000 meters 16,000 chiefly from
Germany
) chiefly from
longcloths &c. 30,000 pieces 10,000 Manchester
rints 20,000 pieces 10,000 chiefly from
p ’ P ’ Manchester
velveteens, silks and chiefly from
- 15,000
woollens France
chiefly from
cotton, thread, &c. 10,000 rolls 5,000 Manchester
woollens, Berlin wool 1000 rolls 5 000 chiefly from
&c. ’ ’ Manchester
00 cases o chiefly from
> 75 France
. chiefly from
porcelain and glass B 2,000 France and
wares )
Austria
Rio de Janeiro
coffee 1,000 bags 6,000 coffee from Mrs.
sugar 0,000 okes 2,500 Dutch, from
g 49, »5 Marseille
iron 200,000 okes 5,000 England
copper 25,000 okes 4,000 England
etroleum 2,000 cases 1,200 France and
P ’ ! England
steel 200 cases 500 England
Marseilles and
pepper, black 200 bags 500 England
tin, for tinning vessels, 6,000 okes 1000 England
&c.
tin tacks 500 barels 500 England
candles 1,000 cases 600 England
cochineal 3,000 okes 1,500 England
dyes and paints 5,000 okes 3,000 England
goats’ hair 40,000 okes 1,200 Marseilles
sundries, fancy goods, France and
- 15,000
&c. Germany
tobacco, 111,295 okes 12,242 -
unmanufactured »295 24
salt 292,632 okes 3,414 -
<0 6000 okes 5 o0 from Mersina and
P 0 »9 Samsoun
from Adana and
cotton 100,000 okes 9,000
Samsoun

* An oke is the equivalent of 2.75 pounds
or1.25 kilograms

TABLE 2. Imports, 1875-1880 Enclosure 2 in No. 142
An average of five years of imports of Kesaria

(furnished by one of the leading Armenian merchants of Kesaria)
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_ SPOT DEGER )
MALIN TANIMI MIKTAR (LIRA) GOZLEMLER
boyaai dikeni 250.000 okka 15.000
kitre 70.000 okka 16.800
yiin 30.000 okka 1.800
kegi postu 20.000 okka 2.400
koyun postu 20.000 okka 1.300
tavsan postu 60.000 adet 1.500 en cok
sanp ' > Marsilya’ya
tilki postu 8.000 adet 800 en gok Rusya’ya
kokarca veya gelincik 1.200 adet 800 en ok Rusya’ya
postu
kunduz postu 200 adet 100
vasak postu 25 adet 50
tiftik 5.000 okka 1.000
kegi kili 6.000 okka 1.000
bal mumu 3.000 okka 500
kayisi gekirdegi 30.000 okka 1.200
salep 3.000 okka 400
kirig 50.000 adet 400
afyon 200 okka 400
uyusturucu has'has ya 200 okka 400 Misir’a
da kenevir
hint kegesi 1.500 adet 000 Avrupave
s > 3 Misir’a
tiitiin (islenmis) 27.306 okka 8.192
tuz 61.824 okka 772
gon 90.000 okka 9.000 Istanbul’a
pastirma 360.000 okka 21.600 istanbul’a
. Izmirve
sahtiyan 10.000 okka 5.000 istanbul’a
bugday ve arpa 1.000.000 okka 10.000 Mersin ve
gaay P T ’ Samsun’a

TABLO 3. Ihracat, 1875-1880 no. 142, zarf 2
Kayseri’nin bes yillik ihracat ortalamasi
(Kayseri’de ileri gelen bir Ermeni tiiccarin hazirladig tablo)

Rumlar ve Ermeniler, toplam sehir niifusunun neredeyse ya-
risini olusturuyor ve ihracat, fiilen onlann elinde, giinkii kii-
giik diikkan sahibi olan ve perakendecilik yapan Miisliiman
tiiccarlar, satislarini sadece yerel ihtiyag iiriinlerinin tedari-
kiyle siurli tutuyor. Kayseri’de tiiccarlarin gogunlugunu, da-
ditim isi yapan aracilar olusturuyor; giihergile ve hali imalati

disinda baslica ticari faaliyet meyve yetistiriciligi ve tiiketim
tiriinlerinin tedariki. Kisa siire once ithal edilen karpuzlarn
iyi yetistigi goriilmiis. Erciyes’in volkanik yamaglarindaki
baglardan elde edilen mahsullerle kuru iiziim ve sarap imal
ediliyor. Kentin iinlii pastirmasi, her yil Erzurum’dan ithal
edilen biiyiik sigir siiriilerinden elde ediliyor.

Tablo 2 ve Tablo 3’te, ileri gelen Ermeni tiiccarlardan biri
tarafindan derlenip Ingiltere’nin Anadolu Konsolos Vekili
Tegmen Ferdinand Bennet’a sunulan, 1875 ve 1880 yillar
arasinda Kayseri’nin ithalat ve ihracat hacmini gosteren
veriler siralanmaktadir. Ithal edilen mallarin ¢ogu, 6zellikle
Manchester sehrinden olmak iizere Ingiltere’den gelmekte,
bunu Fransa ve Almanya izlemektedir. Kayseri’nin baslica
limanlarn Karadeniz’de Trabzon, Akdeniz’de Mersin’di.?°
Kinnier soyle yazar: “Iklim saglikli. Sigirlarin ve otlaklarin
yer yer bol oldugu kirsalin bir tarafi Karadeniz’e, diger tarafi
Akdeniz’e aciliyor. Malzeme ve mithimmat buralardan ko-
layca nakledilebilir.”s

Ermeniler sehirde her meslekte calisiyorlardi. Halilar,
ipekler, muslin ve désemelik kumaslar imal ediyorlardi; al-
tin islemeciliginde, kasaplikta, terzilikte, marangozlukta
ve dosemecilikte ustaydilar. Pastirma iiretimi ve satisinda
Ermeniler neredeyse tekel durumundaydi; bu alan Hagop,
Nazar, Kapriel ve Haci Vartan Salecyan, Haci Garabed Ma-
yisyan, Kevork Mayisyan, Kevork Aynaciyan ve birkag baska
ismin hakimiyetindeydi.® Sehirde doktor, dis hekimi, eczaci,
mimar, ressam, sair ve miizisyen Ermeniler de vardi.

KAYSERI'DE ERMENi EGITiM KURUMLARI VE
ENTELEKTUEL YASAM

Kayseri’de hem Ermeniler, hem de Rumlar Tiirkce konusu-
yordu. Ermenice konusan yeni bir neslin yetismesi ancak Er-
meni okullarinin kurulmasiyla olmustur. Bu okullar, 19. yiiz-
yilin ilk yarisinda sehrin tarihi kisminda yer alan iki kilisenin
etrafina insa edilmistir; bu da, sehirdeki iki hizip arasindaki
rekabetin yogunlugunu yansitmaktadir. Alboyaciyan’a gore,
okullarin masraflan kilisenin katkilariyla karsilaniyor, bu
durum ruhban sinifinin egitim alanindaki niifuzunu yogun-
lastirlyordu.® Kayseri’deki Ermeni okullarinin sayisi, ancak
Ermeni Milleti Nizamnamesi’nin kabul edilip bir egitim ko-
misyonunun kurulmasindan sonra artmistir.

Tablo 4’te, 19. yiizyilda Kayseri’de bulunan Ermeni okul-
larinin listesi yer almaktadir. Bunlardan bazilan 6zel giri-
simle, digerleri ise Kayseri’deki rakip hizipler tarafindan
kurulmus ve desteklenmistir — Haygyan ve Surp Hagopyan
okullarinda tam olarak boyle bir durum séz konusudur. Surp
Asdvadzadzin Kilisesi’nin kuzey tarafina insa edilmis olan
Haygyan Okulu, Alboyaciyan’a gore, 18. yiizyil sonlarinda
acilmisti ve muhtemelen Kayseri’nin en eski okuluydu.3* 1
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berries, which were an export commaodity, were used locally
in the making dye for the rugs. Imports included cloth and
woolens, bronze and other metals, cigarettes, rice, sugar,
coffee, oil, and French, English, and American products that
were imported through the port of Mersin. During his visit in
the summer of 1899, Earl Percy observed:

The Greeks and Armenians together constitute nearly one-
half of the total population of the town, and practically the
whole of the export trade is in their hands, for the small Mus-
sulman shopkeepers and retail dealers confine themselves to
the supply of local wants. The majority of the merchants of
Kaisariyeh are middlemen engaged in the distributing trade;
and with the exception of the manufacture of saltpeter and
carpets, already alluded to, the principal are fruit-growing
and the supply of articles of consumption. Melons recently
imported have been found to thrive well, and quantities of
dried raisins and wine are made from the produce of the vine-
yards which flourish on the volcanic slopes of Argaeus. The
celebrated pasdirma or jerked beef is supplied by the large
herds of cattle which are imported annually from Erzerum.*

The figures for Tables 2 and 3 on imports and exports of
Kesaria between 1875 and 1880 were compiled by a prom-
inent Armenian merchant and submitted to Lieutenant
Ferdinand Bennet, British vice consul for Anatolia. Most
of the imported goods were from England, especially
Manchester, followed by France and Germany. The pri-
mary ports for Kesaria were Trebizond on the Black Sea
and Mersin on the Mediterranean Sea.? Kinneir observed:
“The climate is healthy; and the country, in some parts
abounding in cattle and forage, is open on one side to the
Black Sea and on the other to the Mediterranean, by which
supplies and ammunition might be easily transported
from one place to another.”?

Armenians worked in every profession in the city. They
manufactured carpets, silks, muslins, and drapery and were
master goldsmiths, butchers, tailors, carpenters, and drap-
ers. The preparation and sale of basturma was virtually an
Armenian monopoly and dominated by Hagop, Nazar, Kapri-
el and Haji Vartan Shalejian, Haji Garabed Mayisian, Kevork
Mayisian, Kevork Aynajian, and several others.?* Armenians
were also active in the professions as doctors, dentists,
pharmacists, architects, painters, poets, and musicians.

ARMENIAN EDUCATIONAL INSTITUTIONS AND
INTELLECTUAL LIFE IN KESARIA

Both Armenians and Greeks of Kesaria were Turkish speak-
ing. It was only with the establishment of the Armenian
schools that a new generation of Armenian speakers began
to emerge. It was around the two existing churches in the

DESCRIPTION OF VALUE ON
GOODS QUANTITY | SPOT (£T) | OBSERVATIONS
yellow berries 250,000 okes 15,000
‘kitri’ (gumtragacanth) 70,000 okes 16,800
wool 30,000 okes 1,800
goat skins 20,000 okes 2,400
sheep skins 20,000 okes 1,300
hare skins 60,000 skins 1,500 CT:E/;:zﬁlrssd
fox skins 8,000 skins 800 ChiigyRiXSZ?:Ed
polecat or weasel skins 1,200 skins 800 chietf(iyRiip;?;ted
beaver skins 200 skins 100
lynx skins 25 skins 50
mohair 5,000 okes 1,000
goats’ hair 6,000 okes 1,000
beeswax 3,000 okes 500
apricot stones 30,000 okes 1,200
salep 3,000 okes 400
cat-gut 50,000 pieces 400
opium 200 okes 400
narcotic of hemp or 200 okes 400 to Egypt
bang
drugget 1,500 pieces 3,000 to E:rope and
gypt
tobacco, manufactured 27,306 okes 8,192
salt 61,824 okes 772
cow hides 90,000 okes 9,000 |to Constantinople
pasterma (jerked meat) | 360,000 okes 21,600 |to Constantinople
to Smyrna and
morocco leather 10,000 okes 5,000 Constantinople
wheat and barley 1,000,000 okes 10,000 to g::;z‘i;nd

TABLE 3. Exports, 1875-1880 Enclosure 2 in no. 142
An average of five years of imports of Kesaria
(furnished by one of the leading Armenian merchants of Kesaria)

Old City that schools were built in the first half of the 19t
century, once more reflecting the intensity of competition
between the two factions in the city. According to Alboya-
jian, the expenses of the schools were covered by contribu-
tions of the church, thereby enhancing the influence of the
clergy in educational affairs.?* It was only after the prom-
ulgation of the Armenian National Constitution and the
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1SiM KURULUS TARIHI OGRENCI SAYISI KONUM YORUMLAR
HAYGYAN 18. yiizyil sonlari 1872°de 120 Surp Asdvadzadzin Frenkyanlar
1891°de 230
1901°de 230
HAYGUHIYAN 1858 1886’da 170 Surp Asdvadzadzin kiz okulu
1891°de 300
1895°te kapandi
SURP AGOPYAN 18867 1886’da 130 Surp Sarkis Manukyanlar?
1891°de 170
1901’de 140
SARKIS GUMU$YAN 1868 1868’de 95 Surp Lusavorig alt sinif
1897°de 450
1901°de 680
ARAMYAN 1860 1883’te 100 Bahgebasi Aramyan Dernegi
1907°de 400
ANAOKULU 1895-96 1897°de 120 ? Tamuryan
1897°de kapandi
HOKESIRATS 1886 1886’da 65 Posa Mahallesi
MARGOSYAN 1860’lar 1886’da 70-80 Surp Sarkis
CEMARAN 1847, 1870, 1886 1886’da 150-200
G.ALAGOZYAN 1886 1886°da 70-80
ERMENI KATOLIK 1860 1,000’den fazla Kigikapi ve Semeli 2 okul
AZKASIRATS ? 1897°’de 200 ? Protestan?
PROTESTAN iLKOKULU ? ? Eybakapi
PROTESTAN KIZ OKULU ? 1886°da 60 Biiyiik Cesme
ARKEOS ORTAOKULU 1883 1883’te 40 ? Protestan

TABLO 4. 19. yiizyilda Kayseri’deki Ermeni okullari

editoriin notu: Tabloda adi gegen okullar bu kitabin envanter boliimiinde yer almaktadir. Istisna olarak iig okul, envanter boliimiinde degil, yalnizca bu tabloda
bulunuyor. G. Alagozyan Okulu gok kisa bir siire hizmet verdigi igin (Alboyactyan, s. 1128) envantere dahil edilmemistir; Cemaran Okulu, Miyatsyal Usumnaran adi
altinda baska okullarla birlestirilmistir (envanterde no 133); Protestan Ilkokulu, Azkasirats Okulu’nun (envanterde no 123) bir pargasi olarak egitim veriyordu.

Eyliil 1858’de, Hayghan Okulu’na destek olmak amaciyla
Haygazyan Ingerutyun Gesaryo [Kayseri Ermeni Dernegi]
kurulmustur. Ayni donemde, kilisenin dis avlusunda, kizlar
icin Hayguhiyan Okulu da agilmistir. Frenkyanlar ile Ma-
nukyanlar arasindaki kavga bu dernegi de etkilemis, dernek
kisa siire sonra lagvedilmis, Eyliil 1859°da Frenkyanlarin
himayesinde tekrar kurulmustur.® 1886 yilinda, Haygyan
Okulu’nun 120 6grencisi ve bes 6gretmeni vardi.

Haygyan ve Surp Hagopyan gibi bazi okullar st siniflar
icin kurulmustu; 1868°’de Taniyel ve Hovannes Giimiisyan’in
anisina kurulan Giimiisyan gibi diger okullara ise gogunlukla
isci sinifinin gocuklari gidiyordu.*® Su istatistikler, Glimiis-
yan Okulu’nun gelisimini yansitmaktadir: 1896, 95 6grenci,
bes 6gretmen; 1892, 450 6grenci, sekiz 6gretmen; 1901, 680
ogrenci, 14 6gretmen.

Kayseri Ermenileri kiz gocuklarin egitimine de onem ve-
riyordu. 1858’de, Rahip Mardiros Nigogasyan’in ¢abalariyla,
Surp Asvadzadzin Kilisesi’ne bitisik olarak Hayguhiyan kiz

okulu agildi. 1895°e kadar Haci Hagop Laginyan tarafindan
yonetilen; 1886°’da 170 6grencisi, iki erkek ve iki kadin 6g-
retmeni, 1891°de ise 300 &grenci, bir erkek ve bir kadin 6g-
retmeni olan bu okul, 1895’te siyasi kosullarin kotiilesmesi
nedeniyle kapatilmistir.

1860 yilinda Aramyan Dernegi’nin destegiyle kurulan
Aramyan Kiz Okulu, Bahgebasi mahallesindeydi. 1890 yilina
kadar 6zel okul olarak faaliyet gosteren bu kurum, daha son-
ra cemaatin tamamina agik bir milli okul haline getirilmistir.
1883’te, okulun 100’den fazla kayitli 6grencisi vardi.

Episkopos Hovannes Hacyan tarafindan, Kigikapi Ma-
hallesi’nde genis bir ev kiralanarak kurulan Ermeni Kato-
lik Okulu, on yil boyunca faaliyet gostermistir. 1870 yilin-
da Kayseri’ye Cizvitler gelmis, Siremenli’de, temel olarak
Fransizca ve Ermenice egitim veren bir ilkokul agmistir.
Yaklasik olarak ayni donemde, Fransiz St. Joseph Rahibe-
leri de sehirde bir kiz okulu acmistir. Iyi organize olmus,
her birinde 100’den fazla 6grencinin egitim gordiigii bu iki
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NAME YEAR FOUNDED NO. OF STUDENTS LOCATION COMMENTS
HAYKIAN late 18t century 120 in 1872 Surp Asdvadzadzin Frenkiants
2301iNn 1891
230in1901
HAYKUHIYAN 1858 170 in 1886 Surp Asdvadzadzin Girls’ School
300in 1891
closed in 1895
SURP HAKOBIAN 18867 13001886 Surp Sarkis Manoukiants?
170in 1891
140 in 1901
SARKIS GIUMSHIAN 1868 95in 1868 Surp Lusavorich lower class
450in 1891
680 in 1901
ARAMIAN 1860 100N 1883 Bakhche Bashi Aramian Society
400 in 1901
KINDERGARTEN 1895-96 120in 1897 ? Tamourian
closed in1897
HOGESIRATS 1886 65in 1886 Posha Neighborhood
MARGOSIAN 1860s 70-80in 1886 Surp Sarkis
JEMARAN 1847, 1870, 1886 150-200 in 1886
G. ALAGOZIAN 1886 70-80in 1886
ARMENIAN CATHOLIC 1860 more than 1,000 Kich Kapu and Shiemeli 2 schools
AZGASIRATS ? 200in1897 ? Evangelical?
EVANGELICAL ELEMENTARY ? ? Eyba Kapu
EVANGELICAL GIRLS’ ? 60in 1886 Boyuk Chesme
ARKEOS SECONDARY 1883 40in 1883 ? Evangelical

TABLE 4. Armenian schools of Kesaria in the 19" century

editor’s note: The schools mentioned in this table can be found in the inventory section of this book by their names with three exceptions: G. Alagozyan School is
not included in the inventory due to its short function (Alboyajian, p. 1128); Jemaran School was united with others under the Miatsyal Usumnaran (#133 in the
inventory); Evangelical Elementary was part of the Azkasirads School (#123 in the inventory).

establishment of an education committee, that the number
of the Armenian schools in Kesaria began to grow.

Table 4 lists the Armenian schools of Kesaria in the 19"
century. Some of them were even established as private
initiatives. Others were founded and supported by the rival
factions in Kesaria, as was the case with the Haykian and the
Surb Hakobian schools. The Haykian School was built to the
north of Surb Astvatsatsin Church and, according to Alboya-
jian, was probably the oldest school in Kesaria, dating to the
end of the 18" century.*® On September 1, 1858, the Hayka-
zian Enkerutiun Kesario (Haykazian Society of Kesaria) was
formed in support of the Haykian School. During this peri-
od, a girls’ school, the Haykuhiyan, was also opened in the
church’s courtyard. The feud between the Frenkiants and
the Manougiants also influenced this organization, which
was soon dissolved and then reconstituted in September
1859 under the auspices of the Frenkiants family.>* In 1886,
the Haykian School had 120 students and five teachers.

Some schools were established for the upper classes as
is the case with the Haykian and the Surb Hakobian, where-
as others such as the Giumshian School, dedicated in 1868 in
memory of Taniel and Hovhannes Giumshian, were attend-
ed by children mostly of the working classes.?” This school’s
development is reflected in the following statistics: 1896, 95
students, 5 teachers; 1892, 450 students, 8 teachers; 1901,
680 students, 14 teachers.

The Kesaria Armenians also turned their attention to
the education of girls. In 1858, through efforts of Father
Mardiros Nigoghosian, a girls’ school, the Haykuhiyan, was
opened adjacent to Surb Astvatsatsin Church. This school
was directed by Haji Hagop Lachinian until 1895. In 1886, it
had 170 students, 2 male and 2 female teachers; in 1891, 300
students, 1male and 1female teacher. The school was closed
in the deteriorating political conditions of 1895.

The Aramian girls’ school, sponsored by the Aramian So-
ciety in 1860, was built in the Bakhche Bashi neighborhood.
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Fakirlere Yardim Kurulu, Kayseri, 5 Ekim 1902

Caretaker Committee for the Poor, Kayseri, 5 October 1902

Katolik okulu, 1886 yilinda Cizvitlerin yonetimi altinda bir
araya getirilmis ve yaklasik 150 kadar 6grenciyle egitim
vermeye devam etmistir.

Protestan Ermenilere, egitime 6zellikle 6nem veren Ame-
rikali misyonerler yardim etmistir. Protestanlarin erkek ¢o-
cuklarayonelikilkokulu Eybakapi Mahallesi’nde, kiz okuluise
Protestan kilisesinin yakininda, Biiyiikcesmeonii mahallesin-
deydi. 1886 yilinda, kiz okulunda 6o 6grenci egitim gorliyor,
tek bir 6gretmen ve bir 6gretmen yardimcisi gorev yapiyordu.
Ermenileri sehirdeki en ileri akademik kurumu ise, Harutyun
Yakubyan tarafindan kurulan Protestan Erciyes Yiiksekoku-
lu’ydu. 1886°da bu okulun kayitli 40 6grencisi vardi.

Ermeni okullarinin sayisi19. yiizyilin ikinci yarisinda artar-
ken, 20. ylizyilin baginda 6grenci sayisinda dramatik bir artis
kaydedilmis olmasi dikkat gekicidir. Ermeni Milleti Nizam-
namesi’nin uygulamaya konmasiyla birlikte, 1860’li yillarda,
okullara destek verip egitim diizeyini yiikseltmek amaciyla
Ermeni egitim derneklerinin kuruldugu goriiliir. 1908°deki Jon
Tiirk Devrimi’nin hemen ardindan, Hay Intertsasirats Miyut-
yun [Ermeni Okumayi Sevenler Birligi], Girtasirats Miyutyun
[Egitimseverler Birligi], Kertogats Ingerutyun [Yazarlar Der-
negi], Giimiisyan Sanuts Miyutyun [Giimiisyan Okulu’ndan
Yetisenler Dernegi] ve Hayakhosats Miyutyun [Ermenice
Konusanlar Birligi] gibi, birgok yeni egitim dernegi acilmistir.
19. yiizyilda Kayseri’de Ermenilerin yayin organi yoktu. Hayk,
Sepor [Borazan] ve Majak (eski Mazaca) adli dergilerin sehirde
boy gostermesi ancak 1908 Devrimi’nden sonra olmustur.

NOTLAR

Orn. bkz. Abdullah Satoglu, Kayseri Ansiklopedisi (Ankara: Kiiltiir
Bakanligi Yay., 2002). Bu calismada Ermenilerin tamamen marji-
nallestirildigi goriliir. Ermenilerle ilgili tek boliim, ‘Ermeni Olaylar’
basligini tagimaktadir. Ayni mahiyette olan diger kitaplar arasinda
sunlar sayilabilir: Ramazan Tosun, Kayseri’de Ermeni Olaylari (Kayse-
ri: Erciyes Universitesi Yay., 1997); Mehmet Cayirdag, Kayseri Tarihi
Arastirmalan (Kayseri: Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi Kiltiir Yay.,
2001). Ayrica bkz. Kayseri ve Yoresi Tarih Sempozyumu Bildirileri, 4 cilt
(Kayseri: Kayseri ve Yoresi Tarih Arastirmalart Merkezi Yay., 1997,
1998, 2000, 2003).

2 Osmanli liman kentlerinin 19. yiizyildaki durumuna iliskin olarak

bkz. Review: Fernand Braudel Centre 16/4 (Giiz 1993). Trabzon igin bkz.
Bedross Der Matossian, “The Pontic Armenian Communities in the
Nineteenth Century”, Armenian Pontus: The Trebizond-Black Sea Com-
munities iginde, der. Richard G. Hovannisian (Costa Mesa, CA: Mazda
Publishers, 2008). Ayrica bkz. Uner Turgay, “Trade Merchants in Ni-
neteenth-Century Trabzon: Elements of Ethnic Conflict”, Christians
and Jews in the Ottoman Empire: The Functioning of a Plural Society, c. 1,
der. Benjamin Braude ve Bernard Lewis (New York: Holmes and Me-
ier, 1981), s. 287-318. Trabzon Ermenileriyle ilgili olarak bkz. Hovagim
Hovagimyan (Arsaguni), Badmutyun Haygagan Bondosi [Ermenilerin
Pontusu’nun Tarihi] (Beyrut: Misag, 1967).

3 Henry C.Barkley, ARide Through Asia Minor and Armenia, Giving a Sket-

ch of the Characters, Manners, and Customs of Both the Mussulman and
Christian Inhabitants (Londra: John Murray, 1891), s. 142.

4 Earl Percy, Highlands of Asiatic Turkey (Londra: E. Arnold, 1901), s. 60.

Arsag Alboyaciyan, Badmutyun Hay Gesaryo [Ermeni Kayseri’nin Tari-
hi] (Kahire: Gesaryo yev Sirgagayits Hayrenaktsagan Miyutyun, 1937),
c.1,s.679-80.

6 Dikran Frenkyan, Kayseri’de 108 mahalle oldugunu ve bunlarin 25’inde

Ermenilerin yasadigini belirtmektedir. Bkz. Alboyaciyan, a.g.y., c.1,s. 692.

7 Alboyaciyan, a.g.y., c.1, s. 690.



KAYSERIWITH ITS ARMENIAN AND GREEK CULTURAL HERITAGE / A GLIMPSE INTO KAYSERI'S ARMENIAN AND GREEK PAST

Kayserili hali dokumacisi Sahak Allaciyan ve ailesi

Carpet weaver Sahak Allajian from Kayseri and his family

Until 1890, it functioned as private school, but later it was
made into a community national school. In 1883, more than
100 students were enrolled there. The Armenian Catholic
School was established by Bishop Hovhannes Hajian, who
in 1860 rented a large house in the Kich Kapu neighborhood
and set up there a school, which operated for ten years. In
1870, the Jesuits arrived in Kesaria, where they organized an
elementary school in the Shiremeli neighborhood with a cur-
riculum primarily in French and Armenian. At about the same
time, the French Sisters of Saint Joseph opened a girls’ school.
Both schools were well organized and had more than 100 stu-
dents each. In 1886, the two Catholic schools combined under
the Jesuits with an enrollment of about 150 students.*®

The Armenian Protestants were assisted by American
missionaries, who paid special attention to education. Their
elementary boys’ school was located in the Eyba Kapu neigh-
borhood, while the girls’ school was in the Buyuk Chesme
Ovnu neighborhood near the Evangelical church. In 1886, the
school for girls had 6o students, with only one teacher and a
teacher’s assistant. The most advanced Armenian academic
institution was the Evangelical Arkeos High School, founded
by Haroutiun Yacoubian, with 4o students enrolled in 1886.

It is noteworthy that the number of the Armenian
schools increased in the second half of the 19" century
whereas a dramatic growth in the number of students was
registered at the turn of the 20 century. It was after the
implementation of the Armenian National Constitution in
the 1860s that Armenian educational societies emerged to
support the schools and to raise their scholastic level. After
the Young Turk revolution of 1908, there was an immediate
organization of additional educational societies such as
Hay Entertsasirats Miutiun, Krtasirats Miutiun, Kertoghats
Enkerutiun, Giumshian Sanuts Miutiun, and Hayakhosats
Miutiun. The press, on the other hand, did not exist in Kes-
aria in the 19 century. It was only after the 1908 revolution
that periodicals Hayk, Shepor (Trumpet), and Mazhak (an-
cient Mazaca) emerged in the city.

NOTES

1 See for example Abdullah Satoglu, Kayseri Ansiklopedisi [The Ency-
clopedia of Kayseri] (Ankara: Kiiltiir Bakanligi, 2002). Armenians are
entirely marginalized in this work. The only entry dealing with them is
titled “The Armenian Incidents.” Other books of such nature include
Ramzan Tosun, Kayseri’de Ermeni Olaylari [The Armenian Incidents in
Kayseri] (Kayseri: Erciyes Universitesi, 1997); Mehmet Ayirdag, Kay-
seri Tarihi Arastirmalan [Research on the History of Kayseri] (Kayseri:
Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2001. See also the con-
ferences dedicated to the history of Kayseri published by Kayseri ve
Yoresi Arastirma Merkezi Yayinlari, 4 volumes.

2 With regard to the condition of the Ottoman port cities in the 19% cen-
tury see the articles in Review: Fernard Braudel Centre, 16:4 (Fall 1993).
For the case of Trebizond, see Bedross Der Matossian, “The Pontic
Armenian Communities in the Nineteenth Century,” in Richard G. Ho-
vannisian (ed.), Armenian Pontus: The Trebizond-Black Sea Communities
(Costa Mesa, CA: Mazda Publishers, 2008). See also Uner Turgay,
“Trade Merchants in Nineteenth-Century Trabzon: Elements of Ethnic
Conlflict,” in Christians and Jews in the Ottoman Empire: The Functioning
of a Plural Society, vol. 1, ed. Benjamin Braude and Bernard Lewis (New
York: Holmes and Meier, 1981), pp. 287-318. For Armenians of Trebi-
zond, see Hovakim Hovakimian (Arshakuni), Patmutiun Haykakan Pon-
tosi [History of Armenian Pontus] (Beirut: Mshag, 1967).

3 Henry C. Barkley, A Ride Through Asia Minor and Armenia, Giving a
Sketch of the Characters, Manners, and Customs of Both the Mussulman
and Christian Inhabitants (London: John Murray, 1891), p. 142.

4 Earl Percy, Highlands of Asiatic Turkey (London: E. Arnold, 1901), p. 60.

5 Arshak Alpoyachian [Arshag Alboyajian], Patmutiun Hay Kesario
[History of Armenian Kesaria], 2 vols. (Cairo: Kesario ev Shrjakayits
Hayrenaktsakan Miutiun, 1937), vol. 1, pp. 679-80.

37



38

ERMENI VE RUM KULTUR VARLIKLARIYLA KAYSERI / KAYSERI'NIN ERMENI VE RUM TARIHINE BiR BAKIS

8

10

m

12

13

14
15
16
17

18

19
20

21

22
23
24
25
26

R. A. Hammond, A History of the Empire and People of Turkey and the
War in the East (Rockland, MA: C.E. Hunt & Co., 1878), s. 304.

John Macdonald Kinneir, Journey through Asia Minor, Armenia, and Ko-
ordistan, in the Years 1813 and 1814, with Remarks on the Marches of Alexan-
der, and Retreat of the Ten Thousand (Londra: John Murray, 1818), s. 102..

Tegmen Ferdinand Bennet, Ingiltere’nin Anadolu konsolos yardimci-
stydi. Kaleme aldigi ‘The Social, Economic and Administrative Situati-
on of the Sanjak of Kayseri in 1880’ baslikli rapor, Kemal Karpat tara-
findan yeniden yayimlanmistir: International Journal of Turkish Studies
1/2 (Giiz 1980), s. 107-25. [Tiirkge basimi: Kemal H. Karpat, “1880°de
Kayseri Sancagi’nin Sosyal Ekonomik ve Idari Durumu: Ingiltere’nin
Anadolu Konsolos Yardimcisi Lieutenant Ferdinant Bennet’in Raporu
(Ekim 1880)”, Belleten LXII/235 (1998), s. 885-911.]

E. W. (der.), The Famine in Asia-Minor: Its History, Compiled from the
Pages of the “Levant Herald” (Istanbul: ISIS Press, 1989), s. 29. Kitap,
Kiigiik Asya’da, ozellikle de Kayseri’de yasanan kitlikla ilgili olarak Le-
vant Herald gazetesinde yayimlanan diger raporlar ve makaleleri de
icermektedir.

Bkz. Bedross Der Matossian, “The Armenian Commercial Houses and
Merchant Networks in the 19" Century Ottoman Empire”, Turcica 39
(2007), s.147-74.

Avrupa kaynakli veriler igin bkz. Kinneir, a.g.y., s. 100; Hammond,
a.g.y., s. 304; William Francis Ainsworth, Travels and Researches in Asia
Minor, Mesopotamia, Chaldea, and Armenia, c. 1 (Londra: John W. Par-
ker, 1842), s. 222; Vital Cuinet, La Turquie d’Asie: GEéographie administra-
tive, statistique, descriptive et raisonnée de chaque province de I’ Asie-Mi-
neure, 4 cilt (Paris: E. Leroux, 1892-1900), c. 3, s. 307; Tiirk niifus sayimi
icin bkz. Kemal Karpat, Ottoman Population, 1830-1914: Demographic and
Social Characteristics (Madison: Univ. of Wisconsin Press, 1985) [Tiirkge
basimi: Osmanli Niifusu (1830-1914), cev. Bahar Tirnakc, Istanbul: Tarih
Vakfi Yurt Yay., 2003]. Ermeni kaynaklarindan veriler igin bkz. Gugas
Incicyan, Askharhakrutyun [Cografya] (Venedik: Mikhitarist Matbaasi,
1806); S. M. Tsotsikian, Arevmudahay Askharh [Bati Ermeni Diinyasi]
(New York, 1947); Sukias Eprikyan, Badgerazart Pinagkharhik Pararan
[Resimli Cografya Sozlugii], c. 2 (Venedik: Mikhitarist Matbaasi, 1907),
s. 370. Ayrica bkz. Alboyaciyan, a.g.y., c. 1, s. 690-95.

Ainsworth, a.g.y., c. 1, s. 222.

Alboyaciyan, a.g.y., .1, s. 695.

a.g.y., s.1315.

1. yiizyilda kurulan Kayseri Episkoposlugu her zaman bir basepis-
koposluk makami olarak bilinmistir. 15. ylizyilda basepiskoposlugun
merkezi, yetki alaninda Kayseri sehri ve Efkere [Bahgeli], Tomarza,
Mancusun [Bahgeli] ve Nirze [Bahgeli] gibi bir dizi kdyiin bulundugu
Surp Garabed Manastir’’ydi. Ancak Alboyaciyan’in da anlattigi gibi,
kiliselerin yonetiminde basepiskoposlugun herhangi bir yetkisi yoktu.
Kayseri Bagepiskoposlugu’nun yetki alanina giren tiim koylerin listesi
icin bkz. Alboyaciyan, a.g.y., s. 910.

Vartan Artinian, The Armenian Constitutional System in the Ottoman
Empire, 1839-1863: A Study of Its Historical Development (istanbul: 1988).
[Tirkge basimi: Osmanli Devleti’nde Ermeni Anayasasi’nin Dogusu 1839-
1863, cev. Ziilal Kilig, Istanbul: Aras Yay., 2004.]

Alboyaciyan, a.g.y., c. 2, s.1299.

Siyasi Meclis, Vilayet Meclisi ve diger komisyonlarin iiyelerinin listesi
icin bkz. Alboyaciyan, a.g.y., c. 2, s. 1302-1303.

Ermeni Milli Meclisi’nde vekillik yapan kisilerin isimleri igin bkz. a.g.y.,
S.1304-1305.

Alboyaciyan, a.g.y., . 1, s. 1042.

a.g.y., s.1051.

Der Matossian, a.g.y., s. 147-74.

a.g.y.

Episkopos Museg Seropyan, Mangestri Hay Kaguti [Manchaster Erme-
ni Cemaati] (Boston: Azg, 1911), s. 22.

28

29
30
31

32
33
34
35
36
37

Alboyaciyan, a.g.y., c. 2, s.1479; K. S. Papazian, Merchants from Ararat,
P. M. Manuelian (der.) (New York: Ararat Press, 1979), s. 47-48.

Joan George, Merchants in Exile: The Armenians of Manchester, England,
1835-1935 (Princeton: Gomidas Institute Books, 2002), s. 126.

Percy,a.g.y., s. 74.

Tsotsikian, a.g.y., s. 313.
Macdonald, a.g.y., s. 104.
Alboyaciyan, a.g.y., c. 2, s. 1512.
a.g.y., C.1,S. 1102.

a.g.y., s. 103.

a.g.y.

a.g.y.,s.1mo.

a.g.y.,s.1128.



KAYSERIWITH ITS ARMENIAN AND GREEK CULTURAL HERITAGE / A GLIMPSE INTO KAYSERI'S ARMENIAN AND GREEK PAST

10

n

12

3

14
15
16
17

18

19
20

21

22

23
24

Dikran Frenkian gives the number of the neighborhoods in Kesaria as
being 108, of which 25 were inhabited by Armenians. See Alpoyachian,
Patmutiun Hay Kesario, vol. 1, p. 692.

Alpoyachian, Patmutiun Hay Kesario, vol. 1, p. 690. Shar is more proper-
ly Shehir (city).

R.A. Hammond, A History of the Empire and People of Turkey and the War
in the East (Rockland, MA: C.E. Hunt & Co., 1878), p. 304.

John Macdonald Kinneir, Journey through Asia Minor, Armenia, and
Koordistan, in the Years 1813 and 1814, with Remarks on the Marches of Al-
exander, and Retreat of the Ten Thousand (London, John Murray, 1818),
p.102.

Lieutenant Ferdinand Bennet was the British vice consul for Anatolia.
His report, “The Social, Economic and Administrative Situation of the
Sanjak of Kayseri in 1880,” had been reproduced by Kemal Karpat in
International Journal of Turkish Studies 1:2 (Autumn 1980): 107-25.

E.W. ed., The Famine in Asia Minor: Its History Compiled from the Pages
of the “Levant Herald™ (Istanbul: ISIS Press, 1989), p. 29. The book in-
cludes other reports and articles that appeared in the Levant Herald
relating to the famine in Asia Minor, particularly Kesaria.

See Bedross Der Matossian, “The Armenian Commercial Houses and
Merchant Networks in the Nineteenth Century Ottoman Empire,” in
Turcica, N: 39 (Fall 2007): 147-74.

For the European Figures, see Kinneir, Journey through Asia Minor,
p. 100; Hammond, A History of the Empire, p. 304; William Francis
Ainsworth, Travels and Researches in Asia Minor, Mesopotamia, Chaldea,
and Armenia. vol.1(London, John W. Parker, 1842), p. 222; Vital Cuinet,
La Turquie d’Asie: Geographie administrative, statistique, descriptive et
raisonnée de chaque province de I’ Asie-Mineure, 4 vols. (Paris, E. Leroux,
1892-1900), vol 3, p. 307; For the Turkish census, see Kemal Karpat,
Ottoman Population, 1830-1914: Demographic and Social Characteristics
(Madison: University of Wisconsin Press, 1985). For Armenian figures,
see Ghukas Injijian, Ashkharhagrutiun [Geography] (Venice: Mekhi-
tarist Press, 1806); S.M. Tsotsikian, Arevmtahay ashkharh [Western Ar-
menian World] (New York, 1947); Sukias Eprikian, Patkerazard bnash-
kharhik bararan [Illustrated Geographical Dictionary], vol. 2 (Venice:
Mekhitarist Press, 1907), p. 370. See also Alpoyachian, Patmutiun Hay
Kesario, vol. 1, pp. 690-95.

Ainsworth, Travels and Researches in Asia Minor, vol.1, p. 222.
Alpoyachian, Patmutiun Hay Kesario, vol. 1, p. 695.
Ibid. p.1315. Kavga means “fight” in Turkish.

The Prelacy of Kesaria, which was established in the 11*" century, was
always known as an Archbishopric Seat. The prelacy headquarters in
the 15" century was the monastery of Surb Karapet, having under its
jurisdiction the city of Kesaria and a number of villages such as Efkere,
Tomarza, Manjusun, and Nirze. However, as Alpoyachian explains,
the prelate did not have authority in the management of the churches.
For the name of all the villages which were under the jurisdiction of the
Prelacy of Kesaria, see Alpoyachian, p. g910.

Vartan Artinian, The Armenian Constitutional System in the Ottoman
Empire, 1839-1863: A Study of Its Historical Development (Istanbul, 1988).
Alpoyachian, Patmutiun Hay Kesario, vol. 2, p. 1299.

For the list of the names of people who were members of the Political
Council, Provincial Assembly, and other committees, see Alpoyachian,
Patmutiun Hay Kesario, vol. 2, pp. 1302-03.

Ibid. pp. 1304-05, for the names of those who served as deputies in the
Armenian National Assembly.

Names of churches are rendered in Eastern Armenian transliteration
to agree with other chapters in this volume, thus Surb Grigor rather
than Surp Krikor, but the Western Armenian form has been retained
for family names, thus Kevork rather than Gevorg.

Alpoyachian, Patmutiun Hay Kesario, vol. 1, p. 1042.
Ibid. p. 1051

25
26
27

28

29

30
31

32
33
34
35
36
37
38

Der Matossian, “Armenian Commercial Houses,” pp. 147-74.
Ibid.

Bishop Mushegh Serobian, Manchestri hay kaghute [The Armenian
Community of Manchester] (Boston: Azg, 19m), p. 22.

Alpoyachian, Patmutiun Hay Kesario, vol. 2, p. 1479; K.S. Papazian. Mer-
chants from Ararat, edited by P.M. Manuelian (New York: Ararat Press,
1979), PP- 47-48.

Joan George, Merchants in Exile: The Armenians of Manchester, England,
1835-1935 (Princeton: Gomidas Institute Books, 2002), p. 126.

Percy, Highlands of Asiatic Turkey, p. 74.

Tsotsikian, Arevmtahay ashkharh, p. 313.

Macdonald, Journey through Asia Minor, Armenia, and Koordistan, p.104.
Alpoyachian, Patmutiun Hay Kesario, vol. 2, p. 1512.

Ibid. vol. 1, p. 1102.

Ibid. p. 1103.

Ibid.

Ibid. p. 1110.

Ibid. p. 1128.



40

ERMENI VE RUM KULTUR VARLIKLARIYLA KAYSERI / KAYSERI'NIN ERMENI VE RUM TARIHINE BiR BAKIS

ANDRONIKIO:19. YUZYILDA
KAPADOKYA'DA BIR KOY"

iRiNi RENIERI
YUNANCADAN GEVIRENLER:
ALEKSIS KAMBURIS VE ALTUG YILMAZ

Andronikio [Endiirliik], Orta Anadolu’nun en yiiksek dagi
olan Aryeos’un [Erciyes] kuzey yamacina kurulmustur. Bol-
genin elverisli kosullari, yani genis otlaklara ve gorece verim-
li topraklara sahip, sulak bir alan olmasi, buraya, bagcilik ve
meyve tarimina uygun, 6zel bir yerlesim yeri niteligi kazan-
dirmistir; Kayseri Vadisi ve 0zellikle Erciyes Dagi’nin etekle-
ri, —agirlikli olarak, Hiristiyanlarin ve Miisliimanlarin birlikte
yasadiklari ya da yalnizca Hiristiyanlarin yasadigi— koylerin
en yogun oldugu bolgedir.' Onemli kdyler olan Mutalaski
[Talas] ve Kermir [Germir] de bu bélgedeydi. Endiirliik’iin
hemen yaninda, ozellikle kolejiyle ve Anadolu’nun Tiirkge
konusan Hiristiyan topluluklarinin en 6nemli dini merkezi
olan Timios Prodromos [Vaftizci Yahya] Manastir’yla tani-
nan Zincidere bulunuyordu.

*  Bu metin, tarihci Irini Renieri’nin, ‘Eteria Meletis Neu Elinizmu’ [Cag-
das Helenizm Incelemeleri Dernegi] tarafindan cikarilan Mnimon
dergisinin 1993’te yayimlanan 1s. sayisinda yer alan ‘Andronikio: Ena
Kapadokiko horio kata ton 19° eona’ baslikli makalesinin bazi boliim-
lerinin gevirisinden olusmaktadir. Orijinal makalede yer alan ancak bu
galismayi dogrudan ilgilendirmedigi igin geviri disi birakilan boliimler,
lig nokta [...]" isaretiyle belirtilmistir.

Yazar, bu ¢alismada temel olarak ii¢ kaynaktan yararlandigini belirt-
mektedir. Bunlardan ilki, Kayseri Sancagi’ndaki Ortodoks koylerde
1834-35’te yapilan niifus sayimidir. Bu niifus sayiminin sonuglarinin
yer aldigi belgenin bir kopyasi, Yunanistan Genel Devlet Arsivleri’nde
bulunmaktadir (Mubadiller Fonu Arsivi, Niifus Defterleri A-216, XIII,
321, Kayseri). Ikincisi, Endiirliik koyiinde 1834-1902 yillari arasinda
yapilan vaftizler ve 1834-1884 yillari arasinda kiyilan nikahlar ile, 1834
yilindaki 6liimlerin kaydedilmis oldugu, Karamanlica defterdir (Yu-
nanistan Genel Devlet Arsivleri, Miibadiller Fonu Arsivi, A- 489 b, I,
492, Endiirliik). Ugiincii kaynak ise, Endiirliiklii miibadillerin, kayitlari
Atina’daki Kiigiik Asya Arastirmalar Merkezi (KAAM) Sozlii Tarih Ar-
sivi‘’nde bulunan (Kapadokya Dosyasi, no. 57-62/Endiirliik) taniklikla-
ridir. Ceviride, bu tanikliklarin sahipleri ‘kaynak kisi’ olarak anilmis,
makalede deginilen gesitli yerlesim birimlerinin buglinkii resmf adlar
ve Yunanca kurum ve eser adlarinin Tiirkge karsiliklari koseli parantez
icinde belirtilmigtir.

Varlikli Kayserililer, Erciyes Dagi’ndaki koylerin dogal
giizelligi ve saglikli ikliminin cazibesiyle, bolgeyi sayfiye yeri
olarak tercih ederlerdi. Yiizyil baslarinda Endiirlik’iin iklimi
ve konumu disinda pek bir 6zelligi olmamasina ragmen, En-
diirluiklii kaynak kisilerin birgogu, yaz aylarinda Kayseri’den
koye gelenler oldugunu hatirliyor. Talas’taki okulda calisan
Amerikalilar, her yil kirk gilinliik yaz tatillerini kdyiin yakinla-
rinda gegirirlermis.?19. yiizyil ortalarinda, 1860 yili civarinda,
iklimden dolayi Kayseri’deki Ingiltere konsoloslugu Endiir-
lik’e tasinmstir.3

20. yiizyilin baslarinda, kdyii Kayseri’ye baglayan iki yol
vardi. Bunlardan biri, Talas’tan gegen ve dort-bes kilomet-
relik bir vadiyi boydan boya asan, yaklasik 11 kilometrelik bir
arabayoluydu. Digeriise sadece atla ya da diger yiik hayvan-
lariyla gidilebilen bir yoldu.

Koyiin kurulusuna dair ¢ok gesitli goriisler vardir, ancak
Endiirliiklii kaynak kisiler bu konuda net bir bilgiye sahip de-
gildir.* Yaygin fakat hatali bir goriise gore, kdyiin adi, bolgeye
ailelerin tasinmasini ve iskanini ifade eden ‘indirmek’ fiilinin
degisime ugramis halidir. Kdyde 19. yiizyilin sonlar ve 20.
ylizyilin baslarinda gorev yapan Endiirliiklii 6gretmen Yosif
Moisiadis, To Andronikion [Endiirlik] baslikli kitabinda, bu
konuda, ¢cagdas arastirmalarda da teyit edilen, degerli bilgiler
verir.s Moisiadis, koyiin yaklasik olarak 1512-1562 yillar ara-
sinda, sonradan kilisesinin insa edildigi yerde bulundugunu
savunur. Bu goriis, 1600 yilina ait bir Osmanli niifus defterine
dayanmaktadir. Kdyiin Kayserili meshur timar sahibi Zenne-
c[iJoglu’nun adina kayitli olarak goriindiigii defterde, koyde
120 aile, bir kilise ve iig rahip oldugu da belirtilir.

Bugiin Endiirliik’iin daha erken bir tarihte kurulmus ol-
dugunu soyleyebiliyoruz. Hem ismine, hem de bolgedeki ka-
lintilara dayanilarak, kdyiin gegmiste bir Bizans yerlesimi ol-
dugu iddia edilmektedir.® Ancak, kdyiin adinin gectigi ilk yer,
1500 yilina ait Kayseri vergi kayitlaridir. S6z konusu kayitlar-
da, sehrin yani sira, sehre ¢ok yakin, bes ila on bes kilometre
mesafede bulunan bes kdyden de s6z edilir; bunlardan biri
Edirnik’tir.” Bu yerlesim yeri, ayni yila ait bir baska kaynak-
ta ‘Andr[e]niik’, 22 yil sonrasina ait bir diger kaynakta ise
‘Adrun[i]k’ olarak anilir.® 1600 yili civarinda, kdyiin adi artik
‘Endiirliik’ olarak yerlesmistir.? Koyiin adindaki degisimler
sasirtict degildir. Koyiin son kilisesi Ayia Triada’nin, 1727
yilinda Provos, Tarahos ve Andronikos adli azizlere ithafen
insa edilmis ve harabe durumunda olan bir onceki kilisenin
temelleri tizerine kurulmus oldugu bilinmektedir. Ancak ko-
yiin ilk kilisesi de Efesli Aziz Andronikos’un adini tasir. Yani,
koy adini biiyiik ihtimalle Aziz Andronikos’tan almis ve En-
dirnik (veya Andr[e]niik ya da Andrun[i]k) olmustur. 16. yiiz-
yil boyunca, koyiin adi zamanla degisime ugrayip Tiirkgeye
yaklagmistir. Bu olgu, Tiirk unsurun hakim olmasindan kay-
naklanan bir tiir asimilasyon olarak degerlendirilebilir mi?
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ANDRONIKIO: A19™ CENTURY
CAPPADOCIAN VILLAGE

IRINI RENIERI

TRANSLATED FROM GREEK BY
HARIS THEODORELIS-RIGAS

Andronikio [Endiirliik] is built on the northern slopes of Ar-
gaeus [Erciyes], the highest mountain in central Anatolia. A
series of favourable conditions in the area, such as rich pas-
tures, a relatively fertile ground, with sufficient water supply,
fostered vineyards and orchards and led to a certain peculiar-
ity in the settlement patterns: in the valley of Caesarea [Kay-
seri], and especially at the foot of Mt. Erciyes [Argaeus] we
observe the highest concentration of villages in which, Chris-
tians lived — either by themselves, or togheter with Mus-
lims." The area hosted the significant villages of Moutalaski
[Talas] and Kermir [Germir]. Next to Andronikio stood Zinci-
dere, primarily famous for its high school and the monastery
of Timios Prodromos [St. John the Baptist], which constitut-
ed the main religious centre for Turkish-speaking Christians
in Anatolia.

*  This text consists of translated excerpts from historian Irini Renie-
ri’s article entitled “Andronikio: Ena Kappadokiko chorio kata ton 19°
eona,” published in issue 15 of the journal Mnimon in 1993 by Eteria
Meletis Neou Ellinismou [Society for the Study of Modern Hellenism].
The parts of the original text which were left out are marked by ellipses
in brackets [...]".

The author states that her study has made use of three primary sour-
ces. The first is the census which was conducted in 1834-35 in the Ort-
hodox villages of the sancak (province) of Kayseri. A copy of the results
of the aforementioned census is held at the General State Archives
of Greece (Archive of the former Refugees Fund, Population Records
A-216, XIII, 321, “Kayseri”). The second source is a bound notebook
in Karamanlidika, enumerating christenings between 1834 and 1902,
marriages between 1834 and 1884, and deaths throughout 1834 in the
village of Endiirliik (General State Archives of Greece, Refugees Fund
Archive, A- 489 b, I, 492, Endiirliik). The third main source consists of
testimonies of refugees from Endiirliik preserved at the Oral History
Archives of the Center for Asia Minor Studies (CAMS). In this transla-
tion, the people, whose testimonies are used here, have been referred
to as ‘informants” and the current official names of the places, as well
as names of the institutions and works in Greek, have been provided
with their English translations in square brackets.

As places that combined natural beauty with a suitable
climate, the villages of Mt. Erciyes [Argaeus] had attracted
well-to-do Kayserians [Caesareans] who chase the area as a
summer resort. Many people from Andronikio [Andronikians]
recall inhabitants of Kayseri residing in their village during
the summer months even though at the turn-of-the-century
Andronikio did not have much to offer other than its climate
and location. The area also functioned as a resort for about
40 days a year for the Americans working at the school in
nearby Talas.? Similarly in the mid-19* century, around 1860,
the British consulate of Kayseri had relocated to Andronikio
on account of its agreeable climate.?

At the beginning of the 20t century, two roads connect-
ed the village to Kayseri. The first was a paved highway of
about 11 km long, and it passed through the village of Talas
and a valley of about four-five km. The other one offered ac-
cess only by horse or other beasts of burden.

There are different opinions on the original settlement
of the village since informants from Andronikio have not
provided accurate information.* According to a fallacious
but prevalent tradition, the name ‘Endiirliik’ is derived from
Turkish verb “indirmek” (to bring or move down), a reference
to the settlement of families in the area of Andronikio. In
this light, the book Andronikion [Endiirliik], written by Iosif
Moysiadis — an Andronikian teacher who lived at the end
of the 19" and the beginning of the 20" century — provides
us with valuable information that has been confirmed by
modern research.® Quoting an Ottoman record from 1600,
Moysiadis claims that around 1512-1562 the village was locat-
ed at the spot where the village church now stands. The re-
cord mentions the village as miilki [local use of Turkish term
meaning immovable property] of a certain Zennec[iJoglu, a
known timar-holder from Kayseri and also includes reference
to 120 households, a church, and three priests.

Today we can date the settlement of Andronikio at an
even earlier period. Although the toponym and monu-
ments of the area have led to claims of it being a Byzantine
settlement,® the earliest reliable chronological evidence
may be found in tax-records from Kayseri in 1500, where
in adition to the city itself, villages within its 5-15 km range
are also mentioned. “Edirnik” is among them.” Another
source from the same year mentions the village as “An-
dr[e]niik” and 22 years later as “Andrun[i]k”.? By 1600, the
name had been standardized as “Endiirliik”.° The name
changes are not surprising. The last village church of Agia
Triada [the Holy Trinity] is known to have been built over
the foundations of the previous one, which had been ded-
icated to the Saints Provos, Tarachos, and Andronikos in
1727, following the abandonment of yet an earlier church,
which bore the name of St. Andronikos the Ephesian. The
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Oyle ya da boyle, bu konuda o denli bilyiik bir kafa karisikligi
vardir ki, Endirliklii bazi miibadiller kdylerinin isminin nere-
den geldigini anlamakta zorlanmakta, kelimenin kékenlerini
Tiirkgede aramaktadir.

NUFUS YAPISI

Endiirliik en parlak déneminde dinfidare agisindan altiya bo-
liinmiistii ancak bunlarin hepsi ortak bir tiiziikle yonetiliyor-
du, giinkii koyde ibadete agik olan tek kilise Ayia Triada’yd!.
S6z konusu tiizik, koy nifusunun tamamini bagliyordu. Her
papaz kendi idari bolgesindeki vaftizleri kaydediyor, bunu
yaparken once kendi adini belirtiyordu. Kdydeki idari bol-
gelerin sayisinda zaman iginde olan inis-gikislar, nifustaki
degisime dair bir fikir vermektedir:

1839-1843 4 bolge
1843-1844 5 bolge
1844-1858" 6 bolge
1860-1864 6 bolge
1864-1875 5 bolge
1875-1876 4 bolge
1877-1891 4 bolge
1891-1894 2 bolge
1894-1895  1bolge

Mutalaski [Talas] kéytiniin ileri gelenlerinden Vasilis Kapetanidis veya
‘Kaptan Vasil’

Vasilis Kapetanidis or “Kapetan Vasil”, a notable of Mutalaski [Talas]

[...]

Endiirliik niifusunun degisimlerindeki bazi egilimler ye-
terince acik olsa da, 6zellikle niifus verilerinin ¢ok az ve za-
mansal olarak daginik, yiizyilin tamamina yayilmis olmasi
nedeniyle, bu egilimleri net sayilarla ifade etmek gorece zor-
dur. Ikincil kaynaklardan gelen verilerin cogu, onceki calis-
malardan alinmis olduklari igin, giivenilir degildir.” En giive-
nilir kaynaklarda Hiristiyan niifusa dair su bilgiler yer almak-
tadir: Bolgeyi gezip buradaki koylere dair bir tablo hazirla-
mis olan Ekiimenik Patrik Kirilos’a gore, Endiirliik’te 1815 yili
civarinda yaklasik olarak 2000 Ortodoks ikamet ediyordu.™
Niifusa iliskin diger bir onemli kaynak, yalnizca bir yasindan
biiyiik erkekleri kapsasa da, 1834-35 niifus sayimidir. 1834-
35’te erkek niifusun 1235’°e ulastigl ve onceki yiizyillarda ka-
din 6liim oranlarinin erkek 6liim oranlarindan yiiksek oldugu
g6z oniinde bulundurularak,” Endiirliik niifusunun o yillarda
2500’den biraz daha diisiik oldugu varsayilabilir.

Niifus artiginin yasandigi doneme dair yegane bilgi, N.
S. Rizos’un kitabinda yer almaktadir. Rizos, s6z konusu do-
nemde kdyde 3000 kisinin ikamet ettigini belirtir. Mevcut
veriler, yukarida deginildigi gibi, kesin sayilardan s6z etme-
mize elvermeyecek kadar az olsa da, Rizos’un degerlendir-
mesinin genel olarak gergekten ¢ok uzak olmadigina isaret
etmektedir. 1815 ve 1834-35 yillarina ait verilerden hareketle,
1866 yilinda koyiin niifusunun 2830 ile 3159 arasinda oldugu-
nu tahmin edebiliriz.” Yiizyilin ikinci yarisina dair bilgiler ise
giivenilir degildir. (bkz. 1. numarali not)

1905 yilinda Ksenofanis dergisinde, ‘Kiigiik Asya’daki Rum
Topluluklarinin Dini ve Egitimsel Durumuna Dair Istatistik-
ler’ baslikli bir tablonun, Kayseri Sancagryla ilgili boliimii
yayimlanir.® Buna gore Endiirliik niifusu 2300 Hiristiyan ve
150 Miisliiman’dan olusmaktadir. Bu sayilar o donem igin
fazla yiiksek goriinmektedir; koyiin niifusu, séz konusu yil-
larda muhtemelen 2000°den gok daha azd. [...]

Sonraki yillarda Endiirliik’te ¢ok ciddi bir niifus erozyonu
yasanir. 1912 yilinda kdyde 176 aile bulunmaktadir; bir baska
kaynakta ise, ayni dénemde kdyde 560 kisinin yasadigi belir-
tilir.© On yil sonra, Miibadele sirasinda (1924) kdy niifusu 53
aile ve toplam 145 kisiden olusuyordu.

Endiirliik’te hakim unsur Hiristiyanlardi ama Miisliiman
aileler de yasiyordu.” Diger Hiristiyan koylerinde oldugu
gibi burada da Miisliiman sakinlerin iktisadi hayattaki rolii
kiigliktli; cogu, Hiristiyanlara ait kiiglik tarlalarn ekip big-
mekle ugrasiyordu. Hiristiyanlar Tiirklere tohum veriyordu;
onlar da bunun karsiliginda, iriiniin yarnsini Hiristiyanlara
vermekle yilikimliydi. 19. yiizyilda Endiirliik’iin ekonomisi
biiyiik 6l¢lide kdylin Hiristiyan sakinlerinin dis gociine daya-
niyordu. Koyiin tarimsal lretimi sadece kendine yetiyordu.
Koyde refahin en yiiksek diizeye ulastigi yillarda sayisi 25’e
varan Miisliiman ailelerin yaklasik olarak yarisi Kostandili
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village had most likely been named after St. Andronikos,
whose name was later corrupted into “Endirnik” (or An-
dr[e]niik, or Andrun[i]k). In the course of the 16" century,
the name of the village changes gradually and increasing-
ly in the direction of Turkification. Could that be an indi-
cation of a kind of assimilation into a dominant Turkish
environment? In any case there is so much confusion on
the matter that Andronikian refugees are unaware of the
origin of the name of their village and end up linking it to
Turkish forms.

DEMOGRAPHIC DEVELOPMENT

Although Andronikio consisted of six parishes at its peak,
they were all managed through in a common code, since
Agia Triada was the only church fully functioning. As a
result, the registry covers the population in its entirety.
Every priest would first note his own name followed by
baptisms that take place in his parish. The fluctuations in
the total number of parishes throughout different periods
give an idea about possible such fluctuations in the settle-
ment’s population:

1839-1843, 4 parishes
1843-1844, 5 parishes
1844-1858, 6 parishes™
1860-1864, 6 parishes
1864-1875, 5 parishes
1875-1876, 4 parishes
1877-1891, 4 parishes
1891-1894, 2 parishes
1894-1895, 1 parish

Mibadillerin Kayseri ve Kilikya’dan Korfu’ya varisi, 1924

[..]

Although demographic trends in Andronikio are relative-
ly straightforward, quantifying these trends with precision
is rather difficult, primarily because demographic evidence
is scarce and fragmentary for the course of the century. In-
formation from the secondary sources is not always reliable
as it is generally copied from earlier sources.” Based on the
most reliable sources, we may reach the following conclu-
sions concerning the Christian population: According to the
Ecumenical Patriarch Kyrillos, who had surveyed and record-
ed information on the area, Andronikio consisted of some
2,000 Orthodox Christians around 1815.” Our second piece of
demographic evidence comes from the census of 1834-5, de-
spite the fact that it only records the male population older
than 1. Given that in 1834-5 there were some 1235 male inhab-
itants and bearing in mind the higher female mortality rate
for the previous centuries,? I suggest that the inhabitants of
Andronikio must have numbered a little less than 2,500 in
those years.

The only evidence from the period of demographic boom
is that provided by N. S. Rizos who suggests that the overall
number of inhabitants was as high as 3,000. Even though
the evidence is inadequate for an accurate estimation, it
loosely confirms N. S. Rizos’ claim. Based on the population
in 1815 and 1834-5, we may calculate the population in 1866
as between 2,830 and 3,159." The existing information on
the latter half of the 19" century is unreliable (see note 11).

In 1905, the periodical Xenofanis™ publishes a “statistical
table of the confessional and educational conditions of the
Greek Orthodox communities in Asia Minor.” With reference
to Kayseri, the table shows 2,300 Christian and 150 Muslim

Arrival of exchangees from Kayseri and Cilicia to Corfu, 1924

43



44

ERMENI VE RUM KULTUR VARLIKLARIYLA KAYSERI / KAYSERI'NIN ERMENI VE RUM TARIHINE BiR BAKIS

Mabhallesi’nde oturuyordu; dokuz mahalleden dordiinde ise
yalnizca Hiristiyanlar yasiyordu. Miisliiman niifustaki degi-
sim, Hiristiyan niifustaki degisimle ters orantiliydi. 19. ylizyi-
lin son on yilinda Endiirliik’te Hiristiyan niifus azalir, Hiristi-
yanlar koyii terk edip ailelerini de yeni memleketlerine yani
yerlestikleri sehirlere tasirken, koye Tiirk aileler gelip kalici
olarak yerlesiyorlardi. Sonraki yirmi yil iginde, iktisadi faali-
yetlerinde herhangi bir gelisme olmaksizin tiim mahallelere
yayilan Miisliiman ailelerin sayisi 56°ya ulasti.™®

NUFUS HAREKETLERI

Endirliik’iin niifus hareketleri, 6zellikle disaridan gog, koyiin
vaftiz ve nikah kayitlarindan takip edilebilir. Mevcut kaynak-
lar niifus hareketlerine dair biiyiik genellemeler yapmamiza
ve kesin tarihler vermemize elvermese de, Endiirliik’iin ya-
kin ve uzak gevresindeki koyler ve sehirlerle iliskisinin yo-
gunlugu ve bigimi hakkinda bir fikir vermektedir.

[...] Endirlik’iin, Kayseri haricinde, gog aldigi bolgele-
rin yarisini, cok yakininda bulunan Talas, Germir, Zincidere,
Stefana [Resadiye], Incesu, Agirnas, Tavlusun, Sarimsakli,
Ayios Konstandinos™ ve Molos [Molu] koyleri olusturuyor-
du. Endiirliik niifusu igindeki, baska yerlerden gelmis olan-
larin (104 kisi) biiyiik kismi bu koylerdendi ve bu kisilerin
Endiirliik’e yerlesmelerinin nedeni genellikle evlilikti. Uzak
koylerden (Farasa [Camlica], Urumkavak [Kavakli], Teneyi,
Usak, Suvermez) ve Nevsehir’den gelenlerin gogu da Endiir-
Liiklii ailelere damat olarak gelmislerdi.>

[..]

GOC

Erciyes bolgesindeki tarimsal iiretimin 19. yiizyilda marjinal
bir nitelik aldigi goriilse de, durum her zaman boyle degildi.
15. ylizyilin son on yili iginde Kayseri Sancagi’ndaki arazilerin
biiyiik oranda ekili oldugu, Erciyes Dagi ile sehir arasinda-
ki vadide ¢ok sayida yerlesim yeri bulundugu ve bu kdylerin
temel ugrasinin tahil iiretimi oldugu biliniyor.”" Uriiniin ver-
giye giden ve yetistiricilerin kendi ihtiyaglari icin ayirdiklari
disinda kalan kismi yerel pazara sunuluyor, en biiyiik tahil
tiiketicisi olan baskent Istanbul’a gonderilmiyordu, ciinkii
s6z konusu olan ok kiigiik bir miktardi; daha da 6nemlisi,
Istanbul’a nakliye masrafi cok yiiksekti. Sehir ile kirsal bél-
geler arasindaki iliskiyi de belirleyen yerel ticaret, kirsal bol-
gelerden sehre tarim driinlerinin, sehirden kirsal bolgelere
ise kiiglik sanayi riinlerinin gonderilmesini kapsiyordu. Fa-
kat bu bolgede s6z konusu iktisadi iligkiler ancak belirli ko-
sullar cergevesinde yeniden iretilebiliyordu.

16. yiizyilda, Erciyes bdlgesinde tarim alanina hakim
olan “alisilmadik durgunluk” iginde, iretim potansiyeli-
nin biiyiik olglide diismesiyle, hem sehirlere hem de koy-
lere yonelik giiclu bir go¢ dalgasi olusmustur. 16. yiizyilda,

donemin ‘bilinen diinya’sinda biiyiik bir niifus artisi olmus,
Anadolu’nun niifusu Akdeniz’in niifusundan daha da siiratli
bir sekilde artmistir.?> Bu donemde Anadolu’da, ¢ok sayida
konargogerin yerlesik hayata gectigi bilinse de, kitlesel go-
¢lin hangi noktada basladigi bilinmemektedir. Fakat burada
onemli olan, goglin sonuglaridir. 1500-1584 yillar arasinda
Kayseri’de %255’e, Kayseri gevresindeki koylerde ise %239’a
varan bir niifus artisi yasanirken, tahil iiretiminin bu artisa
ayak uyduramadig, hatta 16. yiizyil boyunca 1490 yilindaki
seviyesinde kaldigi goriiliir. Tahil iiretiminin artinlamayisi-
nin olumsuz etkilerini bagcilik ve meyve iiretimiyle hafiflet-
me yoniindeki ¢abalar koylerde gorece olumlu sonug vermis,
ancak byiik bir sehir olan, kisi basi yillik tahil tiiketiminin
%72 oraninda azaldigi Kayseri’de ise yaramamistir. Niifus
artis orani diisiik olan —Zincidere gibi— koyler ise, sakinlerine
tatminkar yasam kosullari sunabiliyordu. Asiri niifus artigi
bir yandan koylerin ticari liretime yonelmelerini durdurmus
(vergi kayitlarinda, sehir pazarlarina tahil tedarikinin yani
sira, kdydeki su degirmenleri ve beziryagl imalathanelerin-
den de so6z edilir); diger yandan, caba olarak adlandirilan
(evli reayadan, ekilebilir arazisi olmayan kisilere uygulanan)
Uretim vergisine tabi kisilerin sayisinin artmasi sonucunu
dogurmustur. Bu durum da, ekip bigtikleri tarlanin biiyuklii-
gii olgusiinde ¢ift vergisi 6deyenlerin ve gift’in yarisina denk

Ayios Konstandinos’ta (Vereki) Rum malikaneleri

Mansions belonging to the Greek community in Agios Konstandinos (Vereki)
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inhabitants of Andronikio. Considering the period, this num-
ber appears as an exaggeration. The total population of the
village in those years should have been significantly lower
than 2,000 people. [...]

In the folowing years, Andronikio passes through a
phase of serious demographic decrease. In 1912, it hosts 176
families, while another source speaks of a population of 560
residents.”® Ten years later, during the Population Exchange
(1924) only 53 families comprising 145 individuals were left in
the village.

Despite the clear predominance of Christians in Androni-
kio, the village was also home to Muslim families.” Similar to
other villages with a Christian majority, Muslim inhabitants
played a peripheral economic role. Most of the Muslims were
employed as labourers in small farms belonging to Chris-
tians from Andronikio. The Turks were provided with the
seeds and were in turn expected to hand in half of the crop.
Throughout the 19 century the economy of Andronikio was
based primarily on the activities of Christian migrants. Agri-
cultural produce barely sufficed the local needs. There were
around 25 Muslim families during the period of the village’s
peak. About half of these families resided in the Kostandili
quarter, while four neighborhoods, from a total of nine, ap-
pear to be exclusively Christian. The Muslim population’s
demographic trend is inversely proportional to that of the
Christians. During the last decade of the 19" century, when
the Christian population had decreased significantly, partly
due to the population exchange, Turkish families established
themselves permanently in Andronikio. Within the next
twenty years, their numbers rose to 56 families scattered
around all neighborhoods, while their economic activites
stayed relatively the same.®

POPULATION MOVEMENTS

The issue of population movement, especially that from oth-
er places towards Andronikio, may be explored by looking at
the baptisms and matrimonial records into the Andronikio
registry. Although the nature of this source does not allow
us to draw comprehensive conclusions or to date accurately
these population shifts, we may still deduce the degree and
manner of Andronikio’s relationships with nearby or distant
villages and cities.

[...] With the exception of Kayseri, villages in the imme-
diate vicinity of Andronikio such as Talas, Kermir, Zincidere,
Stefana [Resadiye], Incesu, Agirnas, Tavlusun, Sarimsakl,
Agios Konstandinos,” and Molos [Molu] onstitute hakf of the
total of areas from which most of the non-local inhabitants
(about 104 individuals) had arrived. Marriage is the most com-
mon cause of such mobility. Even the few inhabitants whose
origins may be traced to distant villages (Farasa [Gamlica],

Urum Kavak [Kavakli], Teneyi, Usak, Suvermez) or Nevsehir
had also wedded their way into an Andronikian family.*°

[.]

MIGRATION

Agricultural production in the villages near Mt. Argaeus had
not always been as marginal as it appears in the 19" century.
By the end of the 15t century, the arable lands in the wid-
er area of Kayseri are known to have been widely cultivated
while the plain between the city and Mt. Argaeus was al-
ready filled with many grain-producing villages.”" After the
tax obligations and the needs of the farmers would be met,
the remaining crop would be put up in the local market, not
only because the volume of the crop was too small to be
sent to the capital — the consumer of grain par excellence
— but also, and more importantly because of the high cost of
transporting the goods to Constantinople. Local commerce
determined the relations between town and country: the
town would buy agricultural products from the country and
offer manufactured goods in exchange. Reproducing these
economic relations in this geography was only possible un-
der specific conditions.

Limitations of agricultural production became apparent
during the 16™ century, when “a rather extraordinary calm”
in the area of Mt. Argaeus triggered a significant current of
migration towards towns and villages. The 16% century wit-
nessed a population surge in the entire “known world,” and in
Ottoman Anatolia this surge was even more rapid than in the
Mediterranean.? With the exception of nomadic peoples who
are known to have settled in this period, we know very little
about of these mass population movements. What interests
us here are their ramifications: while the population surge
in 1500-1584 in Kayseri (255%) and the surrounding villages
(239%) was very high, grain production failed to pick up that
pace; on the contrary, it remained in its 1490 levels through-
out the 16" century. Having failed to expand grain produc-
tion, there was an attempt to mitigate the results of this lack
through the development of vineyards and orchards, which
was successful for the villages, but not sufficent for a town
of the size of Kayseri. Annual grain consumption in Kayseri
plummeted by 72%. As for the villages, it was only the settle-
ments with the lowest population growth rates (such as Zin-
cidere) that managed to provide satisfactory living standards
toitsinhabitants. Overpopulation restrained the potential for
trade-orientated production — apart from the grain-trade, tax
registers also speak of watermills and linseed oil-refineries
— and at the same time raised the tax-pool for the caba (the
cultivation tax payable by all married, with no arable land).
This had detrimental effects for those liable to the ¢ift tax
(corresponding to a plot of a particular size) or the bennak tax
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diisen, daha kiigiik arazileri ekip bigen evli reayaya mahsus
bennak vergisi 6deyenlerin sayisinin azalmasina neden ol-
mustur. Bu sorun 1590-1620 yillari arasinda yasanan Celali
isyanlariyla, siddet yoluyla ‘¢oziiliir’.® Celaliler, [imparator-
lugun] savas yontemlerindeki degisim ve yerlesik olmayan
issiz ciftcilerin sayisindaki artis nedeniyle ortaya ¢ikmis, pa-
rali askerlerden olusan silahli diizensiz gruplard. Iktisadi
kriz nedeniyle sayilari gittikce artan issiz ciftciler Anadolu’yu
talan ederek tarim arazilerinin mahvolmasina ve sehirlerde
bile niifusun 6nemli dlglide diismesine neden oluyorlardi.
Anadolu’daki bu gelismeler uzun vadede tarimsal iktisadin
gerilemesine yol agmis ve 17. yiizyilda tarimla ugrasan top-
luluklarin hareketliliginin yogunlagsmasina neden olmustur.

Niifusun arttigi —ve tabii, Osmanli Imparatorlugu’nda
genel kosullarin uygun oldugu— donemlerde Erciyes’teki
koylerin sakinleri icin iktisadi agidan tek ¢ikis yolunun gog
etmek olmasi sasirtici degildir. Endiirliikliilerin bu olguyla
karsi karstya kalmasi 18. ylizyil sonlari ve 19. yiizyilin baslari-
na denk gelir.>* Bazi kaynaklara gore, 18. ylizyilin son on yI-
linda kdyde hala so-60 kadar Hiristiyan giftci aile yasiyordu.
Sonraki yillarda bu aileler tarimdan uzaklagmis, [...] ticari
olarak yalnizca bezir liretimine devam etmislerdir.>> Ancak
1834-35’e gelindiginde, artik Endiirliik’iin erkek niifusunun
yarisinin baska sehirlerde yasamakta oldugu goriiliir; o yil
yapilan niifus sayimina gore koyiin erkeklerinin 2649’u gur-
bettedir. Erkeklerden, kdyde yasamaya devam eden <%57°lik
dilimin %17°lik kismini ¢alisabilir durumda olanlar, %%34’liik
kisminiise iiretim siireglerine katilamayan ¢ocuklar ve yasli-
lar olusturmaktadir; bu durum gurbetgilik oraninin Gnemini
daha da artirir. Ilerleyen yillarda goc o kadar yogunlasir ki,
“koyde hig erkek kalmaz.”?

Biitiin bu donem boyunca Endiirliik’teki erkek niifusun
dusiikliigii koyiin niifus defterinden de anlasilmaktadir.
Toplam 3090 vaftizden yalnizca 294’linde vaftiz babasi kay-
dedilmistir ve bunlarin ¢ogu kiiciik cocuklardir.

Gog, ailelerin erkek tiyelerinin tamamini etkileyen, kap-
sayici bir olguydu. Zincidere’den bir ninnide gecen su sozler
cok karakteristiktir: ... Oglum uyuyacak, biiyiiyecek, gurbe-
te gidecek, para kazanacak / Nenni bebegim nenni.”* Cok
istisnai durumlarda, kalabalik ailelerin kiigiik erkek ¢ocukla-
r1, ailenin koydeki varliklarinin yonetimini ve anne-babanin
gecimini saglama sorumlulugunu istlenmislerdir.

Erkek cocuklar kiigiik yasta babalarinin ya da herhangi
bir akrabalarinin yanina girak olarak gonderiliyor, evlilik ca-
gina kadar da orada kaliyorlardi. 1834-35 niifus sayiminda, 11
yasinda bir gocuk, 12 yasinda 12 ¢ocuk ve 13 yasinda bes gocu-
gun koyden gog etmis olduklarinin ve devlete vergi 6demek-
le yiikiimli sayildiklarinin goriilmesi, s6z konusu gogte yas
sinirinin ¢ok disiik olduguna isaret etmektedir. Bu ¢cocuk-
lardan dordii orta vergi dilimine dahildir. Niifus sayiminda,

babasinin yanina gurbete gitmis olan sekiz yasinda bir gocuk
da kaydedilmistir.

Bu ¢ocuklar, katr grup igi evlilik kurallar geregince, 18
yaslarindayken koye gelip kendilerine bir gelin secer, son-
ra hemen sehre donerlerdi. Kaynak kisilerden S. Apostoli-
dis’in anlatimina gore, “Gurbetgiler ¢ocuklarini ancak bi-
yiidiiklerinde gorebilirlerdi.” 5o yasina geldiklerinde koye
doniip yerlesiyorlardi, ancak daha geg yaslarda donenler
de oluyordu. Bu kisiler gurbette kazanmis olduklari para-
nin getirisiyle, rantiye olarak geciniyorlardi. Gurbette ya-
sadiklari donemde bazen ailelerini gérmek icin koye gidip
birkag ay kalirlar, bu sirada isleriyle ortaklariilgilenirdi. Or-
taklik usulii galisiyorlardi.

[...]

19. yiizyilin ilk yarisinda, Endiirliikliiler 6zellikle dort cog-
rafi bolgeye yonelmislerdir. Kdyden en fazla gog, en biiyiik
iki ticari merkez olan Izmir ve Istanbul’a olmustur. Ancak
go¢ eden niifusun onemli bir kismi da, basta Bereketli Ma-
den’deki [Camardi] maden ocagi olmak uizere, kdyiin yakin
cevresine gidiyordu.”®[...] Pontus ve genel olarak Kuzeydogu
Anadolu’nun da giiclii bir gekim bolgesi oldugu goriilmekte-
dir. 1834-35 niifus sayimina gore, Endiirliik’ten gdcenlerin
%30,1’i (183 kisi), Samsun ve iginde bulundugu Canik Sanca-
g1, Merzifon, Vezirkoprii, Kastamonu, Bafra, Tokat, Amasya
ve Zile’de yasiyordu. Bu oran Izmir ve Kasaba icin %26,8, Is-
tanbuligin ise %23,1°di.

Endurluklli gogmenlerin ¢ogu, madenlerde calisanlar
harig, esas olarak ticaretle ugrasiyordu. Pontus’un en ve-
rimli vadilerinin bulundugu Samsun ve Bafra ¢evresinde,*
Alagam’da ve Sinop Sancagi’nda tiitiin tariminin gelismesi,
Kayseri ve Karaman’daki Hiristiyanlar arasinda bu bolgelere
yonelik bir go¢ dalgasi yaratmistir. Yalnizca, bolgenin bas-
lica {iriinii olan tiitin alim satimiyla degil, tahil ticaretiyle
de ugrasiyorlardi. Amasya ve Merzifon bélgelerinde iiretilen
biiyiik miktarda kaliteli bugday, ihrag edilmek lizere Sam-
sun’a gonderiliyordu; Alagam ve Sinop’ta da bugday uiretimi
vardi. Daha genel olarak, “lretimin yiikseldigi 1840 ile 1873
arasindaki donemde Trabzon’dan ve bir olgiide de Sam-
sun’dan tarim driind ihracati artmistir.”3°

[...]

Yalnizca tek bir tarim driiniiniin (genellikle tiitiin) tica-
retiyle ugrasanlar, muhtemelen, ¢ogu ayni zamanda toprak
sahibi olan biiyiik tiiccarlardi. 1858 yilinda ¢ikan Osmanli
Arazi Kanunnamesi’yle sahsi toprak miilkiyeti yayginlasmis
ve kamu arazilerinin (mirf) tamamen sahsi araziye (miilk)
doniismesi taninmisti.3 Burada s6z konu olan, aslinda, im-
paratorlugun her yerinde zaten fiilen oturmus olan bir duru-
mun kanuna donustiriilmesiydi. Kanunname ayni zamanda,
pamuk, tiitiin, dut gibi bazi uriinlerin yetistirilmesini tesvik
etmek amaciyla, bu iiriinler igin vergi muafiyeti getirmisti.
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(extracted from married farmers cultivating land smaller than
half of a ¢ift). A kind of “solution” makes a violent appearance
during the Celali rebellions in between 1590 and 1620.% The
backbone of the rebel forces consisted of irregular mercenar-
ies that became unemployed due to developments in military
techniques, and were joined by unemployed seasonal agricul-
tural workers. With increasing numbers, due to the economic
crisis, the latter resorted to pillaging the Anatolian country-
side causing an acute demographic decline from which even
the towns were not spared. In the long-run, these develop-
ments led to the decline of agricultural production and inten-
sified the population movements that characterised 17" cen-
tury agricultural society.

It is not surprising therefore that in periods of population
boom and favourable living conditions within the Ottoman
Empire, migration proved to be the only available option for
the inhabitants of the villages near Mt. Argaeus. In the 1920s,
refugees from Andronikio reported this early migration to
have taken place around the end of the 18% and beginning of
the 19'" century.?* Some actually mention that in the last de-
cade of the 18" century, there were still some 50-60 families of
Christian farmers in the area. In the next few years, Christian
involvement in agriculture would decrease [...] while only the
production of flax flourished as a tradable good.* Already by
1834-5, half the male population of Andronikio resided in other

Rum sporcular, Zincidere Mektebi, 1907-1908

settlements: according to that year’s census, approximately
49% of the men were forced to work away from home. This
percentage is significant, given that out of the remaining 51%
of the population that remained in Andronikio, only 1726 were
actively producing, while 34% accounts for male children and
the elderly who no longer participated in production. As mi-
gration gained even further momentum in the years to come,
soon “there were no men left in the village.”**

The significantly low male population is also testified in
the register of Andronikio: from a total of 3,090 baptisms,
only 294 feature a godfather, and even those are mostly
young boys rather than adults.

Migration was an over-arching phenomenon affecting all
male family members. An excerpt from a children’s lullaby
from Zincidere is rather telling: “My boy will sleep, grow up,
migrate, and make a living. Sleep my baby sleep”.?” Rare ex-
ceptions, often involving the younger sons of large families
who took care of their parents and charge of their property.

From an early age, boys were sent as apprentices to their
father or another male relative, where they would remain
until they were old enough to get married. The age limit ap-
pears to have been rather low: the 1834-5 census mentions
a1o-year-old, twelve 12-year-olds and five 13-year-olds who
had already migrated and were subject to taxation by the
state. Four of them belong to the middle tax bracket. The

Greek athletes, Zincidere School, 1907-1908
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Kanunname ve bu amag dogrultusunda sonradan getirilen
diizenlemeler, imkani olanlara topraga yatirnm yapma firsati
da verdi.

Tiitlin ticaretine, getirisi en az tiitiin kadar yiiksek gesitli
islerle ugrasan tiiccarlarin yani sira bagska mesleklerden ki-
siler de yatirim yapmisti. Ornegin Samsun’da, ticari iliskileri
Rusya’ya kadar uzanan biiyiik diikkanlar olan Endiirliklii
Siikiiroglu ve Polihronis Omiirliioglu [Omurluoglu],** ayni
zamanda blyiik arazilere sahiplerdi ve tiitiin ticaretiyle
ugrasiyorlardi. Fakat ekonomik imkanlar daha kisitli olan
kiiglik olgekli isletme sahipleri de, fiyatlar uygun oldugun-
da tiitiin alip satarak kar elde edebiliyorlardi. Biyiik titiin
tiiccarlarinin yaninda, ¢cok sayida ‘hemseri’, satis gorevlisi,
muhasebeci, katip ve uzman olarak ¢alisiyordu.

Ayni aileye mensup bireylerin Imparatorluk icindeki
farkli sehirlere yerlesmis olmasi, muhtemelen, bu ailele-
rin sirketlerinin tek bir merkezle sinirli kalmadiklari, kiigiik
capli ya da genis bir ticari iliski agi gelistirmis olduklari an-
lamina geliyordu. Ailenin gengleri genellikle babalarininya
da bir akrabalarinin yerlesmis oldugu yere gitseler de, s6z
konusu aglar dahilinde farkli yerlere yapilan goglere de sik

Ayia Triada Kilisesi, Endiirliik

rastlanir. 1834-35 niifus sayiminda bu tiir birgok vaka kay-
dedilmistir. Ayni aileye mensup kisiler Pontus’taki gesitli
sehirlere, Pontus ve Izmir’e, en cok da Pontus ve Istanbul’a
dagilmis olabiliyordu.

Istanbul’da Kapadokyali Rumlarin varligi cok daha ge-
rilere, II. Mehmet’in, niifusu canlandirmak amaciyla 1468-
1474 yillan arasinda baskente Erciyes ¢cevresinden de niifus
tasidigi doneme uzanir.® Evliya Celebi 17. yiizyilda (1638)
Kapadokyali Rum esnaftan s6z ederken, bezircilerin agir-
likta oldugunu belirtir. Kayserili ve Nigdeli bircok Hiristiyan
tuzlu balik ticareti yapiyordu; Kayserili Ermenilerin ¢ogu
ise Ozellikle kusatmalar sirasinda ihtiya¢ duyulan kanali-
zasyon isgileriydi (‘lagimcr’).? Bagkentteki Kapadokyalila-
rin meslekleri 1862 yilinda A. G. Paspatis tarafindan kayde-
dilmistir. Anadolu’dan gelmis olan esnaf icinde zeytinciler,
kapi ustalari, meyhaneciler, duvar ustalari, kiirekgiler, orii-
ciiler (giysi tamirati yapan terziler), bakkallar, yorganci-
lar, bakircilar bulunuyordu®s Paspatis, zeytinciler lizerinde
ozellikle durur. Sehir disinda zeytin presleri, bezir ve susam
yagl imalathaneleri vardi; zeytinyagl ve donyag satan ya
da bunlari igeren driinler imal eden isletmeler (bakkallar,

o 8
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same census mentions an 8-year-old boy who followed his
migrating father.

In accordance with strict traditions of endogamy, boys
would return to the village when they were about 18 years
old in order to choose a bride for themselves and leave
thereafter. “Migrants would typically meet their children
for the first time after they had grown significantly,” as S.
Apostolidis tells us. A more permanent return to Andronikio
would occur when they were around 50, and in some cases
when they were even older. By that time, they would have
achieved the status of a shareholder, whereby they would
live on the income yielded regularly by the capital they have
accumulated abroad. In the meantime they would have vis-
ited their family periodically for periods of several months,
during which were their investments would be managed by
their entrusted partners. Their businesses’ were typically
partner-based.

[...]

During the first half of the 19" century Andronikians tend-
ed to immigrate to four main areas. The two large commercial
centres of Smyrna and Constantinople received a greater num-
ber of immigrants than any other city. The vicinity of Androni-
kio was also destination to a part of the migrating population,
mostly due to the opportunities offered at the Bereketli Maden
[Gamardi] mines.”® [...] The Pontus and Northeast Anatolia
also attracted many Andronikians. Cities such as Samsun and
its surroundings (Canik, Merzifon, Vezirkoprii, Kastamonu,
Bafra, Tokat, Amasya, and Zile) received individuals in 1834-
5, that amount to 183 individuals, 30.1% of all Andronikian
migrants. The equivalent percentage for Izmir [Smyrna] and
Kasaba was 26.8% and 23.1% for Constantinople.

With the exception of those who worked in the mines, the
majority of Andronikians were involved in commerce. The cul-
tivation of tobacco fields in the plains around Samsun and the
nearby area of Bafra,* one of Pontus’ most fertile areas, along
with Alagam and the province of Sinop attracted a current of
migration of Christian population from Kayseri and Karaman.
These migrants were active not only in the tobacco trade but
also in the grain business. The areas of Amasya and Merzi-
fon produced a lot of good quality grain, which was exported
through Samsun, while Alagam and Sinop also specialized in
the grain trade. Broadly speaking, “the exports of agricultural
products from Trabzon and, to a lesser extent, from Samsun
increased in the period between 1840 and 1873 when there
was significant increase in the grain production.”*

[...]

Those who were preoccupied exclusively with the trading
of a single agricultural produce, most often tobacco, were
probably the large-scale traders, who often happened to be
landowners. 1858 witnesses the publication of the Ottoman

land code, which normalizes private ownership of land,
through transforming state-owned lands (miri) into private-
ly owned lots (miilk).?" In reality, this was the legislation of
an already existing practice as far as the Ottoman provinces
were concerned. The code also introduced various tax-ex-
emptions designed to stimulate specific produce, such as
cotton, tobacco, and mulberry. The land code, together with
similar ammendments that followed, turned land into an at-
tractive sector for potential investors.

Various merchants, entrepreneurs, and artisans invested
in tobacco: Siikiiroglu and Polichronis Omurloglu (Omiirliiog-
lu) from Andronikio were originally owners of large depart-
ment stores in Samsun, from where their trading networks
reached as far as Russia.** They were also big landowners spe-
cializinginthetobaccotrade. Similarly, small-scale merchants
of limited financial means would often speculate on tobacco
whenever price fluctuations allowed it. A significant number
of ‘fellow-villagers’ worked as clerks/salesmen, accountants,
secretaries, and advisors to the big tobacco-merchants.

As members of a family settled in various cities of the
empire, their companies probably enjoyed access not only
to a sigle center but also to a network of inter-city commer-
cial relations. Although it was common practice for younger
family members to join their fathers or older family mem-
bers in their places of relocation, migration to different cit-
ies within such a network as mentioned above was also not
uncommon. We come across a few such cases in the 1834-5
census. Different members of a single family could be locat-
ed in various cities of the Pontus, in the Pontus and Smyrna,
and most often in the Pontus and Constantinople.

Cappadocian Greek presence in Constantinople is at-
tested from a very early period; that is since 1468-1474, when
Mehmed II relocated populations from the provinces in-
cluding Mt. Argaeus to the capital in order to contribute to
its demographic revitalization.® Evliya Celebi enumerates
the guilds they had set up by the 17" century (1638), noting
the predominance of the bezirci guild (flaxseed oil produc-
ers). Many Christians from Kayseri and Nigde were retailers
of salted fish, while Armenians from Kayseri were famed
as canal workers and cesspool cleaners (lagimci) whose
skills were particularly useful during a siege.>* A. G. Paspa-
tis records the occupations of Cappadocians in the capital
in 1862: the Eastern [Anatolian] guilds with members from
Asia Minor consist of the oil-makers, door-makers, publi-
cans, builders, rowers, menders (of clothing), grocers, mat-
tress-makers, and copper-smiths.?* Paspatis focuses on the
guild of oil-makers. Oil-refineries along with flaxseed oil and
sesame oil presses were outside the city, while Anatolian mi-
grants controlled the olive oil and tallow industry (groceries,
soaperies, wax-makers). These sectors were organized on
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sabun ve mum imalathaneleri) ise, Anadolu’dan gelen gog-
menlerin elindeydi. Hemserilige dayali bir yapisi olan bu
isletmelerde genellikle ayni bolgeden gelen kisiler galisi-
yordu. Paspatis’in, yaptigi tasnife, esnaf disindaki birgok
biiyiik tiiccar dahil etmedigi anlasiliyor. Istanbul’a yerles-
mis Enddirliikliler arasinda, yliksek vergi diliminde yer alan
bu kadar ¢ok isim olmasi ancak bu sekilde agiklanabilir.
1834-35 niifus sayimina gore, en yiiksek sayida Endiirliikli-
niin yasadigi sehir Izmir’di; ardindan gelen Istanbul’da ise
en varlikli Endiirliikliiler yasiyordu. Baskentte yiiksek vergi
diliminde yer alanlarin sayisi 40 kisiydi; Izmir’de ise bu ka-
tegoride 27 kisi bulunuyordu.>®

19. ylizyilin ilk yarisinda, 6zellikle 1840°tan 1870’lerin
baslarina kadar uzanan donemde, sadece diinya ekonomi-
sinde degil, Avrupa’yla iliski halinde olan belirli sektorler
ozelinde Osmanli Imparatorlugu’nun ekonomisinde de bir
yiikselis yasanmistir. Bu donemde tarimsal ihracatin biiyi-
diigli ve Avrupa’ya ihrag edilen tarim iriinlerinin fiyatlar-
nin arttigr goriiliir. Diinya ekonomisindeki yiikselisin dur-
masiyla, Osmanli Imparatorlugu’nda da bu durum sona
erer. Diinya ekonomisinin yeni bir evreye girdigi 19. yiizyil
sonlarina kadar bu yogunlukta bir ihracat goriilmeyecek-
tir. Kinm Savasi (1853-1856) ve 6zellikle Amerikan I¢ Savasi
(1861-1865) temel iiriinlere doniik talebi nemli 6lgiide arti-
rirken, ticarilesme dogrultusundaki siirecleri de hizlandirir.
Ancak, 1870’lerin basinda, dzellikle 1873 yilindaki Biiyiik
Kriz’le, s6z konusu olumlu kosullar ortadan kalkmaya bas-
lar. 1873-1874’te Orta Anadolu’yu bugday kitligi vurur; iki
yil sonra, 1875’te ise iktisadi durumun kétiilesmesi, devleti
iflas ilan etmek zorunda birakir.?”

Endiirliik’iin altin yillan, belki de yukarida deginilen ge-
lismeler nedeniyle 1840 ile 1870 yillar arasindaki doneme
denk gelir. 1874’ten itibaren ve sonrasinda dogum oranla-
rinin belirgin sekilde diismesi [...] tesadiifi degil, ticaretle
ugrasan Endiirliikli niifusun iktisadi yapisindaki degisim-
lerle iliskili bir gelisme gibi goriinmektedir. Nifustaki de-
gisimlerin yani sira, kdydeki insaat faaliyetlerinde goriilen
gelisme de, koy sakinlerinin iktisadi durumuna dair ipuglan
verir. S6z konusu olan, yalnizca Endiirliik’e 6zgii bir olgu de-
gildir; ayni donemde Kapadokya’da, iktisadi agidan benzer
durumda olan diger kdylerde de bir konut ve kilise insaati
patlamasi yasanir.®® Kiiciik koylerde bile, biiyiik ve gorkem-
li, tic nefli bazilikalar insa edilir. Endiirliik, Hatt-1 Serif’le
[Tanzimat Fermani] (1839) resmen izin verilmesinden once
kilise insa eden ya da mevcut kilisesini restore eden ilk koy-
lerden biri olmustur. Enddirliikli Rumlar, 1835 yilinda, koy-
de bulunan ancak biiyiikliigii agisindan cemaatin ihtiyacini
karsilamadigini diisiindiikleri ‘Provos, Tarahos ve Andro-
nikos’ adli eski kilisenin temellerinin lzerine Ayia Triada
adli yeni bir kilise insa ederek, sahip olduklar iktisadi giicii

ortaya koymuslardir. Yosif Moisiadis, bu girisimi “Statiileri-
ne uygun bir kilise insa etme ihtiyaci duymuslardi” ifadesiy-
le aciklar.® Ug nefli, konuk odalaryla genis bir konaklama
kapasitesine sahip, Rusya’dan gelen ikonlarla siislenmis bir
yapi olan kilisenin mermer siitunlari ve ahsap templonu da,
biiyiik harcamalarla insa edilmis olduguna isaret ediyor.*°
Moisiadis, insaatin maliyetine dair ayrintili bilgiler verir. In-
saat yaklasik olarak soo bin kurusa mal olmus, bunun 100
bin kurusluk kismi kilisenin kendi biit¢esinden, 15 bin kurus-
luk kismi gesitli objelerin satilmasiyla elde edilen gelirden,
kalan kismi ise bagislardan gelmistir.*' Endiirliiklii ii¢ zen-
gin, yaptiklari bagislarla, kilisenin insasina onciiliik etmistir:
Bugday tiiccar Konstantinos Karolidis (Pavlos Karolidis’in
babasi), Omurluoglu ve Sotirlioglu (Satirlioglu).

Endiirliikliiler, kazanglarinin bir kismiyla da yeni konutlar
insa etmislerdir. Kdyiin en varliklilar, biiyiik ve gorkemli tas
konaklar insa ettirerek, kiigiik kdy ahalisi karsisindaki iktisa-
di tistiinliiklerini ortaya koyuyorlardi. Yosif Moisiadis’e gore,
“bitiin varliklarini binlerce liralik konutlar ingsa etmek igin
feda etmislerdi.” [...] Bu konaklar Endiirliik niifusunun sade-
ce bir kismina ait olsa da, “cogunun ve en gorkemli olanlari-
nin184o0ile 1875 arasindainsa edilmis oldugu” bilinmektedir.
Koyiin niifus defterinde, insaatlailgiliislerde calisanlarin sa-
yisinda goriilen artis da bu donemde yasanan konut patla-
masini teyit eder niteliktedir. [...]

Endirlik’iin yerlesim bolgesinin s6z konusu donemde
bastan asagi yenilendigi anlasilmaktadir. [Kaynak kisilerin
anlatilarinda] Koyiin yalnizca iki mahallesinde ‘koften’ler
(Endiirliiklii miibadillerin o donemde artik depo olarak kul-
lanilan kaya evlerine verdikleri ad) bulundugu belirtilmekte-
dir; koylin geri kalan kismindaki biitiin evler yenidir. Konut
patlamasi, daha diisiik bir hizla da olsa, sonraki yillarda da
devam edecektir. Yiizyilin sonunda ise konut insaati tama-
men durmustur. Birkag yil sonra bir i1ssizlasma ve diisiis tab-
losuyla karsilaginz. Kdydeki Hiristiyan evlerinin sayisi 1900
yilinda 300 iken, 1905’te 255°e diismiistiir. 1912 yilinda, 176
evde Hiristiyanlarin, 56 evde ise Tiirklerin yasadigi; 109 tane
metruk ev, 246 tane de bos kaldigi icin yikilmis ev oldugu go-
riiliir. Moisiadis, karsilastigr tabloyu iziintlyle, “Endiirliik,
hazir ingaat malzemesi alinan bir tiir tas ocagina donmiis™
ifadesiyle betimler.+

Koyiin ‘altin yillari’nda, temel ihtiyac maddelerinin re-
timine doniik mesleklerle ugrasanlarin sayisi da artmistir.
Kaynak kisilerden Yanis Curukgis’in anlatimlarindan, so6z
konusu donemde her mahallenin kendi firini oldugunu 6g-
reniyoruz. Koyiin ihtiyaglarinin kdyiin kendi ahalisi tarafin-
dan karsilanamadigi noktalarda, bu mesleki boslugu yakin
cevreden gelenler dolduruyordu. S6z konusu donemde
koyde yasayan bir kasap ve ii¢ firincinin Kayseri’den gelmis
oldugu goriilmektedir. [...]
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a localist basis, generally employing people from the same
area. Paspatis’ list does not cover the retailers who were not
members of the guilds. This may account for the fact that
Constantinople hosted the largest number of individuals
belonging to the higher tax-bracket. According to the 1834-5
census, Constantinople, hosting the second largest Andron-
ikian diaspora after Smyrna, has the greatest number of rich
Andronikians: 40 individuals in the capital as opposed to 27
in Smyrna.>®

The first half of the 19" century, and especially from 1840
until the early 1870s, constituted a period of growth in both
the world and Ottoman economy, particularly in the latter’s
sectors connected to Europe. The period saw an expansion
of agricultural exports and a surge in the price of agricultur-
al produce exported to Europe. A comparable increase of
exports would not happen before the end of the 19* century,
when the world economy enters a new phase. The Crimean
War (1853-1856) and more importantly the American Civil War
(1861-1865) triggered an increase in the demand for primary
products, accelerating the process of their commercialisation.
By the early 1870s, however, and particularly during the Great
Recession (1873), all positive effects of previous developments
were in decline. The years 1873 and 1874 proved catastrophic
for central Anatolia, due to a harsh grain shortage, while two
years later, further deterioration of the economy would even-
tually force the state to declare bankruptcy in1875.3

Tarihgi ve siyasetci Pavlos Karolidis (1849 Endiirliik - 1930 Atina)

Pavlos Karolidis, historian and politician (1849 Andronikio - 1930 Athens)

The fact that Andronikio flourished in the period of 1840-
1870 may be related to the developments mentioned above.
A clear decline in birth rates after 1874 [...] appears not coin-
cidental but related to the influence of the economic change
of the Andronikian entrepreneurial class. Apart from demo-
graphics, the development of construction in Andronikio
is an additional indication of the financial standing of its
inhabitants. This is not something peculiar to Andronikio.
During the same period, other Cappadocian villages whose
economy resembled that of Andronikio were also known to
have undergone a surge in dwelling and church building.?*
Even the smaller villages aspire to having large, monumen-
tal, three-aisled basilicas. In fact, Andronikio was one of the
first villages to start repairing or constructing their church,
even before such aright was formally recognized through the
Hatt-1 Serif [Tanzimat] (1839). In 1835, the Greek community
of Andronikio erectsed, as a demonstration of its economic
dynamism, its new church of Agia Triada on the foundations
of the earlier church of Saints Provos, Tarachos, and Andron-
ikos, which was deemed insufficient for the new needs of the
parish. Iosif Moysiadis interprets this decision by claiming
that the inhabitants “felt the need for a church that fit their
financial standing.”® From descriptions of the church, we
deduce that the spacious, three-aisled basilica with a recep-
tion area, decorated with icons sent from Russia, marble col-
umns, and a wood-carved templon must have cost a very sig-
nificant sum.*° It is Moysiadis again who offers us a detailed
account of the construction costs: 500,000 piasters, 100,000
of which came from the treasury of the church, 15,000 from
the sale of various objects, and the remaining sum from do-
nations.” Three wealthy Andronikians played a key role in
the construction of the church through their generous finan-
cial contributions: the grain merchant Konstandinos Karolid-
is (father of Pavlos Karolidis), Omiirl[iijoglu (Omurluoglu),
and Sotirloglu (Satirl[1Joglu).

At the same time, Andronikians spent a great deal of their
newly-acquired profits on the construction of new dwellings.
The wealthier among them wished to demonstrate their
financial superiority over the small village community by
erecting large and imposing stone mansions. According to
TIosif Moysiadis “entire fortunes were spent on constructing
houses worth thousands of liras.” [...] While these mansions
are representative of an elite minority rather than the entire
community, it is beyond doubt that “most of the elegant
houses were built in the period between 1840 and 1875.” This
construction fever is further corroborated by the increasing
popularity of professional careers related to building. [...]

The residential areas of Andronikio seem to have been
renewed in their entirety. [According to oral testimonies]
“koftens” — a term by which Andronikians referred to the old
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GOg haritasindaki ilk 6nemli doniisiim, pamuk tarimi ve
ticaretinin gelisimiyle baglantili olarak, éncelikle Izmir bsl-
gesinde, ardindan Adana’da olmak lizere, 1860’li yillarda
yasanir.”* Amerikan I¢ Savasr’nin diinya pazari, 6zellikle de
Ingiliz tekstil sektorii iizerindeki etkilerinin gosterdigi gibi,
tek bir pazara bagimli olmak riskli olabiliyordu; bu nedenle,
Osmanli Imparatorlugu pamuk ihracatinda gelecekte temel
rol oynayacak bir kaynak olarak goriilmeye basladi. Zaten
Ingiliz sermayesi daha 1858°de pamuk iiretimini cesitli yol-
larla desteklemeye baslamis, bu destek Amerikan I¢ Savasi
déneminde daha da yogunlasmisti. Pamuga ydnelik biyiik
talep, Izmir cevresinde pamuk tarimi icin yeni araziler ail-
masina neden oldu; bu arada, 1866°da tamamlanan, Izmirile
Aydin arasindaki demiryolu, daha 6nce tasima maliyetinin
yiiksek olmasi nedeniyle iiriinlerini biiyiik pazara gonder-
mek icin herhangi bir caba gostermeyen bircok sehri Izmir’e
bagladi. Aydin, Nazilli ve Bayindir bolgeleri pamuk iiretimi-
ne yoneldi.* Bu yeni kosullar, Izmir ve cevresini, Endiirliiklii
gocmenler icin, Pontus’tan sonra ikinci bir cekim merkezi
haline getirdi. 1834-35 niifus sayiminda, sadece Izmir ve Ka-
saba’da [Turgutlu] Endiirliikliiler kaydedilmistir; 1874 yilin-
daise, Karolidis’in hazirladigi Kapadokika adli yayinin abone
katalogunda, Aydin ve Bayindir’da yasayan Endiirliikliilerin
adlaridayer alir.*s1865 yilinin sonunda Amerika’da baris an-
lasmasiimzalanmasiyla elverisli kosullar ortadan kalkmis ve
pamuk fiyatlari biiyiik oranda diismiis olsa da, Bati Anado-
lu’da pamuk Uretimi artik rayina oturmus durumdaydi. Bu
tarihten sonra Bayindir, Nazilli, Odemis, Demirci, Pilke [Bir-
gi], Turgutlu ve Usak dahil olmak iizere, Izmir ve Aydin bél-
gesinde daha fazla Endiirliikliiniin yasadig goriiliir. Genis
bir arpa, bugday ve pamuk uretim bolgesinin merkezi olan
Usak, baska bir pamuk iiretim bolgesinin merkezi niteligin-
deki Turgutlu ve baslica uriinleri pamuk, zeytinyagi, titiin
ve iiziim olan Bayindir’in yakininda bulunan Odemis,* de-
miryolu hatti lizerindeydi.¥

Dolayisiyla, halihazirda gelismis olan yerlere ve (reti-
min ticarilesmeye basladigi bolgelere yonelik bir goc egilimi
olustugu acikca goriilmektedir. Gogle gelen niifusun oniin-
deki tek imkan tarim triini ticareti degildi; iktisadi gelisim
diizeyi ve buna bagli olarak yasanan niifus artisi sayesin-
de kiigciik burjuva mesleklerinin ortaya ¢ikmasi ve varligini
siirdiirebilmesi icin uygun bir zemin olusmus, gocmenlerin
—muhtemelen— ¢ogu bu mesleklere yonelmisti. Bircok En-
diirliikliiniin Istanbul’da otel sahibi oldugu biliniyor. [...]
Perakende ticaretle ugrasanlar ve manifaturaci dikkani
olanlar da vardi.*® Fakat 20. yiizyilin basinda, bazi Endiirliik
gocmenlerinin Izmir ve Adana’daki fabrikalarda isci olarak
calistiklan goriilecektir.

19. yiizyilin sonunda, Adana, Tarsus ve Mersin bolgesin-
de 6nemli sayida Endiirliiklii yasiyordu. Bu bolgede kalkinma

yontiindeki ilk adimlar Misir isgali déneminde atilmis,* sula-
ma ve bataklik kurutma galismalarinin baslatilmasiyla, 1861
yilindan itibaren yogunlasmistir. Bu calismalar sayesinde,
1870’lerin baslarindan itibaren, ihracata doniik pamuk iire-
timi igin genis araziler agilabilmistir. Genis zeytinliklerin bu-
lundugu ve ¢ok eski tarihlerde zeytin preslerinin kurulmus
oldugu bolgenin ekonomisinde zeytinyagi liretimi de 6nemli
bir yer tutar.* En giiglii iktisadi ivme ise, bolgenin demiryolu
hattiyla Mersin limanina baglanmasinin ardindan kaydedilir.

Endiirliikliilerin Giineydogu Anadolu’nun iktisadi yasa-
mindaki rolleri hakkinda, birbiriyle celisen tanikliklar mev-
cuttur. Kaynak kisilerden Yanis Curukgis, hemserilerinin sa-
dece Adana ve gevresindeki koylerle ticaret yaptigini, Kilikya
ile Kayseri arasindaki transit ticaretin ise Tiirklerin elinde
oldugunu belirtiyor. Mersin’de ticaretle ugrasan Isaak Ka-
ramanoglu (d. 1891), “Adana’daki Endiirliiklilerin biyiik
zeytinlikleri ve zeytin presleri vardi, zeytinyag ticareti ya-
parlardi, ... pamuk ticaretiyle de ugrasirlardi” diyor. 19. yiiz-
yilin sonlarinda en zengin Endiirliiklii ailelerden biri olan ve
kdydeki Apostol mahallesine ismini veren Apostolidis’lerin
Adana’da arazileri oldugu bilinmektedir.>'

Konstandinos Karolidis’in hikdyesi de, Adana bélgesin-
deki gelismenin ne gibi imkanlar dogurdugunu ortaya koyar.
Bir kaynaga gore, Izmirde bugday ticaretiyle zengin olan
Karolidis, 19. yiizyilin ikinci yarisinda Izmir’i terk edip Mer-
sin’e yerlesmis ve orada 6lmiistiir.>* Karolidis’in Mersin’e
ne zaman tasindig bilinmiyor ancak cesitli veriler 1s18inda,
bu gociin 1860°Li yillarda Izmir'de pamuk iiretiminin bugday
retiminin 6niine gectigi, “bugday yerine pamuk ekilmeye
baslandigi”s3 ve bugdayin fiyatinin siirekli olarak diistiigii
yeni kosullarla iliskili oldugu soylenebilir.

Endirliiklilerin daha gelismis ve ticari liretime yonelmis
sehirlere gog etmesi, Endiirliik bolgesi agisindan iyi sonuglar
dogurmamistir. [...] Bereketli Maden’de [Camardi] bulunan,
¢ok sayida gogmenin calistigi maden ocaginin kapanma-
sindan sonra goglin yoni degismisti. Yakin cevrede Bulgar
[Bolkar] Madeni gibi baska maden ocaklari da bulunmasina
ragmen, Endiirliikliler farkli yerlere gog ediyordu.

Sonuc olarak, yiizyilin sonuna yaklasilirken, Imparator-
lugun disina da gogler baslar. Endiirliik’ten en ¢ok gog alan
ulke Misir olur, ancak bu bir ilk degildir. 1834-35 niifus sayi-
minda, kdyden Misir’a goc etmis ic kisi kaydedilmistir. An-
cak Misir’daki Endiirliikliilerin cogu, bu iilkeye, Amerikan Ig
Savasi’nin orada ¢ok olumlu kosullar yarattigi 1860°li yillar-
da yerlesmeye baslamis olmalidir. Ozellikle Iskenderiye’de,
Endiirliikliler kiyicilik yani tiitinii parcalara ayirip sigara
sarma isini yapiyorlardi. Misir’daki en biyiik Endiirliikli
tlitiin tiiccarlar arasinda Yagmuroglu ailesi de vardi; bu ai-
lenin en taninmig lyesi “19. ylizyil sonlarinin en zengin En-
diirliikliisi” olan Mihalaki Yagmuroglu, ya da ‘Omiroli’ydi.>
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houses that were carved in rock and were now used as stor-
age rooms — were attested in only two neighborhoods while
the rest of the village consisted of newly built units. Construc-
tion activity would continue in the years to come, albeit with
ever-diminishing momentum. Towards the end of the cen-
tury, construction would halt altogether. A few years later,
the village would appear deserted and in decay: around 1900,
there were 300 Christian houses in the village, which were
down to 255 by 1905. By 1912, there were 176 Christian and 56
Turkish households, 109 deserted buildings, and 246 that had
been abandoned and now lay in ruins. Moysiadis concludes
regrettably that “Andronikio has become a sort of quarry from
which people acquire the building material they need.”+

The same observation pertains to occupations that pro-
duced primary goods. Giannis Tsourouktsis tells us that in
the “golden years”, each neighborhood had its own bakery.
Infact, due to high demand, people from nearby settlements
would come tofillin these professional gaps in production: a
butcher and three bakers of Andronikio in that period were
actually from Kayseri. [...]

The first great shift in migration patterns took place in the
1860s, and was probably related to the rising cultivation and
trading of cotton, initially in the area of Smyrna, and later in
Adana.” As the effects of the American Civil War on the global
market and especially on the English textile industry demon-
strated the danger of relying on a single market, the Ottoman
Empire assumed the role of a promising prospective export-
er of cotton. Already since the year 1858 English capital had
begun through various means to promote cotton production,
which peaked during the years of the American Civil War. The
high demand for cotton gave rise to the development of new
cotton fields near Smyrna, and in 1866 the Smyrna-Aydin rail-
way connected Smyrna with many cities that in the past had
been excluded from the main markets due to high transporta-
tion costs. Areas such as Aydin, Nazilli, and Bayindir swithced
to cotton production.** Thanks to these developments, the
wider Smyrna area was, after the Pontus, the second most
important destination for Andronikians. While in 1834-5, only
Smyrna and Kasaba [Turgutlu] hosted people from Endriiliik,
by 1874, Aydin and Bayindir, according to the list of subscrib-
ers to the publication Kappadokika by Karolidis.* Despite the
fact that after a peace treaty was signed in America in 1865,
all favourable conditions had been reverted, causing a sharp
devaluation in cotton prices, development in Western Asia
Minor was here to stay. The majority of Andronikian families
were now settled in Smyrna and Aydin, in areas that includ-
ed the towns of Bayindir, Nazilli, Odemis, Demirci, Pilke [Bir-
gi], Turgutlu, and Usak. The latter lay at the centre of a wide
area of wheat, barley, and cotton production. Another area
specializing in the production of cotton was centred around

Turgutlu, while Odemis and nearby Bayindir produced cotton,
oil, tobacco, and grapes.*® All three cities were favourably po-
sitioned within the railway network.*”

It is therefore obvious that there was a growing migra-
tion tendency towards commercially developed areas. Their
attractiveness did not only lie in the opportunities they of-
fered in terms of trading agricultural produce. Economic
development and the resulting demographic boom offered
opportunities for the development of petty bourgeoisie sec-
tors in the economy that were probably popular among the
rural migrants. Many Andronikians were known to be hotel
owners in Constantinople [...]. Others were active in differ-
ent kinds of retail especially of textiles.*® In the beginning of
the new century, many would be forced to seek employment
as workers in the factories in Smyrna and Adana.

Towards the end of the 19" century Adana, Tarsus, and
Mersin area received a high number of Andronikians. The
first efforts for development began during the Egyptian Oc-
cupation,* and picked up significantly after 1861, supported
by irrigation projects and drying of the wetlands. As a result,
large plots of arable land were freed up for export-orien-
tated cotton production from early 1870s onward. Olive-oil
production was also important for the local economy, since
these areas were endowed with large olive groves and
long-established oil-presses.*® However the greatest boost
to the local economy was caused by the railway connection
of the area with the port of Mersin.

There is a series of unresolved contradictions when it
comes to the testimonies on the role of traders from An-
dronikio in the economy of Southeast Asia Minor. Giannis
Tsourouktsis attests that his fellow-Andronikian traders
were only active in the regional trade between Adana and
the surrounding villages, while Turks carried out the tran-
sittrade between Kayseri and Cilicia. This is contrary to the
view of Isaak Karamanoglu (born 1891), who was active in
the Mersin trading scene and claimed that “Andronikians
owned large olive groves and were active in the oil trade...
as well as the cotton trade.” The Apostolidis family, one
of the wealthiest in late-19™"-century Andronikio, had giv-
en its name to one of the village neighborhoods that was
known as the Apostol neighborhood, and maintained large
lands in Adana.”

Economic development in the Adana area is pertinent in
the case of Konstandinos Karolidis. According to one source,
Karolidis, who had made a fortune from trading grain in
Smyrna, leaves the city in the second half of the 19*" century
in order to settle in Mersin, where he eventually dies.>* Al-
though the source mentions no date for Karolidis’ migration
to Mersin, bearing in mind contemporary economic factors,
we may link it to the new conditions in Smyrna that favoured
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MESLEKI DAGILIM

Endiirliik’iin dogum ve vaftiz kayitlarinda, cogunlugun aksi-
ne, gurbete gitmeyip koyde kalmis olan meslek sahipleri ve
kiigiik esnaf hakkinda ayrintili bilgiler yer alir. Niifus kayitla-
rinda, yalnizca, siirekli olarak kdyde yasayan kisilerin mes-
lekleri belirtilmistir.

[...]

19. ylizyilin sonunda, kdyiin genel durumuna paralel se-
kilde, cogu meslegin kaginilmaz olarak yok oldugu goriiliir.
Koy meydaninda yalnizca dért-bes tane diikkan kalmistir:
bir kasap, —biri Hiristiyan, digeri Tiirk olmak lizere— iki bak-
kal, bir de ayakkabi tamircisi.>> Kdyde bunlar disinda, kendi
evlerini atolye olarak kullanan bir saatgi, bir kuyumcu, bir
ayakkabi tamircisi, bir oriicii, bir de berber vardi. Endiirliik-
liller artik, gida da dahil olmak lizere, ihtiyaglarini Kayseri ve
Talas’taki pazarlardan karsiliyorlardi.

Kadinlarin, geleneksel rollerinin disindaki ugraslar terzi-
lik ve ebelikle sinirliydi. 19. yiizyilin son on yilinda koyde bir
kadin 6gretmenin de gorev yaptigi goriilmektedir. Yiizyilin
sonunda, siirekli olarak Endiirliik’te yasayanlarin iktisadi

durumu, goc edenlerin koyle baglantilarinin kopmasi ne-
deniyle daha da kotiilesirken, kadinlarin faaliyetlerinde de
degisimler olur.*® Koyiin kadin niifusunun bir kismi, yakin-
da bulunan Talas ve Zincidere pazarlarina yonelik olarak
yerel Urlin (kaymak, uzo, bal) imalati ve ticaretine yonelir.
Samsun’a el orgiisii gorap gonderir, Kayserili tiiccarlar igin,
yiiksek miktarda olmasa da, hali dokurlar. Bazi aileler ise,
Istanbul, Samsun ve Adana’daki tiiccarlardan siparis alip
pastirma uretir.

Ote yandan, yillar icinde kismen egitimin gelismesi ve
daha fazla sayida insanin okula gitme imkani bulmasinin bir
sonucu olarak, doktorlarin ve 6gretmenlerin sayisinda bir
artis goriiliir. Yiizyilin son on yili iginde de, Endiirliik’iin en
zengin ailelerine mensup kadinlarla evlenmis iki doktorun
kéyde yasamakta oldugu goriiliir.5” Koydeki 6gretmenlerin
sayisinin artmasi ise, 19. ylizyilin ortalarindan itibaren daha
sistematik bir sekilde uygulanan egitim politikalarinin bir
sonucudur.®® 19. yiizyilin ilk geyreginin sonlarina dek egitim
temel olarak Kilise’nin sorumluluk alanindaydi; okuryazar
olan din gorevlileri, cemaatlerinin ¢ocuklarina 6gretmenlik

Gelveri [Guizelyurt]: 1895 yilinda Ayios Grigorios Teologos Kilisesi’nde Paskalya Yortusu’nda diizenlenen dini toren

Gelveri [Guizelyurt]: A religious ceremony during Easter held in the church of Agios Grigorios Theologos in 1895
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cotton production over that of grain during the 1860s, to
the extent that “grain was gradually replaced by cotton.”s
Grain prices continued to decline.

The migration of Andronikians towards commercial-
ly developed cities proved detrimental for the immediate
surroundings of Andronikio. [...] After the closure of the
mine in Bereketli Maden [Camardi], which used to absorb
a steady number of migrants, Andronikian migrants turned
elsewhere, despite the fact that other mines, such as Bulgar
[Bolkar], remained open in the vicinity.

Eventually, at the turn of the century, migration started
to cross the borders of the empire. Egypt received the larg-
est number of immigrants, who followed an earlier trend. Al-
ready in 1834-5 we see a record of three individuals who had
migrated there, while the vast majority of immigrants start-
ed settling there in the 1860s, when the American Civil War
created exceptionally favourable conditions. Particularly in
Alexandria, Andronikians specialized as kiyici, an activity
that involved cutting tobacco and rolling it into cigarettes.
Among the most renowned Andronikian tobacco merchants
were the Yagmuroglu family —especially Mihalaki Yagmur-
oglu, also known as Omirolis, who was “the wealthiest An-
dronikian at the end of the nineteenth century.”s*

OCCUPATIONAL DISTRIBUTION

The segment of Andronikian population that did not migrate
and instead stayed behind consisted mostly of artisans and
manufacturers. Detailed information on them may be found
in registry of the births/baptisms, in which only the occupa-
tions of permanent residents are mentioned.

[...]

At the end of the 19" century, many of Andronikian pro-
fessions followed the fate of their village into disappear-
ance. Some four-five stores remained open in the village
square: a butcher shop, two grocery stores — a Christian and
a Turkish one —, and a shoe-maker.5> A handful of craftsmen
turned their homes into workshops: a watchmaker, a gold-
smith, a cobbler, a cloth-mender, and a barber. Andronikian
consumption needs, including groceries, were now being
covered by the nearby markets of Kayseri and Talas.

Apart from traditional housework, female employment
had been limited to tailoring and midwifery. There is a fe-
male teacher in the final decade of the 19* century. Econom-
ic deprivation in Andronikio due to the gradual loss of con-
tact of migrants with their home village at the turn of the
century would not leave female employment unaffected.*®
A portion of the female workforce was directed towards the
production of local products (clotted cream, ouzo, honey),
which they then offered up for sale in the local markets of
Talas and Zincidere. Similarly, woven socks were sent to

Samsun, while rug production, though limited, was general-
ly managed by merchants from Kayseri. Other families pro-
duced pastirma (cured meat) by order from wealthy families
of Constantinople, Samsun, and Adana.

Over time, there is an observable increase in the num-
ber of doctors and teachers due to wider access to educa-
tion. The two doctors in the last decade of the century had
married into rich Andronikian families.”” The increase in the
numbers of teachers in the village is a consequence of an
educational policy that was more systematically practiced
from the mid-19*" century onwards.* Until the first decades
of the 19" century, education remained under the juris-
diction of the Church. Literate clergy typically took upon
themselves the task of teaching the children of their parish
how to read and write. The rare cases of educated laymen
performing this task typically pertained to the education of
the children of wealthy families. In Gelveri [Glizelyurt] the
first community school was established in 1800, and the
next twenty years saw the establishment of schools in oth-
er nearby communities. The earliest evidence concerning
Andronikio comes from a book®® in Karamanlidika, Miite-
neva Ilimlerin Icmali (A Compendium of Various Sciences)
by Gavriil Moysis, published in Constantinople in 1836: An-
dronikio and each of the remaining villages of Mt. Argaeus
had by now obtained a school that followed the mutual in-
struction (allilodidaktik)®® method. It is very probable that
individual initiative by two scholars, Fimios and Serapion,
who have been active already by 1850s, had contributed to
theimprovement of educationin their area.In 1873 Andron-
ikio will obtain a (new?) school building to host its primary
and middle schools. Its construction was made possible by
the sponsorship of Mihalaki Yagmuroglu and Haci Kostis
Cirlikg[U]oglu, while ten years earlier the community had
funded the construction of the local Girls’ School (1864).
With the reorganisation of Cappadocian education after
1860, the number of school buildings gradually increased,
with each institution being integrated into a wider educa-
tional network, staffed by teachers who had received uni-
versity training. This development would persist until the
exchange of populations. During the last decade of the 19t
century, education largely coincides with an ever-increas-
ing trend of Hellenization. The foundation of the Greek
Philological Association of Constantinople in the middle of
the century played a key role in the educational develop-
ment in Anatolia. The association showed a keen interest
in educating the turcophone Christians and made decisive
contributions to the founding and equipping of schools in
Cappadocia.”” Women’s education was acknowledged as
necessary. This gave rise to the first girls’ schools, staffed
initially by teachers sent from the capital or Greece, and
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yapiyordu. Daha nadir olarak da, din gorevlisi olmayan, oku-
mus kisiler, 6zellikle varlikli ailelerin gocuklarina egitim veri-
yorlardi. Gelveri’de [Glizelyurt] ilk cemaat okulu 1800 yilinda
kurulmus, sonraki yirmi yil igcinde yakin ¢evredeki yerlesim
birimlerinde de birgok okul agilmistir. Bu konuda Endiirliik’le
ilgili en eski taniklik, Gavriil Moisis’in Karamanlica olarak ka-
leme aldig, 1836 yilinda Izmir'de yayimlanan Muteneva Ilim-
lerin Icmali [Cesitli Bilimlerin Ozeti] adli kitabinda yer alir.>?
Erciyes cevresindeki diger koylerde oldugu gibi, Endiirliik’te
de, alilodidaktik yontemin® uygulandigi bir okul vardi.Koy-
deki egitimin giliclenmesi, biiyiik ihtimalle, adlari 1850°’lerden
onceki kayitlarda da gegen Endiirliiklii iki aydinin, Fimios
ve Serapion’un kisisel ¢abalari sayesinde olmustur. Endiir-
lik’Tin (yeni?) ilkokul ve ortaokul binasi 1873 yilinda insa edil-
mistir. Bu bina Mihalakis Yagmuroglu ve Haci Kostis Ciiriik-
¢[U]oglu’nun bagislariyla yapilmis, on yil dncesinde (1864)
tamamlanan kiz okulunun insaatin masraflarini ise cemaat
karsilamistir. 1860°’tan sonra Kapadokya’da egitim alaninda
yapilan yeni diizenleme cergevesinde okul binalarinin sa-
yisi siirekli olarak artmis, bu egitim agi icindeki okullarda,
daha yiiksek kurumlarda 6grenim gormiis 6gretmenler go-
rev yapmaya baslamistir. Bu egitim hareketi Miibadele’ye
kadar devam edecektir. 19. yiizyilin son on yilinda, biyiik
olclide Helenlesme disiincesiyle sekillenen egitim daha da
giiclenecektir. Yiizyilin ortasinda, Istanbul Rum Edebiyat
Cemiyeti’nin (Elinikos Filologikos Silogos Konstandinupole-
os’un) kurulmasi, Anadolu’daki egitim hayatinin gelisiminde
onemli bir rol oynamistir. Ozellikle, Tiirkce konusan Hiris-
tiyan topluluklarin egitimi konusuyla ilgilenen bu cemiyet,
Kapadokya’daki okullarin kurulmasi ve donatilmasinda be-
lirleyici bir rol oynamistir.” Kadinlarin egitimi bir gereklilik
olarak goriilmis; kiz okullarinda, baslangicta, baskentten ya
da Yunanistan’dan gelen kadin 6gretmenler gorev yapmis,
sonralariise her topluluk kendi cocuklarinin egitimini tistlen-
mistir. Bu alanin onde gelen destekgileri arasinda, Osmanli
sehirlerinde faaliyet gosteren Kapadokyalilar cemiyetlerinin
yani sira, sahip olduklar iktisadi giic ve memleketlerindeki
egitim hayatina gosterdikleri ilgi nedeniyle cemaatleri tara-
findan ‘hayirsever’ olarak nitelendirilen kisiler de yer almis-
tir. 20. ylizyilin baslarinda Endiirliik’te bir erkek okulu ve bir
kiz okulunun faal durumda oldugu goriiliir. Bu okullardaki
0grenci sayisina dair veriler gesitlidir; sayi, erkek 6grenciler
icin 100 ile 180, kiz 6grenciler igin ise 40 ile 60 arasinda de-
gismektedir.®? Bu okullarda, varlikli Endiirliiklilerin, 6zellikle
Omurluoglu (Omiirliioglu), Stefanos Karolidis ve Curukcog-
lw’nun (Ciiriikglioglu) bagislari ve cemaatin katkilar saye-
sinde egitim Ucretsiz verilmistir. Tiirkce konusan topluluklar
Helenles(tir)me hedefi dogrultusunda bir egitim verilmesine
ve okul kitaplarinin Yunanca olmasina ragmen, Kapadokyall
topluluklar Tiirkge konusmaya devam etmislerdir.
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later through communities training their own graduates to
become teachers. A valuable party to this effort were the
Cappadocian Associations of various Ottoman cities as
well as individuals, whose financial standing and concern
for education in their homelands urged them to become
benefactors of their communities. In the beginning of the
20 century, a boys’ school and a girls’ school operated in
Andronikio. The number of male students varied between
100-180, and that of female students between 40-60.°% Ed-
ucation was free of charge, thanks to communal funding
and individual contributions by wealthy Andronikians,
such as Omurloglu (Omiirliioglu), Stefanos Karolidis, and
Curukcoglu (Ciiriikgiioglu). Despite the fact that education
was geared towards the Hellenization of turcophone pop-
ulations, partly through Greek course books, Cappadocian
communities preserved their usage of Turkish.

NOTES

1 R.C.Jennings, “The Population, Society, and Economy of the Region of
Erciyes Dagiin the Sixteenth Century” inJ. L. Bacqué-Grammont and P.
Dumont (eds), Contributions a [histoire économique et sociale de I’empire
ottoman (Louvain 1983), p. 164-165; Anna Ballian, “I Kappadokia meta
tin kataktisi ton Seltzoukon ke i christianikes kinotites apo to 160 eos
to 180 eona”[Cappadocia after the Seljuk conquest and its Christian
communities from the 16% to the 18" century], in Kappadokia : Periigisi
stin Christianiki Anatoli [Cappadocia: A voyage through the Christian
Anatolia] Athens.1991, p. 33.

2 On the American School see Center for Asia Minor Studies [CAMS],
Oral History Archive, file: “Moutalaski” [Mutalaski], CP 100.

3 V. Mystakidis, p. 306-310 and 325 of an unpublished manuscript copied
by researchers of CAMS, currently in CAMS, file: “Androniki”, CP 62,
“Piges ke Voithimata” [Sources and Further Reading].

4 Isaak and Pinelopi Karamanoglou, Giannis Tsourouktsis, CAMS, ibid.,
CP 58. Ioanis Omouroglou and Giannis Kouzinopoulos, CAMS, ibid., CP
62, Ch. I. “Idrisi” [Founding].

5 Unfortunately I could not gain access to the I. Moysiadis’ book Andron-
ikion, Alexandria 1912, but excerpts and tables from the book may be
found in CAMS, file: “Androniki”, CP 62, “Piges ke Voithimata”[Sources
and Further Reading], p. 31-35.

6 F.Hild and M. Restie, Tabula Imperii Byzantini. 2. Kappadokien (Vienna
1981), p. 141.
7 Jennings, “The Population...”, ibid., p. 189.

8 Irene Beldiceanu-Steinherr, “La géographie historique de [’Anatolie
Centrale d’apres les registres ottomans”, Académie des inscriptions et
belles-lettres, Comptes rendus des séances de I’année 1982 (Paris 1982),
p. 476.

9 Suraiya Faroghi, Towns and townsmen of Ottoman Anatolia. Trade, crafts,
and food production in an urban setting, 1520-1650 (Cambridge 1984), p.
248, table 18.

10 For the years 1858-1860 and 1876-1877 the number of parishes is 5 and 3
respectively. This was probably due to the death of the parish priest and
the ensuing period until his replacement through a new appointment.
Given that some family names appear to have shifted parish, we may
deduce that the parish of Fr. Isaias, which had been disbanded around
1858, was reinstated in 1869 under the supervision of Fr. Ioanis. Some-
thing similar appears to have happened in the parish of Fr. Pavlos: it was
dismantled in 1876 only to be re-established in 1877 under Fr. Iakovos.
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Mystakidis and Arch. Sarantidis appears to be echoing N. S. Rizos’ esti-
mate on the population of Andronikio, giving rise to the unrealistically
stable number of 3.000 orthodox inhabitants for the years 1856, 1892,
1899: N. S. Rizos, Kappadokika iti Dokimion istorikis perigrafis tis Arche-
as Kappadokias ke idios ton eparchion Kesarias ke Ikoniou [On Cappado-
cia, or an essay and historical description of ancient Cappadocia and
the provinces of Caesarea and Iconium ] (Constantinople 1856), p. 78,
Mystakidis, ibid. and Arch. Sarantidis, I Sinasos [Sinasos (Mustafapasa,
Urgiip, Nevsehir)] (Athens 1899), p. 112.

Ecumenical Patriarch Kyrillos, Istoriki perigrafi tou en Vienni proekdothen-
tos chorografikou pinakos tis megalis Archisatrapias Ikoniou. Nyn proton
typis ekdothisa, en to Patriarchiko Typografio, en eti 1815 [A historical de-
scription of the topographic map of the Great Arch-Satrapy of Iconium
that had been published previously in Vienna, and printed now for the
first time at the Patriarchal Press in 1815], p. 7-8.

After 1881/2 when the Ottoman state began including women in the
census, the difference between mortality rates across genders became
apparent for the first time, being higher for women. Statistics have
shown that the male population was higher: Kemal H. Karpat, Otto-
man Population, 1830-1914: Demographic and Social Characteristics, (Wis-
consin, 1985), p. 27-28. A similar pattern is evident in Greece according
to the 1861 census: Statistiki tis Ellados, plithysmos tou etous 1861 [Statis-
tics on Greece, its population in year 1861] (Athens 1862), “Foreword”,
edition and reprint by G. Bafounis, Eteria Meletis Neou Ellinismou [So-
ciety for the Study of Modern Hellenism] — Politistiko Technologiko
Idryma ETBA [ETBA, Foundation for Culture and Technology] (Athens
1991), p. XVi.

This calculation was made based on a 1** degree model [...] in accor-
dance with the method of least squares. Similar results were reached by
our efforts for verification through discovery of theoretical birth-values
for years 1815 and 1834-5 (using the same method and model) followed
by a calculation of the year 1866 based on average birth-rates for the
period 1860-1870. I have preferred the primary model because its curve
coincides with the phase of demographic peak, although it is based on
only two population values and its statistical significance cannot be
verified. A model of another degree which would have reflected addi-
tional, post-1865 numerical values, actually entailed a higher margin of
error, since the numbers we have for the Andronikian population in the
second half of the 19" century are for the most part made-up. It goes
without saying that as long as these calculations disregard a series of
otherwise necessary variables, they are only of an indicative nature and
should not be presented as definitive conclusions.

Xenofanis, Syngramma periodikon tou Syllogou ton Mikrasiaton “Anatoli”
[Xenofanis, Periodical writings of the Association of Asia Minor imi-
grants ‘Anatoli’] (Athens 1905), v. I, p. 230-233.

Les atrocités kémalistes dans les régions du Pont et dans le reste de [” Ana-
tolie (Constantinople: Ecumenical Patriarchate, 1922), p. 224 (informa-
tion pertaining to the pre-1914 period). Found in CAMS, file: “Androni-
ki”, CP 62.

The majority of the villagers were Christian already from 1500 and 1522:
Beldiceanu—Steinherr, “La géographie...”, ibid..

The information pertaining to the number of Muslim families is found
in the detailed table composed by Moysiadis, which also indicated their
distribution per neighborhood.

Today, itis a neighborhood at Develi, under the name of ‘Resadiye’; it is
also known as ‘Aygésten’ (t.n.).

According to Sarantidis, ibid., p. 122 and P. Karolidis, Glossarion syngri-
tikon Ellinokappadokikon Lexeon [A Comparative Glossary of Greek and
Cappadocian Words] (Smyrna 1889), p. 36, the relatively large number
present in the case of Farasa is due to the regular ‘repatriation’ of its
inhabitants into the areas of Andronikio, Zincidere, Sinasos [Musta-
fapasa], and Urgiip. Evidence of mass migrations appears for the vil-
lages of Farasa and Molos. In the first case migration had started early,
already from the 1850s, possibly in connection to the opening of the
local mines. Towards the end of the century, the inhabitants of Molos
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nakci, Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay., 2003], s. 27-28. Yunanistan’da
1861 yilinda yapilan niifus sayiminda da ayni durum goriilmektedir: Ya-
nis Bafunis (der.), Statistiki tis Elados. Plithizmos tu etus 1861. En Athines
1862 [Yunanistan’in Istatistikleri: 1861 Niifus Sayimi. Atina, 1862], tipki-
basim, 6ns6z ve yay. haz. Y. Bafunis (Atina: Yeni Helenizm Arastirma-
lart Kurumu ve ETVA Kiiltiir ve Teknoloji Kurumu, 1991), s. 16.

Hesaplama ‘en kiigiik kareler’ yontemiyle [...] yapilmistir. Sonugla-
ri teyit etmek amaciyla, —ayni yontem ve model uygulanarak- 1815
ve 1834-35’teki teorik dogum oranlar tespit edilmis; ardindan, 1860
ile 1870 arasindaki donemin ortalama dogum orani temelinde, 1866
yilindaki niifus hesap edilmis ve benzer sonuglara ulagilmistir [... An-
cak] s6z konusu sonuglar bu tiir hesaplamalarin gerektirdigi birgok
onemli unsur goz 6niine bulundurulmadan elde edilmis oldugu igin,
dogrulugu kanitlanmis degil, yalnizca bir fikir verebilecek veriler ola-
rak goriilmelidir.

Ksenofanis, “Singrama Periodikon tu Silogu ton Mikrasiaton ‘Anatoli’
” [Ksenofanis, ‘Anatoli’ Anadolu’da yasayan Rum Ortodoks Topluluk-
lar Dernegi Dergisi], c. B’ (Atina: 1905), s. 230-233.

Les atrocités kémalistes dans les régions du Pont et dans le reste de |’
Anatolie (1stanbul: Ekiimenik Patriklik, 1922), s. 224 (verilen bilgi 1914
yilindan 6nceki doneme aittir). Bu sayilara iliskin olarak bkz. KAAM,
Endiirliik dosyasi, KP 62.

1500-1522 yillar arasinda da niifusun gogu Hiristiyan’di (Beldicea-
nu-Steinherr, a.g.y.).

Miisliiman ailelerin sayisi ile ilgili bilgiler Moisiadis’in hazirladigl, bol-
gelere gore dagilimi da igeren, kapsamli tablodan alinmistir.

Bugiin, Develi ilgesine bagli, resmi adi ‘Resadiye’ olan bir mahalledir;
‘Aygosten’ olarak da anilmaktadir. (g.n.)

Sarandidis ve Karolidis’e gore, Endiirliik niifusu igindeki Farasalilarin
sayisinin gorece yiiksek olmasi, Farasa’nin, basta Endiirliik, Zincidere,
Sinasos [Mustafapasa] ve Urgiip olmak iizere, disa verdigi yogun gégle
iliskilidir. (Sarandidis, a.g.y., s. 122 ve P. Karolidis, Glosarion Singritikon
Elinokapadokikon Lekseon [Karamanlica-Yunanca Karsilastirmali Keli-
meler Listesi] (Izmir: 1889), s. 36.) Farasa ve Molos koylerinde kitlesel
gog olgusuyla karsilasilmaktadir. Farasa’dan gog, muhtemelen bolge-
deki maden ocaklaryla iliskili olarak, daha erken bir tarihte, 1850°ler-
de baslamistir. Yiizyilin sonuna gelindiginde, Molu sakinleri de baska
koylere dagilmis durumdadir. Molos’tan gelip Endiirliik’e yerlesmis ve
burada aile kurmus iki-tig erkek, ‘Molulu’ ismiyle bilinmektedir.

Bolgenin 16. yiizyildaki tarim ekonomisine iliskin olarak bkz. Jennings,
a.g.y., s. 160, 163-164, 180, 188, 200-201, 205-206, 208, 212, 216; “Kai-
sariyya”, The Encyclopaedia of Islam (Leiden: Brill), c. IV, s. 843-845.
Ayrica bkz. Suraiya Faroghi, Men of Modest Substance: House Owners
and House Property in Seventeenth-Century Ankara and Kayseri [Tiirkge
basimi: Orta Halli Osmanlilar, cev. Hamit Caliskan, Istanbul: Is Bankasi
Kiiltiir Yay., 2009] (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1987), s. 43, 62.

Omer L. Barkan, “La ‘Méditerranée’ de Fernand Braudel vue d’Istan-
bul”, Annales 9 (1954), s. 191-195; Halil Inalcik, “Impact of the Annales
School on Ottoman Studies and New Findings”, H. Inalcik, Studies in
Ottoman Social and Economic History iginde (Londra: Variorum Rep-
rints, 1985), s. 73-82.

H. Inalcik, “Military and Fiscal Transformation in the Ottoman Empi-
re, 1600-1700”, a.g.y., s. 283-337. Ayrica bkz. W. J. Griswold, “Djalali”,
The Encyclopaedia of Islam (Leiden: Brill), ek fasikiil 3-4, s. 238-239; Fa-
roghi, a.g.y., s. 43-44, 58.

KAAM, Endiirliik dosyasi, KP 61, ‘Tktisat’ Bolimii.

Henry Suter’in, Kayseri’deki ticaret hayatina iliskin raporunda (1848),
bezir iiretiminin gok sinirli oldugu, ancak son dénemde Avrupa’dan
gelen talebin yiikselmesi nedeniyle, tiriiniin daha yogun bir sekilde ye-
tistirildigi belirtilir. (C. Issawi, The Economic History of Turkey, 1800-1914,
Sikago, Univ. of Chicago Press, 1980, s. 130.)

Evanthia Skenderoglu’nun 19. yiizyil sonlari - 20. yiizyil baslarina ait
anilarindan alinti. (KAAM, a.g.y.)
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Emanuil Calikoglu, I en diaspora Kapadokes. Vios ke drastiriotita afton
[Diasporadaki Kapadokyalilar: Yasamlari ve Faaliyetleri] (Atina, 1954),
s. 87 (yayimlanmamis belge, KAAM, no. 58).

S6z konusu maden ocaklarindan kiikiirt gikariliyordu. (P. M. Kondo-
yanis, Yeografia Mikras Asias [Kiigiik Asya Cografyasi], Atina, 1921, s.
182, 420.) Bu ocaklarin faaliyetlerine ne zaman son verildigi bilinme-
mektedir. 1895 yilinda Londra’da yayimlanan Murray’s Handbook for
Travellers in Asia Minor, Transcaucasia, Persia etc. adli seyahat rehbe-
rinde, artik faaliyette olmadiklan belirtilir. Niifus sayimini yapildig
donemin (1834-35) birkag yil sonra kapatilmis olabilirler, giinkii Endiir-
liikli kaynak kisiler arasinda, gurbette bulunduklari yerlerde Bereketli
Maden’den s6z edildigini hatirlayan olmamistir. Bereketli Maden’deki
ocak, Issawi’nin kitabinda (a.g.y., 284) ve G. Pauliny’nin, 1837 yilinda
yayimlanan, Anadolu’daki madenler ve yillik iiretimlerine iliskin rapo-
runda geger.

Kondoyanis’e gore, “Bafra’nin meshur tiitinic Hamburg, Marsilya,
Londra ve Kahire pazarlarinda ragbet goriiyordu.” (a.g.y., s. 82-83)

Sevket Pamuk, “Commodity production for world-markets and re-
lations of production in Ottoman agriculture, 1840-1913”, The Otto-
man Empire and the World-Economy icinde, der. Huri Islamoglu-inan
(Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1987), s. 198.

Bernard Lewis, The Emergence of Modern Turkey (Londra: Oxford Univ.
Press), s. 118.

Calikoglu, a.g.y., s.190.

H. Inalcik, “Istanbul”, The Encyclopaedia of Islam (Leiden: Brill), c. IV,
S. 238-242.

Jennings, a.g.y., s. 239-240.

A. G. Paspatis, Ipomnima peri tu Grekiku Nosokomiu ton Epta Pirgon [Ye-
dikule Rum Hastanesi ile Tlgili Genelge] (Atina: 1862), . 144, 267, 270.

Toplam 606 Endirliiklii gogmenden 108’ yiiksek vergi diliminde
(%17,8), 474’1 orta vergi diliminde (%78,2), —gogu kiigiik yasta olmak
lizere— 24’li (%3,9) alt vergi diliminde yer alir. Yiiksek vergi diliminde
olanlarin cografi dagilimi su sekilde kaydedilmistir: Istanbul 40, Izmir
27, Bereketli Maden 14, Samsun 12, Kastamonu s, Vezirkoprii 4, Tokat
2, Nigde 2, Zile 2, Kasaba [Turgutlu] 2, Merzifon 1, Amasya 1. Endiir-
lik’te yasayan ve galisan niifusta, bu oranlar farklidir. Koydeki 211 ki-
siden %11,8%i (25 kisi) yiiksek, %48,8%i (103 kisi) orta vergi dilimindedir;
alt vergi dilimindekilerin orani ise, kdyde, %39,3 (83 kisi) ile, sehirde-
kinden gok daha yiiksektir.

Pamuk, a.g.y., s.195.

Ornegin Gelveri’de [Giizelyurt], “varlikli Gelverililer 1850 yilindan son-
raiki katli tas evleriniinga etmeye baslarlar” (Kapadokia... a.g.y., s. 85).
Kiliseler hakkinda ise, A. Levidis su bilgiyi verir: “1830-1870 yillar ara-
sinda, Kapadokya’da en az on bes kdyde, harabe halindeki manastirlar
ve sapeller restore edilmistir.” (Ioanna Petropulu, “I pnevmatiki zoi
stin Kapadokia tu 19u eona. Mia skiagrafisi” [Anahatlariyla, 19. Yiizyil-
da Kapadokya’da Dini Hayat], Kapadokia... a.g.y., s. 44.)

Moisiadis, a.g.y., s. 46-49.

KAAM, Endiirliik dosyasi, KP 59, 8. Béliim ve Y. Curukgis, Anamnisis

apo to Andronikio [Endiirlik’ten Anilar] (Atina: 1964), s. 87 (yayimlan-
mamis belge, KAAM, Kapadokya 17).

Endirluk’teki maaslarin diizeyine iliskin, ylizyilin sonlarina ait bazi
bilgiler, kilisenin maliyeti konusunda bir karsilagtirma 6lgiitii sunmak-
tadir. Papazin yillik maasi 15 lira yani 1500 kurustu; Yanis Curukgis’e
gore, bu gelir, papazin rahat bir hayat siirmesi igin yeterliydi. Kaynak
kisilerden Maria Papancoglu ise, bir hali dokuma karsiliginda verilen
licretin 1 altin lira (100 kurus) oldugunu ve bunun, bir kisinin bir aylik
masrafini karsiladigini hatirliyordu. (K.A.A.M., Endiirliik dosyasi, KP
61, 6. bolim).

Moisiadis, a.g.y., s. 38, 46-49.

Ozellikle bkz. Orhan Kurmus, “The cotton famine and its effects on the
Ottoman Empire”, The Ottoman Empire and the World-Economy iginde,
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would be scattered among various other villages. In Andronikio several
men established themselves and their families bearing the name ‘Mo-
lolu’ [Turk.: “from Molos’].

On agricultural production in the area during the 16" century see Jen-
nings, ibid., p. 160, 163-164, 180, 188, 200-201, 205-206, 208, 212, 216; R.
C.Jennings, “Kaisariyya”, in The Encyclopaedia of Islam 2, v. IV, p. 843-
845. Also Suraiya Faroghi, Men of modest substance, (Cambridge 1987),
p. 43, 62.

O. L. Barkan, “La ‘Méditerranée’ de Fernand Braudel vue d’Istanbul”,
Annales 9 (1954), p. 191-195 and H. Inalcik, “Impact of the Annales
School on Ottoman Studies and New Findings” in H. Inalcik, Studies in
Ottoman Social and Economic History (Variorum Reprints 1985), p. 73-82.

H. Inalcik, “Military and Fiscal Transformation in the Ottoman Empire,
1600-1700”, in Inalcik, Studies..., ibid., p. 283-337. See also W. J. Gris-
wold, “Djalali”, TL- Encyclopaedia of Islam 2, Supplement fase. 3-4, p.
238-239- Faroghi, Men..., ibid., p. 43-44, 58.

CAMS, file: “Androniki”, CP 61, Ch.: “Ikonomia” [Economy].

A report on Cappadocian trade by Henry Suter (1848) comments that
despite the small volume of flax production, recent surges in European
demand have encouraged its cultivation: Ch. Issawi, The Economic His-
tory of Turkey, 1800-1914 (Chicago 1980), p. 130.

From the memories of Evanthia Skenteroglou, end of 19" — beginning of
20" century: CAMS, ibid.

E. Tsalikoglou, I en Diaspora Kappadokes: Vios ke drastiriotita afton [Di-
asporic Cappadocians: Their Life and Activities] (Athens 1954), p. 87
(unpublished manuscript submitted in CAMS, no. 58).

These were galena (sulphide lead) silver mines: P. M. Kontogiannis,
Geografia tis Mikras Asias [Geography of Asia Minor] (Athens 1921), p.
182, 420. The time when the mines shut down remains unknown. A
tourist guide, Murray’s Hand-Book, Asia Minor, Transcaucasia, Persia etc,
(Handbook for travellers in Asia Minor, Transcaucasia, Persia etc.), pub-
lished in London in 1895 states that they were no longer operational.
Mining may have stopped a few years after 1834-5 since no Andronikian
informant lists Bereketli Maden among their place of migration. The
particular mine is mentioned in the book by Issawi, ibid., p. 284, where
it is said to have been included in G. Pauliny’s 1837 report of Anatolian
mines and their annual output.

According to Kontogiannis, ibid., p. 82-83, “there was high demand for
the renown tobacco from Bafra, particularly in the European markets of
Hamburg, Marseilles, London and Alexandria.”

S. Pamuk, “Commodity production for world-markets and relations of
production in Ottoman agriculture, 1840-1913” in H. islamoglu—inan
(eds), The Ottoman Empire and the World-Economy (Cambridge 1987),
p.198.

Bernard Lewis, The Emergence of Modern Turkey (London: Oxford Univ.
Press, 1968), p.118

Tsalikoglou, ibid., p. 190.

H. Inalcik, “Istanbul”, The Encyclopaedia of Islam 2, v. IV, p. 238-242.
Jennings, ibid., p. 239-240.

A. G. Paspatis, Ipomnima peri to Grekikon Nosokomion ton Epta Pyrgon
[A Note on the Greek Hopsital of the Seven Hills] (Athens1862), p. 144,
267, 270.

From a total of 606 Andronikian migrants, 108 belong to the highest
bracket (17,8%), 474 in the middle one (78,2%), and only 24, mostly
young, in the lowest (3,9%). The total of 108 individuals breaks down as
follows: Constantinople 40, Smyrna 27, Bereketli Maden 14, Samsun 12,
Kastamonu s, Vezir Koprii 4, 2 individuals in each of Tokat, Nigde, Zile,
Kasaba [Turgutlu], 1in Merzifon, and 1in Amasya. The picture is very
different when it comes to the active population settled in Andronikio:
11,8% (25 individuals from a total of 211) belongs to the highest bracket,
48,8% (103 individuals) in the middle, while the percentage for the low-
est rises sharply at 39,3% (83 individuals).
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Pamuk, ibid., p. 195.

In Gelveri [Giizelyurt] for example “wealthy Gelveriots start building
two-story, stone mansions after 1850”, Cappadocia..., ibid., p. 85. Con-
cerning the churches A. Levidis tells us that “from 1830 to 1870 formerly
abandoned monasteries and chapels undergo restoration in some ffif-
teen villages”, cited in I. Petropoulou, “I pnevmatiki zoi stin Kappa-
dokia tou 190u eona. Mia skiagrafisi” [Spiritual life in 19 c. Cappadocia:
an outline] in Kappadokia..., ibid., p. 44.

Moysiadis, ibid., p. 46-49.
CAMS, file: “Androniki”, CP 59, Ch. VIII and Y. Tsourouktsis, Anamunisis

apo to Andronikio [Memories from Andronikio] (Athens 1964), p. 87, un-
published manuscript in the CAMS Cappadocia collection, 17.

Some evidence on the salaries paid in Andronikio around the end of the
century may offer a means of comparison for the cost of building the
church. A priest’s annual pay was about 1.500 kurus or 15 lira, an income
with which, according to Giannis Tsourouktsis, one could live comfort-
ably. Maria Palantzoglou recalls that the cost of having a rug weaved
was a golden lira — or 100 kurus — a sum that could cover one month’s
expenses (C.A. M. S., file: “Androniki”, CP 61, Ch. VI).

Moysiadis, ibid, p. 38, 46-49.
See especially O. Kurmus, “The cotton famine and its effects on the Ot-

toman Empire” in The Ottoman Empire and the World-Economy, ed. Huri
Islamoglu-Inan (Cambrigde: Cambridge University Press), p. 160-169.

Kurmus offers some interesting data about the expansion of cotton
production: While in 1862 in Aydin, some 4,500 acres of cotton were
cultivated, an additional 13,000 were added in 1863. In 1862 in Bayindir
the 1.050 acres of cotton fields increased to 2,900 within a year.

P. Karolidis, Kappadokika iti pragmatia Istoriki ke Archeologiki peri Kap-
padokias [Kappadokika, i.e. a historical and Archaeological Study of
Capaddocia] (Constantinople 1874), p. 357-358. I assumed that many
of the names of sponsors belonged to Andronikians, although they
were not followed by the standard native epithet “Andronikefs, ”since
I managed to identify them in the birth/baptism registries. Residents of
Aydin and Bayindir belong to this category.

Handbook for Travellers in Asia Minor, Transcaucasia, etc. (London: J. Mur-
ray, 1895), p. 82, 90, 129. See also Kontogiannis, ibid., p. 283, 322-323.

On the development of the train network in the Ottoman Empire see
Niyazi Berkes, The Development of Secularism in Turkey, (Montreal, 1964)
p. 271-273.

CAMS, file. “Androniki”, CP 57, “Viografies Andronikioton Plirofori-
odoton” [Biographies of Andronikian Informants]: Ourania Zahari-
adou, Maria Palancoglu. Also CP 61, Ch. IV.

The term refers to the period starting at 1831, when the Egyptian
troops under the command of Governor Ibrahim Pasha took hold of
Syria. During this period, which lasted until 1841, Syria, Palestine and
Adana remained under the control of Egypt (t.n.)

Franze Taeschner, “Adana”, The Encyclopaedia of Islam (Leiden: Brill) v.
I, p.183.

Giannis Tsourouktsis, CAMS, file. “Androniki”, CP 61, Ch. IV, “Ikono-
mia: 4. Topi xenitias” [Economy: migration destinations] and Isaak
Karamanoglou, ibid, 5. “Epangelmata Xenitemenon” [Professions of
Migrants]. Neighbourhoods in Andronikio were named after two oth-
er families Curukg[uJoglu and Donugaroglu. These were the actual
placenames used by villagers as opposed to the formal names used in
the1834/5 census.

Tsalikoglou, ibid., p. 219.

Kurmus, ibid., p.166.

According to Tsourouktsis, Anamnisis [Memoirs]..., p. 57, M. Yagmur-
oglu had one of the best and largest houses in the village that included
a pool table and a piano, just as western standards of housing pre-
scribed. His fortune was estimated to be around 40.000 golden liras.
Mystakidis, ibid., notes that the only highway from Kayseri and Talas to
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der. Huri Islamoglu-inan (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1987), s.
160-169.

Kurmus (a.g.y.), pamuk tariminin yayilmasina iliskin veriler sunar: Ay-
din’da 1862 yilinda toplam 4500 doniimde pamuk yetistirilirken, 1863
yilinda bu toplama 13 bin doniim daha eklenmistir. Bayindir'da ise,
pamuk ekilen arazilerin genisligi 1862 yilinda 1050 doniim iken, bir son-
raki yil 2900 doniime gikar.

Pavlos Karolidis, Kapadokika iti Dokimion Istorikis Perigrafis tis Arheas
Kapadokias, ke idios ton eparhion Kesarias ke Ikoniu [Kapadokika: Eski
Cag’da Kapadokya ve ozellikle Kayseri ve Nigde bolgeleri hakkinda
tarihsel ve arkeolojik kilavuz] (Istanbul: 1874), s. 357-358. Abonelerin
adlarinin yaninda genellikle ‘Endiirliikli’ ibaresi olmasa da, kimlikleri
koyilin dogum/vaftiz kayitlarindan saptanmistir. Aydin ve Bayindir'da
yagsayan Endurliikliiler bu kategoride yer alir.

Handbook for Travellers in Asia Minor, Transcaucasia, Persia, etc. (Lond-
ra: J. Murray, 1985), s. 82, 90, 129. Ayrica bkz. Kondoyanis, a.g.y., s. 283,
322-323.

Osmanli Imparatorlugu’nda demiryolu aginin gelisimiyle ilgili olarak
bkz. Niyazi Berkes, The Development of Secularism in Turkey (Montreal:
McGill Univ. Press), 1964 [Tiirkge basimi: Tiirkiye’de Cagdaslasma, yay.
haz. Ahmet Kuyas, istanbul: Yapi Kredi Yay., 2002], 5. 271-273.
KAAM., Endiirliik dosyasi, KP 57, “Endiirliikli Kaynak Kisilerin Biyog-
rafileri”: Urania Zahariadu, Maria Panancoglu. Ayrica bkz. Endiirliik
dosyasi, KP 61, 6. Boliim 6.

Misir Valisi Kavalali Ibrahim Pasa’nin kumandasindaki ordunun
1831°de Suriye’yi ele gegirmesiyle baslayan donem kast edilmektedir.
1847°e dek siiren bu donemde, Suriye’nin yani sira Filistin ve Adana da
Misir’in idaresi altinda kalmistir. (¢.n.)

Franz Taeschner, “Adana”, The Encyclopaedia of Islam (Leiden: Brill), c. I,
S.183.

Yanis Curukgis: K.A.A.M., Endiirliik dosyasi, KP 61, 6. B6liim, Iktisat: 4.
Gurbet yerleri ve Isaak Karamanoglu: a.g.y., 5, gurbetilerin meslekle-
ri. Curukguoglu ve Donugaroglu ailelerinin isimleri de Endiirliik’iin ma-
hallelerine verilmistir. Bunlar, 1834-35 niifus sayiminda gegen, resmi
yer isimleri degil, kdyiin sakinleri tarafindan kullanilan isimlerdi.
Calikoglu, a.g.y., s. 219.

Kurmus, a.g.y., s. 166.

Curukgis, Mihalaki Yagmuroglu’nun, bolgenin en giizel ve en biiyiik
evlerinden birine sahip oldugunu, evde Batili yasam tarzina isaret
eden bir bilardo masasi ve piyano bulundugunu ve Yagmuroglu’nun
varliginin ise 40 bin altin lira olarak hesaplandigini belirtir (Anamni-
sis... a.g.y., s. 57). Mistakidis de, Kayseri ve Talas ile Endiirliik arasin-
daki, engebeli ve gukurlarla dolu olan tek arag yolunun bir kisminin,
Yagmuroglu’nun yaptigi bagisla (1891), bes kilometre uzunlugunda ve
10 metre genisliginde, kullanilabilir bir yola donistiiriildigiinii soyle-
mistir. (a.g.y.)

KAAM, Endiirliik dosyasi, KP 61, 6. Boliim ve Curukgis, a.g.y., s. 13. 1924
yilinda Yunanistan’a bir ayakkabi tamircisi, bir kuyumcu, bir sarraf, bir
din adamy, iki egitimci ve bir kaymak saticisi gitmisti (Maria Azvesti,
Epangelmatikes asholies ton Elinon tis Kapadokias [Kapadokyali Rumla-
rin mesleki ugraslarn] (Atina: Epikerotita, 1980), s. 81.

K.A.A.M., Endiirliik dosyasi, KP 57, 5. Boliim ve KP 61.

Endiirlik’te yasayan doktorlarin gocuklari igin diizenlenen vaftiz t6-
renleri, koydeki toplumsal iliskiler hakkinda ipuglari sunmaktadir.
Ailelerin, cocuklarinin vaftiz anneleri ve vaftiz babalarini, kendileriyle
ayni toplumsal siniftan gelen ailelerden sectikleri goriiliir. Ornegin,
‘corbacr’ Isaak Nurluoglu’nun oglu Simeonakis’in oglu Ioanis’in vaf-
tiz torenini, Kayseri Metropoliti Efstatios yonetmistir (1872). ‘Corbacr’,
koylere ya da Istanbul’da mahallelere yonetici (muhtar) olarak secilen
kisilere verilen bir unvandi. Sonralari, bu unvan, Hiristiyan tiiccarlar ve
varlikli kisiler icin kullanmilmistir: Ismail H. Uzuncarsili, “Corbadiji”, The
Encyclopaedia of Islam (Leiden: Brill), c. II, s. 61.
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Kapadokya’daki egitim hayati ile ilgili olarak bkz. Petropulu, a.g.y., s.
40-51; I. Petropulu, “O ekselinizmos-eksarhaizmos ton onomaton stin
Kapadokia ton 190 eona” [19. yiizyilda Kapadokya’da isimlerin He-
lenlesmesi-Antiklesmesi], Deltio KMS [KAAM. Biilteni] 7 (1988-1989),
s. 116; ilias Anagnostakis ve Evangelia Balta, I Kapadokia ton Zondon
Mhnimion [Yagsayan Anitlar’in Kapadokya’si] (Atina: Poria, 1990), s.
68; Eleni Karaca, “I pedia sto Gelveri tis Kapadokias” [Kapadokya’nin
Gelveri (Glizelyurt) bolgesinde egitim], Deltio KMS [KAAM Biilteni], s.
127-148.

Karamanlica yayimlanmis olan bu kitabin Endiirliik’le ilgili boliimiiniin
Yunanca evirisi igin bkz. KAAM, Endiirliik dosyasi, KP 62, “Kaynaklar
ve Alintilar”.

19. yiizyilin basinda Joseph Lancaster tarafindan ingiltere’de gelisti-
rilmis ve Osmanli cografyasindaki birgok Rum okulunda uygulamaya
gecirilmis; Ust siniftaki 6grencilerin, alt siniftaki 6grencilerin egitilmesi
ve denetlenmesinden sorumlu oldugu, karsilikli 6gretim’ anlayisina
dayali bir egitim yontemi. (g.n).

Karaca, a.g.y., s. 127, dipnot 2.

KAAM, Endiirliik dosyasi, KP 59, boliim 8; M. Moisidis, “Ekthesis Plit-
hizmu ekpedeftikis ke eklisiastikis kiniseos tis nomarhias Angiras “An-
kara Vilayeti’ndeki Egitimsel ve Dinsel Hayata Dair Niifus Raporu”, O
Faros tis Anatolis [Anadolu Feneri] 1902, s. 285 (KAAM, Endiirliik dosya-
si, KP 62, ‘Kaynaklar ve Alintilar’).
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Andronikio was improved and made accessible due to the sponsorship
of M. Yagmuroglu (1891) who provided for the paving of a significant
part of the road, 10 m wide and 5 km long.

CAMS, file: “Androniki”, CP 61, Ch. VI and Tsourouktsis, ibid, p. 13. 1
shoemaker, 1jeweler, 1 money-lender, 1 priest, 2 teachers and 1 kaymak
cream seller arrived to Greece in 1924. See Maria Asvesti, Epangelma-
tikes ascholies ton Ellinon tis Kappadokias [Professional Occupations of
Greeks of Cappadocia] (Athens 1980), p. 81

CAMS, file: “Androniki”, CP 57, Ch.V and CP61.

The baptisms of children whose parents are doctors reveal a lot about
the relations between Andronikian families: godfathers are chosen
from families that are social equals. In the baptism of Ioanis, son of
Simeonakis, son of Corbaci Isaak Nurluoglu for example, the service
was conducted by the Metropolitan of Caesarea Efstathios himself
(1872). The title “Corbaci” was given to community notables who were
elected to serve in the village administration, or district administration
in the came of Constantinople (cf. muhtar). Eventually it became a syn-
onym for wealthy Christian merchants. I. H. Uzuncarsili, “Corbadji”,
The Encyclopaedia of Islam 2, v. II, p. 61.

For the educational system in Cappadocia see especially I. Petropou-
lou, “Intellectual life...», ibid., p. 40-51and, I. Petropoulou, “O exellinis-
mos-exarchaismos ton onomaton stin Kappadokia ton 19. eona” [Helleni-
zation and Archaisation of Names in 19" century Cappadocia], Deltio
KMS [CAMS Bulletin] 7 (1988-1989), p. 116. Also, I. Anagnostakis and
E. Balta, I Kappadokia ton Zondon Mnimion [The Cappadocia of Living
Monuments], (Athens, 1990), p. 68; Eleni Karatza, “I pedia sto Gelveri
tis Kappadokias” [Education in Gelveri of Cappadocia], Deltio KMS
[CAMS Bulletin] p. 127-148.

The translation of the excerpt in Karamanlidika that concerns Andron-
ikio may be found in CAMS, file: “Androniki”, CP 62, “Sources and Fur-
ther Reading”.

The term refers to an educational method based on “mutual teach-
ing”, according to which senior students were assigned the task of ed-
ucating and inspecting younger students. This method was applied in
various Greek Orthodox schools within the Ottoman territories. It was
devised during the 19" century in England by Joseph Lancaster (t.n.)
Karatza, ibid., p. 127, ftn. 2.

CAMS, file: “Androniki”, CP 59, Ch. VIII;- M. Moisidis, “Ekthesis
Plithysmou Ekpedeftikis ke ekklisiastikis kiniseos tis Nomarchias Angi-
ras” [A Report on the population and on educational and ecclesiastical
activities of Ankara], O Faros tis Anatolis [The Anatolian Lighthouse]
(1902), p. 285 (included in CAMS.,, file: “Androniki”, CP 62, “Piges ke
Voithimata” [Sources and Further Reading]).
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ON ARASTIRMA VE SAHA CALISMASI:
YONTEM NOTLARI

Bir zamanlar Kayseri’de, Ermeniler ve Rumlar, birbirine yakin
niifuslarnyla, bolge demografisinin ayrilmaz bir pargasini olus-
turan iki gayrimiislim etnik-dini topluluktu. Bu kimlik katego-
rileri icin, kitabin —ve envanterin— amaglari dogrultusunda,
ozel terminolojik sinirlar belirlendi. Ermeni halkinin resmen
Hiristiyanliga gectigi yil oldugu varsayilan MS 301’den sonra
insa edilmis yapilar ‘Ermeni’ kategorisine kondu." Yapilarin
mezhepsel aidiyetleri de (Apostolik, Katolik ve Protestan) be-
lirtildi. Bu kitapta ele alinan Rum kiiltiirel mirasi ise yalnizca
Tiirkiye Cumhuriyeti veya Osmanli donemlerini degil, Bizans
donemini de kapsayacak sekilde kavramsallastirildi. ‘Bizans’
burada ayr bir etnik-dini kategori olarak degil, bir doneme
isaret etmek lizere kullanildi; bu donemin baslangic tarihi
olarak, Dogu Roma Imparatorlugu’nun Konstantinopolis’te
resmen ayri bir baskent kurdugu ve Hiristiyanlara imtiyazlar
tanidigi tarih olarak kabul edilen MS 330 yili alindi. Ermenilere
ait oldugu kesin olarak bilinen yapilar disinda, Bizans done-
minden kalma kamu yapilarn ‘Rum’ kategorisi icinde deger-
lendirildi. Bu tiir keskin ayrilmis nominal kategorilerin yara-
tabilecegi diizlestirici etkileri bir olciide de olsa giderebilmek
amaciyla, burada ele alinan her mekana dair tarihsel bilgiler,
Hrant Dink Vakfr’nin hazirladigi interaktif ¢cevrimici haritaya
(www.turkiyekulturvarliklari.com) dahil edildi.

Kayseri’deki yapilara dair tarihsel bilgiler toplanirken,
Basbakanlik Osmanli Arsivi’nin yani sira birincil ve ikincil
yazili kaynaklar kullanildi. Ikincil kaynaklar arasinda sunlar
bulunuyor: Fransiz cografyaci Vital Cuinet’nin, 19. yiizyilin
son doneminde Osmanli Imparatorlugu’nu konu alan aras-
tirmasi; Tiirkiye Ermenileri Patrikligi tarafindan 1912-1913’te,
Adliye ve Mezahib Nezareti’ne sunulmak tizere olusturulan,
Aram Khagaduri Safrastyan’in derleyip yayina hazirladigi ve
Zakarya Mildanoglu’nun Ermeniceden Tiirkceye cevirdigi,
Ermeni kiliseleri ve manastirlar listesi; Atina’daki Mikrasia-
tis Anadolu Rum Vakfr’nin yayimladigi, 1912 yilindaki kiliseler

ve okullara dair istatistiksel calisma; Ioanis Ioanidis’in, Kay-
seri Metropolitligi’ni konu alan, 1896 tarihli calismasi; Hiise-
yin Comert tarafindan yayima hazirlanan 1872 Kayseri vergi
kayit defterleri; Seyda Glingor’iin, 19. ylizyil Kayseri kilise-
lerine iliskin, yayimlanmamis doktora tezi ve gesitli maka-
leleri; Raymond Kévorkian ve Paul Paboudjian’in, Osmanli
Ermenilerini konu alan kapsamli ¢calismasi; Arsag Alboya-
ciyan’in Ermeni Kayseri’nin Tarihi adli kitabi; Kayseri Biiyiik-
sehir Belediyesi tarafindan yayimlanan, Kayseri’nin kiiltiirel
miras envanteri; Agos gazetesinin arsivleri; Ingiliz seyyah ve
jeolog William Ainsworth’iin 1841°de yayimlanan gezi rapor-
lar;; Osman Koker’in, Calumeno Koleksiyonu’ndan derleye-
rek yayimladigl, 20. yiizyil basinda Turkiye’deki Ermenilerin
yasamindan kesitler sunan kartpostallar.

Bu kitapta sunulan ¢alismanin cografi kapsami, giinlimiiz
Kayseri ilinin idari sinirlarina gore belirlendi. Bu durum, bazi
noktalarda tarihsel agidan anlamli olmayabilecek cografi
cizgiler cekmeyi gerekli kildi. Ornegin, 6zellikle erken donem
Hiristiyan mirasi baglaminda, tarihsel olarak Kayseri’den
ayrilmasi miimkiin olmayan genis Kapadokya bdlgesinin,
calisma kapsaminin disinda tutulmasi gerekti. Kapadok-
ya’nin, bugiinkii Kayseri ili sinirlari iginde kalan kisminda,
ozellikle Yesilhisar ve Incesu ilgelerinde, bélgeye 6zgii kaya
oyma mimarisiyle insa edilmis olan —ve dogusunda bulunan
Kayseri sehrinden ziyade batisindaki bolgenin mimari doku-
sunu animsatan— ¢ok sayida yapi bulunuyor. Kayseri, sos-
yoekonomik ve siyasi olarak, farkli donemlerde Sivas, Tokat
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GRAFIK 1. Yerinde tespit edilen yapilar
GRAPHIC 1. Buildings recorded in situ
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INVENTORY RESEARCH AND
FIELDWORK: NOTES ON
METHODOLOGY

Armenians and Greeks constitute, with almost equal demo-
graphic size, the two non-Muslim ethno-religious commu-
nities, which were once an integral part of Kayseri. These
identity categories, for the purposes of this book —and the
inventory— are assigned specific terminological boundaries:
Buildings have been categorized as ‘Armenian’ starting from
301 AD, which is assumed to be the year when the Armenian
community adopted Christianity. The denominational (i.e.
Apostolic, Catholic, and Protestant) specifications of build-
ings are also noted. Greek cultural heritage, on the other
hand, has been conceptualized in this book to comprise not
only the Turkish Republican and Ottoman periods, but also
the Byzantine period. ‘Byzantine’ has been accepted here not
as a separate ethno-religious category but as a period and its
beginning has been attributed to 330 AD, when the Eastern
Roman Empire is accepted to have officially set up a sepa-
rate capital in Constantinople and, concurrently, Christians
were granted privileges. Public buildings from the Byzantine
period are categorized as ‘Greek,” unless they demonstrably
belonged to an Armenian community. Problems that may
arise from the flattening effect of resorting to such nominal
categories with clear-cut boundaries, have been partly over-
come by the inclusion of field observations and historical
information for each site, which can be found on the online
interactive map (www.turkeyculturalheritage.com).

While gathering the historical information on Kayseri,
archival sources from the Ottoman Archives of the Prime
Minister’s Office (Basbakanlik Osmanli Arsivi) have been
studied in addition to the printed primary and secondary
sources. Among the latter are: French geographer Vital Cu-
inet’s late 19 century survey of the Ottoman Empire; the
list of Armenian churches and monasteries that was pre-
pared between 1912 and 1913 by the Armenian Patriarchate
of Istanbul to be submitted to the Ministry of Justice and
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Religion (Adliye ve Mezahib Nezareti), edited and published
by Aram Khachaduri Safrasdyan, and translated from Ar-
menian into Turkish by Zakarya Mildanoglu; the statistical
study on churches and schools from 1912 that was published
in Athens by the Anatolian Greek Foundation Mikrasiatis; a
1896 publication by Ioannis Ioannidis on the Holy Metrop-
olis of Kayseri; Ottoman tax registers of Kayseri from 1872
that were edited and published by Hiiseyin Comert; the un-
published dissertation and several articles by Seyda Glingor
Acikgoz on the 19" century churches in the Kayseri province;
Raymond Kévorkian and Paul Paboudjian’s broader work on
Ottoman Armenians; Arshag Alboyajian’s History of Arme-
nian Kayseri; the cultural heritage inventory of Kayseri that
was published by the Kayseri Metropolitan Municipality;
archives of the Agos Weekly Newspaper; travel reports of
William Ainsworth published in 1841; and postcards from
the Calumeno collection reflecting facets of Armenian life in
Turkey at the turn of the 20" century that were selected and
published by Osman Koker.

The geographical extent of the study presented in this
book is limited to the borders of the modern-day province
of Kayseri. This has necessitated accommodating certain
geographical divisions that are not always historically
meaningful. For example, the larger Cappadocia region,
which is historically inseparable from Kayseri, especially in
terms of its early Christian heritage, had to be left out. The
part of Cappadocia that has remained within the current
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GRAFIK 2. Sahada tespit edilen yapilarin giincel kullanima gore dagilimi

GRAPHIC 2. Distribution of buildings recorded in situ according to
current use
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GRAFIK 3. yerinde tespit edilen / edilemeyen yapilar
GRAPHIC 3. buildings recorded / not recorded in situ

ve Ankara’ya bagli olsa da, Osmanli idari yapisi itibariyle
uzunca bir donem genis Karaman Eyaleti’nin bir pargasi sa-
yilmistir. Kayseri Vilayeti’nin adi ve sinirlariyla birlikte fizik-
sel, idari, sosyal ve siyasi yapisi da zaman iginde degismistir.
Ornegin, Kayseri’yi biiyiiksehir belediyesi olarak kabul eden
ve idari bir birim olarak eski ‘merkez’i gegersiz kilan yasanin
¢tkmasinin ardindan, Tiirkiye Cumhuriyeti idari yapisi iginde
‘Kayseri Merkez’ olarak tanimlanan birim, iki ilgeden (Melik-
gazi ve Kocasinan) olusacak sekilde yeniden diizenlenmis-
tir. Tarihsel olarak Kayseri’nin bir pargasi olan ancak bugiin
Yozgat’a bagli bir ilge statiisii tagsiyan Bogazliyan’daki yapi-
lar da, gegmiste Ermeni sakinleri kendilerini Kayserili olarak
tanimladiklari halde, bu calismanin disinda birakildi. Ilceler,
mabhalleler, koyler ve diger yerlesimlerin giinlimiizdeki ad-
larinin tarihsel bilgilerle eslestirilmesinde basvurdugumuz
iki temel kaynak, Sevan Nisanyan’in Tiirkiye’deki yerlesim
birimlerinini gegmiste kullanilmis ve giincel adlarini belgele-
yen gevrimici ‘Index Anatolicus’u ve Basbakanlik Devlet Ar-
sivleri Genel Miidiirliigii tarafindan 2006 yilinda yayimlanan
Osmanli Yer Adlarr adli sézliik oldu.

Bu boliimde sunulan, Kayseri’deki gayrimiislim kamu
yapilarinin arastirilmasinda kullanilan envanter, 2014-2015
yillar arasinda Hrant Dink Vakfi’'ndan bir grup arastirmaci
tarafindan hazirlandi.? Envanter, Tiirkiye’deki Ermeni, Rum,
Yahudi ve Siiryani toplumlara ait manastir, kilise, sapel,
okul, sinagog, bakimevi, hastane, yetimhane ve mezarlik
gibi yapilan kayit altina aliyor. Cok islevli kullanimi olan ve
diger kategorileri de igeren yapi tipleri (6rnegin bir kilise, bir
sapel ve bir okuldan olusan manastir kompleksleri), ek yapi-
lar kaynaklarda bu sekilde belirtilmisse, tek bir giris olarak
verildi. Tanimive amaci yillar iginde degisen islevsel katego-
riler de, miimkiin olan en genis anlamlariyla kullanildi. Or-
negin, ayri yapilarda faaliyet gosterdikleri bilinen ancak ayni
kurulusa ait olan kiz veya erkek okullarr ayri ayri listelenmis
olsa da, dini veya sekiiler egitim kurumlarina ev sahipligi

yapan yapilar, biiyiikliikleri veya kurumsal kapsamlari ne
olursa olsun ‘okul’ basligi altinda yer aldi.

Hrant Dink Vakfi ekibi, 2015 yazinda Kayseri’ye, ilki 9-20
Haziran, ikincisi 1-9 Eyliil arasinda olmak iizere iki arastirma
gezisi diizenledi. Kiiltlirel Mirasi Koruma Dernegi’yle ortak-
lasa diizenlenen ilk gezi, art arda iki boliimden olusuyordu:
Ilk hafta, Hrant Dink Vakfi arastirma ekibince hazirlanan
Tiirkiye kiiltlirel miras envanterinde Kayseri ilinde kayitli go-
riinen yapilardan, ilce merkezlerine yakin olanlar ile, ulasimi
ve degerlendirme yapmayi kolaylastiracak sekilde bir araya
getirilenler incelendi.? Yerel rehberlerin yardimiyla 112 yapi
yerinde goriildii, fotograflandi ve cografi, fiziksel ve sosyal
ozelliklerine gore tanimlandi. Ikinci hafta ise, Kiiltiirel Mira-
st Koruma Dernegi’nden bir uzman ekip esliginde, acil mii-
dahaleye ihtiyac duyan yapilar ziyaret edildi.

Sahada toplanan bilgilerin degerlendirilip incelendigi bir
dénemin ardindan, Hrant Dink Vakfi ekibi, 2015 yilinin Eyliil
ayinda, Kayseri’ye bir gezi daha diizenledi.* Ilce merkezle-
rinde ya da anayollar lizerinde olmayan ve yerel rehberlerin
bilgisi disinda kalan yapilari kapsayan bu ikinci gezide, kamu
yapilarina dair herhangi bir tarihsel iz bulunmayan yerler de
dahil olmak lizere, gegmiste Ermenilerin ve Rumlarin yasadig
ilcelere ve koylere gidildi. Eyliil ayindaki gezide, arastirma kri-
terlerine uyan toplam 69 yapi yerinde incelendi. Yerel halkin
deneyimlerini ve bilgilerini paylasmakta gosterdigi comertlik
olmasaydi, Kayseri’nin gézden irak, ulasilmasi gii¢ koselerin-
deki bu yapilarin yerlerini tespit etmek miimkiin olmazdi.

Saha calismasi dncesinde, arsiv kaynaklar ve ikincil li-
teratiirde yapilan taramayla, Kayseri’de gayrimiislimlere
ait yapilarin bir listesi ¢ikarildi. 344 adet giristen olusan bu
liste, iki saha gezisinin bulgulari isiginda yeniden diizenlen-
di. Sahada, yerinde goriilen yapilardan 58’inin listedeki gi-
rislerle eslesmedigi fark edildi. Bu yapilar listeye eklenirken,
miikerrer giris yapildigi anlasilan 13 yapi listeden cikarildi.
Bunun sonucu olarak, Hrant Dink Vakf’nin kiiltiirel miras
envanterinde, Kayseri’de bulunan yapilarin sayisi 344’ten
387’ye yiikseldi. Kayit altina alinan 387 Ermeni ve Rum kamu
yapisindan 181 tanesi yerinde goriildi.

Hangi mahallede/koyde oldugu bilinmeyen 46 adet yapi,
bulunduklar ilgenin merkez mahallesinde/kdylindeymis
gibi kaydedildi. Bu girisler, merkez mahallelerdeki ve koy-
lerdeki yapilarin sayilarini, gergekte oldugundan yiiksek
gosteriyor olabilir. Sahada kesfedilen 58 yapinin bir kismi-
nin, merkeze atfedilen bu 46 yapidan bazilaryla cakisiyor
olmasi ihtimali de gozardi edilmemelidir. Kaynaklar cogalti-
lip, sahadan daha detayli bilgiler toplandik¢a, envanterdeki
bu tiir bilinmezlikler azalacaktir. S6z konusu 46 Ermeni ve
Rum yapisinin yerinin sahada tespit edilememesinde, cog-
rafi atiflarin, yapilarin gercek yerlerine denk diismemesinin
de rol oynadigi séylenebilir. Ote yandan, miimkiin olan en ug
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boundaries of Kayseri, specifically in the districts of Yesil-
hisar and Incesu, is replete with rock-cut architecture typ-
ical of the region —and reminiscent more of the fabric to its
west, than to its east, where central Kayseri is situated. For
an extensive period, the Ottoman administrative system,
too, considered Kayseri as part of a larger Karaman prov-
ince, whereby Kayseri was socio-economically and political-
ly bound up with Sivas, Tokat, and Ankara during different
times. Along with the name and boundaries of Kayseri prov-
ince itself, those of its physical, administrative, social, and
political divisions have also changed over time. A recent ex-
ample is the fact that the administrative unit that had been
designated as ‘Central Kayseri’ under the Republic of Tur-
key was redefined to accommodate two districts (Melikgazi
and Kocasinan) following the legislation that determined
Kayseri as a metropolitan municipality, obviating the old
‘center’ as an administrative unit. Another example is Boga-
zliyan, now a district of the neighboring Tokat province but
once a part of Kayseri, whose buildings have been left out
of this study, even though its Armenian inhabitants used to
refer to themselves as Kayserians. Sevan Nisanyan’s online
‘Index Anatolicus’ that records current and historical names
of places within Turkey and the dictionary of Ottoman place
names published in 2006 by the General Directorate of the
State Archives of the Prime Minister’s Office (Basbakanlik
Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii) are the two main sources,
among several others, that have been consulted in order to
match the current names of districts, neighborhoods, villag-
es, and settlements with historical information.

The inventory presented in this chapter, which has been
used for the survey of the non-Muslim public buildings in
Kayseri, was prepared by the Hrant Dink Foundation’s team
of researchers throughout 2014 and 2015.2 This inventory,
together with its online interactive map, records monaster-
ies, churches, chapels, schools, synagogues, nursing homes,
hospitals, orphanages, and cemeteries of Armenian, Greek,
Jewish, and Syriac communities in Turkey. Building types
that correspond to multiple functions and subsume other
categories (such as a monastery complex that comprises a
church, a chapel and a seminary) are recorded as a single
entry to the extent that their dependencies are identified as
such in the sources. Functional categories whose definition
and purpose has changed over time have been taken in their
largest possible meaning. For example, buildings that have
housed religious and non-religious educational facilities, re-
gardless of their size and institutional sophistication, have
been enumerated under ‘schools,” even though girls’ and
boys’ schools belonging to the same foundation have been
separately listed when they are known to have been active
in separate buildings.

The team from the Hrant Dink Foundation undertook
two research trips to Kayseri in the summer of 2015 —be-
tween June 9 and 20, and between September 1and 9. The
first trip, which was organized in collaboration with the
Association for the Protection of Cultural Heritage, con-
sisted of two consecutive parts: During the first week, out
of all the entries in the Kayseri section of the cultural her-
itage inventory prepared by the Hrant Dink Foundation's
research team that were surveyed, were the ones that are
closer to district centers or are relatively easily accessible.?
With the help of local guides, 112 buildings were visited on
site, photographed and identified with notes on their geo-
graphical, physical and social characteristics. During the
second week, the team of experts from the Association
for the Protection of Cultural Heritage was accompanied
in their visits to the structures that were deemed to be in
most urgent need of intervention.

After a period of assessing and evaluating the informa-
tion that was gathered in the field, the Hrant Dink Founda-
tion team took a second trip to Kayseri in September, 2015.*
During this second trip that involved visits to the buildings
that lie outside of the district centers, main routes, and
knowledge of local guides; districts and villages that had
been home to Armenian and Greek communities were visit-
ed, even though there was no known historical trace of their
public buildings. A total number of 69 sites that meet the
criteria of the study were visited as part of the second field
trip in September. Without the generosity of the local res-
idents in sharing their experience and knowledge, it would
have been impossible to locate these buildings in the less
accessible and out of sight corners of Kayseri.

A list of buildings in Kayseri that belong to the non-Mus-
lim communities had been put together from archival sourc-
es and secondary literature prior to the field work. The list
comprising 344 entries was updated after the two field trips.
58 buildings were found in situ but could not be matched
with entries in the list of buildings. These 58 buildings have
been added to the list, and 13 buildings, which became ev-
idently redundant or duplicates, have been removed. As a
result, the total number of public buildings in the Hrant Dink
Foundation’s cultural heritage inventory on Kayseri rose
from 344 to 387. Of these 387 recorded Armenian and Greek
public buildings, 181 have been visited in situ.

46 buildings that lack information on their neighbor-
hoods/villages have been recorded as if they are in the
central neighborhoods/villages of their districts. These
entries potentially inflate the number of entries for central
neighborhoods/villages. The possibility that some of the
58 buildings that have been discovered in the field may cor-
respond to a portion of the 46 that have been attributed to
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varsayimla, envanterde mahalle/kdy bilgisi bulunmayan 46
yapinin tiimi yanlis konuma atfedilmis olsa bile, saha gezi-
sinde kesfedilen yapilarin sayisi 30°dan az olamaz.

Hangi kdy/mahallede oldugu bilinmeyen 46 yapidan se-
kizinin, hangi ilgenin sinirlar iginde olduguna dair de bilgi
bulunmuyordu. Saha calismasi 6ncesinde, envanterde —ke-
sin bilgi elde edildiginde diizeltilmek izere— Melikgazi mer-
kezilgesine kaydedilen bu yapilar, saha calismasi esnasinda,
Melikgazi’nin iginde ve disinda tespit edilebilen yapilardan
herhangi biriyle eslestirilemedi. Dolayisiyla, envanterde Me-
likgazi ilgesine fazladan sekiz yapinin atfedilmis olmasi gibi
bir olasilik bulundugu da belirtilmeli.

Burada, Kayseri’nin cografi ve mimari 6zelliklerine dair
birkag noktanin altini gizmek, kitabin hazirlanis siirecinin
anlasilmasi acisindan faydali olabilir. Ilk olarak, okurlar, bu
kitabin, Kayseri’nin gayrimiislim mimari mirasinin tamamini
ortaya koymak gibi bir iddiasi bulunmadigini hatirda tutma-
lidir. Bu envanter baglaminda, ‘gayrimiislim’ terimi, tasidig
sinirliliklar akilda tutularak kullanildi. Terim, ‘Miisliiman’ bir
normun onkabuliine dayanarak kendini bu normun karsisin-
da amorf bir ‘tiim 6tekiler’e denk diisecek bigiminde tanimla-
makla kalmiyor, bununla baglantili olarak, sanki degismez,
yekpare ve ebedi bir olguya tekabiil ediyormus gibi, bu ‘6teki-
ler’ kategorisinin zamansal kapsaminin ucunu da agik biraki-
yor. Kuskusuz, gelenekler, kimlikler ve inanglar, tipki tarihsel
cografyalar gibi dinamiktir. Kayseri, Hitit ve Siiryani yerle-
simlerine ev sahipligi yapmis bir bélge. Dolayisiyla, Hiristi-
yanlik dncesi dini yapilar, ancak ve ancak kiliseye ¢evrilmis
veya uzerlerine kilise insa edilmigse ve halen ayakta duran
antik yapinin Ermeni veya Rumyapisiolarak islev gordiigii bi-
liniyorsa, envantere eklendi. Yahudilerin Kayseri’de tarihsel
olarak var olduklari bilindigi halde, herhangi bir Yahudi kamu
yapisinin kaydina veya fiziksel kalintilarina rastlanmadigi
icin, Yahudi mirasi bu kitaba dahil edilmedi.

Yukarida da deginildigi gibi, Kayseri’de, kayalara oyul-
mus magaralardan olusan bir¢ok yerlesim bulunuyor. S6z
konusu yerlesimlerdeki kimi yapilarin, bu ¢alismanin kapsa-
mina giren kamu yapilari olup olmadigi belirlenemedi. Kay-
seri, oyma mimari agisindan o kadar zengin bir bolge ki, bu
yapilarin belirlenip haritalarinin ¢ikarilmasi, basli basina bir
arastirma basligi olusturuyor. Envanterde yer verilen oyma
kiliseler ve sapellerin, lojistik ve zamanla iliskili kisitlamalar
nedeniyle bu calismaya dahil edilemeyen sayisiz yapi hak-
kinda, okura bir fikir verebilecegini umuyoruz.

Bu kitapta, miilkiyet meselesine, kelimenin dogrudan an-
lami baglaminda yer verildi. Istisnalar olabilse de, konu edi-
len yapilarin hamisi, sahibi ve kullanicilarinin ayni topluluk-
tan olduklari varsayildi. Ote yandan, yazili kaynaklardaki ve-
riler ve saha calismasinda yapilan gézlemler, mimari alanin-
daki bilgi birikimini belirli bir topluluga atfetmenin o kadar
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kolay olmadigina isaret ediyor. Ozellikle, bir yapi malzemesi
olarak tasin, tasla ilgili tekniklerin ve tas isciliginin yaygin
kullanimi nedeniyle, Kayseri’deki farkli toplumlar arasinda
yerel mimari formlarin ve bezeme tarzlarinin ortak paydalar
tasidigi soylenebilir. Ornegin, Ermeni bir mimar tarafindan
insa edilen Tomarza Merkez Camii gibi bir 19. ylizyil camisi
ile, Develi’deki, sonradan camiye doniistiiriilen ve simdi-
ki adi Fatih Camii olan Surp Toros gibi bir 19. yiizyil Ermeni
kilisesi arasinda yogun benzerlikler bulunuyor. Blinyan’daki
Ulu Cami’nin girisinde bulunan Ermeni isginin imzasinin da
delalet ettigi lizere, gayrimiislim mimarlar ve isciler genel
anlamda Kayseri mimarisinin temel 6gelerindendir.

Son olarak, Rum ve Ermeni toplumlarina ait olmayan
yapilarin, onlari insa edenlerin kimligine bakilmaksizin, bu
calismanin disinda birakildigini da belirtmeliyiz. Kayseri’de,
baska yapilardan alinmis malzemeler kullanilarak insa edil-
mis birgok yapi bulunuyor. Ancak, bir yapinin insasinda dev-
sirme malzeme kullanilmis olmasi, envantere dahil edilmesi
icin yeterli neden olarak kabul edilmedi; bunlardan yalnizca,
malzemelerini devraldiklar yapilar hakkinda bilgi verdigi
diisiiniilenler kayit altina alind.

NOTLAR

1 Ermenihalkinin Hiristiyanliga MS 301 yilinda gectigi genel kabul gorse
de, bu tarih, farkli tarihyazimi perspektiflerinde ‘fazla geg’ ya da ‘fazla
erken’ olarak degerlendirilebilmektedir.

2 Envanteraragtirma ekibi 2014 yili siiresince Nora Mildanoglu Kayaer’in
koordinatorliigiinde Mustafa Batman ve Ezgi Berk Catal’dan; 2015 yi-
linda ise Vahakn Kesisyan ve Merve Kurt’un koordinatérliigiinde Tuna
Basibek, Aleksandros Kamburis, Sahika Karatepe, Zeynep Oguz ve
Norayr Olgar’dan olusuyordu.

3 Haziran 2015’te yapilan saha galismasinin ilk haftasinda, ekip, Hrant
Dink Vakf’ndan Tuna Basibek, Vahakn Kesisyan ve Zeynep Oguz ile,
Kiiltiirel Mirasi Koruma Dernegi’nden Cagla Parlak’tan olusuyordu.

4  Eyliil ayindaki saha galismasini yiiriiten arastirmaci ekibi Vahakn Ke-
sisyan ve Zeynep Oguz’dan olusuyordu.
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the centers should not be disregarded. This kind of short-
comings of the inventory will be overcome with more sourc-
es and field work. These 46 Armenian and Greek buildings
could not be located in situ, which may be because of possi-
ble geographical misattribution. However, even in the most
extreme case that the geographical attribution of all of the
46 buildings in the inventory with unknown neighborhoods/
villages are inaccurate, the number of the newly discovered
sites during the field trip cannot be lower than 30.

Among the 46 buildings without village/neighborhood
information, 8 were found to be also lacking district infor-
mation. These buildings, which had been tentatively record-
ed under the central district of Melikgazi in the pre-site-vis-
it inventory could not be matched with the sites that have
been identified in or outside of Melikgazi during the field
trip. Hence, it should be noted that in the inventory pre-
sented here, an additional eight buildings may have been
attributed to Melikgazi.

It may be useful to point out a number of geographical
and architectural characteristics of Kayseri here, because
they are crucial for understanding the making of the book.
Of primary importance is to remind the reader that in no way
does this book claim to represent Kayseri’s entire non-Mus-
lim architectural heritage. The term ‘non-Muslim’ in the
context of this inventory has been used with awareness
that it carries its own limitations. Not only does the term
pre-suppose a ‘Muslim’ norm, against which it then defines
itself as an amorphous group of ‘all others;’ but it also, and
in relation to that, leaves the temporal scope of this cate-
gory of ‘others’ open as if it corresponds to an unchanging
monolithic timeless phenomenon. Needless to say, tradi-
tions, identities, persuasions are dynamic, as is their histor-
ical geography. Kayseri is home to ancient Hittite and As-
syrian settlements. And yet, pre-Christian structures have
only been included in the inventory when an ancient sacred
site was built over or repurposed as a church and when a
still-standing ancient structure is known to have functioned
as an Armenian or Greek building. Because no record or
physical remains of a Jewish public building could be found
in Kayseri, Jewish heritage was left out of this book, even
though historical Jewish presence in Kayseri is known.

As has been mentioned above, the Kayseri province is
dotted with rock-cut cave dwellings. It has not always been
possible to ascertain whether these groups of dwellings or
settlements include the public buildings that are relevant
to this study. In fact, rock-cut architecture is so abundant
in Kayseri that a thorough identification and mapping of
the rock-cut structures in the region would be a study of
its own. It is hoped that the rock-cut churches and chapels
that have been included in the inventory serve to exemplify

innumerable others that were left out due to concerns of lo-
gistics and time.

The issue of ownership in this book has been taken in
its literal sense. Acknowledging that there may have been
exceptions, it has been assumed that the patrons, owners,
and users of a given building in Kayseri belonged to the
same community. On the other hand, the research and the
field work have shown that architectural knowledge is less
prone to being attributed to a specific community. Due, in
particular, to the common use of stone as building materi-
al, and the techniques and workmanship associated with
it, local architectural forms and decoration styles appear
to have been shared among different communities in Kay-
seri. For example, a 19* century mosque, such as the central
mosque of Tomarza, which was built by an Armenian archi-
tect, can be veritably reminiscent of a 19*" century Armenian
church, such as Surp Toros in Develi, which was converted to
a mosque and is now the Fatih mosque. As attested by the
Armenian workman’s signature at the entrance of the Great
Mosque in Biinyan, the contribution of non-Muslim archi-
tects and workmen to the architecture of Kayseri at large
has been very significant.

Buildings which were not owned or used by the Greek or
Armenian communities have been left outside of this study
regardless of the identity of their builders. Nor has the use
of spolia been a criterion for inclusion in the inventory. Many
buildings in Kayseri, public or otherwise, have been con-
structed with reused building materials. These buildings
have been recorded only in so far as they provide informa-
tion on the buildings, whose materials they incorporate.

NOTES

1 While 301 AD is traditionally considered to correspond to the adoption
of Christianity by Armenians as their official religion, there are views
that suggest earlier or later dates.

2 The inventory research team consists of Mustafa Batman and Ezgi
Berk Catal, who have conducted research throughout 2014 under the
coordination of Nora Mildanoglu Kayaer, and Tuna Basibek, Alexan-
dors Kampouris, Sahika Karatepe, Zeynep Oguz, and Norayr Olgar,
whose research throughout 2015 was coordinated by Vahakn Kesh-
ishian and Merve Kurt. In addition to the core group of researchers,
several people have contributed to the inventory to varying degrees,
including shorter-term researchers, volunteers, photographers, trans-
lators, and academics.

3 The team of the first week of the field work in June, 2015, comprises
Tuna Basibek, Vahakn Keshishian and Zeynep Oguz from the Hrant
Dink Foundation and Cagla Parlak from the Association for the Protec-
tion of Cultural Heritage.

4 The team of researchers who conducted the field work in September
consists of Vahakn Keshishian and Zeynep Oguz.
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Yerinde tespit edilen yapilar, envanter tablolarinda
cografi koordinatlariyla birlikte ve siyah yazi stiliyle
sunulmustur.

Ermenice ve Yunanca yapi ve yer adlari, Tiirkce translite-
rasyon kurallarina gore yazilmis, listenin kullanim kolay-
ligr goz oniinde bulundurularak, Ingilizce transliteras-
yonla tekrarlanmamistir.

Yanindayildiz isareti (*) bulunan kelimeler, yapilarin ori-
jinal degil giincel adlaridir.

Envanter tablolarinin ilk siitununda goriilen numaralar,
envanter haritalarinda, ilgili yapilar temsil etmek lizere
kullanilmistir. Bu boliimiin sonunda yer alan fotograflar
ve bir sonraki boliimdeki raporlar da bu numaralara gore
siralanmistir.

Yine kullanim kolaylig1 gozetilerek, Ermenive Rumyapila-
riayr ayri listelenmis; bu listeler kendi iclerinde, 6nce ya-
pinin bulundugu ilgenin adina, ardindan yapinin islevine,
son olarak da adina gore, alfabetik olarak siralanmistir.

The buildings which have been recorded in situ are pre-
sented in the inventory tables with their geographical
coordinates and are written with a black font.

The building and place names are transliterations from
Greek and Armenian into Turkish. The transliteration of
these names into English was not included here in order
to make the list easier to use.

The building names that have an asterisk (*) next to
them are not the original but the current names.

The number of each building corresponds to the number
with which it is represented on the inventory maps. Also,
the sequence of the photographs at the end of this chap-
ter and the reports in the next chapter is determined by
these building numbers.

Armenian and Greek buildings are listed separately for
ease of access to information. The sorting within each list
is done according to the name of the district, the building
function and the building name in alphabetical order.
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ERMENI YAPILARI

ARMENIAN BUILDINGS

YAPI MAHALLE/KOY ADI ]
NUMARASI ] NAME OF MAHALLE/KOY ESKi ADI ) ]
BUILDING AD ILCE NEIGHBORHOOD/ OLD NAME OF ISLEV KOORDINATLAR | HARITA
NUMBER NAME DISTRICT VILLAGE NEIGHBORHOOD/VILLAGE| FUNCTION | COORDINATES | MAP
adi bilinmiyor . ) kilise 38.781024,
001 unknown Biinyan Sivgin Yeni Mahalle church 36.092123 3
adi bilinmiyor - . - kilise
002 unknown Biinyan Biinyan-Merkez Dervisaga church
003 Coksorut* Biinyan Danisment Gigi kilise 38.847103, 1,3
church 35.840607 4
. . . . . L. kilise 38.844712
* _ 5]
004 Ibrahim Bey Camii Biinyan Biinyan-Merkez Dervisaga church 35.856116 1
005 Surp Asdvadzadzin Biinyan Kopriibasi Ekrek, Akarag Ctllljlrsceh
006 Surp Asdvadzadzin Biinyan Biinyan-Merkez Yeni Mahalle cI:]iLlJifceh
L N : L kilise 38.847262,
007 Surp Nigogayos Biinyan Danisment Gigi church 35.857281 1,3
. R kilise 38.847101,
008 Surp Toros Biinyan Kopriibasi Ekrek, Akarag church 35.840599 1,3
adi bilinmiyor . bilinmiyor manastir
009 Biinyan
unknown unknown monastery
adi bilinmiyor . I mezarlik 38.847097,
o10 unknown Biinyan Kopriibasi Ekrek, Akarag cemetery 35.840599 1,3
om adi bilinmiyor Biinyan Karadayi mezarlik 38.643445, 13
unknown cemetery 35.931672
adi bilinmiyor . : L mezarlik 38.896487,
o1 unknown Biinyan Danisment Gigi cemetery 36.020889 3
adi bilinmiyor - . L okul
o013 unknown Biinyan Danisment Gigi school
adi bilinmiyor - ) okul
o14 unknown Biinyan Sivgin Yeni Mahalle <chool
adi bilinmiyor N R okul 38.847094,
015 unknown Biinyan Kopriibasi Ekrek, Akarag <chool 35.840608 1
. . okul
016 Mesrobyan Biinyan Sivgin Yeni Mahalle <chool
adi bilinmiyor ) - : kilise
017 unknown Develi Cayirozii Sendiremmeke church
018 adi bilinmiyor Develi Fenese kilise
unknown church
adi bilinmiyor ) : kilise 38.343434,
019 unknown Develi sahmelik church 35.689328 2
020 adi bilinmiyor Develi Sahmelik kilise 38.356532, 5
unknown church 35.736924
adi bilinmiyor ) kilise
021 unknown Develi Gukuryurt church
022 adibilinmiyor Develi Yaylacik Kiske kilise 38.144475, 2
unknown church 35.770983
. . .. . kilise 38.277028,
023 Surp Asdvadzadzin Develi Karacadren Karacaviran church 35.384588 2
. ) . kilise 38.386832,
024 Surp Asdvadzadzin Develi Bahgebasi Ilibe church 35.476084 2
) . Gomedi, Kazli Gémedi, kilise 38.289049,
025 Surp Garabed Develi Yesilyurt Yagdiburun church 35.640633 2
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YAPI MAHALLE/KOY ADI B )
NUMARASI ] NAME OF MAHALLE/KOY ESKI ADI ) ]
BUILDING AD ILCE NEIGHBORHOOD/ OLD NAME OF ISLEV KOORDINATLAR | HARITA
NUMBER NAME DISTRICT VILLAGE NEIGHBORHOOD/VILLAGE| FUNCTION | COORDINATES | MAP
) . kilise
026 Surp Hag Develi Bahgebasi Ilibe church
) kilise
027 Surp Hagop Develi Comakli church
) . Gomedi, Kazli Gémedi, kilise 38.300326,
028 Surp Hagop Develi Yesilyurt Yagdiburun church 35.632386 2
. . ) . kilise
029 Surp Krikor Lusavorig Develi Bahgebasi Ilibe church
) ) ) kilise
030 Surp Krikor Lusavorig Develi Comakli church
) X kilise 38.382058,
031 Surp Toros Develi Develi-Merkez church 35.486873 2
) ) kilise
032 Surp Toros Develi Yenice church
) kilise
033 Surp Toros Develi Comakl church
) kilise 38.387308,
034 Surp Toros Develi Fenese church 35394179 2
adi bilinmiyor ) ) manastir 38.142659,
035 unknown Develi Yaylacik Kiske monastery 35.768483 2
036 adi bilinmiyor Develi Develi-Merkez manastir 38.391992, 5
unknown monastery 35.484524
. . manastir
037 Karasun Mangants Develi Bahgebasi Ilibe monastery
038 Surp Asdvadzadzin Develi Develi-Merkez manastir
monastery
adi bilinmiyor ) bilinmiyor mezarlik
039 Develi
unknown unknown cemetery
040 adi bilinmiyor Develi Sahmelik mezarlik 38.316800, N
unknown cemetery 35.671144
o adi bilinmiyor Develi Giimiissren mezarlik 38.255981, 5
unknown cemetery 35.624417
adi bilinmiyor ) ) Gomedi, Kazli Gomedi, mezarlik 38.289417,
042 unknown Develi Yesilyurt Yagdiburun cemetery 35.639867 2
adi bilinmiyor . L . mezarlik 38.275466,
043 unknown Develi Karacadren Karacaviran cemetery 35386886 2
adi bilinmiyor ) - : okul
044 unknown Develi Cayirozii Sendiremmeke <choo
adi bilinmiyor ) ) okul
045 unknown Devell Venice schoo
046 adi bilinmiyor Develi Fenese okul
unknown school
adi bilinmiyor . . Gomedi, Kazli Gomedi, okul 38.299991,
047 unknown Develi Yesilyurt Yagdiburun school 35.633179 2
adi bilinmiyor . . Gomedi, Kazli Gomedi, okul
048 unknown Devell Yesilyurt Yagdiburun school
) . okul
049 Aramyan Develi Bahgebasi Ilibe <chool
) ) okul
050 Khrimyan Develi Comakli <chool
) okul
051 Mesrobyan Develi Fenese <chool
_ ) okul 38.382519,
052 Rupinyan Develi Fenese school 35.487443 2
) . ) okul
053 Simpadyan Develi Karacadren Karacaviran <chool
) ) l 38.448358
Surp Asdvadzad Devel Kl »ape ’
054 urp Asdvadzadzin eveli Gomakli chapel 35.545567 2
055 Amerikan Yetimhanesi Develi Develi-Merkez yetimhane

orphanage
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056 Surp Asdvadzadzin Felahiye Yeni Mahalle kilise 39088662, 1

church 35.569977
) bilinmiyor okul
057 Bartevyan Felahiye unknown <chool
: : bilinmiyor kilise
058 Surp Asdvadzadzin Incesu unknown church
: bilinmiyor kilise
059 Surp Toros Incesu unknown church
. bilinmiyor okul
o6o Stepanyan Incesu unknown <chool
061 adi bilinmiyor Kocasinan Giinesli Muncusun kilise 38.892159, 1
unknown church 35.631710
062 Protestan Kilisesi Kocasinan Giinesli Muncusun kilise 38.892134, 1
church 35.619000
. . . kilise 38.906609,
063 Surp Hag Kocasinan Glinesli Muncusun church 35631667 1
. . N : kilise 38.891749,
064 Surp Minas Kocasinan Giinesli Muncusun church 35.628376 1
) . . . kilise 38.892958,
065 Surp Nisan Kocasinan Glinesli Muncusun church 35.629979 1
. . . . kilise 38.892688,
066 Surp Parseg Kocasinan Giinesli Muncusun church 35.626659 1
067 Surp Toros Kocasinan Glinesli Muncusun kilise 38.877403, 1
church 35.344192
068 Surp Asdvadzadzin Kocasinan Guinesli Muncusun manastir 38.873344, 1
monastery 35.671553
. . . . . manastir 38.749530,
069 Surp Krikor Lusavorig Kocasinan Glinesli Muncusun monastery 35.482546 4
o070 Eski Masatlik* Kocasinan Glinesli Muncusun mezarlik 38.892291, 1
cemetery 35.619167
. . . okul 38.892465
o71 Aramyan Kocasinan Giinesli Muncusun school 35.619167 1
. N . okul 38.892483,
072 Midzpinyan Kocasinan Glinesli Muncusun <chool 35.619290 1
073 adibilinmiyor Kocasinan Glinesli Muncusun sapel 38.892495, 1
unknown chapel 35.619337
adi bilinmiyor : ) ) kilise
074 unknown Melikgazi Bahgeli Efkere church
adi bilinmiyor Melikgazi | Cami-i Kebir Mahallesi Icerisar Mahallesi kilise
075 unknown ga a anates serzarivianaties church
adi bilinmiyor . ) . ) kilise
076 unknown Melikgazi Kayabag Darsiyak church
adi bilinmiyor . . . kilise 38.704458,
077 unknown Melikgazi Battalgazi church 35.474833 4
adi bilinmiyor . . kilise 38.689492,
078 unknown Melikgazi Esenyurt church 35.488812 4
adi bilinmiyor . . o kilise 38.791501,
079 unknown Melikgazi Turan Subasi Uskiibui church 35.741669 1
adi bilinmiyor : . bilinmiyor . kilise
080 unknown Melikgazi unknown Nise church
adi bilinmiyor . ) bilinmiyor U kilise
081 unknown Melikgazi unknown Sogutliicesme church
082 Andaval Kilisesi* Melikgazi bilinmiyor Tos, Tus kilise
unknown church
083 Surp Antreas Melikgazi Kayabag Darsiyak kilise
church
084 Surp Asdvadzadzin Melikgazi Bahgeli Efkere kilise
church
. . : . . kilise
085 Surp Asdvadzadzin Melikgazi Bagyurdu Ges

church
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086 Surp Asdvadzadzin Melikgazi Yesilyurt Mancusun cftljirs:h 3;8521%'; 1
087 Surp Asdvadzadzin Melikgazi Cumbhuriyet Emir Sultan, Kigikapi Ctilljirsceh 33?51;373;’25? 4

088 Surp Hag Melikgazi Yesilyurt Mancusun cI;]illJirSceh
089 Surp Hag Melikgazi Bagyurdu Gesi ct]iLlJirs:-h
090 Surp Hag Melikgazi TEE:&K? Biiylikgesmeonii Ct]illjrsceh
091 Surp Stepanos Melikgazi Bahgeli Efkere chlJifceh
092 Surp Stepanos Melikgazi Germir CI;illJirsceh 338575567812‘;’ 4
093 Surp Kevork Melikgazi Bahgeli Efkere cI:]iLirsceh
094 Surp Kevork Melikgazi Bagyurdu Gesi Cfbi:fh
095 Surp Kevork Melikgazi Bagyurdu Gesi ct]illjifceh ziéisgzsi‘r; 1
096 Surp Krikor Lusavorig Melikgazi Caferbey Disasar Selalti Ct]ibi?:h ;izsigg;’ 4
097 Surp Krikor Niitsatzi Melikgazi Giizelkoy Nirze ctilljirsceh
098 Surp Mergerios Melikgazi Melikgazi-Merkez Clﬁ]ibifceh
099 Surp Parseg Melikgazi Melikgazi-Merkez Cflljrsfh
100 Surp Sarkis Melikgazi Cumbhuriyet Emirsultan, Kigikapi cI;]illJirSceh
101 Surp Stepanos Melikgazi Bahgeli Efkere CI;illJirs:h zigigi}; 1
102 Surp Toros Melikgazi Giizelkoy Nirze ct]illjif:h 3557:;%7;’ 1
103 Surp Toros Melikgazi Kayabag Darsiyak chlJifceh
104 Surp Toros Melikgazi Yesilyurt Mancusun Ctilljirs:h
105 Surp Toros Melikgazi Aydinlar Tavlusun ct]itljif:h 338575(;?332’ 4
106 Surp Yegya Melikgazi Bahgeli Efkere Ciibi:fh
107 Surp Yegya Melikgazi Mimarsinan Parki Mermerli Ctibifceh 3_:’;((;11;6382303) 4
108 Surp Yegya Melikgazi Tavukgu Rumiyar;,elfiirl:]s;al;/laahallesi, ct]ibif:-h
109 Karasun Mangants Melikgazi Nazimbey Bahgebag mn:;r;asitel:y ggz:g;;‘; 4
110 Surp Daniel Melikgazi Kayabag Gesi mrgirzite':y zi'_g‘égi% 1
m Surp Garabed Melikgazi Bahgeli Efkere oty | ey 1
12 adl: :L“nr:)nquir)llor Melikgazi Selaldi Deliklitas ézsqz;rehrl; 33851(;22783’ 4
13 Ermeni Mezarligi* Melikgazi Kayabag Cr'r;emzjtrellrl; gié%iﬁi 1
14 Ermeni Katolik Okulu Melikgazi Melikgazi-Merkez Kigikapt sSI'I:(l)J(l)l
15 adl::li!ir]nor:vir):or Melikgazi Yesilyurt Mancusun s(c)klfgtl)l
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adi bilinmiyor . . okul 38.711790,
16 unknown Melikgazi Caferbey Disasar Selalti <chool 35.484088 4
. . . . : ) . ) ) okul 38.714564,
n7 Ermeni Katolik Okulu Melikgazi Tacettin Veli Siremenli Semti <chool 35.487833 4
18 adi bilinmiyor Melikgazi Cumhuriyet Emirsultan, Kigikapi okul
unknown Y » figtkap school
) . ) bilinmiyor - - okul
19 Ermeni Protestan Kiz Okulu | Melikgazi unknown Buylikgesmeonii <chool
120 adi bilinmiyor Melikgazi Bahgeli Efkere okul
unknown school
121 ad: bilinmiyor Melikgazi Bahgeli Efkere okul
unknown school
. : . okul 38.798754,
122 Aramyan Melikgazi Yesilyurt Mancusun school 35.631622 1
) ) ) bilinmiyor okul
123 Azkasiradz Melikgazi unknown Eybakapu school
. ) ) okul
124 Bartevyan Melikgazi Germir <chool
125 Emanuelyan Melikgazi bilinmiyor Biiyiikgesmeonii okul
unknown school
126 Erciyes Yiiksekokulu Melikgazi Cumbhuriyet Emirsultan, Kigikapi SSECL:Ll
127 Hayguhyan Kiz Koleji Melikgazi Cumbhuriyet Emirsultan, Kigikapi s?f:((lj(l)l
128 Haygyan Enstitiisii Melikgazi Cumhuriyet Emirsultan, Kigikapi s?klfgi)l
Hokesiratz Dignaztz . . : ) okul 38.720638,
129 Barzasirats Dernegi Melikgazi Seyitgazi Posalar school 35.499909 4
) . . ) okul 38.708341,
130 Karamercan Ermeni Melikgazi Sehir Nazim Bey school 35.485146 4
131 Margosyan Melikgazi Cumhuriyet Emirsultan, Kigikapi okul
school
: ) okul
132 Mesrobyan Melikgazi Aydinlar Tavlusun <chool
133 Miatsyal Usumnaran Melikgazi Cumhuriyet Emirsultan, Kigikapi s(c):](clji)l
: ) . ) okul
134 Nersesyan Melikgazi Kayabag Darsiyak <chool
o . . okul 38.711692,
135 Sarkis Giimisyan Erkek Melikgazi Caferbey Disasar Selalti <chool 35.484316 4
NP . . okul 38.711676,
136 Sarkis Giimiisyan Kiz Melikgazi Caferbey Disasar Selalti <chool 35.484077 4
. . . okul 38.787642,
137 Surp Garabed Melikgazi Bahgeli Efkere <chool 35.656688 1
138 Surp Hagop Melikgazi Cumbhuriyet Emirsultan, Kigikapi SSECL:Ll
: ) ) okul
139 Torkomyan-Akabyan Melikgazi Bahgeli Efkere <chool
140 Surp Hovhannes Migirdig Melikgazi Bahgeli Efkere sapel
chapel
. . : yetimhane 38.787859,
141 Surp Garabed Melikgazi Bahgeli Efkere orphanage 35.656924 1
adi bilinmiyor bilinmiyor kilise
142 unknown Pinarbasi unknown sazl church
adi bilinmiyor . kilise 39.100379,
143 unknown Pinarbas Methiye church 36.705417 3
adi bilinmiyor . kilise 39.065182,
144 unknown Pinarbasi Kaftangiyen church 36.776721 3
145 Surp Kevork Pinarbasi Tasligegit kilise

church
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kilise 38.723186,
146 Surp Yerrortutyun Pinarbasi Pinarbasi-Merkez church 36390814 3
adi bilinmiyor ) manastir 38.944612,
147 unknown Pinarbasi serefiye monastery 36.670267 3
adi bilinmiyor - mezarlik 39.091475,
148 unknown Pinarbas: Kaftangiyen cemetery 36.811238 3
adi bilinmiyor okul
149 unknown Pinarbasi Pinarbasi-Merkez <chool
150 Surp Kevork Sarioglan Karaozii kilise 39183719, 1
church 35.935794
. . kilise 39.142655,
151 Surp Toros Sarioglan Kalekoy church 35.887564 1
adi bilinmiyor kilise 38.519888,
152 unknown saniz Yaylac church 36.538764 3
adi bilinmiyor kilise 38.516685,
153 unknown Saniz Yaylac church 36.516038 3
adi bilinmiyor o kilise 38.483829,
154 unknown Sariz Kiigiiksobegimen church 36.594062 3
adi bilinmiyor o kilise 38.489308,
155 unknown sanz Kiicilkssbegimen church 36.608362 3
adi bilinmiyor L . kilise 38.689183,
156 unknown Talas Kigikoy Surp Asdvadzadzin church 35.558141 4
adi bilinmiyor kilise
157 unknown Talas Harman church
158 ads bilinmiyor Talas Yukari Talas Yukari Mahalle kilise 38.685138, 4
unknown church 35.565117
159 ad bilinmiyor Talas Zincidere Flaviana kilise 38.638987, 1
unknown church 35.585032
160 adi bilinmiyor Talas Zincidere Flaviana kilise
unknown church
161 adi bilinmiyor Talas Zincidere Flaviana kilise 38.639837, 1
unknown church 35.588354
162 adi bilinmiyor Talas Zincidere Flaviana kilise
unknown church
adi bilinmiyor kilise
163 Talas Yukari Talas Yukari Mahalle
unknown church
164 Aynali Kilise* Talas Yukari Talas Yukari Mahalle kilise 38.693329, 4
church 35.558322
165 Surp Asdvadzadzin Talas Yukari Talas Yukari Mahalle cI:]iLirsceh
166 Surp Asdvadzadzin Talas Derevank kilise
church
167 Surp Asdvadzadzin Talas Basakpinar Isbile kilise
church
kilise 38.686534,
168 Surp Hagop Talas Yukari Talas Yukari Mahalle church 35.556107 4
169 Surp Stepanos Talas Kigikoy Surp Asdvadzadzin kilise 38.687009, 4
church 35.558165
. bilinmiyor . kilise
170 Surp Minas Talas unknown Parseg Hayrabed church
. kilise 38.661571,
VAl Surp Teodoros Talas Basakpinar Isbile church 35.622971 1
kilise 38.689670,
172 Surp Toros Talas Derevank church 35.573985 4
. . kilise
173 Yerrortutyun Talas Asagi Talas Asagi Mahalle church
174 Surp Parseg Talas Yukari Talas Yukari Mahalle manastir
monastery
175 Surp Sarkis Talas Derevank manastir 38.689025, 4
monastery 35.575339
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176 adi bilinmiyor Talas Yukari Talas Yukari Mahalle mezarlik
unknown cemetery
177 adi bilinmiyor Talas Endiirliik Andronikon okul
unknown school
178 adi bilinmiyor Talas Zincidere Flaviana okul
unknown school
179 adi bilinmiyor Talas Zincidere Flaviana okul
unknown school
180 adi bilinmiyor Talas Zincidere Flaviana okul
unknown school
181 adi bilinmiyor Talas Endurliik Andronikon okul
unknown school
. . okul
182 Asikyan Talas Asagi Talas Asagi Mahalle <chool
183 Hubeseryan Talas Asagi Talas Asagi Mahalle okul
school
184 Stepanosyan Talas Kigikoy Surp Asdvadzadzin s(cjl'lfztl)l ?’385658578?;2’ 4
185 Surp Tarkmangats Talas Derevank okul
school
186 Vart Badrigyan Kiz Talas bilinmiyor Hayasdanlik okul
unknown school
) bilinmiyor okul
187 Vart Badrigyan Erkek Talas unknown Hayasdanlik <chool
188 adi bilinmiyor Tomarza imamkullu kilise 38.248082, 5
unknown church 35.928350
adi bilinmiyor kilise 38.213829,
189 unknown Tomarza Gukuryurt church 35715508 2
190 adi bilinmiyor Tomarza Bilyiikcanli kilise 38.343642, N
unknown church 35.961153
) - kilise 38.453154,
191 Surp Asdvadzadzin Tomarza Ciiclin church 35.676493 2
192 Surp Bogos Bedros Tomarza Tomarza-Merkez kilise 38.448500, 2
church 35.800293
) - kilise 38.306681,
193 Surp Pirgic Tomarza Sogitli church 35785500 2
194 Surp Sarkis Tomarza Tomarza-Merkez kilise
church
195 Surp Asdvadzadzin Tomarza Tomarza-Merkez manastir 38.441325, 2
monastery 35.804624
adi bilinmiyor U okul
196 unknown Tomarza Sogutlu <chool
197 Surp Sarkis Tomarza Cliciin okul 38.453800, 2
school 35.675172
198 Torkomyan Tomarza Tomarza-Merkez okul
school
199 ad bilinmiyor Yahyali Kuzoluk Goyniik, Danadézi kilise 38.031982, 2
unknown church 35.411200
200 adi bilinmiyor Yahyali Dikme kilise 38.012999, 5
unknown church 35.533239
201 adi bilinmiyor Yahyali Kuzoluk Goyniik, Danaozii kilise 38.082416, 2
unknown church 35.469100
) kilise 38.042485,
202 Surp Asdvadzadzin Yahyali Sazak church 35.526605 2
. kilise 38.104540,
203 Surp Asdvadzadzin Yahyali Tashan church 35.526831 2
204 adi bilinmiyor Yahyall Kirazli manastir 38.054425, N
unknown monastery 35.393940
205 adi bilinmiyor Yahyal Dikme manastir 38.014706, 5
unknown monastery 35.534183
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206 adi bilinmiyor Yahyali Tashan mezarlik 38.102286, 5
unknown cemetery 35.530124
207 adi bilinmiyor Yahyal Tashan mezarlik 38.103654, 5
unknown cemetery 35.525994
adi bilinmiyor I o mezarlik 38.124346,
208 Yahyali Kuzoluk Goyniik, Danadzi 2
unknown cemetery 35.45731
adi bilinmiyor I - mezarlik 38.080400,
209 Yahyali Kuzoluk Goyniik, Danaozii 2
unknown cemetery 35.462390
ad bilinmiyor okul
210 unknown Yahyali Tashan <chool
o adi bilinmiyor Yahyali Tashan sapel 38.103537, 5
unknown chapel 35.524054
o adi bilinmiyor Yahyal Karakoy sapel 38.038657, 5
unknown chapel 35.584115
adi bilinmiyor L - sapel 38.083845,
213 unknown Yahyali Kuzoluk Goyniik, Danadzi chapel 35.469672 2
L kilise 38.218546,
214 Surp Hag Yesilhisar Musa Hacili Musa Hacili church 35300817 2
215 adi bilinmiyor Yesilhisar Musa Hacili Musa Hacili okul 38.219019, 2
unknown school 35.299758




KAYSERIWITH ITS ARMENIAN AND GREEK CULTURAL HERITAGE / INVENTORY OF ARMENIAN AND GREEK BUILDINGS IN KAYSERI

RUM YAPILARI
GREEK BUILDINGS

YAPI MAHALLE/KOY ADI )
NUMARASI ] NAME OF MAHALLE/KOY ESKi ADI ) ]
BUILDING AD ILCE NEIGHBORHOOD/ OLD NAME OF ISLEV KOORDINATLAR | HARITA
NUMBER NAME DISTRICT VILLAGE NEIGHBORHOOD/VILLAGE| FUNCTION | COORDINATES MAP
adi bilinmiyor kilise 38.973904,
216 unknown Aklasla Kululu church 36.136900 3
adi bilinmiyor kilise 38.984208,
217 unknown Akdkisla Kululu church 36.130212 3
adi bilinmiyor kilise 38.987304,
08 unknown Akkisla Kululu church 36.128283 3
adi bilinmiyor kilise 39.020976,
219 unknown Aklasla Alevkisla church 36.078492 3
adi bilinmiyor ) kilise 38.987583,
220 unknown Aklasla Ganiseyh church 36.234783 3
221 Ayios Nikolaos Biinyan Biinyan-Merkez llise
) ) N L .. kilise 38.971527,
222 Ayios Yeorgios Biinyan Karacadren Hamidiye church 35.952212 1,3
: . . . manastir 38.847182,
223 Iperayia Theotokos Biinyan Doganlar Gergeme monastery 35.840559 1
22 adi bilinmiyor Biinyan Karacadren Hamidiye olul 38.971532, 1
4 unknown y Y school 35.951879 >3
225 adi bilinmiyor Biinyan Uskiibii Skopi okul
226 adi bilinmiyor Biinyan Uskiibii Skopi okul
227 adi bilinmiyor Biinyan Doganlar Gergeme okt
228 adi bilinmiyor Develi Develi-Merkez llise
229 adi bilinmiyor Develi Gereme Tekir kilise 38.453482, 5
unknown church 35.432964
230 Ayios Konstantinos Develi bilinmiyor llise
231 Ayios Nikitas Develi bilinmiyor llise
232 Ayios Yeorgios Develi Karacadren Karacaviran kilise 38.27858, 2
church 35.385712
233 Ayios Yeorgios Develi bilinmiyor llise
234 Gavriil ke Mihail Develi bilinmiyor dllise
235 adi bilinmiyor Develi Gereme Tekir manastir 38.459409, 5
unknown monastery 35.430896
236 adi bilinmiyor Develi Karacadren Karacaviran mezarlik 38.278912, 2
unknown cemetery 35.389198
3 adi bilinmiyor Develi bilinmiyor okul
238 adi bilinmiyor Develi bilinmiyor okul
adi bilinmiyor . . kilise 39.089325,
239 unknown Felahiye Felahiye-Merkez church 35.568624 1
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240 Ayios Dimitrios Incesu Yeni Camii kilise 38.622989, 1

church 35.175077
241 Ayios Efstatios Incesu Yarim kilise 38.619974, 1
4 y church 35.178398
242 adi bilinmiyor incesu bilinmiyor Ayios Dimitrios okul
43 adi bilinmiyor incesu bilinmiyor Ayios Dimitrios okul
a4 adi bilinmiyor fncesu bilinmiyor Ayios Dimitrios okul
adi bilinmiyor . kilise 38.801653,
245 unknown Kocasinan Molu church 35365494 1
246 adi bilinmiyor Kocasinan Erkilet Arhelais kilise 38.822736, 1
unknown church 35.445486
247 ads bilinmiyor Kocasinan Erkilet Arhelais okul 38.820003, 1
unknown school 35.440142
248 Kimisis Theotoku Kocasinan Erkilet Arhelais kilise
adi bilinmiyor . okul 38.811634,
249 unknown Kocasinan Molu school 35.370828 1
250 adi bilinmiyor Melikgazi Kayabag Darsiyak llise
. adi bilinmiyor Melikgazi Germir kilise
- adi bilinmiyor Melikgazi Germir kilise
253 adi bilinmiyor Melikgazi Bagyurdu Gesi cllise
adi bilinmiyor . . . . kilise 38.786625,
254 unknown Melikgazi Bagyurdu Gesi church 35.655167 1
adi bilinmiyor . . e kilise 38.800566,
255 unknown Melikgazi Kiigtikbiiriingtiz church 35730615 1
256 Avyii Tesarakonda Martires | Melikgazi Ozliice Vekse dllise
-~ : : ) : kilise
257 Ayii Theodori Melikgazi Bahgeli Efkere
) . . : kilise 38.736504
8 Ayios Teod Melik: G >
25 yios Teodoros elikgazi ermir church 25057979 4
259 Ayios Merkurios Melikgazi Bahgeli Efkere llise
260 Ayios Nikolaos Melikgazi Sarimsakli Puyandi kilise 38.893979, 1
church 35.715866
. . . . . kilise 38.809841,
261 Ayios Prokopios Melikgazi Agirnas church 35.718854 1
. o . . kilise 38.735483,
262 Ayios Vasilios Melikgazi Aydinlar Tavlusun church PR e 4
263 Ayios Vasilios Melikgazi Cumbhuriyet Emirsultan, Kigikapi cllise
. . . . Rumiyan, Kilise Mahallesi, kilise 38.708152,
264 Ayios Vasilios Melikgazi Tavukeu Selimpasa church 5475012 4
) ) . . . . kilise 38.781659,
265 Ayios Yeorgios Melikgazi Kayabag Darsiyak church 35657854 1
266 Ayios Yeorgios Melikgazi Bagyurdu Gesi llise
: ! : : . : kilise
267 Ayios Yeorgios Melikgazi Kayabag Darsiyak
268 Yenisis Theotoku Melikgazi Ozliice Vekse kilise 38.803146, 1
church 35.670344
L . . . kilise 38.735659,
269 Kimisis Theotoku Melikgazi Germir church 30.006312 4
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. . . . kilise 38.736642,
270 Panayia Melikgazi Germir church 35.557167 4
" . . e kilise 38.801870
* )
271 Sari Kilise Melikgazi Kiigtikbiiriingtiz church 35724338 1
272 Theotokos Melikgazi Kayabag Darsiyak llise
: : : : . : kilise
273 Thia Metamorfosis Melikgazi Bagyurdu Gesi
adi bilinmiyor : : ; ) manastir
274 Melikgazi Kayabag Darsiyak
adi bilinmiyor : ) p ) manastir
275 Melikgazi Kayabag Darsiyak
276 Ayios Yeorgios Melikgazi Bagyurdu Gesi manastir
L . . . . manastir 38.771625,
277 Taksiarhis Melikgazi Kayabag Darsiyak monastery 35.671688 1
278 adi bilinmiyor Melikgazi Aydinlar Tavlusun mezarlic
279 adi bilinmiyor Melikgazi Tavukeu Rumiyan, K.ilise Mahallesi, mezarlik
Selimpasa
280 adi bilinmiyor Melikgazi Ciftesnii mezarlik
281 adi bilinmiyor Melikgazi Germir ol
282 ads bilinmiyor Melikgazi Ozliice Vekse okul 38.802827, 1
unknown school 35.670495
283 adi bilinmiyor Melikgazi Aydinlar Tavlusun oleut
284 adi bilinmiyor Melikgazi Bagyurdu Gesi ol
285 adi bilinmiyor Melikgazi bilinmiyor okul
286 adi bilinmiyor Melikgazi Ozliice Vekse ol
287 adi bilinmiyor Melikgazi Ozliice Vekse ol
288 adi bilinmiyor Melikgazi Ozliice Vekse ot
289 adi bilinmiyor Melikgazi Aydinlar Tavlusun ol
290 adi bilinmiyor Melikgazi Aydinlar Tavlusun oleut
291 adi bilinmiyor Melikgazi Aydinlar Tavlusun ol
292 adi bilinmiyor Melikgazi Aydinlar Tavlusun ol
293 adi bilinmiyor Melikgazi Aydinlar Tavlusun okl
294 adi bilinmiyor Melikgazi Bagyurdu Gesi ol
. adi bilinmiyor Melikgazi Agirnas okul
296 adi bilinmiyor Melikgazi Germir ol
257 adi bilinmiyor Melikgazi Germir okul
298 adi bilinmiyor Melikgazi Germir oleul
299 adi bilinmiyor Melikgazi Germir okul

81



82

ERMENI VE RUM KULTUR VARLIKLARIYLA KAYSERI / KAYSERI ERMENI VE RUM YAPILARI ENVANTERI

YAPI MAHALLE/KOY ADI B ]
NUMARASI ] NAME OF MAHALLE/KOY ESKI ADI ) ]
BUILDING AD ILCE NEIGHBORHOOD/ OLD NAME OF ISLEV KOORDINATLAR | HARITA
NUMBER NAME DISTRICT VILLAGE NEIGHBORHOOD/VILLAGE| FUNCTION | COORDINATES | MAP
300 adi bilinmiyor Melikgazi Germir okul
301 adi bilinmiyor Melikgazi Kayabag Darsiyak okt
adi bilinmiyor . . : okul 38.893920,
302 unknown Melikgazi Sarimsakli Puyandi <chool 3516166 1
adi bilinmiyor . . . okul 38.735159,
303 unknown Melikgazi Germir school 35509933 4
204 adi bilinmiyor Melikgazi Germir okul
305 adi bilinmiyor Melikgazi Germir okul
X ; A sapel
306 Anargiri Kozmas ke Damianos| Melikgazi Ozliice Vekse
S : : : sapel
307 Ayios Ioanis Hrisostomos Melikgazi Aydinlar Tavlusun
308 Ayios Minas Melikgazi Aydinlar Tavlusun sapel
) ) - - kilise 39.104858,
309 Ayios Nikolaos Ozvatan Ozvatan-Merkez church 35.706710 1
310 Ayios Vasilios Ozvatan Kavakli Rumkavak Cflljffh ?;2 jgg 153;2 1
3n Ayios Yeorgios Ozvatan Taslik C';'Sf:h 33951;322237’ 1
312 Zoodohos Piyi Ozvatan Ozvatan-Merkez llise
313 Timios Stavros Ozvatan Ozvatan-Merkez manastie
314 adi bilinmiyor Ozvatan Kavakli Rumkavak okl
adi bilinmiyor - okul 39.169950,
315 unknown Ozvatan Taslik school 35.813333 1
316 adi bilinmiyor Talas Han kilise
- adi bilinmiyor Talas Harman kilise
. kilise
318 Andronikos Talas Endiirlik Andronikio
- . bilinmiyor kilise
319 Arhangeli Mihail ke Gavriil Talas
N - . kilise 38.624950,
320 Ayia Triada Talas Endiirliik Andronikio church o.5a0m4 1
321 Ayios Haralambos Talas Kigikoy Surp Asdvadzadzin C';'Sfceh 3;856522‘3’ 4
322 Ayios Haralambos Talas bilinmiyor Koycuk llise
323 Ayios Ioanis Talas Zincidere Flaviana C';'Sffh iii;?;;g’ 1
324 Ayios Nikolaos Talas Kigikoy Surp Asdvadzadzin llise
bilinmiyor kilise
325 Ayios Nikolaos Talas
: : T o kilise
326 Ayios Yeorgios Talas Endurliik Andronikio
. . L . kilise 38.692016,
327 Ayios Yeorgios Talas Kigikoy Surp Asdvadzadzin church P 4
328 Ayios Yeorgios Talas Zincidere Flaviana dllise
329 Genisis Theotoku Talas Erciyes Resadiye, Stefana kilise 38.654950, 1
4 church 35.575500
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330 Kimisis Panayias Talas Zincidere Flaviana llise
Lo kilise 38.685783,
331 Kimisis Theotoku Talas Harman church 35.558876 4
332 Metamorfosis Talas Zincidere Flaviana kilise 38.638543, 1
church 35.585322
333 Panayia Talas Endiirliik Andronikio llise
334 Protomartis Stefanos Talas Erciyes Resadiye, Stefana .
N kilise 38.684992,
335 Taksiarhis Talas Han church 35.558021 4
336 Taksiarhis Talas bilinmiyor kilise
337 Flavyana Talas Zincidere Flaviana manastir
338 Peleme Talas Endiirliik Andronikio manastir
339 Sincedere Manastir™ Talas Harman manastir
340 Timios Ioanis Prodromos Talas Zincidere Flaviana manastir
341 Yanartas Manastirn* Talas Harman manastir
342 adi bilinmiyor Talas Endiirliik Andronikio mezarlik
343 adi bilinmiyor Talas Erciyes Resadiye, Stefana mezarhk
344 adi bilinmiyor Talas Erciyes Resadiye, Stefana ol
. adi bilinmiyor Talas bilinmiyor Arhangelu okul
346 adi bilinmiyor Talas Endurliik Andronikio oleul
347 adi bilinmiyor Talas Endurliik Andronikio okul
348 adi bilinmiyor Talas Endurliik Andronikio ot
349 adi bilinmiyor Talas Erciyes Resadiye, Stefana ol
350 adi bilinmiyor Talas Erciyes Resadiye, Stefana ol
L ) o . okul 38.641320,
351 Astiki Sholi Talas Zincidere Flaviana <chool 35.586656 1
352 Analipsis Talas Zincidere Flaviana sapel
353 Ayii Theodori Talas Zincidere Flaviana sapel
354 Ayios Athanasios Talas Zincidere Flaviana sapel
: o : sapel 38.610257,
355 Ayios Haralambos Talas Zincidere Flaviana chapel 35.592288 1
356 Ayios Haralambos Talas Zincidere Flaviana sapel
! : : sapel
357 Ayios Stefanos Talas Erciyes Resadiye, Stefana
358 Ayios Vasilios Talas Zincidere Flaviana sapel
359 Ayios Vasilios Talas Zincidere Flaviana sapel
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360 Ayios Yeorgios Talas Erciyes Resadiye, Stefana sapel
361 Ayios Yeorgios Talas Endiirliik Andronikio sapel
362 Ayios Yeorgios Talas Endurliik Andronikio sapel
363 Panayia Talas Zincidere Flaviana sapel
364 Profitis ilias Talas Zincidere Flaviana sapel
365 Profitis Zaharias Talas Zincidere Flaviana sapel
. kilise 38.491050,
366 Panayia Tomarza Turanli church 35.836000 2,3
367 Ayios Ioanis Hrisostomos Yahyali Camlica Farasa C‘:}'b'rsfh 2;‘3?5;752 2
368 adi bilinmiyor Yahyall Camlica Farasa manastir
369 adi bilinmiyor Yahyali Camlica Farasa okl
370 Panayia Yahyali Camlica Farasa sapel
adi bilinmiyor L R kilise 38.382508,
371 unknown Yesilhisar Glizel6z Mavrucan church 34.958674 2
adi bilinmiyor L . . kilise 38.396570,
372 unknown Yesilhisar Baskoy Ortakoy church 34.937067 2
adi bilinmiyor . . . kilise 38.393544,
373 unknown Yesilhisar Baskoy Ortakoy church 34.938762 2
374 Ayios Efstatios Yesilhisar Glizel6z Mavrucan Ctltl;rs:h ;::57;129;:‘ 2
375 Ayia Varvara Yesilhisar Soganli Soandos cftljlrs:h 3;39252?’79042’ 2
376 Ayios Nikolaos Yesilhisar Erdemli Erdemesin, Atramyssos ctlblf:h ‘;iggs:;s’ 2
377 Ballik* Yesilhisar Soganli Soandos ciltljlrs:h zi‘;‘é‘ég;’ 2
378 Geyikli* Yesilhisar Soganli Soandos ctlllljlrsceh 33%13;645712? 2
379 Karabag* Yesilhisar Soganli Soandos ciltljlrsfh 3321'3;7%:?5’2’ 2
380 Kubbeli* Yesilhisar Soganli Soandos C';'Sffh 33?139%78?;9229) 2
381 Sakli* Yesilhisar Soganli Soandos C':]'Sfceh 3;?;467876715;’ 2
382 Saray Kilise* Yesilhisar Erdemli Erdemesin, Atramyssos C‘;‘S?:h 3;852?5292152’ 2
383 Tokali* Yesilhisar Soganli Soandos C';'Sfceh 332:39591)8;3’ 2
384 Yilanli* Yesilhisar Soganli Soandos Ct]'b'rs:h 3;:'39‘2452%’ 2
385 Keslik Manastirn* Yesilhisar Keslik Kesislik mn;ir;asig:y ii'ié%?; 2
. . L . . manastir 38.389875,
386 Ayios Yeorgios Yesilhisar Baskaoy Ortakoy monastery 34.935833 2
387 adi bilinmiyor Yesilhisar Giizeloz Mavrucan sapel 38.382616, 2
unknown chapel 34.959407
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004

Biinyan’in merkezindeki
Dervisaga mahallesinde yer
alan Ermeni kilisesi camiye

doniistiiriilerek Ibrahim Bey
Camii adini almis.

The Armenian churchin the
Dervisaga neighborhood of
downtown Biinyan has been
converted to Ibrahim

Bey Mosque.

o10

Biinyan’a bagli Képriibasi’ndaki
Ermeni mezarliginda bos ve
daginik halde 300’den fazla
Ermeni mezar tagi bulunuyor.
Bunlara zamanla Miisliiman
mezar taslar da eklenmis.

There are over 300 Armenian
tombstones scattered in

the Armenian cemetery in
Kopriibasi near Biinyan, where
Muslim tombstones have been
added later.




KAYSERIWITH ITS ARMENIAN AND GREEK CULTURAL HERITAGE / INVENTORY OF ARMENIAN AND GREEK BUILDINGS IN KAYSERI

012

Biinyan’a bagli Danisment
(halk arasinda halen kullanilan
eski adiyla Gigi) kdytiniin
hemen disinda yer alan Ermeni
mezarlig, kisa siire 6nce,

koyd ziyaret eden Ermenilerin
girisimiyle onarilmis.

The Armenian cemetery near
Biinyan’s Danisment village
(still known by its old name
Gigi among the locals),

has recently been renovated
with the initiative of its
Armenian visitors.

036

Develi’nin merkezindeki cay
bahgesinde, muhtemelen,

yok olmus bir Ermeni
manastirindan alinmis olan
duvar taglar, siitun baglar,
hac bezemeli bir tag ve aslan
formunda bir heykel bulunuyor.

Ashlar blocks, column capitals,
a stone decorated with a cross,
and a lion statute, all of which
likely belong to a non-extant
Armenian monastery, lie about
in a tea garden in central Develi.
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040

Develi’ye bagli Sahmelik
mahallesinde, halen mezarlik
olarak kullanilan alanda, Ermeni
mezarligindan kaldigi tahmin
edilen, bezemeli, ok sayida eski
mezar tasi bulunuyor.

The cemetery in Develi’s
Sahmelik neighbourhood,
that is still in use, has many
decorated old tomb stones
that are thought to be from an
Armenian cemetery.

041

Develi’nin Glimiigéren
koylindeki eski mezarlikta,
ornekleri Develi’deki bagka

mezarliklarda da goriilen alti
koseli yildiz ve benzeri motiflerle
bezeli, biiyiik olasilikla

bir Ermeni mezarligina ait
mezar taslari.

Tombstones in the old cemetery
in Develi’s Glimiisoren village,
are adorned with symbols

such as the six-pointed star,
examples of which can be seen
in other Develi cemeteries.
These are most probably from
an Armenian cemetery.
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056

Eski adi Rumdigin olan Felahiye
ilcesindeki Surp Asdvadzadzin
Ermeni Kilisesi artik mevcut
degil. Ilcenin sakinlerine gore,
kilise eskiden merkezde, bugiin
meydan olan alandaymis.

Surp Asdvadzadzin Armenian
Church in the district of
Felahiye, the old name of which
is Rumdigin, does not exist any
more. It used to be on the site
of the district’s current central
square according to

the residents.

061

Kocasinan’in Giinesli
mahallesinde bulunan Ermeni
kilisesinin yalnizca apsisi
ayakta kalmis.

Only the apse of the Armenian
church in Kocasinan’s Giinesli
neighborhood still stands.
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077

Melikgazi’ye bagli Battalgazi
mahallesinde bulunan Ermeni
kilisesinin ¢an kulesi, bir evin
girisi ile Battalgazi Camii’nin
arasinda, halen ayakta.

The bell tower of the Armenian
church in the neighborhood

of Battalgazi in Melikgazi

is still standing in between

the entrance of a house and
Battalgazi Mosque.

078

Melikgazi’ye bagli Esenyurt
mabhallesindeki toplu konut
bolgesinde, bir Ermeni kilisesine
ait oldugu tahmin edilen

apsis ile bitisigindeki

duvarlarin kalintilari.

The ruins of an apse and
adjacent walls in Esenyurt
neighborhood near Melikgazi,
which appear to be of an
Armenian church, currently rest
in a mass housing area.
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Kayseri’nin merkezindeki
Kigikapt mahallesinde bulunan
Surp Asdvadzadzin Ermeni
Kilisesi 1831yilinda insa edilmis
ve 1970’lerden itibaren uzun siire
spor salonu olarak kullanilmis.

Surp Asdvadzadzin Armenian
Church in the Kigikapi
neighborhood in central Kayseri
was built in 1831 and was used
as a sports facility until recently,
starting from the 1970’s.

147

Pinarbagi’na bagli Serefiye
koyiinde yer alan ve halk
arasinda ‘kale’ olarak anilan
anitsal kalintilar, muhtemelen
bir Ermeni manastirina ait.

The monumental remnants in
Pinarbasi’s Serefiye, to which
the local residents refer as “the
castle,” are probably of an
Armenian monastery.

97
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Pinarbasi’nin Kaftangiyen
koylinde, ‘kale’ denen kayalik
tepeye ¢ikan yol lizerinde,
Ermeni mezarligi olarak bilinen
bir alan ve diizgiin satihli, hag
bezemeli taslar.

The site, locally known as the
Armenian cemetery, and ashlar
blocks with crosses on the road
leading up to the rocky cliff
known as “the castle” near
Pinarbasi’s Kaftangiyen village.

150

Sarioglan’a bagli Karaézi’nde,
Dulkadirogullar doneminden
kalma Sah Ruh kopriisii.
Kopriiniin yakinindaki eski
Ermeni yerlesiminde oldugu
bilinen Surp Kevork Ermeni
Kilisesi’nin izine rastlanmadi.

Dulkadirid bridge of Sah Ruh
in Kara6zii in Sarioglan. The
Armenian Church of Surp
Kevork, which is known to
have been in the old Armenian
settlement by the bridge could
not be traced.
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Sariz’in Yaylaci kdylinde, Ermeni
kilisesi oldugu tahmin edilen yapi
halen bostan olarak kullaniliyor.
Tarlanin yakininda, koyiin

icinde ve Sariz’in yeni camisinin
bitisigindeki parkta, yapidan
alinmig taslar bulunuyor.

The place thought to be an
Armenian church near the
Yaylaci village of Sariz is being
used as an orchard. Its spolia
can be found around the
orchard, in the village, and in
the park adjacent to the new
mosque of Sariz.

159

Talas’a bagli Zincidere
mahallesinde 1857 yilinda
insa edilen camide,
yanibasinda bulunan, imha
edilmis Ermeni kilisesinden
alinan yapitaslarinin
kullanildigi s6yleniyor.

The Armenian church in the
Zincidere neighborhood of
Talas was demolished. Building
material from the church is said
to have been reused in Zincidere
Mosque, which was built nearby
in1857.

99
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71

Talas’in Bagakpinar mahallesi.
Burada 1535°ten once insa
edildigi diistiniilen Surp
Teodoros Ermeni Manastiri yok
olmus durumda.

Basakpinar neighborhood of
Talas. Surp Teodoros Armenian
Monastery which is thought to
have been built here by 1535, is
no longer extant.

175

Talas’taki Derevank Vadisi’nin
giiney yamacinda bulunan
kalintilarin, 17. ylizyilda

insa edilmis olan Surp Sarkis
Ermeni Manastir’na

ait oldugu diistiniiliiyor.

The remains on the southern
slope of the Derevank Valley
of Talas are thought to belong
to Surp Sarkis Armenian
Monastery, which was built in
the 17t" century.
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Tomarza’ya bagli imamkullu
koyliniin sakinlerine

gore, koydeki Hitit kaya
kabartmalarinin yakininda
bulunan hayiik, bir Ermeni
kilisesinin kalintisi.

According to the residents of
Imamkullu near Tomarza, the
mound close to the Hittite rock
reliefs outside the village is the
remains of an Armenian church.

191

Tomarza’ya bagli Ciiciin
kdylinde, 1835 yilinda inga
edilen Surp Asdvadzadzin
Ermeni Kilisesi’ne ait devsirme
malzeme, kdydeki gesitli
yapilarda kullanilmis.

The spolia from the Surp
Asdvadzadzin Armenian Church
built in 1835 in the village of
Ciiciin at Tomarza have been
used in various buildings.
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12. ylizyilda inga edilen,

son olarak 1870’te onarimdan
gegirilen ve halen yikinti
halinde olan Tomarza

Surp Asdvadzadzin Ermeni
Manastiri, kiiltiir varlig
olarak tescillenmis.

Surp Asdvadzadzin Armenian
Monstery in Tomarza, which
was built in the 12" century and
was last repaired in 1870, is
currently in ruins. It is registered
as cultural heritage.

199

Yahyalr’nin Kuzoluk mevkiinde,
temelleri ve duvarlari halen
kismen ayakta olan ve

anitsal oldugu anlagilan yapi,
muhtemelen bir

Ermeni kilisesiydi.

The foundations and walls of
the building that are partly
standing in Kuzoluk near
Yahyali reveal that it is of a
monumental scale and is likely
an Armenian church.
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Yahyalr'ya bagli Kuzoluk
koyiinde bulunan anitsal yapi
kalintisi, muhtemelen bir
Ermeni kilisesine ait.

Kaoyiin sakinleri, yapinin bir
tonozunun 1990’lara kadar
ayakta oldugunu soyliiyor.

The residents of Yahyali’s
Kuzoluk village attest that the
remnants of a monumental
building, which is probably an
Armenian church, included a
standing vaulted space until
the 1990s.

203

Yahyal’’nin Tashan koyiinde
1882 yilinda insa edilen Surp
Asdvadzadzin Ermeni Kilisesi,
koyiin sakinlerine gore, bugiin
caminin bulundugu yerdeydi.
Caminin gevresinde kiliseden
kalma taslara rastlaniyor.

Surp Asdvadzadzin Armenian
Church in Taghan near Yahyali,
built in 1882, used to be on

the site of the current village
mosque. Spolia from the church
can be found around

the mosque.
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Hiristiyanlik 6ncesi donemde
savunma amagli olarak
kullamldigr tahmin edilen bu
anitsal yapilar, Yahyal’nin
Taghan koydi sakinlerine gore,
sonralari Ermeni mezarligi
olarak kullanmilmis.

According to the residents of
the Taghan village in Yahyali,
the monumental pre-Christian
structures, which are thought to
have been military, were later
used as an Armenian cemetery.

217

Akkisla’ya bagli Kululu
koyiindeki Rum kilisesinin
bulundugu, bugiin ‘Cataltepe’
olarak bilinen bir hoyiik alanina
doniismis olan yerde, diizgiin,
anitsal yapitaslarina ve define
kazisi izlerine rastlaniyor.

The Greek church of Akkisla’s
Kululu village has become
amound, the current local

name of which is “Cataltepe.”

Monumental building blocks
and treasure hunters’ digs can
be spotted.




KAYSERIWITH ITS ARMENIAN AND GREEK CULTURAL HERITAGE / INVENTORY OF ARMENIAN AND GREEK BUILDINGS IN KAYSERI

105

220

Akkisla’ya bagli Ganiseyh’te,
‘Melik Sah’ igin yapilan tiirbenin
yer aldig1 alanda, koy sakinlerine
gore bir zamanlar bir Rum
kilisesi bulunuyordu.

A tomb of a certain “Melik Sah”
has been built in the village of
Ganiseyh in Akkisla at the site,
where the local inhabitants
attest a Greek church

once stood.

222

Biinyan’a bagli Karacadren
mahallesinde bulunan ve halen
cami olarak kullanilan Ayios
Yeorgios Kilisesi’nin orijinal ¢an
kulesi ve kapisi halen ayakta.

The Church of Agios Georgios in
the neighborhood of Karacadren
in Biinyan, which currently
functions as a mosque, has
retained its original bell tower
and gate.
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Biinyan’a bagli Doganlar
koyiindeki Iperayia Theotokos
Manastir’nin bir kismi, yapi
1955°te tamamen yikilana kadar
ayakta kalmis.

A part of the Iperagia
Theotokos Monastery in the
village of Doganlar at Biinyan
was still standing until 1955
when it was totally demolished.

232

Develi’ye bagli Karacaoren
koyiindeki Ayios Yeorgios Rum
Kilisesi camiye gevrilmis ve
1966°da yenilenmis.

Agios Georgios Greek Church
in the village of Karacaoren at
Develi was converted into a
mosque and was renovated

in 1966.
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Develi’nin Gereme mevkiinde yer
alan ve yakininda bulunan kilise
ve hamam yapilariyla yok olmus
bir yerleskeye isaret eden Bizans
harabesinin, Rum manastiri
oldugu diistiniiliiyor.

Along with the nearby ruins of

a church and a bath complex,
the Byzantine ruins in Gereme in
Biinyan comprise a non-extant
settlement, thought to be a
Greek monastery.

241

Incesu’ya bagli Yarim
Mahalle’de, 1729°da biiyiitiilmiis
ve son eklemeleri1912°de
yapilmis olan Ayios Efstatios
Rum Kilisesi.

Agios Efstathios Greek Church
located in Yarim Neighborhood
of incesu was enlarged in 1729
and its final additions completed
in1912.




ERMENI VE RUM KULTUR VARLIKLARIYLA KAYSERI / KAYSERI ERMENI VE RUM YAPILARI ENVANTERI

108

245

Kocasinan’in Molu koyiindeki
Rum kilisesi, harabeye donmiis.
Kdyiin sakinleri, kilisenin, halen

konut olarak kullanilan
eski bir yapinin yerinde
oldugunu soyliiyor.

The Greek church in Kocasinan’s
Molu village has fallen into
disrepair. Village residents

point to an old building that is
currently used for dwelling as
the site of the church.

247

Kocasinan’a bagli Erkilet
mahallesindeki Rum okulu
halen harabe halindedir.
Cevresindeki yapilarda devsirme
tas kullanildigi goriiliyor.

The Greek school in the
neighborhood of Erkilet in
Kocasinan is currently in ruins.
The use of spolia is evident in
the surrounding buildings.
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Melikgazi’nin Gesi
mabhallesinde, 1925’te camiye
cevrilmis bir Rum kilisesi oldugu
soylenen ve halen postane
olarak islev goren bir yapi.

A building in Melikgazi’s Gesi
neighborhood, which is said to
be a Greek church converted
to a mosque in 1925, currently
functioning as a post office.

261

Melikgaziilgesinin Agirnas
mabhallesinde, 1857 yilinda
insa edilmis olan ve bugiin
miize olarak kullanilan Ayios
Prokopios Rum Kilisesi.

Agios Prokopios Greek Church
in the Agirnas neighborhood of
the Melikgazi district, which was
built in 1857, and is currently
amuseum.
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264

Melikgazi’ye bagli Tavukgu
mahallesinde bulunan
kalintilarin Ayios Vasilios Rum
Kilisesi’ne ait oldugu, kalin

ve dolgulu duvarlarinin erken
Bizans doneminden kalmis
olabilecegi tahmin ediliyor.

The ruins located in the
neighborhood of Tavukgu in
Melikgazi, likely belong to Agios
Vasileos Greek Church with

its thick ashlar walls filled with
rubble and mortar, wich appears
to date from the early

Byzantine period.

268

Melikgazi’nin Vekse kdyiinde
bulunan ve 1950’lerin bagindan
beri 6zel miilk statiisiinde olan

Yenisis Theotoku Rum Kilisesi.

Genisis Theotoku Greek Church
in Vekse vill in Melikgazi, which
is private property since the
early 1950’s.
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Melikgazi’ye bagli
Kuigiikbiiriingiiz mahallesindeki
Rum kilisesi artik mevcut degil,
ancak yapinin yeri de, taslarinin
mahalledeki okulun ve caminin
insaatinda kullanilmis oldugu
da, bolge sakinlerince biliniyor.

The Greek church in the
Kugiikbiiriingiiz neighborhood
in Melikgazi is non-extant,
but the site of the church and
that spolia from it were used
in the neighborhood school
“l““ and mosque, are known by the
residents of the region.

303

Melikgaziilgesine bagli Germir
mahallesinde bulunan, 1800
yilinda insa edilmis Rum okulu.

The Greek school in Melikgazi
district’s Germir neighborhood,
built in 1800.
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Ozvatan ilcesi merkezinde
1810 yilinda insa edilmis

olan Ayios Nikolaos Rum
Kilisesi’nin ¢ani halen ayakta.
Onanm kitabesinde, 2002
yilinda Anastias Panaprotidis
tarafindan restore edilmis
oldugu belirtiliyor.

The bell tower of the Agios
Nikolaos Greek Church, which
was built in central Ozvatan

in 1810, is still standing. The
building inscription states that
it was renovated by Anastias
Panaprotidis in 2002.

3n

Ozvatan’a bagli Taslik kéyiinde
bulunan ve onarilmasi igin
1906’da resmi basvuru yapilmisg
olan Ayios Yeorgios Rum
Kilisesi, Taslik Camii’ne
donlstirilmagtir.

The Agios Georgios Greek
Church in the village of Taslik
near Ozvatan, for which an
official restoration request was
submitted in 1906, has been
converted into Taslik Mosque.
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Talas’in Harman mahallesinde
bulunan kilise binasinin
yikilmasindan sonra, 1890
yilinda onun yerine yapilmis olan
Kimisis Theotoku Rum Kilisesi,
bugiin Yaman Dede Camii.

The building of the Kimisis
Theotokou Greek Church in the
Harman neighborhood of Talas,
built in 1890 over the demolished
original church, is now Yaman
Dede Mosque.

367

Yahyalr'ya bagli Camlica
koyiindeki Ayios Ioannis
Hrisostomos Rum Kilisesi,
Camlica Kyii Camii’ne
donistirilmugtir.

The Agios Ioannis Hrisostomos
Greek Church in the village

of Camlicain Yahyali was
converted into the village
mosque of Camlica.
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37

Yesilhisar’in Giizel6z koyiinde,
koy sakinlerinin eski Rum
kilisesi olarak isaret ettigi
alandaki yapilar, bitiinliklu
duvar bezemeleriyle

dikkat gekiyor.

The site in the Giizel6z village
of Yesilhisar district, where
the local inhabitants say

was once a Greek church,
stands out with its holistic
wall decorations.

372

Yesilhisar’a bagli Bagkoy’de
bulunan Rum kilisesi bakimli
durumdadir; bos olsa da
ayaktadir ve yapinin

catisi yerindedir.

The vacant Greek church in
Baskdy near Yesilhisar is in good
condition and has

retained its roof.
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Yesilhisar’in Soganli kdyiinde
acik hava miizesi olarak
diizenlenmis bir kaya oyma
yerlesim alaninda yer alan ve
MS 5. ya da 6. yiizyilda yapildig
diigiiniilen Ayia Varvara

Rum Kilisesi.

The Agia Varvara Greek Church
in the rock-cut settlement-
turned-open-air-museum in
Yesilhisar’s Soganli village,
thought to date back to the 5t or
6" century AD.

382

Yesilhisar’in Erdemli kdylinde
bulunan, kayadan oyma Rum
kilisesi. Halk arasinda ‘Saray
Kilise’ olarak anilan, gorkemli
fakat ulagimi zor bir kilisedir.

The rock-carved Greek church
in Yesilhisar’s Erdemli village.
Locally known as the “Palace

Church”, it is magnificent, yet
hard to access.
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Yesilhisar'in Soganli kdyilindeki
acik hava miizesinde yer alan,
halk arasinda ‘Yilanli Kilise’
olarak bilinen Rum kilisesi.
Insa tarihi bilinmese

de, 14. ylizyilda yeniden
resimlendirildigi bilinmektedir.

Greek church in the Soganli
openair museum in Yesilhisar
district, locally known as “Yilanli
Church”. Its construction date is
unkown, though it is known that
it was redecorated with wall
paintings in the 14" century.

387

Soganli’nin disinda, Mavrucan
koytiniin yakinlarinda, kayaya
oyma yerlesim alaninda bulunan
Rum sapeli. Alandaki magaralar
depo veya araba parki olarak
kullaniliyor. Ky halkinin
onarilmasini istedigi sapelin,
1950’lerde yol yapimi sirasinda
zarar gordiigii soyleniyor.

Greek chapel in the rock-cut
settlement near Mavrucan
village, outside of the Soganli
touristic area. Other caves in
the settlement are currently
used for storage and parking.
The villagers say the chapel
was damaged during the road
construction in the 1950s, and
that they want it restored.
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Melikgaziilgesinin
merkezinde, Caferbey
Mahallesi’nde yer alan Surp
Krikor Lusavorig Ermeni
Kilisesi, Anadolu’da halen
ibadete agik olan alti Ermeni
ibadethanesinden biridir.
Kayseri’de Hiristiyanliga
gectikten sonra, 301yilinda
Ermenistan kralinin ve
devletinin Hiristiyan olmasina
onderlik etmis olan ve Ermeni
Kilisesi’nin kurucusu sayilan
Aziz Krikor Lusavorig’e
adanmistir. . ylizyilda inga
edildigi tahmin edilmektedir.
1883-85 yillari arasinda
yeniden insa edilmis ve son
olarak 1996 yilinda onarimdan
gecirilmistir.

The Armenian Church of
Surp Kirkor Lusavorig in the
Caferbey neighborhood of
Melikgazi is among the six
Armenian churches that are
still open in Anatolia. The
churchis dedicated to Saint
Gregory the Illuminator,
founder and first official head
of the Armenian Apostolic
Church, who adopted
Christianity in Kayseri and

in turn led the king and the
state of Armenia to adopt
Christianity in 301. It is said to
date back to the 11" century.
It was renovated in 1883-85
and last restored in 1996.




1. BOLUM

TEHDIT ALTINDAKI
KULTUREL MIRAS:
18 YAPININ
RISK ANALIZI




CULTURAL HERITAGE
UNDER RISK:
RISK ASSESSMENT OF
18 BUILDINGS




120

ERMENI VE RUM KULTUR VARLIKLARIYLA KAYSERI /18 YAPININ RiSK ANALIZi

Kayseri’deki Ermeni ve Rum topluluklarin tehlike altindaki
mimari mirasini belgeleme ¢alismasi cercevesinde, bu mi-
rasi olusturan yapilarin degerlerini, sorunlarini, potansiyel-
lerini tanimlamak ve bu yapilardan acil miidahaleye ihtiyag
duyanlan tespit etmek amaciyla, Kiiltiirel Mirasi Koruma
Dernegi’nden uzmanlar, Hrant Dink Vakfi arastirma ekibiyle
birlikte 15-20 Haziran 2015 arasinda bir saha ¢alismasi yapti.’

Uzman ekibin yerinde analiz edecegi yapilarin segil-
mesinde, Hrant Dink Vakfi ¢atisi altinda hazirlanan kiltiir
varliklar envanterinden yararlanildi. 9-15 Haziran arasinda
yapilan 6n arastirmada, envanterde yer alan gesitli yapilar
yerinde tespit edilerek fotograflandi. Ardindan, Yunanistan
Kiiltiir ve Spor Bakanligi’nda gorevli yiiksek mimar Ioannis
Murtos ve Erciyes Universitesi Mimarlik Fakiiltesi’nden 6g-
retim iiyelerinin de katiimiyla Erciyes Universitesi’nde yapi-
lan toplantida on arastirmanin bulgularn degerlendirildi ve
daha ayrintili bir sekilde incelenecek yapilar belirlendi.

Ekip tiyeleri, 15-20 Haziran arasinda 20’den fazla yapiyi
ziyaret ederek, bunlardan 18’ini uzmanlik alanlar ¢ergeve-
sinde, mimarlik tarihi, sanat tarihi, mimari koruma ve res-
torasyon, statik agisindan incelediler. Kaynaklarda plani
bulunmayan ya da yok olma tehlikesi altinda olan yapilarin,
kabaca da olsa roloveleri alindi.2

Yerinde incelenen yapilara dair gozlemler sistemli bir se-
kilde bir araya getirilerek ayri ayri envanter fisleri hazirlandi.
Bu fislerde, yapinin gevresiyle iliskisine, mimari 6zellikle-
rine, tarihine, kullanimina, striiktiirel ve malzemeyle ilgili
sorunlarina dair bilgilere yer verildi. Ayrica, Kiiltiirel Mirasi
Koruma Dernegi tarafindan gelistirilmis olan bir puanlama

yontemiyle her yapinin ‘degeri’ ve ‘tehdit durumu’ belirlen-
di. ‘Deger’in striiktiirel durum, ulasim, deprem yiiklerine da-
yaniklilik, riizgarin ve yagmurun etkilerine agiklik, zemin ya-
pisi, su baskini olasiligi ve insan tahribatina agiklik kriterleri
cercevesinde; ‘tehdit durumu’nun ise miras olarak 6nem,
ozgiinliik, i¢ mekan / dis cephe ozellikleri ve algilanabilirlik
kriterleri cergevesinde hesaplandigi bu puanlama yontemiy-
le, yapilarla ilgili bir risk analizi tablosu olusturuldu ve acil
miidahaleye ihtiyac¢ duyan ilk dort yapi belirlendi.

Bu béliimde yer alan raporlar, ekip tiyelerinin hem tarih-
sel kaynaklardaki arastirmalarina, hem de sahada beraber
tuttuklari gézlem notlarina dayanmaktadir.

NOTLAR

1 Prof. Dr. Evangelia Sarlak (sanat tarihgisi, Isik Univ.), Yrd. Dog. Dr.
Banu Pekol (mimarlik tarihgisi, Ozyegin Univ.), Ismail Yavuz Ozkaya
(yuiksek mimar), Dr. Elmon Hanger (sanat tarihgisi), Alin Pontioglu
(yiiksek mimar), Mesut Dinler (restorasyon doktora 6grencisi, Polite-
cnico di Torino) ve Toannis Murtos’tan (yiiksek mimar) olusan ekibe,
arazi calismalarinin bir kisminda Erciyes Universitesi'nden Ggretim
gorevlileri de yardimci oldu.

2 Buradaele alinan18 yapinin planlarinailiskin bilgilere Hrant Dink Vak-
fi’ndan ve Kiiltiirel Mirasi Koruma Dernegi’nden ulasilabilir.
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As part of the recording of Armenian and Greek cultural her-
itage in Kayseri, a team of experts from the Association for
the Protection of Cultural Heritage conducted a field work
together with the research team from the Hrant Dink Foun-
dation on June 15'"-20%. The goal was to define the value,
problems, and potential of the buildings that constitute this
heritage, as well as to determine the ones that require inter-
vention most urgently.’

The inventory produced by the Hrant Dink Foundation’s
cultural heritage inventory was used for the selection of the
buildings that would be analyzed by the team of experts.’
Numerous buildings from the inventory had been recorded
and photographed in situ during the preliminary phase of
the field work between June 9™ and June 15%". Thereafter, a
meeting was held at Erciyes University, whereby the prelim-
inary findings were evaluated and buildings to be analyzed
further were determined together —with the participation
of faculty members from the university’s school of archi-
tecture, as well as Ioannis Mourtos, architect with Greece’s
Ministry of Culture and Sports.

From June 15*" to June 20", the members of the team
visited over 20 buildings and analyzed 18 of them according
to their area of expertise, such as architectural history, art
history, architectural preservation and restoration, statics.
Approximate measurements of the buildings that are under
immediate risk of collapse or are without published plans
have been taken.?

Observations on each building have been systematically
synthesized into spread sheets comprising information on

a given building’s architectural features, history, function,
structural and material problems, as well as its relationship
to its context. By using an evaluation system developed
by the Association for the Protection of Cultural Heritage,
each building was graded according to its ‘vulnerability’ and
‘significance’: ‘vulnerability’ was assessed in terms of var-
ious risks faced by buildings such as structure instability,
difficulty of access, earthquake, wind and rain erosion, soil
instability, flooding, and anthropogenic risks; while ‘value’
was assessed based on a building’s importance as cultural
heritage, originality, interior and exterior fagades and the
intactness of its form. Four buildings that require the most
urgent interventions were thus determined.

Reports presented in this chapter comprise both field
notes and research by the team members.

NOTES

1 The team consisting of Evangelia Sarlak (Prof., Isik University, art
historian), Banu Pekol (Asst. Prof., Ozyegin University, architectural
historian), Ismail Yavuz Ozkaya (M. Arch.), Elmon Hancer (PhD., art
historian), Alin Pontioglu (M. Arch.), Mesut Dinler (PhD candidate, Po-
litecnico di Torino) and Ioannis Mourtos (M. Arch., Ministry of Culture
and Sports, Greece) have been assisted by the academics from Erciyes
University in some parts of the field study.

2 For the plans of the 18 builidngs in this chapter, please contact the
Hrant Dink Foundation or the Association for the Protection of Cultur-
al Heritage.
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SURP ASDVADZADZIN KILISESI

(ASAGI FENESE)

ALiN PONTIOGLU

konumu:

insa donemi/yili:
mimari:
etnik ve dinf aidiyet:

mevcut islevi:

tescil tarihi ve numarasi:

miilkiyet durumu:

envanter no: 24

Develiilgesi, Asagi Fenese
mabhallesi

19. ylizyil

bilinmiyor

Ermeni Apostolik
kullanilmiyor

KVTVKK, 31.01.2007, 716
Develi Belediyesi’ne ait

TARIHCE

Binanin yapilisi ve tarihsel gelisimi hakkinda yazili kaynak
bulunamamistir. Kilise plan semasi, insa teknigi ve tezyi-
nat Ozelliklerinden, 19. yiizyilda insa edilmis olabilecegi
tahmin edilmektedir.

MIMARI

Tamami kaya icine oyularak insa edilmis, li¢ nefli ve kub-
beli bazilika plan semali bir yapi olan kilise, dogu-bati yo-
niinde uzanmaktadir. Narteks, nef ve apsis olmak tizere ii¢

béliimden olusmaktadir. Narteksin her iki yaninda, birkag
basamakla yiikseltilmis kisimlar ve yer seviyesinin altinda,
kuzey narteks kismindan ulasilan bir oda bulunmaktadir.
Bu boliimden, kayaya oyulmus, yarim daireyi andiran, kul-
lanim amaci bilinmeyen bir mekana gegilmektedir. Kilise,
orta nef ve yan nefler seklinde, li¢ béliimden olusmakta ve
nefler arasinda altisardan iki sira siitun bulunmaktadir.
Yan nefleri besiktonozla ortiili olan mekan, dogu yoniin-
de siitun basliklarinin iizerine, bati yoniinde ise kemere
oturan kubbeyle ortiiliidiir. Bati girisin ana aksindan orta
nefe, oradan da, yapinin dogu kisminda bulunan, kayaya
oyulmus, yarim daire seklindeki apsise ulasilmaktadir. Ap-
sisin ortasindaki agikliktan gecilerek, apsis hacminin ar-
kasinda bulunan, kayaya oyulmus, dairesel bir arka odaya
ulasilir. Apsisin her iki yaninda, yarim daire seklinde ap-
sisler bulunmaktadir. Narteks kismi11,81x 6,29 metre, ana
mekan ise 8,46 x 10,35 metre Olgiilerindedir. Kubbe yiik-
sekligi 5,46 metredir.

Duvarlarin bir kismi kayadan yapilmistir, bir kismi ise ker-
pi¢c yigmadir. Kilisenin ici kireg sivayla kaplidir; yer yer kiigiik
parcalar halinde freskler goriiliir. Stitunlarin tamami kesilmis-
tir ancak siitun basliklari, kemerler ve tonozlar durmaktadir.

Koye giden yokusun sol tarafinda bulunan kayanin iize-
rindeki kapi agikligindan ulasilan kilisenin cepheleri disa ta-
mamen kapali ve penceresizdir. Ust ortii toprak dolgudur ve
iki yerden kare agikliklari bulunmaktadir.
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SURP ASDVADZADZIN CHURCH
(LOWER FENESE)

inventory no: 24

ALiN PONTIOGLU

Develi district, Lower Fenese
neighborhood

period/year of construction: 19* century

location:

architect: unknown
religious-ethnic community: Armenian Apostolic
present function: notin use

date and number of registry: KVTVKK, 31.01.2007, 716

ownership status: property of Develi Municipality

HISTORY

No records have been found on the construction date and
historical development of the building. Based on its plan,
construction technique, and decorative elements, it is as-
sumed that the church was built in the 19t century.

ARCHITECTURE
Entirely carved into rock, the domed church has a three-
naved, basilical plan extending on an east-west axis. It is

composed of three parts, namely the narthex, the naos,

and the apse. Both sides of the narthex are raised with
a few steps and an underground chamber underneath is
accessible from the northern narthex. This space leads to
a rock-carved space with a plan that is an approximate
half-circle, the purpose of which is unknown. The church
consists of three sections, a nave in the middle and two
aisles, each lined with a set of six columns. Aisles are cov-
ered with barrel vaults, while the main dome rests on cap-
itals on the east and on an arch on the west. The nave, ac-
cessible from the west through the main gate, leads to the
semi-circular rock-carved apse on the east. An opening
through the apse leads to a circular backroom carved into
the rock behind the apse. Semi-circular apses are found
on either side of the apse. The narthex is 11.8 x 6.29 me-
ters while the main space is 8.46 x 10.35 meters. The dome
reaches 5.46 meters in height.

Some parts of the walls are of rock while some others are
mud brick masonry. The interior of the church is plastered
with lime, with small fresco fragments appearing in some
places. All of the columns are cut, but capitals, arches, and
vaults are in place.

The church is accessible through the door above the rock
to the left of the slope that leads to the village. The closed
facades have no windows. The roofing is earth-filled and has
two separate square openings.
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GUNCEL DURUM

Bir miiddet ahir olarak kullanilmis olan kilise bugiin metruk
durumdadir. Kaya igine insa edilmis olan yapi, 6zgiin plan
semasini kaybetmemis fakat hem dogal nedenlerle, hem de
insan miidahaleleriyle tahribata ugramistir. I¢ mekandaki
siitunlarin hepsi kesilmistir. I¢ duvarlarda siva bozulmalari
goriiliir. Fresklerin hemen hemen hepsi yok olmustur. Kub-
be pandantifinde renkli melek tasvirleri ve apsis i¢ duvarinda
kalem isi motifler goriilmektedir.

Anayola ¢ok yakin olmayan bir noktada bulunan ve bagka
yapilarla gevrili olan kiliseye rehbersiz ulagsmak zordur. Bilgi
tabelasi ve bilenler disinda ziyaretgisi bulunmamaktadir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Yapi, hem striiktiirel durumu, hem de insan ve doga tahri-
batina agik olmasi itibariyle risk altindadir. Distan kolayca
fark edilemez durumdadir. Vandalizme ve —¢ati 6rtiisiiniin
iki yerden acik kalmis olmasi nedeniyle- riizgar ve yagmu-
run etkilerine agiktir. Tiim siitunlar kesilmistir; deprem
yiiklerine karsi dayaniksiz, kotii ve bakimsiz durumdadir.
Striiktiirel olarak acil miidahaleye ve korumaya ihtiyaci
vardir. Yakin gevresinde kazilar yapilarak ozgiin kotlarla
ilgili daha fazla bilgiye ulasilmasi gerekmektedir. Catisi ve
kapisindaki acikliklar ortiilerek, ic mekanin daha fazla tah-
ribata ugramasi engellenmelidir. Kaya kiliselerine giizel bir
ornek teskil eden yapi, onarilarak, inang turizmi kapsamin-
da degerlendirilebilir. Temizlenmeli, korumaya alinmali ve
bilgi tabelasi konmalidir.
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PRESENT CONDITION
Once used as a stable, the church is currently abandoned.

The original plan of the rock-carved structure is intact, but
has suffered from human intervention and natural damage
over time. All of the interior columns are cut, and the plaster
is damaged. Frescoes are almost entirely lost. Colored angel
figures on the pendentives and wall-painted motifs on the
interior wall of the apse are visible.

As it is not close to the main road and surrounded by
other structures, the church is difficult to locate without a
guide. No sign exists, and the only visitors are those who al-
ready know about the structure.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

Due to its structural condition and vulnerability to anthro-
pogenic and natural damage, the church is under risk and
unrecognizable from outside. The building is exposed to
vandalism in addition to the effects of the wind and rain
through the two openings in the roof. With all its columns
cut, the structure is vulnerable to earthquake, left neglect-
ed, and in bad condition. It needs urgent structural interven-
tion and preservation. Excavations must be carried out in its
vicinity to obtain more information about its original levels.
The openings on the roof and door must be covered to pre-
vent further damage to the interior. A fine example of a cave
church, the structure can be restored to serve faith tourism
purposes. It needs cleaning, preservation, and a sign.
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SURP STEPANOS KILISESI (GERMIR)

envanter no: 92

ALIN PONTIOGLU

konumu: Melikgazi ilgesi, Germir mahallesi
insa donemi/yili: 1860
mimari: bilinmiyor

etnik ve dini aidiyet: Ermeni Apostolik
ahir ve konut
Kayseri KVTVKK, 06.11.1993

ozel miilk (bakimi Kayseri
Valiligi’nin sorumlulugunda)

mevcut islevi:
tescil tarihi ve numarasi:

miilkiyet durumu:

TARIHCE

Kilise, koyiin girisine yakin, diiz bir arazi iizerinde, duvar-
larla gevrili bir avlunun iginde yer almaktadir. Seyyahlarin,
hakkinda “Rum kilisesine gore daha yeni ve giizel bir okulu
vardir” (ilter, 1989: 1675) yorumunu yaptig kilisenin, Surp
Asdvadzadzin’e adanmis ve 1858 yilinda yanmis olan kilise-
nin yerine insa edildigi, 1860 yilinda kubbesinin yapildigi ve
1919 yilinda ayakta oldugu bilinmektedir. (Sagir, 2005: 40)

MIMARI

Dogu-bati yoniinde uzanan, dikdortgen planli, li¢ nefli bir
bazilika olan yapinin kuzey ve giiney duvarlar yikik oldugun-
dan, plan semasi hakkinda yeterince veri yoktur. Kareye ya-
kin dikdortgen planli naos béliimii, batida anayola bakan iki
katli narteksin duvari, doguda ise evlere bakan yol iizerinde
apsis duvari, plana dair fikir veren yegane kalintilardir.

Yore kiliseleri gibi tiimiiyle kesme tastan yapilmis olan
yapinin kalinti duvarlarindan apsisin i¢ kubbe yiizeyinde be-
yaz siva goriilmektedir. Bazi 6gelerin lizerinde mavi ve mor
boyalarla yapilmis bezeme kalintilan vardir.

Ic kismi tamamen yok olmus olan yapinin naos béliimii
23,05 X 17,67 metre boyutlarindadir. Kuzey-giiney duvarin-
daki siitun izlerinden, ikiserden alti siitunu oldugu anlasil-
maktadir. Bugiine ulasan dogu duvarinda, apsis segilmekte
ve disa agilan penceresiyle sol taraftaki absidal yarim kub-
besinin yiikselerek sonlandigi goriilmektedir. Bu kalintilar,
kilisenin i¢ yliksekligine ve siitun-kemer-baslik iliskisinin ya-
pida nasil kurulduguna dair ipuglari vermektedir. Yarim kub-
benin i¢ silmesinin altindaki duvarda siva ve renkli kalem isi
motifler, narteksin i¢ duvarinda ise yine beyaz siva ve mavi
kalem isi motif mevcuttur.

Sade, diizgiin, kesme tastan yapilmis olan ve apsisin
dis yayini ¢izen dogu dis duvarinin orta aksinda diiz atkili,

Melikgazi
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SURP STEPANOS CHURCH (GERMIR)

inventory no: 92

ALIN PONTIOGLU

location: Melikgazi district, Germir
neighborhood

period/year of construction: 1860

architect: unknown

religious-ethnic community: Armenian Apostolic

present function: stable and dwelling
date and number of registry: Kayseri KVTVKK, 06.11.1993

private property (under the
auspices of Kayseri Governorship)

ownership status:

HISTORY

The church is situated on a courtyard surrounded with walls
close to the village entrance. Referred by travelers as “new-
er and better school compared to that of the Greek church”
(ilter, 1989: 1675), the church is known to have been con-
structed in place of a former church dedicated to Surp Asd-
vadzadzin which burned down in 1858, that its dome was
constructed in 1860, and that it was still standing in 1919.
(Sagir, 2005: 40)

ARCHITECTURE

The structure spreads on a rectangular, three-naved basil-
ical plan from east to west. The north and south walls of
the church are destroyed, therefore we do not have enough
information on its plan. The only remaining elements that
give a glimpse of the structure are the squarish rectangu-
lar naos, the wall of the two-story narthex to the west on
the main road, and the apse to the east on the road facing
the houses.

Just like other churches in the region, the structure is
entirely made of ashlar blocks, with white plaster found on
the surface of the apse’s remaining inner dome. There are
remnants of decorations painted with blue and purple on
some elements.

The interior of the church is entirely destroyed. The
measurements of the naos are 23.05 x 17.67 meters. The
traces of columns on the north-to-south wall indicate a to-
tal of six columns grouped in two. The apse can be located
on the surviving east wall, with the window opening out-
ward which reveals the apsidal semi-dome rising to the left.
These remnants offer clues about the interior height of the
church as well as the organization of the columns, arches,
and capitals. Interior molding of the semi-dome includes
plaster and colored wall-paintings while the inner wall of
the narthex has white plaster and a blue wall-paintings.

=
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kareye yakin bir pencere agikligi mevcuttur. Duvarin st ¢ati
sinir belli degildir. Gliniimiizdeki kalintilar, yapinin, basik,
boyuna diizenli planli, dogu ve batida yanlara tasan hacim-
leri olan, besiktonozlu Grtiileriyle yuvarlak kemerli agiklikla-
ra sahip bir kilise olduguna isaret etmektedir.

GUNCEL DURUM

Gliniimiizde, duvarlarinin bir kismi, i¢ siitunlari ve boliim-
leri bulunmayan kilise, ahir ve konut olarak kullanilmakta-
dir. Yapinin bati ve giiney duvarlarina konut yerlesmistir.
Apsis duvarlari ve bati duvari hala ayaktadir. Narteks kismi
konut olarak kullanildigi igin yapiya kuzeybati duvarindan
girilmektedir. Narteksin iist kati, kemer i¢ dolgularindan
anlasilacag gibi, moloz tas orgiiyle sonradan kapatilmis-
tir. Ortaya ve yanlara kiigiik birer pencere agilmistir.

Yapi, zaman i¢inde gecirdigi bozulmalar sebebiyle net
bir plan semasi sunmamaktadir ancak, kismen ayakta kal-
mis olan dis duvarlar ve i¢ yiizeylerdeki izler, plana dair bir
fikir vermektedir. Catisi glinimiize ulasmamis olan yapinin
duvarlarinin agikta kalmis olmasi nedeniyle, 6zgiin ig yii-
zeydeki siva kalintilari korumasiz, doga ve insan tahribatina
actk durumdadir.

Yaklasik 2710 metrekarelik bir alani kaplayan arazi diiz-
diir ve kdyiin girisine yakin konumdadir. Yapinin dogu kis-
mi tas evlerin olusturdugu sokaga, bati kismi ve oniinde
uzanan genis avlusu ise koyiin girisinden gecen anayola
cephelenmistir. Kiliseyi bati ve giiney yonlerde gevreleyen
avlu duvarinin lizerinde yer alan ve bugiin kapatilmis olan
iki adet acikligin 6zgiin kapilar oldugu diistiniilmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Germir’deg. yiizyilin ikinci yarisinda yapilmis tek Ermeni ki-
lisesi (Ilter, 1989: 1676) olan yapi, giiniimiize, biiyiik kismini
ve birgok ozelligini yitirmis halde ulasabilmistir. Cevresin-
deki bircok yapi gibi bakimsiz ve tahribata agik durumdadir.
Ev olarak kullanilmasi nedeniyle 6zgiin 6zelliklerinin pek
¢ogu bozulmus ve mimari dokusu bakimsiz kalmistir. Dep-
rem yliklerine dayaniksiz durumdadir; striiktiirel olarak acil
miidahaleye ve korumaya ihtiya¢ duymaktadir. Yapi alani,
icinde bulundugu cevre icin hazirlanacak rehabilitasyon ve
restorasyon projesi cergevesinde ele alinarak, kalan duvar-
lar tahrip edilmeden, yeni fonksiyonlar igin planlanmali,
temizlenmeli, korumaya alinmali, bilgi tabelasi konmalidir.
Yapi, kalan duvarlar korunarak tamamlanabilir, gok amagli
salon haline getirilebilir veya mevcut haliyle korunarak tu-
ristik amaca hizmet edebilir.
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There is a squarish window on the central axis of the east
exterior wall, built in plain and even ashlar. Limits of the up-
per roof of the wall are not clear. The remaining elements
point out to a church with a low ceiling, a longitudinal plan

barrel vaults and round arches.

PRESENT CONDITION

Parts of the walls, interior columns, and spaces of the church
have not survived. Today it serves as a stable with a house
appended to it on the west and south walls. The walls of the
apse and the west wall are still standing. The entrance to
the structure is through the northwest wall since the nar-
thex is currently a part of a residence. As is evident from the
inner inlays of the arch, the upper story of the narthex is lat-
er walled up with rubble, leaving small window openings in
the middle and on the sides.

Although the plan of the structure is hard to map out due
to alterations over time, the partly standing exterior walls
and traces on the interior surfaces give an idea about the
plan. The roof of the structure did not survive, hence the
building remains uncovered, with plaster remnants on the
original surfaces vulnerable to natural and human damage.

The structure is located close to the entry to the village
on a flat site that extends over an area of nearly 2710 square
meters. The eastern side of the structure faces the street
lined with stone houses while the west side and the wide
courtyard in the front are across the main road leading to the
neighborhood. The courtyard walls surrounding the church
from west to south as well as the two openings now filled in
are assumed to be the original doors.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The only Armenian church in Germir built in the second
half of the 19" century (ilter, 1989: 1676) is in large part in
ruins with most of its features destroyed. Similar to many
surrounding buildings, it is left to neglect and external dam-
age. Its use as dwelling has left most of its original features
in poor condition. The church is vulnerable to earthquake
and needs urgent structural intervention and protection.
The structure should be considered as part of a rehabilita-
tion and restoration project that should pay attantion not
to cause any damage to the surviving walls and that can at-
tribute new functions to the church. The area needs to be
cleaned out, protected, and marked by a sign. As long as the
remaining walls of the structure are kept safe, the building
can be reconstructed as a multi-purpose hall or preserved in
its current state for touristic purposes.
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SURP STEPANOS KILISESI (EFKERE)

envanter no: 101

ELMON HANGER

konumu: Melikgaziilgesi, Bahgeli koyi

insa dénemi/yili: 1857-1858
mimari: Hovhannes Amira Serveryan

etnik ve dini aidiyet: Ermeni Apostolik

mevcut islevi: depo
tescil tarihi ve numarasi: GEEAYK, 12.3.1977, 360
miilkiyet durumu: ozel miilk

TARIHCE

Kayseri’nin 19 km. kuzeydogusunda bulunan ve bugiinkii
resmi adi Bahgeli olan Efkere’nin kurulus tarihi, kdyde Vaftizci
Yahya’nin kemiklerinin bulundugu, adi itk kez 1206 tarihli bir
kaynakta gecen Surp Garabed Manastir’yla iliskilendirilebi-
lir. Efkere’de, 19. yiizyilin baslarinda dort Ermeni ve bir Tiirk
mahallesi vardi. 1683 tarihli dini bir elyazmasinda adi gegen
ve Demirci mahallesinde bulundugu bilinen Surp Stepanos,
koyiin ana kilisesi olarak zikredilmektedir. Yapinin halen go-
riiniir durumda olan mimarisinin Ordek Minas’a ait oldugu
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soylense de bu kesin bir bilgi degildir; Garabed Balyan’la bir-
likte saray mimarligi yapmis ve Balyanlarin projelerinde yer
almis olan Hovhannes Amira Serveryan tarafindan yapilmis
veya yaptirilmis olmasi daha giiclii bir olasiliktir. Kilise, Pat-
rikhane kayitlarina gore 1857 (Hicri 1274) (Safrastyan, 1966: 7,
56), Alboyaciyan’a gore ise 1871 yilinda insa edilmistir (1937, c.
1: 775-785). Kévorkian, 1871°de binanin insa degil restore edil-
digini belirtir (2012: 228). Ilter, kilisenin bu ydrede yasanan
yikima yol acan 1835 depreminden sonra, 19. yiizyilin ortala-
rinda yapilmis oldugunu zikretmektedir (1982: 363). Tehcirin
ardindan bir siire islevsiz kalan yapi 1957°de sahislarca Ha-
zine’den satin alinmis ve 25 yil konut olarak kullanilmistir.
(Agikgoz, 2007: 59-61)

MIMARI

Alboyaciyan, Surp Stepanos’u “bir hag seklinde, yiiksek
kemerleri, giizel kubbesi ve ¢an kulesi ile aydinlik ve gor-
kemli bir kilise” olarak tanimlamaktadir (Alboyaciyan,
1937, €. 1: 780). Egimli bir arazi lizerinde, dogu-bati aksinda
yapilmis olan kilise, Kayseri ve gevresindeki, bugiine ula-
san kiliselerden farkli olarak, hagvari planlidir. Mimarinin,
Istanbul’un Besiktas semtindeki Meryem Ana Kilisesi’nin
plan tasarimini uyguladigi anlasilmaktadir. Yapinin bati
cephesinde bulunan bir ana ve iki yan kapi ile nartekse
girilmektedir. Narteks, 8,95 x 13 metre boyutlarinda, eni-
ne gelismis dikdortgen planli naosa gegis vermektedir.
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SURP STEPANOS CHURCH (EFKERE)

inventory no: 101

ELMON HANCER

location: Melikgazi district, Bahgeli
neighborhood

period/year of construction: 1857-1858

architect: Hovhannes Amira Serveryan

religious-ethnic community: Armenian Apostolic
present function: warehouse
date and number of registry: GEEAYK, 12.3.1977, 360

ownership status: private property

HISTORY

Located 19 km northeast of Kayseri and officially named
Bahceli today, the history of Efkere is related to Surp Gar-
abed Monastery, which hosts the relics of John the Baptist
and is mentioned for the first time in 1206 in a document.
There were four Armenian and one Turkish neighborhoods in
Efkere in the early 19" century. Surp Stepanos Church, which
is cited in a religious manuscript dating from 1683 and which
is known to be located in Demirci neighborhood, is men-
tioned as the main church of the village. While the architect

of the structure standing today is speculated to be Ordek
Minas, this information is inconclusive. It is more probable
that the church was constructed or was commissioned by
Hovhannes Amira Serveryan, who served as royal architect
together with Garabed Balyan and cooperated in the con-
struction projects of the Balyans’. The patriarchate records
show that the church was constructed in 1857 (Safrasdyan,
1966: 7, 56), while Alboyajian dates it to 1871 (Alboyajian,
1937, V. 1: 775-785). Kévorkian argues that the church was
not constructed anew but only renovated in 1871 (Kévorkian,
2012: 228). Ilter maintains that the church was constructed in
the mid-19th century, following the devastating earthquake
of 1835 (ilter, 1982: 363). The church was out of use for a cer-
tain period of time after the exchange of populations, until it
was purchased from the treasury by individuals in 1957 and
used as residence for 25 years. (Agikg6z, 2007: 59-61)

ARCHITECTURE

Alboyajian describes Surp Stepanos as “a cross-shaped,
sunny and grandiose church with high arches, a beautiful
dome, and a bell tower” (Alboyajian, 1937, v. 1: 780). Built
on a sloping terrain on the east-west axis, the church has a
cross-shaped design unknown in other existing churches in

Kayseri and its neighboring area. It is evident that the archi-
tect of the church applied the design of Surp Asdvadzadzin
(Meryemana) Church in Besiktas, Istanbul. The narthex of
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Naosun dogusunda bema ve apsis, kuzeyinde ise bemaya
baglanan ve disari da agilan vaftizhane yer almaktadir.
Vaftizhane sapelinin dogusundaki apsidyal nisten, ana
apsise kuzeyden baglanan protesise gecilmekte, apsisin
glineyinde ise diakonikon bulunmaktadir. Giinlimiizde du-
varlardakiizler, 6zgiin tasarimda galerinin iki katli oldugu-
naisaret etmektedir.

Kilise, diizgiin kesme tas bloklar kullanilarak, yigma
teknigiyle insa edilmistir. Ana malzeme olarak volkanik
tif tasi, ayica demir, ahsap ve kireg harci kullanilmistir.
Duvar orgiisii yanasik derz tekniginde ve cift cidarlidir.
I¢ ve dis cidarlar, 25-30 cm. ebadinda, diizgiin kesme tas
bloklarla 6riilmustiir. Duvar dokusunda kimi yerlerde dev-
sirme taslar ve tasci isaretleri goze carpmaktadir. 1913°te
cekilmis bir fotografta, dosemesi giinimiize ulasamamis
olan zeminin tas kapli oldugu goriilmektedir (Varjabedian,
2015; Agikgoz, 2007: 63). Cati takriben 10 x 35 x 70 cm.’lik
tas bloklarlarla kaplanmistir. Sadece narteks kemerinde
kullanilmis olan demir gergi, kuzey ve giiney cephelerin-
deki berkitme kiliclariyla disar yansimistir. Naosta mo-
loz arasinda bulunan kenet pargasi, yapidaki diger demir
aksamdir. Ozel kaliplarla iiretilmis oldugu anlasilan alci

konsol ve kabartma motifler, kornise civilerle sabitlenmis-
tir. Diakonikonun tavaninda 15 cm. ¢apinda ahsap kirisler
vardir. Kalan izlerden, giiniimiizde ortadan kalkmis olan
galeri dosemesinin ahsap kirislerle tasindigi ve pandan-
tiflerdeki fresklerin de bagdadi teknigindeki yiizey iizerine
yapildigr anlasilmaktadir.

Ana tasiyici sistemi olusturan 108 cm. kalinligindaki
duvarlar birbirine baglayan dort aski kemeri, dort pan-
dantifle gecilen kubbeyi tasimaktadir. Narteksi orten
besiktonozun yiikii, 135 cm. kalinligindaki yan duvarlarla
zemine aktarilmaktadir. Vaftizhane, apsis ve diakonikon
duvarlarindaki nisler ve kutsal sunagin yer aldigi apsis bo-
limiiniin zeminden yiiksek platformunu bemadan ayiran
tas korkuluk, giinimiize ulasmis 6gelerdir. Yapinin bati
cephesi ve i¢c dekorasyon tasariminda neoklasik tslup ve
19. yuizyilin se¢gmeci tslubu hakimdir. Hem dis cepheler,
hem de i¢ mekana yansiyan bu etkiler; duvar, kemer ve
apsis yarim kubbesindeki al¢i bezemelerde kendini gos-
termektedir. Akantus yaprakli basliklarla taglanmis yivli
pilasterlerle boliinen duvar yiizeyleri, koseleri yuvarlatil-
mis dikdortgen panolarla hareketlendirilmistir. Panolarin
icinde, basik kemerli pencereler ve kimilerinde yuvarlak
madalyonlarla siislenmis ikincil panolar dikkat ¢ekmekte-
dir. I¢ mekanda kat ayrimlarini vurgulayan kornis, korni-
si destekleyen akantus yaprakli konsollar ve kornisin alt
yiizeyindeki kasetlerde asma yapragi / liziim kabartmalarn
goriillir. Apsis yarim kubbesi, kubbe anahtarindan kubbe
kasnagina dogru biiyiiyen boyutlarda hag dizileriyle be-
zenmistir. Kemer karinlarinda tiggen ve eskenar dortgen
kabartmalar bulunmaktadir. Al¢i dekorasyonuyla farklila-
san kilisenin pandantiflerinde bulunan, parlak sari ve mavi
renklerinin hakim oldugu madalyonlarda Incil yazarlarinin
portreleri yer almaktadir.

Kilisenin bati cephesi, antik sanata génderme yapan ne-
oklasik bir iislupla bigimlenmis yogun mimari plastik beze-
melere sahiptir. Yamaca yasli oldugundan dogu cephesi di-
sardan goriilemeyen yapinin kuzey ve giiney cepheleri daha
yalin birakilmistir. Kapi ve pencere soveleri, kat ve sagak sil-
meleri, pilasterleri ve siitun basliklariyla bezenmis olan gor-
kemli, li¢ yatay boliime ayrilmis bati cephesi, giris, Ust kat
ve licgen alinlikla tanimlanmaktadir. Yapinin bati cephesin-
de 6ne dogru ¢ikma yapan diisey orta aksinda, gliniimiizde
mevcut olmayan siitunlarla tasinan bir kemer ve yanlarin-
da birer pencere ile tasarlanmis giris kapisi, ince profillerle
cevrelenmis, lizerinde oval bir madalyon bulunan, enine dik-
dortgen, kitabesi tahrip edilmis bir pano ile taglanir. Silme-
lerle gercevelenmis alinligin merkezinde, profillerle gevrili,
dort yaprakli yonca formlu penceresi ve lizerinde yiikselen
biiyiik merkezi kubbesiyle, son derece etkili bir giris cephesi
kompozisyonu yaratilmistir.
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the church is accessible through one main gate and two side
doors on the western facade of the structure. The narthex
opens to a 8.95 x 13 meter, rectangular naos whose width is
more than its length. On the east of the naos is a bema and
the apse, and on the north is a baptistery that connects to
bema and opens outside. The apsidal niche on the east of
the baptistery chapel leads to the prothesis which connects
to the main apse on the north. On the south of the apse lies
the diaconicon. The current traces on the walls show that
the gallery was two-storied in its original form.

The church structure is ashlar masonry. Main materials
of construction are volcanic tuff stone, iron, wood, and lime
mortar. The double walls are close jointed. Internal and ex-
ternal walls are built with even ashlar blocks of 25-30 cm. On
some parts of the wall it is possible to discern spolia and ma-
son’s marks. A photograph dating from 1913 shows that the
floor, which could not survive to the present day, was laid
with stones (Varjabedian, 2015; Agikg6z, 2007: 63). The roof
is covered with stone blocks of approximately 10 x 35 x 70
cm. The iron spreaders used only in the narthex arch are re-
flected on the north and south facades by means of spread-
er locks. Another iron accessory used in the structure is the

clamp found among the debris in the naos. Cast gypsoplast
corbels and relief motifs are fixed to the cornice with nails.
On the roof of the diaconicon are wooden beams with 15 cm
diameter. Existing traces show that wooden beams used to
carry the gallery floor which did not survive to the present
day and the frescoes on the pendentives were applied onto a
surface made of lath.

The four arches connecting the 108 cm thick walls which
compose the main load-bearing system of the structure carry
the dome above four pendentives. The barrel vault covering
the narthex is weighted onto the floor via 135 cm thick side
walls. The niches on the walls of the baptistry, apse, and the
diaconicon, along with the stone balustrade separating the
bema from the high platform of the apse where the sacred
altar is located, have survived. The western facade and the
interior space design bear characteristics of neoclassicism
and the eclectic style of the 19*" century. These architectural
styles dominate both the exterior facades and the interior,
and space are visible in the gypsoplast ornaments on the
walls, arches, and on the semi-dome of the apse. The sur-
face of the walls, separated by fluting pilasters with acan-
thus-leaved-capitals is further ornamented with rectangular
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GUNCEL DURUM

Konutolarak kullanildigi donemde, yapida, 6zellikle narteksi
etkileyen bazi ekler ve degisiklikler yapilmistir. Uzeri ahsap
bir kirisli dosemeyle kapatilmis olan narteks ile naos arasina
bir duvar oriilmistir. Kilisenin icindeki tiim pencereler ve
kapilar oriilerek kapatilmistir. Naosun kuzeyindeki bir pen-
cerenin Oriilerek tuvalete doniistiiriilmiis olmasi gibi gesitli
degisiklikler goze carpmaktadir. Bati girisindeki pencereler
ve kapi boslugu kiiciiltiilmiis, yeni kapinin lizerinde koridoru
aydinlatacak bir pencere agilmis, kalan izlerden baska degi-
siklikler de yapilmis olduguna isaret eden izler goriilmekte-
dir. Galeriler ve ¢an kulesi ortadan kalkmistir. 1919°da koye
donen Ermeniler, kubbenin ve sunagin yerinde olmadigini
belirtmislerdir. (Glingor Agikgdz, 2007: 65)

Definecilerin ugrak yeri haline gelmis olan bu ibadetha-
ne, icten ve distan ciddi bir sekilde tahribata maruz kalmistir.
Kubbenin yikilmasi da yapiyi dis etkenlere karsi korunaksiz
birakmistir. Hem hava kosullari, hem de vandalizm nedeniy-
le, tim bezeme detaylarinda, kornislerde, pandantiflerdeki
portrelerde ve dis cephelerde, silme ve yiizeylerde asinma
ve hasar goriilmektedir. Ust ortii kaplamasindaki kirilma-
lar nedeniyle catida bitkilenme olmustur. Kuzey ve giiney
cephelerindeki liglii pencere gruplarinin alt kisimlarinda ve
bati cephesinde, alinliktan galeriye uzanan gatlaklar, Gnemli
striiktiirel bir hasar olarak goze carpmaktadir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Ozellikle kubbenin yikik olmasi nedeniyle hava sartlarina
karsi korunaksiz kalmis ve striiktiirel hasara ugramis yapi
icin acil onlemler alinmalidir. Yapi, icinde olusturulan tiim
eklerden arindirilmali ve temizlenmelidir. Istanbul Ermeni
kiliselerinin sanatsal degeriyle boy olglisecek nitelikteki bu
yapinin hayatiyet kazanabilmesi icin, 6zgilin tasarimina uy-
gun bir restorasyona tabi tutulmasi gereklidir. Kiliseye giin-
cel, kiiltiirel bir islev kazandirilmasinin yani sira, ithaf edil-
digi Aziz Stepanos’un isim giiniinde dinf ayine izin verilmesi
de, lizerinde durulmasi gereken bir noktadir.
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panels that have rounded edges. Inside the panels are win-
dows with low arches and secondary panels, some of which
are decorated with round medallions. The interior space
has a cornice that helps to distinguish stories. The cornice,
the corbels decorated with acanthus leaves that support
the cornice, and the slabs on the lower part of surfaces un-
derneath the cornice are decorated with grapes and grape-
leave-shaped reliefs. The semi-dome of the apse is orna-
mented with a series of crosses increasing in size from the
dome key towards the drum. Triangular and rhombus reliefs
adorn the intradoses. Distinguished with its gypsum deco-
rations, the church pendentives have medallions in bright
yellow and blue with the portraits of the four Evangelists.

The western fagade of the church is decorated with rich
plastic ornaments in the neoclassical style that harken back
to antique art. The eastern facade rests against the hill, and
is therefore invisible from the outside while the northern
and southern facades are more plain. Decorated with door
and window jambs, moldings and eaves, and pilasters and
column corbels, the grandiose western facade is composed
of three parts, namely the entrance, upper storey, and the
triangular pediment. Along the mid-vertical axis extending
forward on the western fagade is an entrance originally de-
signed along with an arch supported by columns not pres-
ent today and with windows on either side. The entrance is
further embellished with a horizontally extending rectan-
gular panel framed with thin pilasters and supports an oval
medallion and a destroyed inscription. The four-leaf -lov-
er-shaped window, which is framed by molding and situated
at the center of the pediment, and the large central dome
rising above give the entrance a certain grandeur.

PRESENT CONDITION
When it was used as a dweling, several additions and alter-
ations were made on the building, which are especially vis-
ible in the narthex. A wall is erected between the naos and
the narthex, covered by wooden beamed slabs. All windows
and doors inside the church are filled. Further alterations in-
clude the closing off of a window on the northern wall of the
naos and its modification into a lavatory. The windows and
doorway on the west are made smaller, and a new window
is built above the new door to let light in to the corridor. The
remaining traces indicate further alterations. The galleries
and the bell tower are destroyed. Armenians who returned
to the village in 1919 reported that the dome and the altar
were no longer there. (Giingor Agikgdz, 2007: 65)

The interior and exterior parts of the sanctuary have
been severely damaged by the activities of treasure hunt-
ers. Furthermore, the collaps of the dome left the building

exposed to external damage. Both weather conditions and
vandalism have resulted in erosion and damage in the orna-
mental details, cornices, portraits on the pendentives, ex-
ternal fagades, moldings, and surfaces. There is vegetation
on the roof triggered by the fractures on the cladding. The
fractures on the lower parts of the sets of three windows on
the northern and southern fagades and the pediment on the
western fagade with its fractures extending towards the gal-
lery stand out as serious structural damages.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

Immediate measures are necessary as the church is al-
ready structurally damaged and exposed to weather con-
ditions due to its demolished dome. All the additions to the
structure must be cleared out. The church, whose artistic
value can compete with the Armenian churches in Istan-
bul, must undergo restoration in accordance with the orig-
inal design of the building. The permission for organizing
rituals on the name day of Surp Stepanos, to whom this
church was dedicated, is another objective to be taken into
consideration in the attempts to provide the church with a
current cultural function.
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SURP TOROS KIiLISESI (TAVLUSUN)

envanter no: 105

ELMON HANCER

konumu: Melikgaziilgesi, Aydinlar koyu
insa donemi/yili: 1835

mimari: bilinmiyor

etnik ve dini aidiyet: Ermeni Apostolik

mevcut islevi: kullanilmiyor
KKTVKK, 05.08.1988, 260

koylin ortak miilki

tescil tarihi ve numarasi:

miilkiyet durumu:

TARIHCE

Ermeni tarihgi Alboyaciyan’a gore, Ermeniler, Germir ve
Talas arasinda yer alan Derevank vadisinin kuzeydogusun-
da bulunan ve giiniimiizde Aydinlar kéyi adini almis olan
Tavlusun’da 17. yiizyildan itibaren yasamaya baslamistir
(Alboyaciyan, 1937, c. 1: 759-760). Surp Toros Kilisesi’ne dair
kayitlar, 1835 tarihli onarim fermani ve 1872 yili tapu kayitla-
rinda yer alan, “Asagi Ermeni Mahallesi, Kilise Sokagi’nda
yer aldigi zikredilmis olan Ermeni ibadethanesi” seklinde bir
bilgiden ibarettir (Agikgdz, 2007: 43). Tarihgi Safrastyan ise,
Ermeni kilise ve manastirlar ile ilgili kitabinda onarim fer-
maninin tarihini “Hicri Rebiyiilevvel 1250” olarak yazmistir;
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bu tarih 1834 yilina tekabiil etmektedir (Safrastyan, 1966:
56) 1907°de papaz yoklugundan otiirii koydeki kilise bir siire
kapanip geri agilmis, 1914°’te sadece 115 Ermeni’nin yasadigi
koyde, tehcirden kurtulan Ermenilerin evlerini terk etmek
zorunda kaldiklari 1933’e kadar kilise ve okul varligini siir-
diirmistiir (Kévorkian, 2012: 225; Alboyaciyan, 1937, c. 1: 760-
761; Agikgdz, 2007: 37, 43). Bundan sonra tamamen sahipsiz
kalan okul yikilmis, kilise zamanin ve insan eliyle yapilan
tahribatin etkileriyle, giiniimiize ancak harabe halinde ula-
sabilmistir. Kdyde yasayanlardan, 20 -25 yil 6ncesine kadar
kilisenin bir gorevlisi oldugu ve yapinin o dénemde saglam
oldugu 6grenilmistir.

MIMARI

Surp Toros Kilisesi, Ayios Vasilios Kilisesi’nin kuzeybatisin-
da, egimli bir arazide insa edilmistir. Alisilagelmis bati-dogu
aksi yerine, gliney-kuzey dogrultusunda, tek nefli, dikdort-
gen bigiminde bir kilise olan yapinin i¢ mekani yiiksekge bir
besiktonozla tamamlanmis, distan ¢ift egimli kirma bir ¢a-
tiyla kaplanmistir. Yapiyi gevreleyen avlu duvarinin giiney-
dogusundan, distan diiz lentolu, icten yuvarlak kemerli bir
girisle avluya gecilmektedir. Kiliseye, gliney cephenin orta-
sinda ana giris olarak diizenlenmis bir kapidan girilmektedir.
Burada giiniimiizde bir galeri katinin bulunmayisi dogrudan
naosa gegildigi izlenimi verse de, yapinin 6zgiin durumun-
da bir ust katin varligina isaret eden izler géze ¢carpmakta-
dir. Olasilikla, disaridan bir merdiven galeri katina baglan-
makta, giineydogu kdsesinde halen oriilii olan bir gegisle
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SURP TOROS CHURCH (TAVLUSUN)

inventory no: 105

ELMON HANGER

location: Melikgazi district, Aydinlar village
1835

unknown

period/year of construction:
architect:

religious-ethnic community: Armenian Apostolic
present function: not in use

date and number of registry: KKTVKK, 05.08.1988, 260

ownership status: common property of the village

HISTORY

According to Armenian historian Alboyajian, Armenians set-
tled in Aydinlar village, formerly Tavlusun, in the 17" century.
The village is located between Germir and Talas to the north-
east of Derevank valley (Alboyajian, 1937, c. 1: 759-760). The
only record on Surp Toros Church is the phrase “Armenian
house of worship reportedly on Kilise Street in the Lower Ar-
menian neighborhood” cited in the order of restoration dated
1835 and title deeds dated 1872 (Agikg6z, 2007: 43). On the oth-
er hand, in his book on Armenian churches and monasteries,
historian Safrasdyan marks the order of restoration as “1250
of the Islamic Calendar” which corresponds to Gregorian 1834

(Safrasdyan, 1966: 56). In the absence of a priest, the village
church was closed down for a certain period in 1907 only to
be reopened later on. Both the church and its school survived
until 1933 when the remaining Armenians, who had counted
115 in 1914, were forced to abandon their homes (Kévorkian,
2012: 225; Alboyajian, 1937, c. 1: 760-761; Agikgdz, 2007: 37,
43). The school was thereafter entirely derelict, left to ruins
and human damage. Villagers report that the church used to
have a gatekeeper until about twenty five years ago, when the
church was still intact.

ARCHITECTURE

Surp Toros Church is built on a slope to the northwest of
Agios Vasileos Church. Unlike the east-west axis common
to other churches, the structure is a single-nave, rectan-
gular church with a somewhat high-rising barrel vaulted
interior and covered with a pitched roof. The courtyard is
accessible from the southeast of the surrounding court-
yard wall through a door that is topped with a lintel on the
exterior and with a semi-circular arch on the interior. The
entry to the church is through a main door in the middle of
the south fagade. Although the absence of a gallery today
suggests a direct entry to naos, there are traces of an up-
per story in the original form of the structure. Probably an
external staircase went up the gallery from the southeast
corner through a passage still in place. Ruins on the south
of the courtyard must belong to either Mesrobian School
or the parsonage.
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galeriye ¢ikis saglaniyordu. Avlunun giineyindeki kalintilar
ise Mesrobyan Okulu’na veya papaz evine ait olmalidir.

Yapi, yoresel tiif diizgiin kesme tasla, yigma teknigiyle
insa edilmis ve kitikli kireg hargli sivayla kaplanmistir; kimi
detaylarda algiya yer verilmistir. Galeri doseme ve korku-
luklari ile koro boliimiini ayiran korkuluk ve bolmeler bii-
yiik olasilikla ahsaptandi. Tonoz gergileri, pencere parmak-
liklari, kandil halkalari ve uglarindan sarkan zincirler demir
aksamini olusturmaktadir. Duvar, yanasik derz tekniginde,
cift cidarli olarak yapilmistir. Dis duvar orgilisiinde 25-30 cm.
yiiksekliginde diizgiin kesme tas bloklar kullanilmistir. ¢
mekanda bati beden duvarinin kaba yontulmus tas dokusu,
siva altinda kalacak yiizeylerin bu sekilde oriilmiis oldugu-
nu veya 1835 oncesi eski kiliseye ait olabilecegini diisiin-
diirmektedir. I¢ mekanda, naosun bati duvarinda pilasteri
taglandiran ve kirilmis olan algi basligin alt seviyesinden
yapiy! ¢evreleyen silmenin alt tarafindaki sivasiz duvarin
kaba yontusu, bu kisimlarin eski kiliseye ait olduguna isa-
ret etmektedir. Dosemeden giinlimiize kalan tek iz, apsisi
naostan ayiran tas basamaktir. Yapinin besiktonozu kesme
taslarla oriilmis, distan oluklu tas bloklardan bir catiyla
kaplanmistir. Apsis yarim kubbesinde, —tahribat sonucu
acgiga ¢ikmis olan— konstriiksiyonu da hafifletme islevi go-
ren, ¢caplari takriben 16-18 cm. ve derinlikleri 32-35 cm. olan
akustik kiipleri goze carpmaktadir.

Surp Toros Kilisesi, tek nefli, dikdortgen planli, kuzeyin-
de yarim daire biciminde bir apsisle sonlanan, 7,94 x 14,03
metre boyutlarinda, bazilikal formda, Istanbul’a 6zgii bir
mimari plan tasarimina sahiptir. Apsisin kuzeybatisinda,
apsisle baglantili protesis ve apsisle baglantisi bulunmayip
naostan girilen ve birbirine agilan ¢ boliimli diakonikon
yer almaktadir. Naosun bati duvarinda, apsise dogru, vaftiz
kurnasi yerlestirilmistir. Bati beden duvari kismen topraga
yaslandigindan sagirdir. Doguda dort adet kemerli, giiney-
de ana kapinin yaninda iki, st kotta ii¢, kuzeyde ise apsisin
tizerinde oval bir pencere acikligi bulunmaktadir.

Yapinin tastyici sistemi duvarlarla saglanmis, dogu-bati
dogrultusunda tagkin profilli ii¢ biiylik kemerle desteklenen
kaburgali besiktonozun yiikii dogrudan yan duvarlara akta-
rilmistir. Bati duvarninin kalinligi 6lglilememistir ancak dogu
duvarinin kalinliginin 1,45 metredir. Tonoz, demir gergilerle
giiclendirilmistir. Apsis boliimii, naos dosemesinden yiik-
sekge bir platform lizerinde, naosa agilan iki sagir nis yan
sunaklar seklinde, apsis kubbesinin altinda yiikselen ana
sunakla birlikte ti¢ sunakli bir tasarim olusturmaktadir.

Ic mekan beden duvarlari ile kemer ve apsis yarim kub-
besi, bitkisel motifli madalyonlar ve yesil kartuslarla kontur-
lanmis kirmizi ve mavi eskenar dortgenlerle, renkli dairesel
gecmeler ve akantus yaprakli bir frizle bezenmistir. Mavi-
nin tonlaryla renklendirilmis tonozun her bir bélimii, dint
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The structure is stone masonry with local tuff ashlar,
coated with haired mortar and plaster in some places. The
floor and ballustrades of the gallery as well as the choir stall
and compartments were most probably made of wood. Vault
spreaders, window grills, oil lamp holders, and chains dan-
gling from them are iron. The church has double walls with
close joints. Ashlar stones of 25-30 cm height are used for
the walls. Rough hew stones are used for the western main
wall of the interior, which suggests either that other walls
made up of similar stones were also covered with mortar
or that this part belongs to the former church dating earlier
than 1835. Other possible surviving elements of the previous
church could be the rough-hewn stones of the naked wall
below the molding that surrounds the structure from below
the plaster capital on the west wall of the naos. The only re-
maining trace of the floor is the stone step that separates the
apse from the naos. The barrel vault of the structure is made
of ashlar and roofed with fluted stone blocks on the exterior.
The semi-dome of the apse, laid bare after the damage to the
structure, appears to be interspersed with earthen jars fpr
acoustics, of nearly 16 to 18 cm in diameter and 32to 35 cmin
depth, which also bear the weight of the structure.

Surp Toros Church is a single-nave, rectangular, basilical
church that ends with a semi-circular apse in the north mea-
suring 7.94 x 14.03 meters and is of an architectural design

unique to Istanbul. To the northwest of the apse are proth-

esis joining the apse and tripartite diaconicons which open
into each other and are accessible through the naos but not
connected to the apse. To the west wall of the naos is a bap-
tismal font facing the apse. The western main wall is blind
as it is partly built against the earth. There are four arched
window on the east, two next to the main gate in the south,
three on the upper level, and an oval one above the apse in
the north.

The load-bearing system of the structure are walls, with
a ribbed barrel vault supported with three large arches
spreading from east to west conducting the weight to side
walls. The thickness of the west wall cannot be measured,
but that of the east wall is 1.45 meters. The vault is rein-
forced with iron spreaders. The apse rises above a platform
higher than the naos floor with two side altars on two blind
niches opening to the naos and one main altar rising toward
the apse dome.

The interior main walls as well as the arch and the semi-
dome of the apse are decorated with medallions with veg-
etal motifs, red and blue rhombuses contoured in green,
interlocking colored cartridge, and a frieze adorned with
acanthus leaves. The vault is painted in shades of blue, each
part accentuated with religious symbols and inscriptions.
The blind west wall is decorated with frames in vegetal
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semboller ve yazilar igeren madalyonlarla vurgulanmistir.
Sagir bati duvari, dogu duvarindaki pencere diizenlemesine
oykiinen, bitkisel motifli cercevelerle hareketlendirilmistir.
Bema duvarinda Incil tasiyan melek figiirleri yer almakta,
bema kemeri ise Incil’den bir vecizle naosa acilmaktadir.
Apsis yarim kubbesi tepe noktasinda yildizlarla gevrelen-
mis, kutsal ticliyli sembolize eden altin yaldizliisinsal iggen
icindeki goz imgesiyle vurgulanmigtir. Batililasma donemi-
ne 0zgl neoklasik, Barok ve Rokoko usluplarina ait 6gelerin
bicimlendirdigi bezeme repertuvarinda perde motifi de yer
almaktadir. Tonoz etegi seviyesinde bir silme tiim beden
duvarlarini kusatmakta, tonoz kaburgalarini alt duvarlarda
devam ettiren pilasterlerde siva izleri goriilmektedir.

Yapinin i¢ mekani zengin bezeme programina, dis cephe-
leri ise ¢cok yalin bir diizenlemeye sahiptir. Gliney cephesi ve
diger cepheleri tek katlidir. Bezemeli tek 6ge, giiney cephe-
sindeki ana giris kapisidir. Neoklasik biceme 6zgii simetrik iki
pilasterin tasidigi kornis ve bir kemerle taglanan kapi, lizerin-
de yaziti kazinmis dikdortgen bir kitabe levhasi ile tamam-
lanmaktadir. Kapinin iki yaninda, cephenin diisey simetrisini
giiclendiren birer dikdortgen pencere, cephenin iist kotunda
ortada basik, yanlarda yarim dairesel, tamami profilsiz sove-
lerle bigimlenmis pencere acikliklari yer almaktadir.

Kuzey ve giiney cepheleri liggen alinlikla noktalanan yapi-
nin bati cephesi, sacakla biten sagir ve yekpare bir duvar do-
kusuna sahiptir. Dogu cephesinde, apsis yoniinde, ikinci kat
seviyesinde kemerli lic pencere agikligi siralanmaktadir. Gii-
neydogu noktasinda, narteksin ustiinde yiikselen galeri giri-
sine isaret eden, doseme seviyesindeki bir silme, alttaki sagir
kismi ayirmaktadir. Kuzey cephesini olusturan apsisin daire-
sel taskin dis cephesi ve yan mekanlar, yapidan daha algak
seviyede bir avlu duvariyla ¢evrelenmistir. Bu duvardaki iki
¢orten, apsis bollimiiniin ¢atisindan akan suyu toplamakta-
dir. Sagak kornisiyle sonlanan iiggen alinligin ortasinda, dik-
dortgen bir agikligin icinde, oval bir pencere bulunmaktadir.

GUNCEL DURUM

Glinimiizde dis cephelerde alt ve uist siralardaki taslarda yii-
zey asinmalari ve kirilmalar mevcuttur. Halen yikik olan bir
merdivenle avluya agilan dogu duvarindaki girisin ve giiney
avlu duvarindaki kapi ve pencerelerin, kilise islevini yitirdik-
ten sonra kapatildigi diisiiniilebilir. Diakonikonun giineyin-
deyeralanve sapeloldugu diisiiniilen mekanin avluya agilan
kapisi kapatilmistir. Galeri kati tamamen ortadan kalkmis,
kirma gatinin lizerinde ana giris aksinin lizerinde yiikselen
¢an kulesinden giiniimiize sadece izler kalmistir. Ana giri-
sin iki yanindaki bezemeli taslar sokiilmiis, kitabenin metni
kazinarak silinmistir. Apsis penceresinin demirleri kirnlarak
sokiilmiis, i¢c dekorasyonu olusturan bezemeler ve duvar
resimleri tahrip edilmistir. Naos désemesinin tamaminin

defineciler tarafindan sokiilerek gotiriildiigii anlasilmakta,
acilan gukurlarin 2003 yilinda muhtarlik tarafindan toprakla
dolduruldugu bilinmektedir (Agikgbz, 2007: 47). Giineye aglI-
lan avlu kapisinin 6niindeki alanda, okul veya papaz evi olan
yapinin harabe halindeki kalintilarn goriilmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Kilisede daha ¢ok bakimsizliktan meydana gelmis olan bir
tahribat goriilmektedir. Silme seviyesinin altindaki duvarla-
rin sivalarinin biiyiik bir bolimi dokiilmistiir. Tonozlardaki
siva dokiilmelerinin lst noktalarda yogunlasmasi ve kimi
yerlerdeki giceklenme izleri, yapinin ortiisiiniin su aldigini
gostermektedir. Hava kosullarinin, ¢atidan ve tonozlardan
akan suyun yarattigi rutubet, cephelerin duvar dokusunda
kayba yol acmaktadir. Ic mekanda beden duvarlarini saran
silmede kopma ve kirilmalar, ¢catida dogu ve bati duvarlari-
nin sagak silmesi altinda kimi noktalarda bitkilenme, avlu
duvarlarinin st sira taslarinda dokiilmeler goze carpmak-
tadir. Yapinin pencere demirlerinde paslanma olusmustur.
Eski kiliseye ait oldugu diisliniilen avlu duvarinda da aginma
ve ylizey kayiplari vardir.

Tavlusun Surp Toros Kilisesi, Kayseri havalisinde giinii-
miize oldukga iyi durumda ulasabilmis ender 19. yiizyil Erme-
ni kiliselerinden biridir. Yapinin, Osmanli Imparatorlugu’nun
Batililasma déneminde Istanbul’da insa edilmis Ermeni ki-
liselerini taniyan veya uygulayan bir yapi ustasi tarafindan,
ozenli bir mimari ve zengin bir bezemeyle yenilenmis olmasi
dikkate degerdir. Yanibasinda bulunan kalintilarin incelene-
rek tanimlanmasi ve kiliseyle birlikte degerlendirilmesi dog-
ru olacaktir. Yapinin gevresinden bagimsiz konumu, burada
yiritilecek iyilestirme galismalarini kolaylastiracaktir. Kili-
se binasinda, avlusunda ve gevresinde yapilacak temizleme,
koruma ve diizenlemeler ile, sonraki asamada restorasyo-
nun giindeme alinmasi 6nemlidir. Yapiya kamuya agik, kil-
tiirel bir islev kazandirilmasi bu yérenin canlanmasina ivme
kazandiracaktir. Yilda bir kez, Surp Toros giiniinde, Ermeni
halkinin katilacagi dini bir ayin yapilmasi da anlamli bir uy-
gulama olacaktir.
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motifs similar to the window arrangement on the east wall.
The bema wall has angel figurines carrying a bible, and its
arch opens to the naos with a verse from the Bible. The
peak of the semi-dome of the apse is circled with stars and
is underscored with an eye inside a gilded, radial triangle to
symbolize the holy trinity. Along with a curtain motif, the
ornaments include elements in neoclassical, Baroque, and
Rococo styles which belong to the era of Westernization. A
molding on the vault plinth runs the length of all main walls
while remnants of plaster are found on pilasters extending
from vault ribs towards lower walls.

The interior of the structure is richly decorated while
the fagades are notably plain, the main gate on the south
facade being the only decorated element. All the fagades
are single-story. The gate, which is the only decorated el-
ement, is crowned with two neoclassical symmetrical pilas-
ters supporting the cornice and is topped with a rectangular
inscription block, the writing on which is no longer legible.
Two rectangular windows on each side of the gate reinforce
the vertical symmetry of the fagcade. There is a rectangular
window on the upper level of the fagade and a semi-circular
one on the sides, all contoured with plain door jambs.

The west fagade of the structure ends in a triangle pedi-
ment on the north and the south as well as a blind monolith
with a molding. Three arched windows line the east fagade
on the second-story towards the apse. The lower blind wall
is separated with a molding on the ground level facing the
entry to the gallery that rises above the narthex. The ex-
terior circular side of the apse extending outward and the
side spaces are surrounded with a courtyard wall lower than
the structure. Two gargoyles on this wall collect the water
from the roof of the apse. There is an oval window within the
rectangular opening in the middle of the triangle pediment
which is lined with a cornice.

PRESENT CONDITION

The fagades and stones on upper and lower parts of the wall
have corrosion on their surface and are broken off in various
places. It is possible that the entry to the courtyard from
the east wall, accessible with a staircase which is destroyed
now, as well as the doors and windows on the courtyard wall
were closed when the structure lost its function as a church.
The door to the courtyard from what is assumed to be a
chapel on the south of diaconicon is filled in. The gallery is
completely gone. Only few traces remain of the bell tower
rising from the hip roof in the axis of the main entrance. The
decorated stones on both sides of the entrance are removed,
and the inscription is scraped off. The iron elements of the
apse window are broken and taken away, interior decora-
tions and murals are damaged. Apparently the entire floor of

the naos is dismantled and stolen by treasure hunters, while
the holes dug therein are known to be infilled with earth by
the neighborhood governance in 2003 (Agikgdz, 2007: 47).
The area before the courtyard door to the south reveals the
ruins of what was formerly a parsonage or a school.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The church is mostly damaged due to neglect. The plaster
on the walls below the molding has in large part fallen off.
The upper parts of the vaults are damaged by plaster flaking
off and efflorescence, suggesting a leakage from the roof-
ing. Humidity caused by the climate and the water leaking
from the roof and the vault destroyes the exterior walls. The
molding running the main walls on the interior is broken in
places. There is vegetation in some places below the cornic-
es of the east and west walls while upper level stones have
fallen off from the courtyard walls. The iron spreaders of the
windows are rusting. The courtyard wall which is thought to
belong to the old church is corroded, with some parts of the
surface missing.

Tavlusun Surp Toros Church is a rare 19" century Arme-
nian Church that has survived in a fairly good condition. It is
important to note that with its rich decoration and elaborate
architectural style, the church was renovated by a master
builder who was well-versed in Armenian churches built in
Istanbul during the Westernization period of the Ottoman
Empire. The ruins next to the structure must be examined,
identified, and assessed along with the church itself. The in-
dependent position of the church will facilitate improvement
work on the site. Cleaning, protection, and rearrangements
in the church, courtyard, and the surrounding area must be
followed with restoration. A public and cultural function to
the structure would add vibrancy to the surrounding region.
Holding an annual mass for the Armenian population on
Surp Toros day would be meaningful.
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SARKIS GUMUSYAN OKULU

(DISASAR SELALDI)

envanter no: 135
ELMON HANCER
konumu: Melikgazi ilgesi, Caferbey mahallesi
insa donemi/yili: 1826
mimari: bilinmiyor

etnik ve dinf aidiyet: Ermeni Apostolik

mevcut islevi: kullanilmiyor
KVTVKK 28.07.1981

Kayseri Surp Krikor Lusavorig
Ermeni Apostolik Kilisesi Vakfr’na ait

tescil tarihi ve numarasi:
miilkiyet durumu:

TARIHCE

Alboyaciyan’a gore, 1826 yilinda, Haci Sarkis Aga Glimiis-
yan (GUmiiszade), ‘disa sar’da (disari sehir) yasayan fakir
Ermeni ¢ocuklar icin, sehrin giineybatisinda, dar ve kirli
sokaklarla gevrili fakir bir semtte bulunan, Surp Sarkis Ki-
lisesi’ne ait bliyiik bir evi yenileyip uygun degisiklikler ya-
parak okul haline getirmistir. Kurucusu, okul igin sabit bir
gelir temin etmek lizere birkag diikkan ve baska miilkler
satin alarak okula tahsis etmistir. Semt okulu niteliginde-
ki kurum, fakir 6grencilerin okula nalinlanyla gitmesinden

Melikgazi

dolayi, halk arasinda ‘Nalinli Mektep’ olarak anilmistir.
Haci Sarkis Giimiisyan’in ogullarn Taniel ve kiigiik kardesi
Hovhannes, babalarinin izinden giderek Giimiisyan adini
oliimsiizlestirmislerdir. 1868 yilinda Kayseri Surp Lusavorig
Kilisesi’nin avlusuna bitisik evleri satin almis, Glimiisyan
Okulu’nu insa ettirmis, okula gelir saglamak lizere miilk ve
bir fon vakfetmislerdir.

Ogrenci sayisinin binlere ulastigi yillarda, 1859°da insa
edilmis olan Surp Krikor Lusavorig Kilisesi’nin {ist galerisin-
deki iki boliim, sinif olarak kullanilmaya baslamistir. Alboya-
clyan’in, 1901 tarihli bir istatistikten aktardigina gore, bu ta-
rihte, anaokulu, ilkokul ve iki yillik tamamlayici bir boliimden
olusan Giimiisyan Okulu’nun 680 licretli, 250 burslu 6grencisi
ve 14 6gretmeni vardi. Tehcirden sonra Kayseri’deki Ermeni
cemaatinin ibadethanesi ve okulu olarak sadece Surp Krikor
Lusavoric Kilisesi, Glimiisyan Okulu ve bitisigindeki yapilar
kalmistir. 1920 yilinda, Glimiisyan Okulu yetimhane-okul isle-
vini tistlenmis, ancak birkag yil sonra, 6gretmen yoklugundan
otiirli egitim hayati son bulmus ve buradaki 300 yetim gocuk
Kibris Melkonyan Okulu’na nakledilmistir. Glimiisyan Oku-
lu’nun vakfiyesi giiniimiizde Tirkiye Ermenileri Patrikligi nez-
dinde segilmis bir heyet tarafindan yonetilmektedir.

MIMARI

Alboyaciyan’in aktardig bilgilere gore, kubbeli kilisenin sag
duvarina bitisik, tek katli bir yapi olan okul, 131 metrekarelik
ve 630 metrekiipliik bir alana sahiptir (Alboyaciyan, 1937, c.
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SARKIS GUMUSYAN SCHOOL

(DISASAR SELALDI)
inventory no: 135
ELMON HANCER
location: Melikgazi district, Caferbey
neighborhood
period/year of construction: 1826
architect: unknown

religious-ethnic community: Armenian Apostolic

present function: notin use
date and number of registry: KVTVKK 28.07.1981

Kayseri Surp Krikor Lusavorich
Apostolic Church Foundation

ownership status:

HISTORY

According to Alboyajian, in1826, Haci Sarkis Agha Glimiisyan
(Giimiiszade) renovated and modified a large house owned
by Surp Sarkis Church, located in the southwest of the city
within a poor neighborhood full of narrow and dirty streets,
and converted the house into a school for poor Armenian
children living in ‘disa sar’ (the outer city). The founder also
acquired several other stores and property to secure reg-
ular income for the school. Being a neighborhood school
with poor students in pattens (nalin), the school came to

be known as ‘Nalinli School’. Glimiisyan’s sons Taniel and
his younger brother Hovhannes followed their father’s foot-
steps and immortalized the name Gimiisyan. They bought
the houses next to the Kayseri Surp Lusavorich Church in
1868, built the Giimiisyan School, and endowed a fund and
some properties as a foundation for the school.

During the years when the number of students reached
a thousand, two spaces on the upper gallery of the Surp
Krikor Lusavorich Church built in 1859 came to serve as class-
rooms. According to statistics reported by Alboyajian in 1901,
Glimiisyan School consisted of a kindergarten, a primary
school, and a two-year secondary school in 1859 with 680 tu-
ition-paying students, 250 students on scholarship, and 14
teachers. Following the deportation, the only houses of wor-
ship and schools of the Armenian community in Kayseri were
Krikor Lusavorich Church, Giimiisyan School, and their adja-
cent buildings. In 1920, Glimiisyan School started to serve as
an orphanage-school only to lose this function in a few years
due to a lack of teachers. 300 orphans in the school were then
transferred to Cyprus Melkonian School. The deed of trust of
the Giimiisyan School is today administered by a committee
selected by the Armenian Patriarchate of Istanbul.

ARCHITECTURE

According to the reports of Alboyajian, the single-story
school was adjacent to the right wall of the domed church
spreading over an area of 131 square meters and 630 cubic
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1: 1106). Okulun 15 metre uzunlugundaki duvari boyunca bii-
yiik pencere agikliklari siralanmaktaydi. Kilisenin kuzeydo-
gusundaki vaftizhane sapeli, okulun icine dogru uzanmisti.
Okulun kalan kismi ise ancak 4 metre enindeydi. Kilisenin 8
metrelik sag kanadinin yarisi okulun kullanimina ayrilmisti.
Ortasinda yer alan yekpare siitun, yapinin tiim yiikini tasi-
digiizlenimi veriyordu. Glimiisyan Okulu’nun bu binasi daha
sonra anaokulu olarak da hizmet vermistir.

Giimiisyan Okulu’nun ilk mekanlan zamanla yetersiz
kaldigindan, sonradan ek boliimler insa edilmistir. 1887°de
M. Sarkis Aga Selliyan yeni bir okul/derslik ve kilisenin ru-
hani lideri igin bir boliim, ikisinin arasinda kemerli bir bo-
lim (narteks), miitevelli heyeti ve rahipler ile zangoglar igin
ayri birer oda yaptirmistir. Bunlar daha sonra okulun kul-
lanimina tahsis edilmistir. Niifusun ve dolayisiyla 6grenci
sayisinin artmasi nedeniyle, 1889 yilinda, Anna Mindigyan
tarafindan, kilise avlusunun kuzeyinde, 25 arsin (yaklasik
19 metre) uzunlugunda, 10 metre eninde ve yiiksekliginde,
daha aydinlik ve genis bir bina yaptinlmistir. (Ugurluyan,
2014: 88-89)

1890 yilinda miitevelli heyeti, kiliseye bitisik olan birkag
evi satin alip, okula eklenen yeni siniflari barindiran bir bina
daha yaptirmistir. Bu yeni yapinin kapisinin saginda ve so-
lunda birer sinif ve her ikisinin de i¢ cephe duvarinda camli
bolmelerle ayrilmis birer kiitiiphane-miize olusturulmustur.
Sinif islevi de goren bu aydinlik ek yapinin, igerdeki biyiik
salona ve kilisenin avlusuna agilan, biiyiik boyda (i¢ pen-
ceresi vardi. Siniflar ayiran ana girisin karsisinda, dipte, iki
taraftan calisma masalariyla ayrilmis alti pencere ve catiya
dogru yiikselen pencereleriyle, aydinlik bir ¢alisma odasi yer
aliyordu. Yapinin uzunlugu 25, genisligi 10 arsindi (yaklasik
19 x 7,6 metre). (Alboyaciyan, 1937, c. 1: 1108)

1899 yilinda, miitevelli heyeti, avluya bakan bir evi satin
almis, so metrekarelik bir alanda temelden bir salon ve iki
sinif daha yaptirip ana sinifina tahsis etmistir. (Alboyaciyan,
1937, c. 1: 1108; Piizantion, s. 997)

1900°lii yillarin baslarinda, toplam 2207 metrekarelik bir
alanda, Surp Krikor Lusavorig Kilisesi ile, onu kuzeyden ve
glineyden cevreleyen okul binalar yer aliyordu. Giimiisyan
Okulu, kiliseyi cevreleyen, dar avlularla ayrilmis irili-ufakli
10 kadar tas siniftan meydana geliyordu. Siniflarin pence-
releri ve kapilar, kiliseye gelenlerin de kullandigi bu dar
avlulara agilirdi.

Yapi malzemesi, yoresel volkanik tiif tagidir. Yapinin, yig-
ma teknigiyle, tasin yani sira demir, ahsap ve al¢i da kullani-
larak insa edilmis oldugu diisiiniilmektedir.

GUNCEL DURUM

Yapi harap ve yikik bir durumda oldugundan i¢ mimari 6zel-
likleri tanimlanamamaktadir. Kitabeye kadar yiikselen bati
cephesi, ana girisinden bir detay ve dogu cephesinin ciizi bir
kismi giiniimiize ulasabilmistir. Kitabeli giris cephesi deger-
lendirilerek, yapinin Batililasma dénemine has neoklasik is-
luba ait 6zellikler gosterdigi soylenebilir. Gunlimiizde yapi-
nin Uist 6rtusi, yan mekanlar ve yapiyi biitiinleyen diger cep-
heler neredeyse tamamen yok olmustur. Mevcut duvar ise,
yapinin gerisinin yok olmus olmasindan dolayi, hem kendi
biitiinliigli, hem de gevresi agisindan tehlike arz etmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESIi VE ONERILER

Kayseri kentinin ve Ermeni halkinin gegmisine taniklik eden
yapi, yiiksek derecede ¢okme riski tasimaktadir. Yapinin
kurtarlabilmesiigin bir an 6nce korumaya alinmasi ve resto-
rasyon calismalarinin uygulanmasi sarttir. Ozgiin bicimine
kavusturulmasi icin olanaklarin mevcut oldugu yapiya, cok
amagli, kiltiirel bir islev (miize, kiitiiphane, konferans salo-
nu) kazandirlmasi onerilir.
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meters (Alboyajian, 1937, c.1: 1106). Large windows ran the
length of the 15 meter-long wall. The baptistery chapel to
the northeast of the church extended towards the interior
of the school. The width of the other sections of the school
was only 4 meters. Half of the 8 meter-wide right wing of the
church was allocated to the school. The monolithic column
inthe center gave the impression of bearing the weight of the
entire structure. This building that belonged to Glimiisyan
School later served as a kindergarten.

The initial capacity of the Giimiisyan School building
proved insufficient over time and required later additions. In
1887, M. Sarkis Aga Selliyan built a new school/classroom,
a compartment for the religious leader of the church, an
arched section (narthex) in between, and separate rooms
for the board of trustees, priests, and bell ringers. All these
additions were later allocated to the school. Due to the ris-
ing population of students, Anna Mindigyan commissioned
a better lit and more spacious building measuring nearly 19
meters in length and 10 meters in width to the north of the
church courtyard. (Ugurluyan, 2014: 88-89)

In 1890, the board of trustees purchased several houses
near the church and constructed another building to house
newly added classrooms. There was one classroom on each
side of this new structure and a library-museum separated
with glass interior walls. This sunlit new addition, which
also served as a classroom, had three wide windows opening
to the large interior hall and to the courtyard of the church.
There were six windows at the far end separated by desks on
two sides, other windows rising towards the roof, and a sun-
ny study room to the opposite of the main gate that divided
the classrooms. The building was nearly 19 x 7.6 meters. (Al-
boyajian, 1937, c.1: 1108)

The board of trustees purchased a house facing the court-
yard in 1899 and built from scratch a hall and two more class-
rooms over an area of 5o square meters. (Alboyajian, 1937,
c.1: 1108; Piizantion, s.997)

In early 1900s, Surp Krikor Lusavorich Church and school
buildings surrounding the church from north to south spread
over an area of 2207 square meters. Glimiisyan School had
about 10 classrooms of various sizes built of stone separat-
ed by narrow yards around the church. Windows and doors
of the classrooms opened to these narrow yards that where
also used by those who visited the church.

The building material of the structure is local volcanic
tuff. It is assumed that it was built in stone masonry, and
other building materials are iron, wood, and plaster.

PRESENT CONDITION
As the structure is in ruins, it impossible to identify interi-
or architectural elements. The only surviving parts are the

west fagade rising up to the level of the inscription, a detail
of the main gate, and a small fragment of the east facade.
It can be assumed that the front fagade with the inscription
was modified with neoclassical features from the Western-
ization era. The roof of the structure, its side spaces, and
most of the facades completing the structure have almost
completely disappeared. As the rest of the structure is de-
stroyed, the single remaining wall is a threat both to its own
integrity and its surroundings.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The structure is a testament to the history of Kayseri and the
Armenian population. However, it is under a grave risk of col-
lapse and needs urgent protection and restoration in order to
survive. The structure is in a condition that would allow res-
toration to its original form and can serve as a multi-purpose
cultural space today. (i.e. museum, library, conference hall)

145



146

ERMENI VE RUM KULTUR VARLIKLARIYLA KAYSERI /18 YAPININ RiSK ANALIZi

SURP BOGOS BEDROS KILISESI
(TOMARZA)

envanter no: 192

ELMON HANGER

konumu: Tomarzailgesi, Cumhuriyet
mabhallesi

insa donemi/yili: 1570

mimari: bilinmiyor

etnik ve dinf aidiyet: Ermeni Apostolik

mevcut islevi: depo
GEEAYK, 13.01.1978, 926

Tomarza Belediyesi’ne ait

tescil tarihi ve numarasi:
miilkiyet durumu:

TARIHCE

Kayseri’nin giineydogusunda, sehre 55 km. uzaklikta bu-
lunan Tomarza, 1953 yilinda Develi’den ayrilip ilge haline
getirilmistir. Adina 1570’ten itibaren rastlanan Surp Bogos
Bedros Sapeli, 1835 yilinda verilmis bir izinle 1837 yilinda
insa edilmistir (Agikgoz, 2007: 123 — kaynak: 198:159/3: BOA,
C.ADL. no: 2885 Ra 1251; Alboyaciyan, 1937, c. 1: 858; Kévor-
kian, 2012: 230; Moltke, 1995: 273). Kayseri R6l6ve ve Anitlar
Mudirligi’nin girisimiyle ve Kiiltlir ve Tabiat Varliklarini

Koruma Kurulu’nun 11.7.1992 tarih ve 1298 numarali karariyla
kabul edilmis olan restorasyon ve doniisiim projesi bagla-
minda, plan, rélove ve yapisal sorunlariigeren bir oneri rapo-
ru hazirlanmis, ancak restorasyona dair herhangi bir calisma
yapilmamistir. (Agikgdz, 2007: 123)

MIMARI

Kilise simetrik bir diizende, tiger siitunla ayrilmis, dogu-ba-
t1 yoniinde uzanan, li¢ nefli, bazilika planli bir yapidir. Bati
cephesindeki izler, zamanla ortadan kalkmis olan narteks
ve lizerinde yiikselen galeri katina her iki yandan ¢ikan bi-
rimlere isaret etmektedir. Yarim daire kubbeyle 6rtiilu apsis
boliimii, naos zemininden 8o cm. yiiksek olan bir platformun
lizerinde yer almaktadir; igten yarim dairesel planli, distan
diiz cephelidir. Mevcut izlerden, kuzey ve giiney kanadinda,
apsise icerden baglanan ve yan neflere kemerli gegislerle
acilan pastoforyumlarin iki katli oldugu anlasilmaktadir.
Orta nefin merkezi boliimii gapraztonozlarla, diger boliimler
ve yan nefler ise besiktonozlarla ortiiliidiir.

Kilise, yoresel gelenege uygun olarak, diizgiin kesme
tas bloklarla, yigma teknigiyle insa edilmistir. Duvar orgii-
sii, slitunlar, ortii 6gesi ve ¢ati kaplamasi tastir. Duvarlar, ig
mekanin beden duvarlarinda ve dig cephelerde yanasik derz-
li, ic cidari moloz dolguludur. Ozellikle dis cephe dokusun-
da devsirme tas kullanildigi dikkat ¢ekmektedir. Demir, alci

Tomarza
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SURP BOGHOS BEDROS CHURCH
(TOMARZA)

inventory no: 192

ELMON HANCER

location: Tomarza district, Cumhuriyet
neighborhood

period/year of construction: 1570

architect: unknown

religious-ethnic community: Armenian Apostolic

present function: warehouse
date and number of registry: GEEAYK, 13.01.1978, 926

ownership status: property of Tomarza Municipality

HISTORY

Located 55 km southwest of the center of Kayseri, Tomar-
za was under the administration of Develi until 1953 when it
became a district. The earliest records of Surp Boghos Bed-
ros Chapel go back to 1570. It was constructed in 1837 upon
its authorization in 1835 (198:159/3: BOA, C.Adl. no: 2885 Ra
1251, cited in Agikgbz, 2007: 123; Alboyajian, 1937, c. 1: 858;
Kévorkian, 2012: 230; Moltke, 1995: 273). A project of resto-
ration and transformation was started upon the initiative

of Kayseri Directorate of Surveying and Monuments and
the decision No. 1298 dated 11.7.1992 by Regional Council for
the Conservation of Cultural and Natural Property. As part
of the project, a proposition report was drafted on the plan,
surveying, and structural problems; however, no restoration
work took place. (Agikgdz, 2007: 123)

ARCHITECTURE
The church stretches over a three-naved basilical plan on
an east-west axis in a symmetrical form separated by three
columns on each side. Traces on the west fagade suggest ele-
ments leading to the now destroyed narthex and to both sides
of the gallery rising above the narthex. The apse with a plan
that is semi-circular on the interior, angular on the exterior, is
covered by a semi-circular dome rises above a platform 8o cm
higher than the naos. Current traces suggest the existence of
atwo-story pastophoriums in the south and north connecting
to the apse from the interior and opening to side naves under
arches. The central part of the middle nave is covered by groin
vaults while side naves are covered by barrel vaults.

In harmony with local tradition, the church is built in

masonry with fine ashlar blocks. The walls, columns, roof-
ing, and roof covering are made of stone. The inner layer
of the double walls and fagades are close-jointed and in-
filled with rubble. The facades notably reveal spolia. Iron,
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ve ahsabin da kullanildigi yapinin demir aksamini gergiler,
kiliglar, kandil halkalari, pencerelerin lokmali parmakliklari
olusturmaktadir. Tiim ic mekan yiizeyleri kitikli kire¢ harciy-
la sivanmis; duvarlarda, tonozlarda ve kalipla bigimlendiril-
mis algidan siitun basliklarinda kalem isi bezeme yapilmistir.

Naosun i¢c mekani yaklasik olarak 14,45 x 22,5 metredir.
Dikdortgen planli tig nefli naosun yan neflerden daha yiiksek
tutulan orta nefi 6,36 metre, yan nefler ise 3,3 metre eninde-
dir. Bati-dogu aksinda konumlanan yapinin dogusunda ap-
sis ve pastoforyumlar yer almaktadir. Kuzeydogudaki pro-
tesis 3,48 x 3,79 metre dlgiilerinde yani yaklasik kare planli,
giineydogudaki diakonikon ise 3,47 x 5,47 m. boyutunda,
dikdortgen planlidir. Naosa dogru uzanan izlerden, apsis
ile yan mekanlar arasindaki duvar geperinin iginden gikilan
merdivenlerin Ustteki katlara baglandigi anlasilmaktadir.
20. ylizyil baslarina ait bir fotografta, bu katlarin konsollarla
desteklendigi goriilmektedir.

Orta nefin merkezi boliimi yiikseltilmis bir ¢apraz to-
nozla, diger boliimler ve yan nefler besiktonozlarla ortiilii-
diir. Yapinin tasiyicilar, kemerlerle baglanan duvarlar ve
60 cm. g¢apindaki yekpare siitunlardir. 1,25 metre kalinli-
gindaki yan duvarlar, yiik aldiklari noktalarda pilasterlerle
desteklenmistir. Kemer agilmalarini énlemek lizere, siitun
basliklarinin tizerine her iki dogrultuda yerlestirilmis olan
5 x 1 cm. boyutunda demir gergiler, acik kiliglarla kuzey ve
giiney duvarlarina yerlestirilmistir. Kuzey ve giiney i¢c beden

duvarlarinda siitun ve tonozlarla boliimlenmis her yiizeyde,
alt katta yuvarlak kemerli, yiiksek, dikdortgen, iist katta ise
oval madalyon pencere agikliklar siralanmaktadir; bunlarin
tamami profilsizdir. Ayrica, apsiste ve yan mekanlarda birer
oval pencere agikligl, apsisi tamamlayan beden duvarinin
sagak alti noktasinda ikiser pencere agiklig, batida ise tepe
noktasini vurgulayan dort yaprakli yonca formunda bir pen-
cere acikligr bulunmaktadir. Biiyiik olasilikla, yikilmis olan
bati cephesinde de, alt kademede kapinin her iki yaninda bi-
rer, Ustte ise licer pencere agilmistir. Apsiste ve yan mekan-
larda kemerli birer nis, bemada karsilikli yerlestirilmis, dik-
dortgen formlu iki nis goriilmektedir.

Kilise, i¢c mekanda zengin bir bezemeye sahiptir. Siva
uUsti boyamalar, yumurta frizleri ve volitlerle bigimlenmis
basliklar, yapinin Barok bigemini aksettiren 6gelerdir. Sari
ve mavinin hakim oldugu bitkisel motifler, litiirjik 6geler ve
kuzey-giiney beden duvarlarindaki perde motifli konsollu,
akantus yaprakli bezeme repertuvari, i¢ mekana zengin bir
gorsellik kazandirmistir. Tonozlarda bitkisel motifli madal-
yonlarla ve merkezi gapraz tonozun yiizeyinde dinsel bir
sembolizmle olusturulmus kompozisyonlar yer alir. Apsisin
naosa agilan yiiksek bema kemerinde yer alan, “Bu kutsal
masadir, lizerinde Mesih kurban oldu” anlamindaki Ermeni-
ce ciimle ve apsis alinliginda yer alan, Kutsal Ruh’un imgesi
olan isinsal giivercin, yapinin kutsiyetini vurgulayan detay-
lar olarak dikkat cekmektedir.
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plaster, and wood are used in the structure. Iron parts
include spreaders, spreader locks, oil lamp holders, and
square window grills. All interior walls are coated with
haired mortar while walls, vaults, and capitals cast in plas-
ter reveal painted decorations.

Interior measurements of the naos are approximate-
ly 14.45 x 22.5 meters. The middle nave of the rectangular
three-naved plan is higher than the side naves, measuring
6.36 in width while side naves are 3.3 meters in width. To
the east of the structure spreading from east to west are the
apse and pastophoriums. The prothesis on the northwest
is a squarish of 3.48 x 3.79 meters while the rectangular di-
aconicon on the southeast is 3.47 X 5.47 meters in size. Trac-
es leading up to the naos suggest that the stairs accessed
from inside the wall between the apse and the sides lead
to upper stories. A photograph from the early 20" century
reveals that these stories had been reinforced with corbels.

The central part of the middle nave is covered with a
raised cross vault while other sections and side naves are
covered with barrel vaults. Load-bearing elements of the
structure are walls joined by arches and monolithic columns
60 cm in diameter. Side walls are 1.25 meters thick and are
supported by pilasters to support the weight of the struc-
ture. Iron spreaders of 5 x 1cm placed on the capitals in two
directions help prevent cracks in the arches resting on north
and south walls with open locks. Window apertures line each

surface divided with columns and vaults within interior main
walls to the south and the north. Round arched, high-rising,
and rectangular window apertures are found on the low-
er floor while those on the upper floor are oval, medallion
shaped windows, all of which are lacking panes. There are
oval windows in the apse and the sides, one in each; two be-
low the molding of the main wall that completes the apse,
and another in the form of a four-leaf clover underscoring
the peak on the west. There were most probably lower win-
dows on both sides of the door to the now-destroyed west
fagade and three more on the upper side. There is an arched
niche on the apse and the side spaces and two rectangular
niches face each other in the bema.

The interior of the church is rich in decoration. Coloring
on coated surfaces, egg-and-dart frieze, and capitals with
volutes reflect Baroque style. Vegetal motifs predominantly
in yellow and blue, liturgical elements, corbels with curtain
motifs, and acanthus leaves on the north-south main walls
give an ornate air to the interior. Vaults are decorated with
medallions with vegetal motifs. The central cross vault is
enriched with a composition of religious symbolism. On the
high bema arch opening to the naos from the apse is an Ar-
menian inscription that reads “This is a holy table on which
Jesus sacrificed himself” and on the apse fronton is a radial
dove symbolizing the Holy Ghost. Both details highlight the
sacredness of the structure.
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Yiikseltilmis, ¢ift egimli kirma bir tas catiyla tamamlan-
mis olan kilisenin dogu cephesinde, ortadaki apsis daire-
sel, yan mekanlar ise egimli ¢atilarla kaplanmistir. Yapinin
gosterisli i¢ mekaniyla tezat olusturacak sekilde, yalin bira-
kilmis olan iki katli dis cepheleri sagak silmesiyle cevrelen-
mistir. Iki katli bir pencere diizenine sahip olan yapinin iist
kademedeki oval pencere agikliklari madalyon cergevelerle,
alt kademedeki dikdortgen pencere agikliklari ise soveli ve
bosaltma kemerli cergevelerle konturlanmis, lokmali demir
parmakliklarla sinirlanmistir. Gorece iyi durumdaki dis yan
cephelerin detaylar arasinda, pencereler, ‘S’ ve ‘C’ kiviimli
sacaklari, icten disa yansiyan ve cephelere belirli bir hareket
kazandiran pilasterleri ve bunlari taglandiran kiviimli profilli
basliklar, kimi devsirme pargalar (rozetler), demir gergileri
disar yansitan kiliclar sayilabilir. Apsisin gerisinde yiikse-
len, oval madalyon pencereli naosun duvarinin 6zgiin cep-
hesi, liggen bir alinlikla tamamlanmistir.

GUNCEL DURUM
Bir zamanlar, Tomarza’da Ermenilere ait dort mahallenin ke-
sisme noktasinda yer alan ¢an kulesi ve muhtemelen yapiyi
cevreleyen avlu ortadan kalkmistir. Yogun hasar gormiis olan
dogu cephesinde, bemaya ve giineydeki yan mekana (diako-
nikon) agilan kapilarile alt ve tist kademedeki tiim pencereler
oriilmistiir. Apsis cephesindeki dis cidarin yikilmasi sonu-
cunda igteki moloz tas dolgu malzemesi ortaya ¢ikmistir.
Glinimiizde bati cephesi 6zgiin halini tamamiyla yitir-
mis, narteks ve galeri yikilmis, kemerlere moloz taslarla
dolgu yapilmis, sadece kuzey-giiney koselerinde galeri-
ye ait izler kalmistir. Yapinin bati cephesindeki 6zgiin ana
kapisi yerine, bati duvari lizerine demir bir kapi acilmistir;
giiniimiizde batidaki bu kapidan girilerek dogrudan naosa
gecilmektedir. Koselerde yer alan, merdiven cikisi oldugu

diisiiniilen tonozlu birimler moloz dolguyla kapatilmistir.
Dogu cephesinde, bema ve diakonikona agilan kapilar kapa-
tilmistir. Bu yan mekanlarin tagidigi tist balkonlardan, giinii-
miize sadece doseme izleri kalmistir. Yapinin zeminine be-
ton dokiilmiistiir. Oval pencerelerin cevresine distan ahsap
citalar cakilmistir. Gergi demirlerinin de bir kismi kesilmistir.
Dogu cephesindeki badanali yiizeyler kilisenin duvarlarina
yaslanan diikkan kalintisi olmalidir. Bolgedeki diger kilise-
lerden daha az tahribata ve yagmaya ugramis olsa da, apsis
désemesindeki gukur, bu kilisede de kagak kazi yapildigina
isaret etmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Cati kaplama taslarindaki gatlaklar ve kiriklar yapinin iginde
rutubet problemine neden olmustur. Apsis ve tonozlarda gi-
ceklenme ve siva dokiilmeleri oldugu, bakimsizliktan otiirii
catilarin otla kaplanmasinin, sacak silmelerinde asinma, ki-
rilma ve gatlaklara yol agtigi saptanmistir. Siitun ve duvarla-
rin alt kisimlarindaki siva dokiilmeleri, yapinin kilise islevini
kaybettigi donemden sonra, dikkatsiz ve kotii kullanimdan
kaynaklanmis olmalidir. Striiktiirel bir hasar saptanmamis
olmakla birlikte, dis cidarlardaki yikilma zamanla yapiya za-
rar verecektir.

Tarihsel ve mimari agidan degerli bir kiiltiir mirasi olan
Tomarza Surp Bogos Bedros Kilisesi’nin yillar 6nce planla-
nan ancak yirirlige konmayan restorasyon ¢alismalarinin
baslatilmasi ve yapiya kamuya agik kiiltiirel fonksiyonlu bir
mekan olarak islev kazandirilmasi 6nem tasimaktadir. Ki-
lisenin ithaf edildigi azizlerin giiniinde, Ermeni cemaatine
ibadet hakkinin verilmesi de anlamli olacaktir.



KAYSERIWITH ITS ARMENIAN AND GREEK CULTURAL HERITAGE / RISK ASSESSMENT OF 18 BUILDINGS

The church is finished with a raised, pitched roof made
of stone. The apse in the middle of the east facade is cov-
ered with a curvilinear roof, while the sides are covered
with slope roofs. In contrast with the ornate interior, the
two-story fagades are left unadorned with only a mold-
ing running the length of the exterior. The structure has a
two-story window arrangement. Oval window apertures on
the upper level are contoured with medallion frames while
rectangular windows on the lower level are framed in reliev-
ing arches and square iron spreaders. The side fagades are in
relatively good condition, inclouding details such as curved
eavesin ‘S’ and ‘C’ form, pilasters crowned with curved cap-
itals spreading from inside and adding movement to the
fagades, some spolia (rosettes), and locks corresponding
to iron spreaders. The original wall of the naos with an oval
medallion window rises at the back of the apse and is fin-
ished with a triangle pediment.

PRESENT CONDITION

The bell tower standing at the junction of four Armenian
neighborhoods in Tomarza and the courtyard that most
probably surrounded the tower have disappeared. On the
severely damaged east fagade are doors opening to the
bema and the area in the south (diaconicon) opening to the
naos. These doors on the damaged east facade along with
all of the upper and lower windows are filled in. The outer
layer of the double wall of the apse is destroyed, revealing
the rubble filling of the wall.

The west facade has completely lost its original form,
with the narthex and the gallery destroyed and the arches
filled in with rubble. The only remaining traces are those
of the gallery in north and south corners. The original main
gate of the west facade is replaced by an iron gate rising

inside the west wall which serves as the current entrance to
the structure, directly leading to the naos. Vaulted elements
in the corners presumably served as stairs in their original
form, but are now filled in with rubble. The doors opening
to the bema and diaconicon on the east side are filled in as
well. The only surviving traces of upper balconies supported
by these side areas are of the floor. The floor of the entire
structure has been covered with cement. Wood laths are
nailed around the oval windows. Some of the iron spreaders
are cut out. Whitewashed surfaces on the east fagade must
be remains of the stores abutting the walls of the church.
Although the church is less damaged and pillaged compared
to other churches in the region, the hole in the apse floor
suggests illegal excavation.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS
Cracks and fractures in the roofing stones have caused hu-
midity inside the structure. The apse and vaults have efflo-
rescence and plaster falling from the surfaces. Vegetation on
the roof has corroded the molding of the eaves and caused
cracks and fractures. Plaster falling off the columns and
walls might be due to neglectful, improper use of the struc-
ture after it lost its function as a church. While no structural
damage has been identified, the collapsed outer layer of the
double walls will cause harm on the structure over time.
Tomarza Surp Boghos Bedros Church is a valuable cul-
tural heritage from both architectural and historical per-
spectives. It is essential that the restoration work planned
years ago but never realized is adopted again to help provide
the structure with a public and cultural function. Another
meaningful action would be to give the Armenian communi-
ty the right to worship on the day of the saints to whom the
church is dedicated.
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AYI0S DIMITRIOS KILISESI (iNCESU)

envanter no: 240

EVANGELIA SARLAK

konumu: Incesuilcesi, Yeni Cami mahallesi
insa donemi/yili: 1730

mimari: bilinmiyor

Rum Ortodoks
kullanilmiyor

etnik ve dinf aidiyet:
mevcut islevi:
tescil tarihi ve numarasi: Kayseri KVTVKK, 25.9.2003, 3397

miilkiyet durumu: Incesu Belediyesi’ne ait

TARIHCE

Yapinin atfedildigi aziz ve insa tarihiyle ilgili goriisler cesit-
lidir. Insa yili icin 1724 ve 1730 bilgisi var olsa da, son aras-
tirmalar, yapinin 1730 yilinda insa edilmis olduguna isaret
etmektedir (Agikgdz, 2007: 86). Cesitli kaynaklarda ve Os-
manli arsivlerindeki belgelerde, Istanbul Rum Patrikhanesi
tarafindan yayimlanan, Levidis’in 1905 numarali yilliginda,
yapinin 1835 ve 1868 yillarinda onarimdan gegirildigi bilgisi
yer alir.

N

A

MIMARI

Ug nefli bazilika planli, dogu-bati dogrultusunda insa edil-
mis bir yapidir. Batida dokuz birimden olusan narteks, dogu-
da yarim yuvarlak apsis yer alir. Narteksin giineybatisindaki
ve kuzeybatisindaki birimleri doguya yonelmektedir.

Yigma teknigiyle insa edilmistir. Ana malzeme diizgiin
kesme tiif blok, diger malzemeler ise ahsap, demir ve kireg
harcidir. Duvar 6rgiisii, yanasik derz tekniginde ve gift cidar-
lidir. Cati, oluklu volkanik levhalardan insa edilmistir.

Dogu-bati dogrultusunda, dikdortgen planli naos, dorder
siitunla ti¢ nefe aynlmistir. Siitunlar kare kaideler {izerinde
oturmaktadir. Siitun basliklar Korint diizenindedir; akantus
yapraklari, voliitler ve rozetlerle tezyin edilmistir. Naosa, ba-
tidaki narteks birimlerinde yer alan ii¢ kapi ve yan duvarlarda
yer alan kapilardan girilmektedir.

Naos 19,29 x 13,71 metre boyutlarindadir. Ug nef de do-
gu-bati dogrultusunda besiktonoz ortiiliidiir. Siitunlar
birbirlerine yuvarlak kemerlerle baglidir. Siitun basliklari
genis bir abakiise sahiptir. Abakiisiin altinda dar Korint
diizenli bir baslik bulunur. Kemerler demir gergilerle giig-
lendirilmistir. Duvarlar ise, kemerlerin altinda yer alan pi-
lasterlerle desteklenmistir.

Doguda, kuzey-giiney dogrultusunda yer alan dikdortgen
planli bema, besiktonozla ortiiliidiir. Icten yarnm yuvarlak
seklinde olan li¢ apsisten ana apsis, dis cepheden, kiitle ha-
linde disar tagsmaktadir.
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AGIOS DIMITRIOS CHURCH (INCESU)

inventory no: 240

EVANGELIA SARLAK

location: Incesu district, Yeni Cami
neighborhood

period/year of construction: 1730

architect: unknown

religious-ethnic community: Greek Orthodox

present function: notin use

date and number of registry: Kayseri KVTVKK, 25.9.2003, 3397

ownership status: property of Incesu Municipality

HISTORY

There are various suggestions on the date of construction of
the church and the saint associated with it. Despite certain
information on its date of construction (1724 and 1730), re-
cent research indicates that the structure was built in 1730
(Acgikgdz, 2007: 86). Various resources and the chronicles for
1905 by Levidis published by the Ecumenical Patriarchate of
Constantinople and kept in the Ottoman archives note that
the building was renovated in 1835 and 1868.

ARCHITECTURE

The structure is built on a three-naved basilical plan that ex-
tends from east to west. There is a semi-circular apse on the
east and a nine-unit narthex on the west, with southwestern
and northwestern sections facing the east.

The structure is built with ashlar masonry with tuff
blocks and other materials such as wood, iron, and lime
mortar. The church has double walls with close joints. The
roof is built with fluted volcanic panels.

The rectangular naos spreading from east to west is
separated into three naves on either side with four columns
with square pedestals. Capitals of the columns are Corinthi-
an style, decorated with acanthus leaves, volutes, and ro-
settes. Entrance to the naos is through three doors of the
narthex on the west and through doors on sidewalls.

The measurements of the naos are 19.29 x 13.71 meters.
All three naves are covered with barrel vaults extending
from east to west. Columns are joined with round arches,
and capitals are capped with a wide abacus under which
there is a narrow Corinthian capital. Arches are reinforced
with iron spreaders, and the walls with pilasters under
the arches.

The rectangular bema extending from north to south on
the east is covered with a barrel vault. The main apse, one
among three interior semi-circular apses, jots out to the ex-
terior as a whole.

R
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Batidaki narteksteki izler, tistte ‘U’ bigciminde uzanacak
sekilde yan nefler iizerinde birer birim genisletilmis bir ka-
dinlar bolimiiniin (gynekaion, yinekiyon) varligina; giiney
duvarinda yer alan izler ise, bu duvara yaslanmis ahsap bir
merdivenle bu boliime ulasildigina isaret eder.

Naosun kuzey ve giiney duvarlarinda dorder, apsis ya-
rim yuvarlaginda iki, apsisin iki yanindaki dogu duvarinda
(protesis ve diakonikonda) birer pencere yer alir. Apsisin
alinliginda, ortada biiyiik, yanlarda kiigiik olmak iizere iig
oval pencere bulunur. Ayni diizenin gegmiste nartekste de
tekrarlanmis olabilecegi diistintilmektedir.

Situn basliklarindaki mimari tezyinatin yani sira, be-
madaki protesis, diakonikon ve apsis duvarlarinda yer alan
farkli biiyiikliiklerdeki nigler de dikkati ceker. Diger tezyinat
ogeleri, tonoz silmeleri, kemer aralarindaki madalyonlar ve
kemerlerdeki kilit taslaridir. I¢ mekanda, kuzey, giiney du-
varlarda, tonoz silmelerinin altinda, apsisin yarim kubbesin-
de ve orta nefin ortiisiinde, fresk tekniginde yapilmis, yogun
bir ikonografik program goze garpar.

Sade bir cephe diizenine sahip olan kilisenin 6zgiin bati
cephesi bugiin mevcut degildir. Dogu cephesi iki boliimden
olusur. Alt boliim dairesel planli apsis ve ¢ati alinlikla sona
erer. Sacak, genis profilli bir silmeye sahiptir. Kapi ve pence-
re soveleri diizdiir. Kapilarin lizerinde yer alan pencerelerde
kilit taslari, vurgulu kemer alinlarinda ise hag kabartmalari
yer alir.

GUNCEL DURUM

Narteks ve galerinin, yikilmis olup daha sonra agikta kalan
kemerleri, moloz ve kaba yonu tas duvarlar 6riilerek kapatil-
mis ve bu sekilde olusturulan mekanlara kapilar acilmistir.

Pencerelerin bazilari oriilerek kapatilmistir. Catinin kaplama
taslarinin gogu dokiilmiistiir, sagak silmesi yer yer kiriktir.
Cati ortii yiizeyini ot kaplamistir. I¢ mekanda, zemin, defin
kazilari nedeniyle algilanamaz durumdadir. Pencere demir-
leri sokiilmiistiir. Apsis ve slitunlarda catlaklar dikkati ceker.
Freskler ve zemin tahrip edilmistir. Can kulesine dair bir iz
goriilmemektedir.

Yapi anayola yakin, ulasilabilir nitelikte, yerlesim alaniy-
lailigkili bir konumdadir. Bilgi tabelasi net degildir; hakkinda
bilgisi olanlar disinda, ziyaretgisi olmadigi gozlemlenmistir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Yapinin plani ve mekansal 6zellikleri tamamen algilanabilir
durumdadir. Yapi arastirilmis, ancak herhangi bir kazi veya
kapsamli bir ikonografik arastirma yapilmamistir. Insan
tahribatina agik olmasi, yapiigin en biiyiik giincel tehlikedir.
Koti, bakimsiz ve deprem yiiklerine dayaniksiz haldeki yapi-
nin acil striiktiirel miidahaleye ihtiyaci vardir. Yakin ¢evre-
sinde kazilar yapilarak, 6zgiin kotlarla ilgili daha fazla bilgi-
ye ulasilmasi gerekmektedir. Yapi temizlenmeli, korunmaya
alinmali ve bilgi tabelasi konmalidir.

Yapinin acilen koruma altina alinmasi, girisin kontrol edi-
lebilmesi igin kilitlenebilen bir kapi yapilmasi, ¢atidaki otla-
rin temizlenerek ortii sisteminin giiglendirilmesi gerekmek-
tedir. Burada yasayan halki yorenin daha 6nceki demografisi
hakkinda bilinglendirerek farkindalik yaratilmasi ve bu ya-
pinin, kdylin tarihsel gelisim siirecinin bir diger 6rnegi olan
Efstatios Kilisesi’yle birlikte turizme alternatif katma deger
olarak sunulmasi onerilir.



KAYSERIWITH ITS ARMENIAN AND GREEK CULTURAL HERITAGE / RISK ASSESSMENT OF 18 BUILDINGS

Traces on the narthex on the west indicate a slightly
expanded U-form gynaeceum above the side naves, while
traces on the south wall suggest the presence of a wooden
staircase against the wall leading up to the gynaeceum.

There are four windows each on the north and south walls
of the naos, two on the semi-circle of the apse, and one each
on the two eastern walls of the apse (on the prothesis and di-
aconicon). The pediment of the apse has three oval windows,
a large one in the middle, and two smaller ones on the sides.
It is assumed that the same arrangement might have been
used in the narthex, as well.

Along with the decorations on the column capitals, nich-
es of various sizes on the prothesis of the bema, diaconicon,
and apse walls attract attention. Other decorative elements
include vault moldings, medals between the arches, and key-
stones on the arches. A dense iconographical programme in
fresco is found on the interior of the north and south walls,
below the vault moldings, on the semi-dome of the apse, and
on the roof of the middle nave.

The church, the west side of which has been destroyed, has
a modest facade. The eastern fagade is made of two sections:
the lower section ends with the apse and the roof pediment.
The eaves have a wide molding. The front door and window
jambs are undecorated. Windows above the doors have key-
stones and arch pediments have cross reliefs.

PRESENT CONDITION

The destroyed and exposed arches of the narthex and the
gallery are walled with rubble and uneven stones and the
resulting spaces are provided with new entrances. Some
windows are also filled in. Most of the stone cladding of the

roof has fallen off, with the molding broken in some places.
The roofing is covered with vegetation. The floor of the inte-

rior is unrecognizable due to treasure hunters’ excavations.
Window grills are dismantled. There are visible cracks on the
apse and the columns. The frescoes and the floor are dam-
aged. No trace of the bell tower survives.

The structure is accessible from and close to the main road
and is in connection with the surrounding residential area.
The sign is not legible, and it has been observed that those
who already know about the church are its only visitors.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The plan and the spatial features of the building are entirely
recognizable. Research has been conducted, but no excava-
tion or a far-reaching iconographic study has been done so
far. The biggest threat to the structure today is its exposure
to human damage. Deteriorated, neglected, and vulnerable
to earthquake, it requires immediate structural interven-
tion. Excavations in the vicinity could provide the required
information on its original levels. The structure needs clean-
ing, protection, and a sign.

Also necessary for the structure are urgent protection, a
gate to regulate access, and reinforcement of the roof sys-
tem by clearing it of vegetation. We suggest informing the
locals of the area’s former demographics and promoting the
structure as a contribution to an alternative approach to
tourism along with Efstathios Church, another example of
the process of historical development of the village.
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MOLU RUM OKULU

envanter no: 249

iDANNIS MURTOS

konumu: Kocasinan ilgesi, Molu koyii,

1261 m, 38.4807, 35.2227
19. ylizyil

bilinmiyor

Rum Ortodoks
kullanilmiyor

tescilli degil

ozel miilk

insa donemi/yili:
mimari:

etnik ve dinf aidiyet:
mevcut islevi:

tescil tarihi ve numarasi:

miilkiyet durumu:

TARIHCE

Molu, Kayseri’ye 19 km uzaklikta, sehrin kuzeybati kisminda
yer alan, kiiciik bir koydir. Kurulusuna dair herhangi bir bilgi
mevcut degildir; bolgeyle ilgili calismalarda ve kaynaklarda
adi az gegmektedir. Merkezden uzakta, izole bir bolgede, bir
tepenin etegine, dere kenarina kurulmus olan kdy, suyunun
bollugundan ve zengin olmasindan dolayi, sakinleri tarafin-
dan ‘Kiiglik Misir’ olarak da aniliyordu.

1871-1872 yili kaynaklarina gore kdyde 15 Hiristiyan (Rum)
aile bulunuyordu (Elinikos Filologikos Silogos, 1871-1872:
201). 1899’°da ise kdyiin 500 sakininden yalnizca 5o kadarini
Tiirkge konusan Rumlardan olusturuyordu (Sarantidu, 1899:
120). Kdyde bir Rum okulu (pedagogio) (Elinikos Filologikos
Silogos, 1871-1872: 201) ile, papazi olmayan —ve bugiine ula-
samayan- bir kilise vardi. Kdyiin Rum sakinleri, cehri (kirmizi
boya elde edilen bir bitki) tarimiyla veya ‘arayicilik’ yaparak,
yani ¢opliiklerden, toprak yiginlarindan ve yanmis evlerden
topladiklari degerli veya yari degerli metal esyalari veya ta-
kilar eritip satarak geciniyordu.

Sozlii tanikliklara gore, Molu’nun Rum sakinleri 19. yiizyil
sonlarinda baska koylere, Kayseri’ye, Incesu’ya, hatta Istan-
bul’a goc edip yerlesmistir. Incesu’ya o kadar ¢cok Molulu ta-
sinmustir ki, burada bir Molulu mahallesi kurulmustur. Koyden
iki-tic erkek de Endiirliik’e yerlesip kendi ailelerini kurmus, bu
siilale sonralari ‘Molulu’ adini almistir. (Renieri, 1993: 24)

Sozlu tanikliklara gére, Molu’nun Rum Ortodoks sakin-
lerinin koyi terk etmelerinin nedeni, biiylik dlgiide, bolgede
yasayan Tiirklerden gordiikleri baski ve daha i¢ bolgelerde
baska Hiristiyan yerlesim yerlerinin olmamasiydi. O donem-
de sadece bir aganin, koyiin Hiristiyan sakinlerine yardim
ettigi ve dostluk gosterdigi; Hiristiyanlarin 1924 yilinda koy-
den ayrilirken, Meryem Ana’ya adanmis olan kiliseyi, depo
olarak kullanmasi ve kesinlikle ahir yapmamasi kosuluyla,
bu kisiye biraktiklan anlatilmaktadir.
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THE GREEK SCHOOL IN MOLU

inventory no: 249

I0ANNIS MOURTOS

Kocasinan district, Molu village,
1261 m, 38.4807, 35.2227

19t century

location:

period/year of construction:

architect: unknown
religious-ethnic community: Greek Orthodox
present function: none

date and number of registry: not registered

ownership status: private property

HISTORY

The small village of Molu is located 19 km northeast of Kay-
seri. There is no information regarding its earliest settle-
ment, and bibliographic references to the village are scant.
It was built in anisolated area, on a hillside next to a stream

to which its inhabitants often referred by its alternative
name “Kiiglik Misir” (Little Egypt) on account of its abun-
dant water supply and wealth.

It was an ethnically mixed village that, according to
the available sources, hosted 15 Christian (Greek) families
in 1871-1872 (Ellinikos Filologikos Syllogos, 1871-1872:201),
whilein1899 only 5o out of 500 inhabitants were Turkophone
Greeks (Sarantidou, 1899:120). The village had a Greek ele-
mentary school (Pedagogio) (Ellinikos Filologikos Sillogos,
1871-1872:201) and a church without a minister that has not
survived to our day. Its Greek Orthodox inhabitants were,
for the most part, buckthorn farmers or were of the “arayici”
profession, i.e. hoarders of precious metals and jewels from
deposits, rubble, and the debris and ruins of burned houses,
which they would subsequently melt and resell.

Oral testimonies suggest that the Greek inhabitants of
Molu migrated to other places such as Kayseri, Incesu, and
even Istanbul, towards the end of the 19" century. Their
community in Incesu was large enough to form its own
neighborhood, “Molulu mahallesi,” while two or three men
from Molu settled in Endiirliik where they founded family
lines that received the name “Molulu” (Renieri, 1993:24).

According to oral testimonies, the departure of the Greek
Orthodox from Molu was mostly due to the oppression they
suffered at the hands of the Turkish residents of the area,
combined with the absence of other Christian settlements
in the vicinity. Only one local agha is mentioned as a philan-
thropist and a friend to the Christians, to whom the Chris-
tian inhabitants entrusted their church of Panagia when
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MiMARI

Tarihsel bilgi

Insasina dair herhangi bir bilgi bulunmayan okulun adi, yal-
nizca tek bir kaynakta, Istanbul Rum Edebiyat Cemiyeti ta-
rafindan yayimlanan derginin 1871-1872 tarihli altinci cildin-
de yer alan ‘Egitim Komisyonunun Tagradaki Egitim Kurum-
larinin Mevcut Durumlarina Dair Raporu’ baslikla makalede
gecer. Dolayisiyla okulun, dini aidiyetlerine bakilmaksizin
tlim vatandaslarin esitligini ongoren Hatt-1 Serif’in yayim-
lanmasindan sonra, 1840 ile 1870 yillari arasindaki bir tarihte
insa edilmis oldugunu varsayabiliriz.

Plan analizi

Okulun ingasinda, 19. yiizyilda kamu binalarinda kullanilan
neoklasik tislubun, koyiin kiiciik Rum toplumunun sinirli ih-
tiyaclarina uyarlandigi goriilmektedir.

Iki katli, dikdortgen, uzun biryapi olan okulun kuzeydogu
tarafinda, zemin kata bitisik, tek katli, dikdortgen, ‘L’ planli,
muhtemelen mutfak olarak kullanilmis bir miistemilat var-
dir. Ana yapida mekan, sade, 19. yiizyil yapilarinin standart
tipolojisine uygun bir sekilde diizenlenmistir.

Ust kat, dogu-bati ekseninde yerlestirilmis bir duvarla,
biri kuzey, digeri giiney tarafinda olmak uizere iki kanada ay-
rilmistir. Bu iki mekanin arasinda, iki taraftaki odalara gegisi
saglayan, yari agik alan bulunur. Zemin kat da benzer sekilde
diizenlenmistir; ancak burada, kuzey-giiney ekseninde, kuzey
kanadinidogu ve bati taraflarindaiki kiiciik bolmeye ayiran bir
ic duvar daha bulunmaktadir. Bu bélmeler, muhtemelen ofis
ve yedek alan olarak kullaniliyordu. Ancak s6z konusu alana
ulagmak miimkiin olmadigindan bu bilgi teyit edilememistir.

Yapinin giiney cephesinde, binaya paralel olarak disari-
dan (st kata ¢ikan merdivenler yer almakta; kuzey cephe-
sinde, yapiya dik olarak, kismen entegre edilmis, miistemi-
lattan dogrudan ana yapinin iist katina uzanan bir merdiven
daha bulunmaktadir. Zemin kata kuzey cephede yan yana
duran iki kapidan girilebilmekte, iist kata ise giiney cephe-
sindeki merdivenle gikilmaktadir. Yapinin iki katta da iki ka-
nada boliinmis olmasi, 6zgiin plan semasina sonradan ya-
pilmis bir miidahale degilse, mekan diizenlemesinin, okulun
kiz ve erkek 6grencileriigin ayr boliimler olusturacak sekilde
yapilmis olmasina baglanabilir.

Insa teknigi ve malzemeler

Okulun insasinda 19. yiizyilin tipik teknikleri kullanilmig-
tir. Ana striiktiirii kesme tas yigma duvarlar ile ahsap ki-
risler olusturur; yer yer metal 0gelerle ve zemin katta tas
siitunlarla giiglendirme yapilmistir. Dosemeler, tavan ve i¢
mekandaki bazi bélmeler ahsaptan yapilmistir. Metal ke-
netler yalnizca lst katin kuzey tarafinda bulunan yari agik
alandaki kemerleri birbirine baglamak igin kullanilmistir.

I¢ mekan
Yapinin igine girmek miimkiin olmadigindan, i¢ mekanlara
iliskin olarak, ancak disaridan gozlemlerle elde edilen, sinirli
bilgi mevcuttur. Bu nedenle, yapinin zaman iginde ugramis
olabilecegi doniisiim ve degisimleri tespit etmek giigtiir.

Ust katta halen mevcut olan renk izlerinden, ic mekanda
duvarlarin sivali ve boyali oldugu anlagilmaktadir. Gorliniir
durumdaki siisleme 6geleri, list katin tavaninda, kalp sekilli
kiiciik acikliklar olan birkag algi rozetten ibarettir. Dis du-
varlardaki pencerelere ek olarak, merkezi alan ile yan odalar
arasinda bulunan i¢ duvarlardaki kapilar ve dikdértgen pen-
cereler, disaridaki pencerelerle simetrik, dogrusal bir sekilde
diizenlenmistir.

Dis cephelerde ve yari agik alanda ¢ok sayida pencere
olmasi, yapinin okul islevinin gerektirdigi sekilde, iceri bol
giines 15181 girmesine olanak saglamaktadir.

Dis mekan

Neoklasik lisluba has o6zelliklerin biraz sadelestirilerek kul-
lanildig1 cephelerde ritmik tekrarlar, eksenel bir yapi, ku-
zey-giiney ve dogu-bati dogrultularinda simetrik uygula-
malar goze carpar. Ancak, yapida bir asimetri de mevcuttur:
Ek binadan merkez binaya cikan i¢ merdivenin plana dahil
edilebilmesi igin, kuzey cephede bulunan kemerlerin yerleri
hacmin merkezine dogru birazcik degistirilmistir. Bugiin bati
kanadindan biiyiik goriinen dogu kanadinin, binanin 6zgiin
durumunda bdyle olup olmadigini netlestirmek igin de bir
kazi arastirmasi gerekmektedir. Ayrica, binanin bu kisminin
bircok miidahaleye ve degisiklige maruz kaldigi varsayilmak-
tadir. Dogu kanadinin uist katinda kullanilan malzemeler, bu
kismin sonradan tekrar insa edildigini diistindiirmektedir.

Bati cephesindeki pencereler, sabit oranlarla ve zemin
katile list kat arasinda var olan bir paralellikle ritmik bir tek-
rar gosterirken, kuzey cephesindeki merkezi kiitlede zemin
kat pencereleri de iist kattaki kemerlerle paralellik goster-
mektedir. Bati cephesinde daha ¢ok pencere vardir ve bunlar
simetrik diizenlenmemistir.

Yapinin dis cephesinin siislemeleri sadedir; yalnizca, ¢a-
tinin profilli silmesinde, bu silmenin hemen altinda kalan,
kalp seklindeki kiigiik agikliklarda, kuzey cephesindeki sii-
tunlarin ve pilastierlerin basliklarinda ve merkezi kiitlenin
genis acikliklarinin Gstiindeki kemerlerin farkli renkte kilit
taslarinda siisleme vardir. Yine de, siislemeler cepheleri
uyumlu bir sekilde tamamlamakta, asirlya kagmadan yapi-
nin ozelliklerini vurgulamakta, binadaki anitsalligi ve zara-
feti aciga cikaran kemerlerle yapiyi zenginlestirmektedir.

Cephe diizenlemesine bakildiginda, yapinin kat silmeleri
ve ¢ati sacagi ile dikeyde giris kati, ist kat ve catidan olusan
tclii bir komposizyonla ayr pargalara boliindiigii goriiliir.
Ancak cati giinlimiize ulagsmadigidan, oranlarini net olarak
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in 1924 they departed for Greece, on the condition that he
would use it as storage, and definitely not as a stable.

ARCHITECTURE

Historical overview

There is no information on the construction of the school.
It is only mentioned once in an article that was published
in the sixth volume of the Greek Philological Association of
Constantinople periodical under the title “A Report of the
Committee on Education Regarding the Current State of
Provincial Schools” in 1871-1872. We may therefore safely
assume that the school was built some time between 1840
and 1870, following the issue of the imperial edict of Hatt-I
Serif in 1839, which prescribed equality before the law for all
subjects regardless of confessional affiliation.

Analysis of the plan

The school appears to be following an adaptation of the tra-
ditional model of 19*"-century neoclassical public buildings
that accommodates the needs of the small Greek communi-
ty in the village.

It consists of a two-storey, long rectangular building,
with an adjacent subsidiary “L”-plan building to its north-
east, which may have been used as a kitchen. Spatial ar-
rangement in the main building is simple and follows a stan-
dard typology from the repertoire of the 19'" century.

The first floor is divided by a wall set on the east-west
axis into two wings, namely north and south. Between the
latter is a semi-open space in the middle, from which various
rooms on both sides are accessed. The spatial arrangement
of the ground floor is similar, but with an additional inter-
nal wall set on the north-south axis that further divides the
northern wing into two smaller parts in the east and west,
which may have hosted offices and auxiliary spaces. Howev-
er, since access to these small spaces has not been possible,
these observations could not be ascertained on site.

An external stairway leading to the upper floor extends
parallel to the building on its southern side, while another
stairway is found on the northern side, perpendicularand part-
ly integrated to the building, leading from the annex directly
to the upper floor. The ground floor may be entered from two
different adjacent doors on the northern side, while access to
the upper floor is possible through the southern stairway. If
that is not a later intervention, then the division of both floors
of the building into two wings may be explained as an original
arrangement into separate sections for girls and boys.

Construction technique and materials
The construction techniques employed in the school are
typical of the 19" century. The structural system consists of

ashlar masonry and wooden beams and is further reinforced
in certain places with metal elements and on the ground
floor with supporting monolithic columns. The floors, the
ceiling, and some of the partitioning walls are made of
wood. Metal spreaders have only been employed for con-
necting the arches of the semi-open space at the northern
side of the upper floor.

Interior

Because it is currently impossible to enter the building, the
limited information that we have is limited to observations
from outside. As aresult, it is difficult to identify renovations
or transformations.

As we may deduce from traces of colour still discern-
ible in the upper floor, the interior walls were originally
plastered and painted on the inside. The only visible or-
namental features are a few stucco rosettes with small
heart-shaped openings. In addition to the openings on the
exterior walls, the doors and rectangular windows on the
interior walls between the main space and the adjacent
rooms are arranged in a linear fashion and symmetrical to
the exterior windows.

In terms of the lighting of the interior, the large number
of windows on the exterior and the semi-outdoor space al-
low for penetration of ample light, as required by the build-
ing’s function as a school.

Exterior

The fagades, in line with neoclassical prescriptions in a
somewhat simplified form, are characterized by rhythmic
repetitiousness, axiality, and symmetries along the north-
east and east-west axes. In addition, an intended asymme-
try is observed on the central volume of the northern facade,
whose arched openings are somewhat displaced towards
the centre of the volume in order to accommodate the inter-
nal staircase that leads from the annex to the central build-
ing. Excavations are needed in order to determine whether
the scale difference in the eastern wing, which appears larg-
er than the western one today. Nonetheless, it is evident
that this particular part of the building has received a num-
ber of interventions and alterations. The materials used on
the upper level of the eastern wing suggest that this section
is a later addition.

The windows of the western wing are characterized by
rhythmic repetitiousness maintaining the same propor-
tions and a tight symmetry between the ground and the
upper floor. The central volume of the northern fagade has
an equal number of windows on the ground floor and arched
openings on the upper floor. In contrast, the windows of the
western wing, which are higher in number, are not arranged
symmetrically.
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belirlemek zordur. Kaldi ki, ¢ikinti yapan ¢ati sacagindaki tas
isciligi, bu kismin sonradan yapilmis olabilecegini diisiin-
diirmektedir. Sofanin oldugu orta akstaki boliim yanlardan
daha yiiksekte bitmekte, bu da kuzey ve giiney cephe mer-
kezine diiseyde bir hareket katmaktadir.

Yapinin disindan yapilan gézlemler, bu alanda okuldan
once baska bir yapinin var olduguna isaret eden herhangi
bir ize rastlanmamistir. Ancak yapi, 6zgiin planini daha da
taninmaz hale getirmis olabilecek miidahalelere ugramistir.

GUNCEL DURUM
Yapidan geriye yalnizca duvarlarin ve désemenin bir kismi
kalmistir. Hem planda hem de cephelerde, 6zellikle de dis
duvarlarin yeniden yapilmis oldugu bati kanadinda degisik-
likler ve tahrifat goriilmektedir. Ozgiin planin ne élciide tah-
rif edilmis oldugu belirsizdir. Zemin katin i¢ mekanlarinda da
degisiklikler gozlemlenmektedir, ancak uist katin désemesi
¢okmiis oldugu icin, bunlarin tespit edilmesi miimkiin degil-
dir. Okulun giiney cephesinde yer alan dis merdivenin 6zgiin
hali ve okulun kuzeyinde bulunan ek binayla iliskisi ve bag-
lantisi da bilinmemektedir.

Yapinin karsi karsiya oldugu en ciddi sorunlar, ¢ati-
nin ve icerideki dosemelerin ¢okmiis olmasiyla iliskilidir.

Striiktiirel sistem biiyiik oranda bozulmustur; yapinin mal-
zemelerinin yipranmis olmasindan dolayi daha da belirgin
hale gelen, gozle goriilir denge sorunlan vardir. Cati ve
dosemeler yok oldugundan, yigma duvarlar arasinda yatay
diizlemde baglanti kalmamis; duvarlar, ayrica, ince olduk-
larindan catlamis ve egilmistir. Tas doku igine yerlesmis
ahsap hatil ve kirislerde biiyiik yipranmalar gozlemlen-
mektedir; metal aksamlar pasla kaplanmistir. Okulun ana
yapl malzemesi olan kesme taslarda da, insan miidahale-
leri, rutubet seviyesindeki sik ve hizli degisimler ve yapinin
farkli noktalarini sarmis olan yabani otlar nedeniyle, hasar
ve tahrifat goriilmektedir.

Okul, koyiin bugiin neredeyse tamamen metruk du-
rumda olan boliimiinde, yerlesimin oldugu bolgeye kisa
bir mesafede bulunmaktadir. Baska evlere ait harabeler
ve etrafi saran yabani otlar, yapinin yerini tespit etmeyi
ve ulagimi giiclestirmektedir. Okula giden eski patikalar,
komsu yapilarin yikintilar ve yogun otlarla kapanmis ol-
dugu icin, yapiya koyiin anayolundan, ancak yaya olarak,
gugliikle ulasilabilmektedir. Okulun cevresinde, bugiin
halen kullanilmakta olan bir ev disinda, onunla ayni déne-
me ait, benzer lisluba sahip yapilarin yikintilarindan baska
higbir sey yoktur.
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The external decoration of the building is plain and limited
to the protruding eaves of the roof, the small heart-shaped
openings of the upper floor right below the eaves, the capitals
of the columns and plasters on the northern facade, and the
different color of the keys of the arches over the large openings

of the central volume. Nevertheless, the decoration harmoni-
ously complements the fagades and brings out the structure
while avoiding extravagance, and the stone arches bestow a
sense of monumentality and grace upon the building.

The vertical arrangement of the facades appears to be
tripartite, consisting of the ground floor, upper floor, and
roof, the separation of which is achieved truth a cornice on
the upper floor and the protruding eaves of the roof. It is
difficult to accurately determine the proportions of this ar-
rangement, however, as the roof is not extant. Furthermore,
stonework suggests that the extension of the masonry over
the eaves is the result of a later intervention rather than an
initial intention. The part on the central axis correspond-
ing to the sofa ends at a higher point than the sides, which
adds a vertical movement to the center of the southern and
northern fagades.

According to observations from the outside of the build-
ing, there is no evidence of an earlier structure on the site.

However, the building has received extensive interventions
that may have further obscured the original layout.

PRESENT CONDITION

Only the walls and a small section of the floor are still stand-
ing. Alterations and distortions are observable on both the
plan and the fagades, especially on the rebuilt walls of the
western wing, which have suffered significantly. The degree
to which the plan has been altered is uncertain. Alterations
are also observable on the interior spaces of the ground
floor, but it is impossible to evaluate them because of the
collapse of the floor of the upper level. Similarly, the original
state of the external stairway of the southern fagade and its
relation and connection to the annex by the northern fagade
remain unknown.

The most critical problems faced by the building arise
from the collapse of the roof and the floors. Its structural
system has been largely disrupted; it has obvious static is-
sues that are further aggravated by the wearing out of its
materials. Its masonry walls are no longer laterally held
together by a roof and floors, and because of their thinness
they have suffered cracks and tilting. The wooden lintels
and beams in between the stones have suffered greatly, and
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Son derece bakimsiz halde olan ve sakinlerinin ¢ogu

tarimla ugrasan koyiin giinliik yasaminda herhangi bir rol
oynamayan yapli, genellikle 6zel merak nedeniyle ya da bi-
limsel veya akademik amaglarla olmak lizere, az sayida kisi
tarafindan ziyaret edilmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Yapi, oniimiizdekiyillarda tamamen ¢okmesine neden olabi-
lecek, doga ve insan kaynakli biiyiik tehlikelerle karsi karsiya
bulunmaktadir. Hem doga, hem de insan kaynakli tehlikele-
rin derecesi son derece yiiksektir, ¢linkii bunlar 6ngormek
ve kontrol altinda tutmak imkansizdir.

Dogayla ilgili en ciddi tehdidi hava kosullari (yagmur, kar,
riizgar ve giines), anitin gevresinde ve istiinde gikan yabani
otlar, o6zellikle de depremler olusturmaktadir. Cati ve yer do-
semeleri olmadigindan yapinin igine yagmur ve kar girmekte,
bu durum rutubeti artirmakta, malzemelerin ve yapi unsurla-
rinin yipranmasini hizlandirmaktadir. Etrafi saran yabani otlar
ise yapinin daha da fazla giiriimesine neden olmaktadir. Her-
hangi bir sarsintiyla, zaten yipranmis olan binada yeni ¢atlak-
lar olusacak ve bina muhtemelen tamamen ¢okecektir.

Insan faktoriiniin olusturdugu diger ciddi tehlikeler ara-
sinda, yapinin genel bakimsizliginin yani sira vandalizm,
kagak define kazilarn ve bagka yapilarda kullanilmak tizere
yapitaslarinin alinmasi da sayilabilir. Yapinin mimari ve —az
sayidaki— dekoratif unsurlarinin yok edilmesi bir yana, tiim
bu etmenler de, taslyici sistemini dogrudan tehdit etmekte
ve yikilma tehlikesini artirmaktadir.

Bundan dolayi, dogal ve insan kaynakli risk faktorlerinin
oniine ge¢cmek icin derhal 6nlem alinmazsa, yapi daha fazla
hasar gorerek gok kisa bir siire icinde tamamen yok olabilir.
Hava kosullarina karsi gegici bir 6rtii, deprem etkilerine karsi
da, yapi esasli bir onarimdan gegirilene kadar, gegici destek
unsurlari yapilmasi gerekmektedir.

Anitin gelecekte kullanilabilmesiigin koruma altina alin-
masi, bakiminin yapilmasi ve restore edilmesi gerekmekte-
dir. Okulun 6zgiin goriiniisiine ve planina dair veriler sinirli
olsa da, kazi galismalarini da igeren, daha ayrintili bir incele-
meyle, yapiya dair degerli bilgiler elde edilebilir. Diger yan-
dan, metal ve cam gibi cagdas malzemelere dayali, gerekti-
ginde 6zgiin dokuya zarar vermeden kaldirlabilecek eklerle
yapilacak minimal bir restorasyon, yapinin 6zgiin kabugu-
nun korunmasini ve ortaya ¢ikarilmasini saglayabilir.

Yapinin kullanimrigin pek ¢ok yeniislev onerilebilir ancak
¢ok az kisinin yasadigi, kiigiik kirsal bir yerlesim biriminde
bulunmasi segenekleri sinirlamaktadir. Onarimin ardindan,
ornegin, yeniden okul veya kdyiin kiiltiir merkezi, ya da bol-
genin dogal cevresine arastirilmasi ve korunmasina doniik
calismalar yiiriitecek bir arastirma merkezi olarak kullani-
labilir. Ancak, anitin restore edilmesine yonelik herhangi bir
¢abanin bu okulla sinirli kalmayip, kdyiin mimari ve tarihi
onem tasiyan diger yapilarini da, tematik bir biitiinliik olus-
turacak sekilde kapsamasi yerinde olacaktir.

Sonug olarak, Molu okulu, kilisesi yok olmus olan ko-
yiin o donemden ayakta kalmis tek kamu binasi olarak, bu
yerlesimin Hiristiyan niifusunun tarihine dair kiymetli bir
taniklik olusturmasi nedeniyle, 6zel bir 6nem tasimaktadir.
Bunun yani sira, Kayseri yoresinde 19. yiizyildan giliniimiize
ulasabilmis ¢ok az sayida egitim yapisindan biri olarak, soz
konusu yiizyilda, ozellikle de Tanzimat doneminde bolgede
yer alan Rum Ortodoks okullarinda neoklasik mimarinin ge-
lisimine dair nemli bilgiler sunmaktadir.
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the metal spreaders have accumulated rust. Damage and
distortion due to human factors and the swift changesin hu-
midity along with the vegetation that has taken over several
parts of the building are also evident on the ashlar masonry,
which constitutes the main building material of the school.

The school building is located at the part of the settle-
ment that is almost abandoned today, in a short distance
from the part that is still inhabited. The monument is sur-
rounded by the ruins of old dwellings and dense vegetation,
which make it difficult to locate and access it. Entrance to
the school is possible from the main road of the village only
on foot and with great difficulty, since the old paths that
used to lead there have been shut by the debris of nearby
buildings and the towering overgrowth of vegetation. Apart
from a house that is still inhabited, the surroundings feature
nothing but ruins from the same period and of similar style
as the school.

Since the settlement appears dilapidated overall, with
most of its inhabitants engaged in agriculture, the monu-
ment plays no role in the everyday life of the settlement.
Its few visitors are for the most part tourists who visit the
monument out of a specialized interest, for scientific or ac-
ademic purposes.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

Natural and anthropogenic risks may lead to the collapse of
the building in the next few years. Because neither of these
factors are controllable or predictable, the level of risk posed
by them is very high.

Weather conditions (rain, snow, wind, and sunlight), the
surrounding vegetation and earthquakes pose the most se-
rious natural risks. The missing roof and floors let in rainwa-
ter and snow, which intensifies the problem of humidity and
erosion of materials and structural elements. Furthermore
the vegetation that covers the surfaces of the monument
causes further disruptions to its structure. Similarly, any
seismic activity may inflict further cracks and possibly lead
to the collapse of such a vulnerable building.

As far as the human factor is concerned, one may add to
the list of risk posed vandalism, treasure hunting inside and
outside the building, and the removal of building blocks to
be used elsewhere to the overall lack of maintenance. All
these factors have an immediate and destructive effect on
the structural system of the monument and increasing the
risk of collapse, let alone the destruction of architectural
and —the very few— decorative elements.

As a result, unless immediate action is taken against
natural risk factors and human activities, there will soon
be further damages that may lead to the complete de-
struction of the building. For its protection from weather

conditions, it is necessary to construct a temporary roof,
while protecting the building from seismic activity calls for
temporary counter supports before a full restoration of the
building is undertaken.

The protection, preservation, and restoration of the
building constitute major prerequisites for any future usage
of the space. Despite the scarcity of evidence on its original
plan or form, a close study of the building, including exca-
vation work, may offer valuable information. On the other
hand, a modern, minimal restoration by means of light con-
temporary materials, such as metal and glass whose inter-
ventions may later be reverted, could protect and bring out
the original shell of the building.

The building can be repurposed in various ways, but its
location in a small rural settlement limits the possibilities.
After its restoration, the building could be used again as a
local school, or yet as a local cultural centre or a research
centre for the study and protection of the natural environ-
ment of the region. It would be preferable, however, if the
prospective restoration project does not only focus on the
school but also integrates other buildings in the village that
present architectural or historical interest and could form a
thematic unity.

In conclusion, the special importance of the school of
Molu lies in its being the only public building of its period
that has survived in the village following the collapse of the
church, and is therefore a valuable source of information
about the history of the settlement’s Christian inhabitants.
At the same time, it is one of the very few surviving 19'" cen-
tury educational buildings in the region of Kayseri, and as
such offers important information on development of neo-
classical architecture in Greek Orthodox schools of the area
in that period and especially during the Tanzimat era.
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AYIOS TEODOROS KILISESI (GERMIR)

envanter no: 258

ALIN PONTIOGLU

konumu: Melikgaziilgesi, Germir mahallesi,
insa donemi/yili: 1725

mimari: bilinmiyor

etnik ve dinf aidiyet: Rum Ortodoks

mevcut islevi: kullanilmiyor
Kayseri KVTVKK, 06.11.1993

ozel miilk
(bakimindan Hazine sorumlu)

tescil tarihi ve numarasi:
miilkiyet durumu:

TARIHCE
19. ylizyila tarihlenen Ayios Teodoros Kilisesi’nin bulundu-
gu muhitin eski adi Aziz Theodorus’tur. Kilise 16 Aralik 1725
tarihinde ibadete agilmis ve 1835 yilinda onarimdan gegi-
rilmistir. Bir kaynakta, donemin derebeyi Ahmet Pasa’nin
bankeri Haci Andon Aga’nin kiliseye yaptigi bagislardan
bahsedilmektedir.

Eski ihtisamini kaybetmis ve son yiizyilda ahir olarak kul-
lanilmis olan yapi, bugiin bos ve terk edilmis durumdadir.

Melikgazi

MIMARI

Gerek topografyayla iliskisi, gerek yoresel dokuyla uyumu
acisindan dikkat gekici olan yapinin onemli élgiide yikildigi,
sonrasinda devsirme taslarla bir sekilde onarim gordiigii,
lizerindeki kimi izlerden anlasiimaktadir. Cephesindeki tas-
larin diizensiz yerlesimi, bu diisiinceyi dogrular niteliktedir.

Yapi, sokak kotundan yiiksekte, egimli bir arazinin diizel-
tilmesiyle elde edilen alanda insa edilmistir. Cevre konutlar-
la 6zdeslesmis durumdadir. Giris cephesinden biraz uzakta-
ki tas istinat duvari, kilisenin oniinde iki kademeli bir bahge
oldugunu diisiindiirmektedir. Bahge oldugu tahmin edilen
yerde iki adet kuyu bulunmaktadir. Diizgiin kesme tas du-
varli, yalin goriiniimlii bir yapi olan kilisenin hemen giineyin-
de bir papaz evi yer alir.

Yapi iic nefli kubbeli bazilika planlidir. Igten ice 16,6 x1 3,45
metre boyutlarinda olan naos, iki sira olarak dizili sekiz adet
siitun ile, —orta nef daha genis olmak lizere— ii¢ nefe ayrlmis-
tir. Kesme taslarla oriilerek olusturulan siitunlar, 0,65 x 0,65
metre boyutlarindadir ve sivri kemerlerle baglanmaktadir.
Kemer aralarina gergi demirleri yerlestirilmis oldugunu goste-
ren kare kesitli izler vardir. 2,16 metre yiiksekligindeki siitun-
larin iizerlerinde, yaklasik 34 cm. yiiksekliginde, profilli siitun
basliklar bulunur.

Plani kareye yakin dikdortgen gibi goriinse de, bati dis
duvarinda kemerinin izlerinin yer aldigi narteks bolimdiiniin
yikildigi diisiiniildiigiinde, 6zgiin planin dogu-bati yoniinde

AS
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AGIOS THEODOROS CHURCH (GERMIR)

inventory no: 258

ALiN PONTiOGLU

location: Melikgazi district, Germir
neighborhood

period/year of construction: 1725

architect: unknown

religious-ethnic community: Greek Orthodox

present function: notin use

date and number of registry: Kayseri KVTVKK, 06.11.1993

ownership status: private property (under the

auspices of the Treasury)

HISTORY
Agios Theodoros Church dating from the 19* century is lo-
cated in a neighborhood formerly known as Saint Theo-
doros. The church started to serve worshippers on Decem-
ber 16, 1725 and underwent repair in 1835. A record mentions
donations to the church by Haci Andon Agha, the banker of
afeudal lord at the time of Ahmet Pasha.

Having lost its former grandeur and having served as sta-
ble in the last century, the structure is left desolate today.

ARCHITECTURE

The structure is noteworthy both due to its relationship to
the topography of the region and its harmony with the local
environment. Traces suggest that it was destroyed in large
part and later repaired with spolia. The irregular course of
stones on the fagade confirms this suggestion.

The structure is built above the street level on a former-
ly sloping land that was evened out. It stands in harmony
with the surrounding houses. Stone sustaining walls slight-
ly ahead of the main fagade suggest a terraced garden in the
front yard of the church. There are two wells in what was pre-
sumably a garden. The church has a plain outward form with
ashlar walls. There is a parsonage to the south of the church.

The structure has a three-naved, domed basilical plan.
The interior measurements of the naos are 16.6 x 13.45 me-
ters, and it is divided into three naves, the middle being
larger than the other two, by eight columns, four on each
side. Built in ashlar, the columns are 0.65 x 0.65 meters and
join each other with pointed arches. Traces of square cross
sections reveal former iron spreaders spanning the arches.

Columns measuring 2.16 meters in height are covered with
profiled capitals of nearly 34 cm in height.

The plan looks square-like rectangular at first sight.
However, traces of the now-destroyed narthex arches re-
main on the external wall to the west, making it clear that
it was a rectangular plan extending from east to west in its
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uzanan bir dikdortgen oldugu anlasilmaktadir. Kilise kaya-
lik bir yamaca yaslandigi icin, yalnizca bati, kuzey ve giiney
cepheleri toprak tizerindedir.

Yapinin dogusunda, apsis ve arkasindaki mekan, kaya-
lik yamaca kismen gomiilii durumdadir. Dogu apsis boliimii
kayaya oyularak yapilmistir. Paralel iki sira olarak diizen-
lenmis sekiz siitunun yer aldig1 ana mekanda, birbirinden
ayaklar ve sivri kemerlerle ayrilan nefler, dogu-bati dogrul-
tusunda besiktonozlarla ortiiliidiir. Ana nef, merkezde kub-
beyle ortiilmiistiir.

Bati dis duvarindaki kemer izleri, kilisenin bugiine ulasa-
mamis bir narteksi olduguna isaret etmektedir.

Gliney ve kuzey duvarlarinda alt seviyede ahsap hatil iz-
leri durmaktadir. Her iki duvarda, ayni seviyede, tek sira ha-
linde yer alan pencereler, bir metreye yaklasan derinlikleri
ve tonozlara dogru uzanan yiikseklikleriyle dikkat ¢eker.

Yapinin ana malzemesi olan kesme tastan yapilmis duvar-
lar, tonozlar, kemerler, apsis ortiileri, pandantifler, kubbe (yi-
kilmis) ve ayaklar beyaz bir sivayla kaplanmistir. Siva iizerine
dinf tasvir ve mavi renkte motifler islenmistir. Kemerlerin ig ki-
simlarinda cicek ve yildiza benzeyen motiflerin yani sira girift
dallarin olusturdugu bitkisel kompozisyonlar da yer alir. Kub-
beye gecisi saglayan pandantiflerde Incil yazari azizler resme-
dilmistir. Resimlerin altlarinda yazilarin yani sira, belirleyici
0ge olarak betimlemeleri cerceveleyen cizgiler goriilmektedir.
Mavinin yani sira sari ve yesil renkler de kullanilmistir.

Dogu kismi tamamen kayaya oyulmustur ve ortada daha
genis, yanlarda ise daha dar olmak iizere li¢ adet yarim daire
seklinde apsisten olusur. Bu boliimiin tavani kubbe formun-
dadir. Apsis duvarlarinin i¢ yiizeyinde ve orta apsis ile yan
apsislerin birlestigi duvar énlerinde nisler yer alir.

Cephelerde pek ¢ok devsirme bulunur. Bati cephesi olarak
goriilen duvar, gercekte narteksin i duvarini ve galeriye son-
radan oriilmiis olan Ust kat duvarini olusturmaktadir. Giiney
cephesinin bir kismi, kayalik yamaca dogru setler seklinde
yiikselen tas sokaga gomiilmistir. Yaklasik 19,6 metre olan
bu cephe, sade bir goriiniime sahiptir. Diizgiin olmayan kes-
me tas ve Horasan harciyla insa edilmis olan cephede, tas len-
to ve sovelerle zenginlestirilmis lic adet pencere vardir.

Kesme taslarla 6riilii kuzey cephesinin bir kismi da kayaya
oyulmustur; toplam cephe uzunlugu 19,3 metredir. Bu cephe-
de, kuzey cephesindekine benzer bes adet pencere bulunur.
Duvar yiizeyinde, yerden yaklasik 1,55 metre yiikseklikte, 2,1
metre uzunlugunda, dortgen taslarla olusturulmus birtakim
¢tkintilar bulunmaktadir. Bunlarin mevcut halleriyle siisleme
olup olmadiklari ya da islevleri anlagilamamistir.

GUNCEL DURUM
Yapi giiniimiizde tamamen terk edilmis durumdadir. Yapinin
kapisi yoktur; cati rtiisiiniin yiizeyi toprakla kaplanmis ve

akslari bir miktar kaymistir. Kayalik yamagtan diisen tas ve
topragin etkisiyle kilise giderek daha da gomiilmektedir.

Giris ve narteks bolimi tamamen yok olmus olan ki-
lisenin naos bolimii, duvar ve siitunlanyla durmaktadir.
Kaya igine oyulu olan apsisi ve bagli arka odalar mevcuttur.
1988’den beri yikik oldugu bilinen kubbe agikligi betonla
kapatilmistir (Tanis, 2006: 128). Kilisenin i¢ duvarlarinda,
alt kisimlarin sivalari dokiilmistiir; siitun basliklarinin ve
tonozlarin lzerindeki sivalar ise halen durmaktadir. Pan-
dantifler disinda, sivalar gogu yerde dokiilmiistiir. Siva stii
kalem isi bezemeler ise, renklerindeki bozulmalara ragmen
yer yer fark edilebilmektedir. Cati ortiisiine tamamen top-
rak dolmus oldugundan, kullanilan malzeme hakkinda bilgi
edinilememektedir. Orta apsiste sivri kemerli bir nis bulun-
maktadir. Duvara sonradan agildigi diisiiniilen nis, yapinin
bir donem cami olarak kullanildigini diislindiirmektedir.

Germir’in konut dokusuyla uyumlu olan kilisenin sade
tas goriintusii, bir metre uzagindaki papaz evini daha da
dikkat gekici kilmaktadir. Bu eve, kilisenin giineyinden ¢ok
dik olmayan bir rampadan cikilarak ulasilir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER
Yapi, striiktiirel 6zellikleriyle oldugu kadar bezemeleriyle de,
yorenin kilise mimarliginda 6nemli bir yere sahiptir. Yamaca
dayanmis olan yapi, her yonden tas ve toprak dokiilmesi ne-
deniyle giderek zemine gomiilmektedir. Kilise, cevresindeki
bircok yapi gibi bakimsiz birakilmistir. Duvarlar ve diger 6ge-
ler giiglii kuruluslar sayesinde giiniimiize gelebilmis, fakat
kubbe ¢okmistiir. Striktiirel durumunun zayifligi, yapinin
depreme karsi direncini de azaltmaktadir.

Yapi, bulundugu cevre igin hazirlanacak rehabilitasyon ve
restorasyon projesi kapsaminda ele alinarak, bahgesive papaz
eviyle birlikte, yeni bir islev cercevesinde degerlendirilebilir.
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original form. The church rests on a rocky slope, with only

west, north, and south facades above the ground.

The apse and the rear area to the east of the structure are
partly under the rocky slope. The eastern apse is carved into
the rock. Naves divided by piers and pointed arches in the
main area lined with eight columns are covered with barrel
vaults on an east to west axis. The main nave in the centeris
covered with a dome.

Traces of arches on the external wall on the west side
suggest a narthex that has not survived to the present day.

Traces of bond beam show on the lower parts of the
north and south walls. Windows lined on the same level on
both walls rise to the vaults and stand out with their nearly
one meter depth.

The main material used in walls, vaults, arches, apse
roof, pendentives, dome (destroyed), and piers, which are
all plastered, is ashlar. Numerous religious imagery and blue
motifs are applied over the paint. The inner side of arches
are decorated with flower and star-like motifs as well as in-
tricate vegetal compositions. Depictions of Four Evangelists
adorn the pendentives joining the dome. The images are de-
marcated with lines and have inscriptions underneath. Blue,
yellow, and green are used in the decorations.

The east part of the church made up of three semi-circu-
lar apses, the middle one of which wider than those on the
sides, is entirely carved into the rock. The roofing is in the
form of a dome. There are niches on the interior surface of
the apse walls as well as on the front part of the walls joining
the middle apse with side apses.

The facades have numerous spolia. The wall now consid-
ered the western fagade originally constituted the interior

narthex wall and the upper story wall built later over the gal-
lery. A part of the south facade has remained underneath the
stepped stone street that leads up to the rocky hillside. This
facade is nearly 19.6 meters and is plain in form. The facade is
built with uneven ashlar and Khorasan mortar and has three
windows embellished with stone lintels and jambs.

A part of the north facade built in ashlar is also carved
into the rock and is 19.3 meters in length. It has five windows
similar to those on the south facade. On the wall are several
quadrilateral stone protrusions measuring nearly 1.55 me-
tersin height above ground and 2.1 meters in length. In their
current form it is not clear whether they used to be decora-
tive elements or served another purpose.

PRESENT CONDITION

The structure is abandoned today. It lacks a door while the
roofing is laid over with earth and the axis is slightly dislo-
cated. Stones and soil falling from the rocky hillside further
embed the church underground.

The entrance and narthex have entirely disappeared
while the naos stands with its walls and columns. The apse
carved into the rock and back rooms connected to it are in
place. Itis reported that the dome was destroyed in 1988, the
opening of which is infilled with concrete (Tanis, 2006: 128).
Plaster flaked off from the lower interior walls, but is still in
place on capitals and vaults. Most plaster fell from the sur-
faces except that of the pendentives. Painted decoration on
the plasters are partly recognizable despite discoloration.
The roofing is completely overlaid with earth which makes it
impossible to identify the original material. There is a niche
with a pointed arch in the middle apse. Presumably carved
later in time, it suggests that the structure might have served
as a mosque for a certain period.

The unadorned stone fagades of the church markedly con-
trast the parsonage located in one meter distance whichis in
harmony with the residential architecture of Germir. A slight
ramp from the south of the church leads up to the parsonage.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The structure is significant among churches of the region not
only interms of its structural features but with its decoration
as well. It rests on a hillside and sinks deeper underground
as a result of the falling stones and soil from all sides. Just
like most other buildings in its vicinity, the church is left to
neglect. The strength of the walls and other elements has
helped it survive to the present day, but the dome has col-
lapsed. Its weakness in terms of structural features makes
the building vulnerable to earthquake. A rehabilitation and
restoration project for the area can assign a new function to
the church, garden, and the parsanage.
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AYI0S VASILIOS KILISESI (TAVLUSUN)

envanter no: 262

EVANGELIA SARLAK

konumu: Melikgaziilgesi, Aydinlar mahallesi
insa donemi/yili: 19. yiizyil

mimari: bilinmiyor

etnik ve dini aidiyet: Rum Ortodoks

mevcut islevi: kullanilmiyor
Kayseri KVTVKK, 05.08.1988, 260

ozel miilk

tescil tarihi ve numarasi:

miilkiyet durumu:

TARIHCE

Tavlusun yerlesiminin 6. yiizyildan itibaren var oldugu
bilgisinden hareketle, burada erken tarihlerde bir Rum ki-
lisesi bulundugu tahmin edilebilir. Kilisenin igcinde bulun-
dugu bahgenin giiney bolimiinde ve dogu boliimiiniin st
seviyesinde goriilen gevre duvari kalintilari, yapinin o6zgiin
durumunda bir duvarla gevrili olduguna isaret etmektedir.
Yapinin kuzeydogusunda, kare planli, ortiisii yikilmig bir
mekan bulunmaktadir.

= <)

Melikgazi

o F

Gilinlimiizdeki yapinin insa kitabesi yoktur. Kaynaklarda,
IT. Mahmut’un izniyle 1819 yilinda onarim gordiigii belirtilir.
1872 yilina ait tapu kayitlarinda “Herdem Mabhallesi Kilise
Sokagi’nda Ortodoks Kilisesi” olarak gecer (Agikgdz, 2007:
38). Miibadele’nin ardindan 1965’e kadar, yapi pastirma
tiretim yeri ve ahir olarak kullanilmistir (Pekak, 2014: 897).
Yapinin batisinda ve giineydogusunda duvar kalintilari ve
mezar taslari bulunmaktadir. Dikdortgen formdaki mezar
taslarinin birinin iizerinde Yunanca harflerle ‘SEMEN OGLU’
kelimeleri, bir digerinde ise “TON’ kelimesiyle sona eren, si-
linmis bir yazi dikkat ceker.

MIMARI
Yapi, li¢ nefli bazilika planinda insa edilmistir. Dogu-bati
dogrultusunda uzanan naos dikdortgen planlidir. Batida
¢apraz tonozlu iig boliimlii narteks, doguda yarim daire ap-
sis, apsisin iki yaninda protesis ve diakonikon yer alir.
Diizgiin kesme tas bloklarla, yigma yapim teknigiyle insa
edilmis olan yapida, ana malzeme olarak volkanik tiif, ayrica
ahsap, demir ve kireg harci kullanilmistir. Duvar orgiisii ya-
nasik derz tekniginde ve cift cidarlidir. Zemin tahrip edilmis
olmakla birlikte, tas bloklardan olustugu goriilmektedir.
Dogu-bati dogrultusunda dikdortgen planli naos, dor-
der siitunla ii¢ nefe ayrilmistir. Naosa, biri kuzey cepheden,
digeri narteksin orta béliimiinden olmak uzere iki kapiyla
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AGIOS VASILEOS CHURCH (TAVLUSUN)

inventory no: 262

EVANGELIA SARLAK

location: Melikgazi district, Aydinlar

neighborhood

period/year of construction: 19* century

architect: unknown
religious-ethnic community: Greek Orthodox
present function: not in use

date and number of registry: Kayseri KVTVKK, 05.08.1988, 260

ownership status: private property

HISTORY

Considering that settlementin Tavlusun goes back to the 6t
century, it is fair to assume the existence of a Greek church
in the region earlier in history. The remains of an enclosure
wallvisible in the south and the east of the garden, in which
the church currently stands, suggest that the church used
to be surrounded by a wall in its original form. There is a
square-planned space with no roofing to the northwest of

the structure.

There is no inscription that gives information on the
church today. Records indicate that it underwent repair in
1819 with the authorization of Mahmud II. State registers
dated to 1872 refer to the structure as an “Orthodox Church
on Kilise Street in Herdem Neighborhood” (A¢ikg6z, 2007:
38). The structure was used as a pastrami production plant
and a stable after the exchange of populations until the
year 1965 (Pekak, 2014: 897). There are remains of a wall and
tombstones to the west and to the southeast of the struc-
ture. A Greek inscription on a rectangular tombstone reads
“SEMEN OGLU” and another illegible one terminates with
the letters “TON.”

ARCHITECTURE
The structure is built in a three-naved basilical plan with
a rectangular naos extending on an east to west axis. To
the west lies a groin vault, tripartite narthex, to the east a
semi-circular apse, and on both sides of the apse a prothesis
and diaconicon.

The structure is masonry with ashlar blocks, with volca-
nic tuff as the main building material in addition to wood,
iron, and lime mortar. The double walls have close joints.
The floor, which is now damaged, is made up of stone blocks.

The rectangular naos spreading from east to west is di-
vided into three naves with four columns on either side. The
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girilmektedir. Gliney nefin bati duvarinda, eksenin giineyin-
de yer alan kapi, narteksin giiney boliimiine agilmaktadir.
Sonradan kapatilan narteksin, biri batida biri kuzeyde olmak
tizere iki girisi bulunur.

Naos 13,25 x 11,38 metre boyutlarindadir. Naos dérder
yivsiz siitunla ti¢ nefe ayrilmaktadir. Orta nef yan neflerden
genistir. Her li¢ nef de dogu-bati dogrultusunda besiktonoz
ortiiliidiir. Siitunlar birbirlerine yarim yuvarlak kemerler-
le baglidir. Siitun basliklari genis bir ekinusa ve klasik bo-
yutlarda bir abakiise sahiptir. Ekinusun abakiisle baglanti
yerinde, dort tarafta, yivli stalaktit benzeri birer tezyinat
bulunur. Kemerler demir gergilerle giiclendirilmistir. Dogu-
da, kuzey-giiney dogrultusundaki dikdortgen planli bema,
besiktonoz értiiliidiir. Icten yarim yuvarlak olan iig apsisten
ana apsis, distan besgen cepheli, kuzey ve gliney apsislerise
diiz duvardir. Apsisler yarim kubbeyle ortiiliidiir. Ana apsis,
kuzey ve giiney apsislerden daha genistir.

Kuzey-giiney dogrultusunda insa edilmis, dikdortgen
planli narteksin tist katinda dikdértgen planli bir kadinlar bo-
liimii bulunur. Orta nef ve yan nefler besiktonozla ortiiliidiir.

Kilisenin kuzey ve giiney duvarlarinda, icte kemerli, dista
dikdortgen bicimli licer pencere, apsis, protesis ve diakoni-
konda, altta ve iistte olmak lizere, icten kemerli, digtan dik-
dortgen, ikiser pencere bulunur. Galeri katinda orta ve kuzey
neflerin hizasinda iki, galerinin giiney duvarinda ise bir pen-
cereyer alir.

Mimari tezyinat genel olarak siitunlarda, kemer ve tonoz
birlesimlerindeki sari/beyaz boyali bordiirlerde yogunlas-
mistir. Stitunlar ve kemer karinlarina mermer taklidi stiikko
bezeme yapilmistir. Protesis, diakonikon, apsis duvarlari ve
bemaya bakan yiizeylerde nisler bulunur.

Dis cephe yalindir. Kuzeybatisinda bulunan disa taskin
t¢ sutunlu revak ve kuzeydoguda yer alan, ¢evre duvarina
bitisik ¢an kulesi, yapiyi dis cephede hareketli kilmaktadir.
Revakli boliimii meydana getiren lig siitun ic mekandaki sii-
tunlarla benzerlik gostermekle birlikte, bu kez bezemesiz
olarak tekrarlanir. Revaktaki siitunlar birbirine baglayan
kemerler hafif sivrilesmektedir. Bati cephesinde, cift meyilli
cati sistemindeki alinlik kisminda ¢ikintili sacak silmesi yer
alir. Silme diger cephelerde de devam eder. Silmenin lig sira
tas asagisinda, bir silme daha bulunur. Dogu cephesinde iig
boliimli bir apsis diizeni vardir; ortadaki apsis dis cephede
bes kenarli, yandaki diger iki apsisin dis cephesi ise diiz ola-
rak diizenlenmistir. Pencere ve kapilar sovelidir. Tas kapli
olan gatida tas yagmur oluklari vardir.

GUNCEL DURUM

Yapinin plani ve mekansal 6zellikleri tamamen algilanabi-
lir durumdadir. Beden duvarlari, apsisi, narteksi ve ortiisii
saglam oldugundan, net olarak goriilebilmektedir. Batidaki

narteks, kemer agikliklari kapatilmis olmakla birlikte, cep-
hede algilanabilir durumdadir. Giiney nefinin bati duvarin-
daki pencere, oriilerek kapatilmistir. Can kulesinin tist bolii-
mii yikilmistir. Ic mekanda, zemin, defin kazilari nedeniyle
algilanamaz durumdadir; boya ve sivalar dokiilmiis, gergi-
ler paslanmis, pencere soveleri yer yer sokiilmiis, pencere
korkuluklari paslanmistir. Cephelerde, silmede ve korniste
kiriklara rastlanmaktadir. Portikodaki siitunlarda, kabuk-
lanma nedeniyle, yer yer yiizey kaybi ve ¢atida biiyiiyen bit-
kilerden kaynaklanan deformasyon gozlemlenmektedir.

Yapi anayola yakin, ulasilabilir bir konumdadir ancak
bilgi tabelasi bulunmamaktadir. Yerlesim alanindan kopuk
olan yapiya, hakkinda bilgisi olanlar disinda ziyaretgi gele-
memektedir. Kuzeydogu tarafinda, yapiya ait oldugu diisii-
niilen yikik bir yapi bulunmaktadir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Kotii ve bakimsiz durumda olan kilisenin karsi karsiya oldu-
gu en biiylk glincel tehlike, insan tahribatina agik olmasidir.
Yapi, striiktiirel olarak acil miidahaleye ve korumaya ihti-
ya¢ duymaktadir; deprem yiiklerine de dayaniksiz haldedir.
Yakin gevresinde kazilar yapilarak 6zgiin kotlarla ilgili daha
fazla bilgiye ulasilmasi gerekmektedir.

Yapinin ve gevresinin temizlenerek koruma altina alin-
masi, bilgi tabelasi konmasi, burada yasayan halk yapi ve
kiiltiiri hakkinda bilinglendirilerek farkindalik yaratilmasi
onerilir. Koylin tarihsel gelisim siireci iginde burada yasa-
yan baska bir etnik grup olan Ermenilere ait Surp Toros Kili-
sesi ile birlikte turizme alternatif katma deger olarak sunul-
masi dogru olur.
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naos is accessible from two gates, one on the north facade
and the other in the middle of the narthex. The door to the
south of the west wall of the south nave opens to the south
of the narthex. The narthex, later filled in, has two areas of
access, one in the north and one in the south.

The naos, divided into three naves with four non-flut-
ed columns on either side, is 13.25 x 11.38 meters. The mid-
dle nave is wider than the side naves. All three naves are
covered with barrel vaults that extend from east to west.
The columns are joined with semi-circular arches and are
topped with a wide echinus and an abacus of classical size.
On all four sides of the joint between echinus and the aba-
cus is a decorative element similar to a fluted stalactite.
The arches are reinforced with iron spreaders. To the east,
the rectangular bema spreading from north to south is cov-
ered with a barrel vault. There are three concave, semi-cir-
cular apses. The main one has a pentagonal exterior while
the north and south apses are straight walls on the exteri-
or. The apses are covered with a half-dome; the main apse
is wider than the north and south apses.

The rectangular narthex extending from north to south
contains a rectangular gynaeceum on the upper floor. The
middle and side naves are covered with barrel vaults.

The north and south walls of the church have three win-
dows each, arched on the interior and rectangular on the ex-
terior. The apse, prosthesis, and diaconicon have one upper
and one lower window similarly arched on the interior and
rectangular on the exterior. There are two windows in the
middle of the gallery at the level of the north naves, and one
on the south wall of the gallery.

Architectural decoration mostly reveals itself on the
columns and the yellow and white borders of the joints of
arches and vaults. The columns and intradoses are decorat-
ed with marble-like stucco. There are niches on the proth-
esis, diaconicon, apse walls, and surfaces facing the bema.

The exterior facades are plain. The three-column stoa to
the northwest of the building spreading outward and the bell
tower to the northeast next to the enclosure wall add move-
ment to the exterior of the structure. The three columns of
the stoa show similarities to those in the interior, but these
are unadorned versions. The arches joining the columns of
the portico are slightly pointed. To the west facade, the ped-
iment of the pitched roof has a protruding eave with a ribbed
molding running the length of the fagades. Another molding
is found three stone courses below this ribbed molding. The
east fagade has a tripartite apse structure, with the middle
apse in pentagon form on the exterior and the two side aps-
es flat on the exterior. The windows and doors are framed.
There are rain gutters on the stone-clad roof.

PRESENT CONDITION

The plan and the spatial features of the structure are entire-
ly recognizable. The main walls, apse, narthex, and the roof-
ing are still standing. The narthex on the west is walled and
its arches are filled but it is still observable from the fagade.
The window on the west wall of the south nave is walled in.
The upper part of the bell tower is destroyed while the inte-
rior floor is unrecognizable due to treasure hunting excava-
tions. Interior paint and coating have flaked off the walls,
spreaders and window grills are rusting, and some window
frames are removed. Molding and cornices are broken in cer-
tain parts on the fagades. Incrustation causes damage on
the columns of the portico while vegetation growth on the
roof affects deformation.

The structure is close to and accessible from the main
road, but lacks a sign. As a building disconneted from the
settlement, the structure receives no visitors other than
those who already know about it. There is a now-destroyed
structure to the northwest, presumably a part of this church.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The biggest current threat to the already neglected structure
is exposure to human damage. Vulnerable to earthquake, it
requires immediate protection and structural intervention.
Excavations in the vicinity could provide the required infor-
mation on its original site.

The structure also needs cleaning, protection, and a sign.
Awareness raising activities can be done about the structure
and its cultural significance for locals. Along with the Surp
Toros Church that belongs to Armenians, another ethnic
group in thevillage, the structure can serve as an alternative
tourist destination.
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AYIOS YEORGIOS KILISESI (DARSIYAK)

envanter no: 265

BANU PEKOL

konumu: Melikgaziilgesi, Gesi kasabasi,
Kayabag (Darsiyak) mahallesi

insa donemi/yili: 19. yiizyil

mimari: bilinmiyor

etnik ve dini aidiyet: Rum Ortodoks

mevcut islevi: depo

tescil tarihi ve numarasi: KKTVKK, 14.12.2007

miilkiyet durumu: koyiin ortak miilkii

TARIHCE

Kilisenin adi ve inga tarihine dair bir kayit bulunmamaktadir,
ancak, bolge hakkinda galismalar yapmis bazi arastirmaci-
larin yazilan 1siginda birkag olasiliktan soz edilebilir. Levi-
dis’e gore, bu bolgede 1722°de yaptirilmis bir ‘Ayios Yeorgi-
os Kilisesi’ vardir (Levidis, 1904: 141). Diger olasilik, yapinin
1880’lerden beri kapali kaldigi aktarilan Surp Andreas Kili-
sesi olmasidir (Alboyaciyan, 1937: 801-803). Ancak, konuma
iliskin agiklamalar agisindan, Levidis’in anlatimi bu kiliseye
daha uygundur. Koyiin bugiinkii muhtari, yapinin gegmiste
koyiin ortak etkinlikleri icin, ardindan da bir dénem ahir ola-
rak kullanildigini, ancak striiktiirel sorunlarinin basgoster-
mesiyle depoya doniistiiriildiigiini aktarmistir.
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Yapinin lizerinde bulunan bir kitabede 1866 tarihi go-
riilmektedir ancak bu kilisenin onarildigi tarihe veya baska
bir baglantili tarihe isaret ediyor olabilir; hatta kitabenin,
devsirme olarak kullanilmis, ilgisiz bir tas olmasi da miim-
kiindiir. Yine de, kitabe, yapinin bu tarihten geg insa edilmis
olamayacagina dair bir kanit olarak kabul edilebilir.

MIMARI

Bir yamacin lizerine insa edilmis olan kilisenin bati cephesi
yamacin igine uzanir ve sokak seviyesinin altinda kalir. Ki-
lisenin yaninda, kuzey-giiney istikametinde uzanan bir so-
kaktan, kuzeyindeki bahceye ulasilir.

Kuzey-giiney dogrultusunda uzanan yamuk bir dikdortgen
seklindeki kilise, alisilmis planlarin aksine, enine gelisir. Ug
nefli bazilika planli kilisenin yarim daire planli apsisi orta nefin
ucunda, naos zemininden iki adim yiiksektedir. Apsisin yarim
daire sekli, kilisenin disarisindan da okunabilmektedir. Nefler,
dogu-bati dogrultusunda iki sivri kemerle ayristirilmistir.

Narteksi olmayan kilisenin tek girisi, kuzey duvarinin so-
kaga yakin olan bati ucundadir; bu kapidan dogrudan yan
nefe girilir.

Yamag tarafindaki bati duvari sagirdir; kuzey ve giiney
cephelerde kiigiik, disa dogru daralan, kemerli pencereler
bulunur. Dolayisiyla i¢c mekan yeterince dogal 1sik almaz.
Bati duvarinda, kuzey nefte, iki tane alt, iki tane st kisimda
olmak lizere dort; apsisin icinde bir, listiinde lig; giiney nefte
ise st kisimda, bir tane kemerli pencere vardir.

Yapinin kuzey ve giiney cepheleri paraleldir. Dogu cephesi
buyan cephelerle dik agi yaratsa da, bati cephesi muhtemelen
yamacin egimine uyum saglamasi igin yamuk yapilmistir.

Pasapinar cg

GesiMesire
Alani

ihiag Cd-
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AGIOS GEORGIOS CHURCH (DARSIYAK)

inventory no: 265

BANU PEKOL

location: Melikgazi district, Kayabag

neighborhood

period/year of construction: 19 century

architect: unknown
religious-ethnic community: Greek Orthodox
present function: warehouse

date and number of registry: KKTVKK, 14.12.2007

ownership status: common property of the village

HISTORY

No records survive on the name and construction date of the
church; however, the writings of researchers who studied the
region point out to a few possibilities. According to Levidis,
there used to be a church named ‘Agios Georgios’ built in the
area in 1722 (Levidis, 1904: 141). Another possibility is that the
structure is the Surp Andreas Church, reportedly closed since
the 1880s (Alboyajian, 1937: 801-803). In terms of its details on
the location of the church, the description of Levidis is more

likely to be true. The current mukhtar of the village has re-
ported that the monument was formerly used for collective
events in the village and later as a stable until it was finally
turned into a warehouse due to emerging structural issues.

An inscription on the structure reads 1866, but this date
might refer to something else such as the year of a renova-
tion. The inscription may as well be a completely unrelated
piece, a form of spolia, but it may still be considered as evi-
dence that the structure was built no later than 1866.

ARCHITECTURE

The west side of the church extends towards the hill on
which the church is built and stands below street level. A
northbound street lies on the side of the church which opens
to the garden in the north.

The church is built in the form of a trapezoid to the
north, and contrary to ordinary structures, spreads on a
horizontal plan. The semi-circular apse of the three-naved
basilical church stands two steps above the naos at the end
of the nave. The semi-circular apse is visible on the exterior
of the church. The naves are separated eastward with two
pointed arches.

The church has no narthex and the only entrance is
through the west end of the north facade close to the street.
The door directly opens to the side nave.

The west wall on the hill is blind while north and south
sides have small arched windows narrowing on the exterior.
As a result, the interior of the church doesn’t receive suffi-
cient sunlight. There are two lower and two upper arched
windows on the west wall of the north nave; the apse has
one window inside and three on the upper side, while the
south nave has one upper arched window.

North and south sides of the structure are parallel to
each other. Although the eastern side is perpendicular to
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Kilisenin kuzey duvarinda basamak izleri, bati duva-
rinda kiris bosluklari ve doseme izleri goriiliir. Bu izler, ki-
lisenin, 6zgiin formunda ahsap bir galeriye sahip oldugu-
na isaret etmektedir. Kuzey nefi orta neften ayiran kemer
ayaginin bati kismindaki agikligin, galeriler arasinda gegis
sagladigi diisliniilmektedir.

Yapi, diizgiin kesme tas bloklar kullanilarak, yigma tek-
nigiyle insa edilmistir. Insaatta bélgenin yerel tiif tasi kul-
lanilmistir; bu tas désemede ve gatida da goriiliir. Duvarlar
yanasik derzli, ift cidarli olarak 6rilmiistiir.

Yapida, kandil parmakliklari ve pencere demirlerinde de-
mir kullanilmistir. Ayrica, duvardaki izler, galeriyi olusturan
pargalarin (kirisler, doseme, korkuluklar, merdiven) ahsap
olduguna isaret etmektedir.

Yapinin nefleri, bolgedeki kiliselerde goriilen siitunlar-
la degil, kuzey-giiney dogrultusunda uzanan birer kemer-
le tanimlanmistir. Naostaki kemerlerin beden duvarinda
yiiklerini aktardiklan kisimlar kalinlastirilmis, payanda
olarak sekillendirilmistir.

Yapidaki tiim kemerler sivridir, dogu-bati yonii kemerleri
digerlerine gore daha basiktir.

Apsisin zemini naos dosemesinden yiiksektedir; kuzey ile
giiney duvarlari boyunca dolasan, naos zemininden 20 cm.
kadar yiiksekte sekiler bulunur.

Yapida, bati ve dogu duvarlari ile apsiste pek ¢ok nis bu-
lunmaktadir. I¢ mekandaki kemerlerin birinin kilittasinin
uizerindeki beyaz renkli hag ¢izimi disinda bir siisleme yoktur.

Cephenin yalinligi dikkat gekidir; lizerinde herhangi bir
siisleme ya da tarihlendirmeye yarayacak baska bir iz bu-
lunmamaktadir. Dis cephedeki yegane hareket, giiney cep-
hesindeki kose pahlar ve dogu cephesindeki apsisin, yan
neflerin dogu duvarlarindan daha algakta bitip arkasinda
naos duvarinin yiikselmesidir. Giiney cephesindeki kapinin
tizerinde lento vardir. Alt kismi pahli bir sagak silmesi, yapi-
nin tamamini ¢evrelemekte, silmede basit ¢ortenler bulun-
maktadir. Ayrica, dogu cephedeki apsis yarim dairesinin yan
duvarla birlesiminden sagaga kadar yiikselip sacakla birle-
sen, yuvarlak pilasterler vardir.

Ayrica, yapinin kuzey cephesindeki bir kesme tasin iize-
rine kazinmig, Yunanca bir yazi ve tarih vardir. ‘Peder Pet-
ros-Tgiordan (?) - Y11 1886 - 23 Mart’ olarak gevrilen bu yazi,
yukarida belirtildigi gibi, kilisenin onarim tarihine veya baska
bir olaya isaret ediyor olabilir; s6z konusu tas binayla ilgisiz,
devsirme bir 6ge de olabilir. Yapinin dis duvarlarindaki diger
taslarda da grafiti seklinde hag kazimalari goriilmiistiir.

GUNCEL DURUM

Yapinin 6zgiin dokusunda pek ¢ok hasar oldugu goriil-
mektedir. Galerinin yalnizca duvar ile bitisme noktasina
dair izler vardir, bunun disinda higbir parcasi giiniimiize

ulasmamistir. Naosun giineydeki yan nef ile orta nef ara-
sindaki kemer agikligi 6riilmiis, yan nef ayri bir oda seklinde
diizenlemistir. Ekin, bu duvarin, kilisenin diigiinlerde kulla-
nilmak tizere diizenlendigi 1940’ yillarda oriildiigii bilgisine
ulasmistir (Ekin, 2005: 90). Kilisenin dogu ve giiney cephele-
rindeki pencereler doldurularak kapatilmistir. Ayrica, giiney
duvarinin disina, zemine betonarme bir gigeklik yapilmistir.

Cati ortiisli yogun olarak bitkilenmistir; bu durum o6rtii-
yii zayiflatmakta ve rutubetlenmeye bagli olarak tonozlara
zarar vermektedir. Duvarlarin st kisimlarinda giceklenme
goriilmektedir. Duvarlarda ve tonozlarda siva dokiilmeleri
ile, iceride atesler yakilmis olmasi nedeniyle islenme var-
dir. Sacak silmesinin bazi boliimleri kirilmistir. Cephelerdeki
kesme taslar yer yer dokiilmiistiir.

Yapinin asil bozulmalan ¢atlaklarindadir. Bunlarin, bol-
gedeki bazi kiliselerin tamamen yikilmasina sebep oldugu
soylenen 1835 depremiyle baslamis oldugu ve kilisenin ya-
magta olmasinin daha da artiracagi zemin oturmalariyla pe-
kistikleri diisliniilmektedir. Bati ve dogu cephelerinde, kuzey
duvari penceresinin altinda ve iistiinde, orta nef tonozunun
kuzeybati ve giineydogu koselerinde 6nemli catlaklar vardir.
Bunlarin bazilarinin ¢gimentoyla onarilmaya calisilmis oldu-
gu goriilmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Yapinin beden duvarlari ve ortiisiiniin yerinde olmasina rag-
men, duvarlar ve ortii sistemindeki derin ¢atlaklar giderek
biiylimekte, bu ¢atlaklar ve kopmus olan taslar, yapinin aci-
len saglamlastirmaya ihtiyac duyduguna isaret etmektedir.
Plani anlasilir, mekansal 6zellikleri tahmin edilebilir durum-
daki bu tipik, kiictik koy kilisesi, bakimsiz birakildigi siirece
daha ciddi yapisal hasar gorecektir. Bilgi tabelasi bulunma-
maktadir. Kapisinin kilitli olmasi ic mekani vandalizme karsi
korumaktadir, ancak bu yeterli bir onlem degildir.

Ozgiin 6zelliklerinin biiyiik bir kismi yerinde olan kilise,
depremyiiklerine karsi dayaniksiz durumdadir; yapinin mima-
ri dokusu riizgar ve yagmurun etkilerine agik, zemini zayiftir.

Yapinin bir an dnce saglamlastirilmasi ve korunmaya
alinmasi gerekmektedir. Gegmiste koy ahalisinin bir araya
geldigi, cok amagli bir faaliyet salonu olarak kullanilmis olan
bu kilise, yine ayni islevle kullanilmak lizere diizenlenebilir.
Bu diizenlemede, 6zgiin dokuya zarar verilmeden, muhdes
eklerin gikarilmasi 6nerilir. Yapinin 6zgiin galeri katinin ek-
lenmesi de dusiiniilebilir. Bu sayede, ge¢miste basarili bir
sekilde islev degisikligi gegiren ve koyiin bir ihtiyacini kar-
silayan yapi, koy halki tarafindan benimsenerek ve mimari
ozellikleri korunarak yasatilabilir.
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these lateral fagades, the west side is trapezoid in shape,
most probably to adjust to the sloping hillside.

There are traces of steps towards the north wall of the
church along with girder openings and traces of floor on the
west wall. These traces indicate a wood gallery in the orig-
inal form of the church. The opening in the west abutment
of the arch separating the north nave and the middle nave
presumably served as a passage between galleries.

The structure is masonry built of even ashlar stones with
local tuff which is also used for the floor and roof. The double
walls are built with close joints.

Oil lamp racks and window grills are made of iron. Traces
on the walls indicate that the elements of the gallery (gird-
ers, floor, banisters, and stairs) were made of wood.

Unlike other churches in the region which have arcaded
naves, naves in this structure are formed with an arch ex-
tending northward. Arches on the naos are thicker towards
the main wall to serve as buttress.

All arches in the structure are pointed, with those ex-
tending northward flatter than the others.

The floor of the apse is higher than the naos floor, with
platforms about 20cm higher above the naos surrounding
the north and south walls.

There are numerous niches on the west and east walls
as well as on the apse. No decorative elements are found
except the white cross on the keystone of one of the inte-
rior arches.

The fagades are notably plain, devoid of any elements
such as ornaments to help dating. The only prominences on
the exterior are beveled corners on the south and naos walls
rising behind side naves lowering towards the east wall.
There is a lintel above the door on the south side. A beveled
cornice on the bottom surrounds the entire structure, with
simple gargoyles on the molding. There are round pilasters
rising between the sidewall and the semi-circular apse on
the east which join the cornice above.

There is a Greek engraving with a date on an ashlar
stone on the north side which translates as ‘Father Pet-
ros-Tgiordan (?) - Year 1886 - 23 March’. As mentioned
above, the engraving might refer to a date of renovation
or another event related to the church. The stone can be a
form of spolia, completely unrelated to the structure. There
are graffiti cross engravings on other stones found on the
exterior walls.

PRESENT CONDITION

The original form of the structure is severely damaged. The
only surviving traces are from the walls and the joints of the
gallery. There is a wall in the arch span separating the side
and middle naves to the south of the naos, with the side

nave serving as a separate room. Ekin reports that the wall
was built in 1940s to host weddings (Ekin, 2005: 90). The
windows on the east and south sides of the church are filled
in. A reinforced concrete flower pot is found on the outer
side of the south wall.

Dense vegetation growth weakens the roofing, with hu-
midity damaging the vaults. Upper side of the walls also
have efflorescence. Plasters flake off the walls and vaults,
which are further damaged with soot due to fires lit inside.
Some parts of the beveled cornice are broken while ashlars
on the exteriors are missing in some places.

The main damage to the structure are the cracks pre-
sumed to have emerged during the earthquake in 1835 which
completely destroyed some of the churches in the region.
These cracks are further deepened with ground subsidence
resulting from the sloping site on which the church is built.
There are severe cracks on west and east sides, below and
above the north wall, and the northwest and southeast cor-
ners of the middle nave vault. There are traces of efforts to
fillin some of the cracks with concrete.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

Although the main walls and roofing of the structure survive,
the deep cracks on the walls and the roofing have extended
over time. The cracks and missing stones of the structure
call for an urgent consolidation. This small, typical village
church with a clear plan and predictable spatial character-
istics will be further damaged if left to neglect. There is no
sign. The gate, which protects the interior against vandal-
ism, is kept locked, but this measure is not enough.

Even though a decent amount of original features of the
church have survived, its current architectural status is irre-
silient to earthquake, exposed to the effects of rain, and sits
on a vulnerable ground.

The structure needs to be consolidated and protected
immediately. The church was formerly used as a multi-pur-
pose event venue where villagers used to gather. The same
function can be revived. We propose the removal of later
additions, with due attention given to keeping the original
features undamaged. The original gallery of the structure
can be reconstructed. Efforts to preserve the architectural
characteristics will enable the church live on, with villagers
reclaiming the church for their social needs.
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PANAYIA KILISESI (GERMIR)

envanter no: 270
iDANNIS MURTOS

konumu: Melikgaziilgesi, Germir kdyii, 1110
m, 38.73596, 35.55806

insa donemi/yili: 1837

mimari: bilinmiyor

etnik ve dini aidiyet: Rum Ortodoks

mevcut islevi: terk edilmis

tescil tarihi ve numarasi: KVTVKK, 06.11.1993 -1619

miilkiyet durumu: ozel miilkiyet

TARIHCE

Germir (Kermira), Osmanli Imparatorlugu’nun yaklasik
olarak 1590-1620 arasindaki calkantili doneminde, Cela-
li Isyanlar sirasinda yasana niifus hareketinin bir sonucu
olarak kurulmustur (Grisword, 1981: 338-339). Koyiin ilk
sakinleri, ¢evre bolgelerden gelip bu korunakli, kiigiik va-
diye yerlesmis olan, dericilik isiyle ugrasan Hiristiyan Er-
menilerdir; kdylin adi da, Ermenicede tabakhane anlamina

‘v' N —~

gelen ‘karmir’ sozciigiinden gelmektedir. (Rizos, 1856: 72-
73; Levidis, 1885: 264)

1700 yilindan sonraki bir tarihte koye az sayida Rum
da yerlesmis, Rum niifusu kisa zamanda artarak, Erme-
nilerin ve koye kendileriyle ayni donemde yerlesmis olan
Musliiman Tirklerin nifusunu asmistir. Kaynaklara gore,
1840 yilinda, koéydeki 400’li Rum, 300’li Ermeni, 100’0 Tiirk
olmak iizere, yaklasik 80oo hane bulunuyordu (Sarkoglu,
1959). 1899’a gelindiginde oranlarin hafifce degismis oldugu
gorilir; kayitlara gore, o tarihte, koy niifusu, yaklasik ola-
rak 3000 Tiirk¢e konusan Rum Ortodoks, 2000 Ermeni ve
1000 Tirk’ten olusuyordu (Sarantidu, 1899: 114-115). Fakat,
1924’teki miibadelenin hemen 6ncesinde, ¢cevredeki pek ¢ok
koyde oldugu gibi, gocten dolayr Rum niifusunda ¢ok ciddi
bir diisiis olmustur; kayitlara gore, bu donemde kdyde 1000
Ermeni ve Tiirk yasarken, Rum niifusu sadece 21°dir. (Mu-
relos, c. II, 2004: 83)

Rumlar, koye yerlesmelerinden itibaren ozellikle ticaret-
le ugrasmis, kisa siirede amanla 6nemli bir zenginlik elde et-
mislerdir. Dolayisiyla, maddi kosullar, Germir’de ¢ok sayida
Rum okulu kurulmasini miimkiin kilmis ve boylece Germir,
Kayseri ve Zincidere’den sonra, bélgenin 19. yiizyildaki en
onemli egitim merkezi durumuna gelmistir. Ayni donemde,
koyde iki biiyiik kilise insa edilmis; kismen yerin altinda olan
Aziz Teodoros Kilisesi 1725, iki katli bir ¢an kulesi olan Pa-
nayia (Kimisis tis Teotoku) Kilisesi ise 1837 yilinda ibadete

A S

Melikgazi
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THE PANAGIA CHURCH (GERMIR)

inventory no: 270

I0ANNIS MOURTOS

location: Melikgazi district, Germir village,
1110 m, 38.73596, 35.55806

1837

unknown

Greek Orthodox

notin use

period/year of construction:
architect:

religious-ethnic community:
present function:

date and number of registry: KVTVKK, 06.11.1993 -1619

ownership status: private property

HISTORY

Germir (Kermira) is a typical example of a settlement foun-
ded in a period of upheaval for the Ottoman Empire, some-
time between 1590 and 1620, as a result of population move-
ments during the Celali rebellions (Grisword, 1981: 338-339).
Its first inhabitants were Armenian Christians probably
from the surrounding area who settled in this small, pro-
tected valley and gave the settlement the name “Karmir”

which means tannery in Armenian. (Rizos, 1856: 72-73; Le-
vidis, 1885: 264)

A small number of Greeks settled in the village after
1700, and soon their numbers increased, overshadowing
the Armenian population as well as the Muslims that had
also settled there in the meantime. In 1840 sources speak of
some 400 Greek, 300 Turkish, and 100 Armenian households
out of a total of about 800 (Sarkoglou, 1959). By 1899, this
ratio had somewhat changed with the registries counting
some 3000 Turkish-speaking Greek Orthodox, 2000 Arme-
nians, and 1000 Turks (Sarantidou, 1899: 114-115). Neverthe-
less, shortly before the 1924 population exchange, similar
to most villages in the area, Greek population had dropped
sharply due to migration: According to the registry, there
were only 211 Greek Orthodox amidst 1000 Turks and Arme-
nians. (Exodos, v. II, 2004: 83)

Since their initial settlement in the village, the Greeks
had been active mainly in commerce, accumulating signifi-
cant wealth in a short period of time. As a result, funding
was available for the foundation of a number of Greek scho-

ols, making 19™-century Germir the third most important
educational centre of the region after Kayseri and Zincidere.
Furthermore, two large churches were constructed during
the same period, the Agii Theodori (SS. Theodores) (partly
underground) in 1725 and Panagia (Kimiseos tis Theotokou
or Annunciation of Mary) with a two-storey belfry in 1837. In
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acilmistir. Bu iki kilisenin yani sira, lic Ermeni kilisesi, 6nemli
sayida konut, bazi magara yapilari ve kiigiik bir tas koprii gii-
niimiize ulasabilmistir.

MiMARI

Tarihsel bilgi

Meryem’in goge yiikselisine adanmis olan Panayia (Kimisis
tis Teotoku) Kilisesi, giinimiize ulasamamis olan kitabesi-
ne gore, bitisigindeki ¢an kulesiyle birlikte 1837 yilinda insa
edilmistir. Yapi, muhtemelen, elimizde hakkinda herhangi
bir bilgi bulunmayan daha kiigiik bir kilise yikilarak, onun ye-
rine yapilmistir. Dini aidiyetine bakilmaksizin vatandaslara
esit muamele hakki taniyan Hatt-1 Serif’in ilan edildigi 1839
yilindan iki yil 6nce, resmi olarak kilise insa etmenin yasak
oldugu bir donemde yapilmis oldugundan, kubbesi ve ¢an
kulesi biiyiik ihtimalle sonradan eklenmistir.

Plan analizi

Ug nefli, kubbeli bir bazilika olan yapinin narteks ve iist ka-
tinda yinekiyon, dogu duvarinda ise pastoforyum vardir.
Genel plani Bizans donemine ait yapilardaki gibidir; ayni za-
manda, donemin baskin egilimi olan neoklasik tislubun etki-
leriyle cagdaslastinlmistir.

Dikdortgen plani siki bir geometrik boliimlenmeye daya-
narak gelistirilen yapi, ikitemelislevsel bolgeye ayrilir: narteks
—ve iist katindaki yinekiyon— ile ana nef (ve bema). Genellikle
oldugu gibi, yapinin ana ekseni dogu-bati dogrultusunda yer
almakta ve bu orta aksin giiney ve kuzeyine paralel uzanan
siitun dizileri ile, yapi, planda ili¢ kisma ayrilmaktadir. Dogu
cephesinde, duvarin iginde, ortada ana apsis (sunak nisi), iki
yaninda protesis ve diakonikon hiicreleri yer almaktadir. Bati
cephesinde ise ana giris, narteks ve galeri katinda yinekiyon,
bir eksen lizerinde siralanmistir. Giiney ve kuzey cephelerde,
ust katta dar galeriler olusturulmustur. Giineydeki galeriye
dogu duvarinda bulunan bir merdivenden ulasilir; merdivenle,
oradan disariya, yapinin ¢atisina gikilabilir. Kilisenin kuzeyba-
tisinda, ondan bagimsiz, li¢ katli bir can kulesi yer alir.

Insa teknigi ve malzemeler
Kilisenin insasinda, ozellikle neoklasik lisluptan gelen, kes-
me tas ve metal aksam gibi yenilikler itibariyle, 19. ylizyilin
tipik teknikleri kullanilmistir.

Yapi, yigma tekniginde insa edilmistir; dis cidarlarn kes-
me ve kabayonu tasli, dolgusu har¢ ve moloz olan gift cidarli
bir 6rgii teknigine sahiptir. Istisna olarak, yapinin siitunlari
ve sunagini tanimlayan ayaklari yekpare tastir. Tasiyici ele-
manlar duvarlar, kemerler, kubbeler ve ¢apraz tonozlardir.
Tiim yapisal 6geler birbirleriyle —hem gizli, hem de goriiniir
sekilde— metal gergiler ve kiliglarla birlestirilmis, boylece
yaplicten ve distan ‘baglanmistir’.

I¢ mekan

Ic mekanda neoklasik iisluba sadik sekilde diizenlenmis
olan mimari ve striiktiirel 6geler zarif ve kentli bir etki yarat-
makta, kirsal gevreyle keskin bir tezat olugturmaktadir.

Tas yapi elemanlarinin istisnasiz olarak hepsi (duvarlar,
siitunlar, kemerler, kubbeler), siki bir geometrik i1zgaraya
uygun olarak, kenar neflerde bire bir, orta nefte ise bire iki
diizeninde yerlestirilmistir. Izgara diizeni yalnizca, oranlarin
iki katina ciktigi kubbe altinda farklilagir. Striiktiirel 6gelerin
ve agikliklarin diisey diizenlemesinde de benzer bir 1zgara
sistemi kullanilmistir; yalnizca orta nefin cati hizasindaki
pencerelerinde kiigiik farklilasmalar goriiliir.

Genel ig olgiileri 14,75 x 13,15 m olan kilisede ana eksen-
ler uzunlamasina ve diisey eksenlerdir; bunlar sunak ve
kubbenin bulundugu mekanlara derinlik kazandirirlar. Cati-
nin, agikliklarin ve bezeme 6gelerinin geometrik egrileri de,
mekanin yiiksekliginin daha fazla vurgulanmasini saglar-
ken, zeminin koseli geometrisi ile gosterdikleri tezat, yapiya
bir hafiflik ve zarafet katmaktadir. Ust katta, yinekiyon ve
galeriler kilisenin i¢ mekanini genisletirken, uzunlamasina
aksin daha iyi vurgulanmasina katkida bulunurlar.

Kabartma tekniginde bezemeler i¢ mekanda sadece iist
seviyelerde, siitun basliklarinda, bemada kare ayaklarin ke-
merlerini destekleyen konsollarda, galeri duvarlarini siisleyen
kemerlerin kiiglik pilasterlerinde bulunmaktadir. Siitun bas-
liklan, galerideki pilasterlerin yalin goriiniimlii basliklarinin
aksine, neoklasik iisluba uygun sekilde, Dor diizeninin, dort
kdsede ek bezemeler barindiran bir varyasyonu bigcimindedir.

Fresklerdeki ikonografik programin nasil diizenlenmis
olduguna dair veriler gok sinirli oldugu icin, bu konuda kesin
sonuglara varmak miimkiin degildir. Portikodaki freskler-
den, yalnizca bir episkopos (muhtemelen, kdydeki diger Rum
Ortodoks kilisesinin adanmis oldugu Aziz Teodor) tasviri
korunabilmistir. Saglam kalabilmis olan diger birkac parca
bezeme, ikonografinin Bizans normlarini takip ettigini ortaya
koyar ama ayni zamanda Bati etkileri tasir ve yerel bir nitelik
de sergiler. Bugiine ulasabilmis freskler, kubbenin kasnagin-
da yer alan pencerelerin arasindaki bosluklardaki bir dizi aziz
(muhtemelen episkoposlar) tasviri; kubbenin pandantifle-
rinden birinin icinde yer alan, dort havariden birinin tasviri,
yinekiyon ile orta nef arasindaki pilasterlerin iizerinde yer
alan kiiciik boyutlu aziz tasvirleridir. Kemerlerdeki bitkisel ve
geometrik bezemeler ile, siitun basliklarindaki, Dor diizenine
0zgii heykelsi bezemeleri taklit eden freskler de biiyiik dlgiide
giinimiize ulasabilmistir.

Ic mekanin temel unsurlarindan biri, giinisigini sinirsizca
iceri alan biiyiik pencerelerdir. Zemin katinda ve st katta,
icerden kemerli, disardan dikdortgen biciminde, sade agik-
liklar bulunmaktadir. Cati seviyesindeki oval ve yuvarlak
pencereler, bezeme 6gesi olarak da islev goriirler. Kubbe
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addition to these two churches, three Armenian churches, a
significant number of houses, some cave structures, and a
small stone bridge have survived.

ARCHITECTURE

Historical overview

According to a now lost dedication inscription the church of
the Panagia (Kimiseos tis Theotokou), which is dedicated
to the Anunciation of Mary, was built in 1837 together with
its nearby belfry. They possibly occupied the position of an
earlier, smaller temple that had been demolished and about
which we have no information. Given that it was built two
years prior to the 1839 imperial edict of Hatt-i Serif, which
prescribed equal treatment of all subjects regardless of con-
fessional affiliation, it is very probable that the dome and
the belfry were added shortly after, since their construction
would have been illegal before the issue of the edict.

Analysis of the plan

The temple is a domed, three-nave basilica with a narthex
and a gynaeconitis on its upper level, as well as pastophoria
on its eastern wall. Its overall layout in accordance with By-
zantine standards was also modernised through influences
from Neoclassicism, which was the dominant architectural
style of the period.

Its rectangular plan is based on a strict grid and consists
of two basic functional zones: the narthex (topped by the
gynaeconitis) and the nave (including the bema). As is cus-
tomary, the main axis follows the east-west direction, two
colonnades along which divide the plan into three aisles.
The eastern end consists of the central niche of the altar,
with the prothesis and the diaconicon on either side while
the western side hosts the main entrance, the narthex, and
the elevated gynaeconitis in an axial arrangement. The nort-
hern and southern sides both have narrow open galleries on
their upper level; the southern is accessed by a staircase on
the eastern wall, which continues externally onto the roof.
To the north-east of the church lies an independent th-
ree-storey belfry.

Construction Technique and Materials

The construction techniques employed in the building, es-
pecially in its distinctly neoclassical innovations such as the
use of ashlar and metal, are typical of the 19*" century.

The building is double-walled with finely and semi-finely
cut ashlar blocks with rubble and mortar infill. The columns
of the colonnade and the piers defining the altar constitute
an exception. The structural system is composed of load be-
aring walls, arches, domes, and cross vaults. All structural
elements are connected by metal spreaders and locks (both

hidden and visible), which “bind” the construction internally
and externally.

Interior

The architectural and structural elements of the interior
follow closely the Neoclassical models, creating an elegant
and urban effect, which contrasts sharply with the rural sur-
roundings of the temple.

All of the stone structural elements (masonry walls, co-
lumns, arches, and domes) are placed on a strict geometri-
cal grid, governed by a proportion of 1:1in the lateral aisles,
and 1:2 in the nave. The proportions of the grid diverge only
under the main dome, where it is doubled. A similar grid is
employed in the vertical deployment of structural elements
and the windows, with a small differentiation towards the
ceiling of the nave.

The longitudinal and vertical axes dominate the interior,
which measures 14.75 m. x 13.15 m., emphasising the pers-
pective towards the altar and the dome. At the same time,
the curved geometries of the ceiling, the windows, and the
decorative elements further emphasise the height of the
space, while forming an antithesis with the rectangular ge-
ometries of the base and bestowing lightness and elegance
upon the construction. In the upper level, the gynaeconitis
and the lateral galleries expand the interior, further unders-
coring the longitudinal axis.

The sculpted decoration in the interior is limited in the
upper zone and the capitals of the columns, the corbels sup-
porting the arches extending over the piers of the bema, and
the small pilasters that decorate the walls of the galleries.
In keeping with the Neoclassical conventions, the column
capitals are a variation of the Doric order that is embellished
with additional corner ornaments, unlike the plainer capi-
tals of the pilasters of the gallery.

Regarding the painted decoration, the evidence is too
limited to allow for concrete conclusions as to how the ico-
nographic programme was articulated. From the painted
decoration of the portico only the mural of a bishop survives,
probably St. Theodore Tyron, to whom the other Greek Ort-
hodox church of the village had been dedicated. Other sur-
viving fragments suggest that its iconographic style follows
Byzantine norms but also demonstrates Western influences
and a somewhat provincial character. Some individual pa-
intings have survived on the drum in the space between the
windows —where a series of saints (possibly hierarchs) are
identifiable—, in one of the pendentives supporting the dome
that depict an evangelist, and on the pilasters between the
gynaeconitis and the nave hosting a series of small represen-
tations of saints. The floral and geometrical motifs painted
on the arches and the painted decoration that imitates the
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seviyesinde ise, daha karmasik, yonca bigiminde yapilmis
olan agikliklar, dogrudan dogruya bezeme islevi tasirlar.

Dis mekan

Kilisenin dis yiizeylerindeki mimari ve striiktiirel 6gelerde
de neoklasik iislup temel alinmis, ancak basitlestirilerek ve
kaba oranlar kullanilarak uygulanmistir. Dogu-bati yoniinde
cepheler simetriktir ve aksiyel ve ritmik bir tekrar gosterir;
kolon ve pencere gibi tekil unsurlar, i¢ mekandaki geometrik
Izgara planina gore diizenlenmistir.

Ilk bakista anlasilmasa da, yapinin kiitlesi, naosun ve
—listilindeki yinekiyonla birlikte— narteksin hacimlerinin bir
araya gelerek olusturduklar giiclii ve baskin bir kiibik etkiye
sahiptir; bu etkiyi sadece giristeki narteksin kolonlu porti-
kosu ve bemanin algak tavani béler. Dogu duvarinin (sunak)
nislerinin duvarin hacmi igine gémiilii oldugu ve apsis gibi,
duvarin disina tasmadigi belirtilmelidir.

Yontu isi dis bezemeler seyrektir; yalnizca pencerelerin
ve kubbenin hafif ¢ikintili yatay kornislerinde, yonca bigi-
mindeki acikliklarin tas bantli gercevelerinde ve siitunlarin
basliklarinda goriiliir. Kilisenin ana hacim sade bir sekilde
bezenmisken, kubbede, belki de daha sonra insa edilmis

oldugu igin, daha yogun bezeme goriiliir. Yine de, bu beze-
meler, abartidan dikkatle kaginilarak, cepheleri uyum iginde
tamamlayacak ve yapinin zarafetini one gikaracak sekilde,
kompozisyona entegre edilmistir.

GUNCEL DURUM
1923’teki niifus miibadelesi sirasinda, koy sakinlerinin burayi
terk etmeden hemen once fresklerin lizerini kapattiklar an-
lasilmaktadir; daha 6nceki donemlere ait yapilarin varligina
ya da sonradan yapilmis miidahalelere isaret edebilecek
herhangi bir ize rastlanmamistir. Yapinin bugiinkii duru-
munda, 6zgiin plana dair herhangi bir tahrifat ya da degisim
goriilmemektedir, ancak yinekiyonun bir kismi ¢ckmiis, ana
nefin striiktiirel 6geleri ve malzemeleri yogun hasara ugra-
mis oldugundan, yapi kot durumdadir. Narteksin alt kati
biraz daha iyi durumdadir ama burada da, tasiyici 6gelerde
egilmeler, yariklar, tonozun ist ortiiniin geri kalan kismin-
dan ayrilmasi ve biitiin kiliglarin yerinden ¢ikmis olmasi gibi
onemli hasarlar vardir.

Ana nefte, ¢ok sayida pencere molozla doldurulmus,
mermer doseme sokiilmis, yerinde kalabilmis olan kiliglar
ise paslanmistir. Yiiksek rutubet nedeniyle biitiin striiktiirel
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sculpted elements of the Doric order on the column-capitals
has largely survived.

The large windows that let in plenty of sunlight constitu-
te afundamental element of the interior. On the ground and
the upper floors, the openings are simpler, with an arched
frame on the inside and a rectangular one on the outside,
while the windows towards the ceiling are oval and circular
in form, which emphasizing the overall decorative effect. At
the level of the dome, however, they become overtly decora-
tive, featuring more composite clover-shaped frames.

Exterior

The architectural and structural elements of the exterior
are also Neoclassical although plainer and of more robust
proportions. The fagades have east-west symmetry and
are characterized by axiality and rhythmic repetitious-
ness, while all individual elements, including the suppor-
ting columns and windows are arranged on the same grid
as the interior.

Although it is not obvious at first, the building’s archi-
tectural volumes consist of the individual volumes of the
naos and the narthex (with the gynaeconitis above it),
which create an imposing and robust cuboid construction
whose structure is disrupted only by the colonnade of the
narthex and the lower height of the ceiling above the bema.
It is worth noting that the niches of the eastern wall (altar)
are integrated inside the volume of the masonry and do not
protrude like an apsis.

The external sculpted decoration is sparse and limited
at the small protruding horizontal frames of the windows
and the dome, whose trefoil openings are framed by stone
strips and columns with capitals. Unlike the plain decora-
tion of the main volume of the temple, the dome is more
extensively decorated, perhaps because it had been const-
ructed at a later stage. Nevertheless, it has been integrated
to the composition so as to complement the fagades har-
moniously, bringing out the elegance of the structure while
carefully avoiding extravagance.

PRESENT CONDITION

No traces of earlier structures or later interventions have
been discovered, while evidence suggests that the notice-
able covering of the frescos was undertaken by the inhabi-
tants themselves, shortly before their departure from the
village during the 1923 population exchange. Although the
structure presents no distortions or alterations of the origi-
nal plan, its current condition is not particularly good, sin-
ce part of the gynaeconitis has collapsed and the structural
elements and materials of the nave have suffered extensive
damage. The ground floor of the narthex is in a somewhat

better condition but also presents significant damages, such
as tilting of load bearing elements, cracks, dislodgement of
the vaults from the ceiling, and removal of all its spreaders.
In the area of the nave, a large number of windows have
been filled with rubble and the marble floor-tiles have been
removed, while the few surviving metal spreaders have suf-
fered from oxidation. All structural elements have received

significant damage from high humidity, which has damaged
the plaster and the wall paintings.

Stone roof tiles have been damaged or removed and ve-
getation growth is apparent on the surface. The dome is still
standing (a rare instance among the churches in the area)
but has suffered heavy damages: the binding mortar has ero-
ded which pits the dome under the risk of imminent collapse.

The church occupies a prominent position on an artificial
plateau in the outskirts of the settlement and virtually abuts
a high rock. It may be accessed by vehicle from the main
road of the village until a certain point after which the visi-
tor must proceed on foot along a cobbled path. The ground
around the building is covered with large stones that remain
in situ since the time the temple was built, thus defining the
outer limits of its courtyard.
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ogeler biiyiik hasar gormiis, siva kaybi ve fresklerde parga-

lanma olmustur.

Tas ortii kaplamasi hasar gormiis ve yer yer sokiilmiis,
catl yiizeyi bitki ortiisiiyle kaplanmistir. Kubbe halen ayak-
tadir (ki bolgedeki kiliselerde bu duruma nadiren rastlan-
maktadir) ancak biyiik hasar gormiistiir; kubbe taslar ara-
sindaki derzler bosalmis oldugu icin her an ¢okme tehlike-
siyle karsi karsiyadir.

Gilinlimiizdeki yerlesimin disinda bulunan, yapay bir pla-
to lzerinde yer alan ve yiiksek bir kayaya yaslanmis olan
yapiya ulasim, kdyiin anayolundan ancak belirli bir nokta-
ya kadar aragla saglanabilmekte; sonrasinda, yaya olarak,
engebeli bir patikadan ilerlenmesi gerekmektedir. Yapinin
etrafinda, insa edildigi zamandan kalmis, avlunun sinirlarini
belirleyen, iri taslar vardir.

Anitin etrafinda bazi depolama alanlar ve evler yer
alir. Yapinin, yerlesim yerinin disinda, gozlerden uzak
konumunun yani sira, metruk ve harap durumda olmasi,
koyiin sakinlerinin giinlilk hayatinda herhangi bir rol oy-
namadigina isaret etmektedir. Cogu 6zel merak nedeniyle
ya da bilimsel ve akademik amaglarla gelenler, veya aile
kokenlerini arayan Yunanistanli ikinci veya liglincii kusak
Rum miibadiller olmak lizere, az sayida kisi tarafindan zi-
yaret edilmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER
Anitin bugiin karsi karsiya oldugu en onemli tehlike, onii-
miizdeki yillarda dogal nedenlerle veya insan faktoriine

bagli olarak tamamen ¢okme ihtimalidir. Her iki faktor de,
ongoriilmeleri ve kontrol altinda tutulmalari imkansiz oldu-
gundan, ¢ok yiiksek bir risk olusturmaktadir.

Dogal olaylar arasinda en onemli tehdidi hava kosulla-
r (yagmur, kar, riizgar ve giines 15181), yapinin etrafinda ve
uzerinde gelisen bitki ortiisii ve deprem olusturmaktadir.
Agikliklarda cam olmamasi, ¢atidaki kiremitlerin sokiilmis
olmasi ve kubbedeki kiigiik delikler, yagmur ve karin igeri
girerek rutubeti artirmasina ve yapisal malzemeye hasar
vermesine neden olmaktadir. Dis yiizeyi (catiy1 ve duvarlari)
kaplayan bitki ortiisii de yapiya zarar vermekte ve yagmur
suyunun igeri girmesini kolaylastirmaktadir. Herhangi bir
sarsinti, tasiyici sistemi halihazirda fazlasiyla hasar gormiis
olan yapida, ozellikle de kubbede yeni gatlaklar ve ¢okiintii-
ler olusmasina neden olabilir.

Insan faktoriine bagli riskler arasinda, yapiya gereken il-
ginin gosterilmemesi ve bakimsizligin yani sira, vandalizm,
yapinin icinde ve disinda yapilan kagak define kazilari ve ya-
pitaslarinin baska insaatlarda kullanilmak iizere yerinden
sokiilmesi sayilabilir. Mimari ogeler ve bezeme 6gelerinin
kaybi disinda, bu risk unsurlari da anitin striiktiirel sistemini
dogrudan ve olumsuz yonde etkilemekte, yikilma riskini tist
seviyelere cekmektedir.

Doga sartlarive insan faktoriiyle ilgili olarak acilen onlem
alinirsa, yapinin mimarisindeki ve bezemelerindeki bozulma
durdurulabilir. En biiyiik risk, yapinin striiktiirel sistemiyle,
ozellikle de en hassas noktasi olan kubbeyle ilgilidir. Yapinin
depremden korunmasiigin ya gecici askilarla desteklenmesi,
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The area around the monument hosts a few dwellings
and warehouses. Its isolated position in the outskirts of the

settlement, combined with its abandonment and general
state of decay suggest that it has not played any role in the
everyday life of the inhabitants. Its few visitors consist ma-
inly of tourists who visit the monument out of a specialized
interest, for scientific and academic purposes, or second and
third-generation refugees who visit from Greece in search of
their family origins.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS
The gravest natural or anthropogenic risk that the monu-
ment currently faces is complete collapse within the years
to come. Since both natural and human causes are unpre-
dictable and uncontrollable, the risk they pose is very high.
In terms of natural causes, weather conditions (rain,
snow, wind, and sunlight), the surrounding vegetation and
earthquakes pose the most serious threats. The lack of fe-
nestration, the removal of roof tiles, and the small holes on
surface of the dome facilitate the penetration of rainwater
and snow, thus intensifying the problem of humidity and
erosion of structural elements. Furthermore, the vegeta-
tion that covers the exterior surfaces (walls and roof) of
the building causes further disruptions to its structure, in
addition to exacerbating the inflow of rainwater. Similarly,
any seismic activity may inflict further cracks on and the
eventual collapse of an already weakened building —espe-
cially its dome.

As far as the human factor is concerned, one may add to
the list of risks vandalism, gold-digging excavations inside
and outside the building, and the removal of building blocks
for usage in other structures to the overall lack of concern
and maintenance. These factors have an immediate and
destructive effect not only on the decorative elements, but
also, and directly, on the structural system of the monu-
ment, bringing the risk of collapse to very high levels.

If immediate action is taken against natural and anthro-
pogenic, further destruction of the architectural and painted
decoration can be prevented. The most serious risk involves
its structural system, particularly the dome, which is one of
the most vulnerable sections of the building. Protecting the
building from seismic activity requires the construction of
temporary counter-supports, or a full restoration of the bu-
ilding so as to minimize the risk.

Finally, special attention must be paid to the belfry rising
nearby the structure, surviving intact, and exhibiting the
same neoclassical style with the church. Although it has not
sustained heavy damages, it requires immediate conserva-
tion and restoration.

The protection, preservation and restoration of the
building constitute major prerequisites for its future use.
The arrangement of the fagades and the plan according to
a grid could make it possible to reconstruct the missing se-
ctions relatively accurately by using the original building
materials that are scattered in the courtyard. Old pho-
tographs could be used for reconstructing the non-extant
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ya da hasar gorme riskinin azaltilmasi igin biitliniiyle restore
edilmesi gerekmektedir.

Yapinin yaninda yiikselen ve saglam halde giinlimiize
ulasabilmis olan, kiliseyle ayni neoklasik iislubu sergileyen
¢an kulesine 6zel bir ilgi gosterilmelidir. Biiylik hasar gor-
mis olmasa da, kulenin acilen bakima alinmasi ve onaril-
masi gerekmektedir.

Yapinin gelecekte kullanilabilmesi igin koruma altina
alinmasi, bakiminin yapilmasi ve restore edilmesi gerek-
mektedir. Cephelerdeki ritme ve yapinin izgara planina bagli
kalinarak ve avluya dagilmis olan, 6zgiin yapiya ait insa mal-
zemeleri kullanilarak, eksik kisimlar aslina uygun sekilde ye-
niden yapilabilir. Pencere camlari, kapilar ve i¢ mekandaki
bezeme 6geleri gibi, yok olmus 6gelerin yeniden iiretilme-
sinde eski fotograflar da faydali olabilir.

Dini niteligi ve odlgiileri, yapinin gelecekteki kullanimina
dair alternatifleri sinirlamaktadir. Kayseri’ye ¢ok yakin, az
sayida sakini olan, kiigiik bir kirsal yerlesimde bulunan yapi-
nin, kendi 6zglin islevini sergileyecek sekilde restore edilme-
si ve yenilenmesi, ya da ona bu 6zgiin islevle gelismeyecek,
notr bir yeni islev verilmesi miimkiindiir. Ornegin, tarihi fo-
tograflarin ya da kutsal emanetlerin sergilendigi bir mekana
ya da galeriye, veya kiiltiir merkezine doniistiiriilebilir.

Her haliikarda, restorasyon projeleri kiliseyle sinirli tu-
tulmamali, koydeki okul ve bazi konutlar gibi, mimari ya da
tarihi agidan 6nem tasiyan, tematik bir bitiinliik olusturabi-
lecek diger yapilari da kapsamalidir. Kilisenin komsu yerle-
simlerdeki farkli etnik ve dinf toplumlara ait dinf ve sekiiler
yapilari da iceren, daha genis bir restorasyon agina entegre
edilmesi ilging olacaktir.

Sonug olarak, Germir Panayia (Kimisis tis Teotoku) Kili-
sesi, Kapadokya’da, giiniimiize iyi durumda ulasabilmis az
sayidaki kiliselerden biri olmasi, ve Endiirliik’te ondan iki
yil 6nce yapilmis olan Ayia Triada (Kutsal Uclii) Kilisesi’yle
birlikte, 19. ylizyilda, 6zellikle Tanzimat Donemi’nde bolge-
de neoklasik tsluptaki Rum Ortodoks kiliselerinin mimari
gelisimi hakkinda degerli bilgiler sunmasi itibariyle, 6zel bir
onem tasimaktadir.
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details such as the fenestration and decorative elements
of the interior.

There are few alternatives for possible future uses of
the building due to its religious character and its size. The
fact that it is located within a small rural settlement of only
few inhabitants but only a short distance from the center of
Kayseri suggests that the building could either be restored
and renovated to showcase its original function or it could
receive some neutral new use that would not contradict its
original function, such as a gallery or an exhibition space for
historical photographs or reliquaries, or a cultural centre.

In any case, it is important that any restoration project
does not deal exclusively with the building in isolation but
also considers other historical buildings in the village, such
as the other Greek church, the Armenian churches, and cer-
tain old houses, so as to form a thematic unity. Finally, it
would be more interesting for the church to be integrated
into a wider network of restored monuments that would inc-
lude religious and non-religious buildings of various ethnic
and religious communities in the nearby settlements.

In conclusion, the special importance of the temple of
Panagia (Kimiseos tis Theotokou) in Germir lies in the fact
that it is one of the very few Cappadocian churches that
have survived in a good condition, and that, together with
the church of Agia Triada in Endiirliik (whose construction
preceded it by two years), it offers valuable information
about the development of neoclassical architecture in Greek
Orthodox churches of the area in the 19 century —especially
during the Tanzimat era.
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TARIHCE

1835 yilinda bélgeyi ziyaret eden Ingiliz jeolog ve seyyah Wil-
liam John Hamilton, bu kdyde yer alan bir manastir ve kilise-
nin, ‘Yanartas Kasabasi’ olarak anlattigi Kayabag’in onemli
yapilan arasinda yer aldigini belirtir (Hamilton, 1842: 264).
Hamilton ve sonraki gezgin ve arastirmacilarin yazilari ve
mekan duzenlemesi, yapinin s6z konusu manastirin kilisesi
olduguna isaret etmektedir. (Naumann, 1893: 14)

Levidis, buranin 1750’de kadinlar manastirina doniistiiril-
diigiind, yeni araziler alinarak genisletildigini ve 1826’da kilise-
nin karsisina papaz evi insa edildigini yazar; ayrica, 1835’te bir
fermanla okul ve sapel eklendigini belirtir. (1904: 139)
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Yanartas adinin kokenine dair gesitli yorumlar vardir.
Kimi yazarlara gore, Konstantin’in annesi Helena, kilisenin
bir duvarinda, yiiksek bir noktada bulunan, ‘lapis specularis’
tiirli, degerli bir tasi, kilisenin insa edildigi yerde bulmus-
tur (Hamilton, 1842: 264). Lapis specularis, cam iiretimin-
de gliniimiiz teknolojisinin olmadigi donemlerde, pencere
acgikliklarinda kullanilan bir tastir. 19. yiizyilda cam iiretimi
bilindiginden, kilisenin aktif oldugu dénemde yapida bu tip
bir tasin var olmasi, devsirme bir tas oldugunu diisiindiir-
mektedir. Kilisenin dogu cephesinde apsisin lizerine rastla-
yan, iki yaninda Mikael ve Gabriel’in temsil edildigi oval bir
bosluk vardir; bu bosluk, —giiniimiize ulasmamis olan— s6z
konusu tasin yeri olabilir. Cuinet ise, bu tasin kubbede yer
aldigini ve yakinlarda bulunan, yikilmis baska bir manastir-
dan getirilmis, kizil renkli ‘kornalin’ tasi olabilecegini one
siirer. (1890: 318-319)

Helena’nin adi pek ¢ok gezginin yazisinda geger. Hele-
na, Konstantinopolis’ten Kudiis’e giderken Kayabag’da ko-
nakladiginda, riiyasinda melek Gabriel’i (Naumann, 1893:
14) veya Mikael’i gormiistiir (Levidis, 1899: 87) ve bu melek
ondan, melegin onuruna burada yeni bir kilise yapmasini is-
temistir. Koyiin eski adi olan Darsiyak, basmelek anlamina
gelen ‘Taksiarhis’ kelimesinin bozulmus halidir; bu da, bas-
melekler Gabriel ve Mikael’in, manastirin kilisesi ve adiyla
iliskisini agciklamaktadir.

Cuinet, yapinin 1835 depremi nedeniyle yikilan kilisenin ye-
rine inga edilmis oldugunu yazar (1892: 318-319). Yapida, diako-
nikonun galeri seviyesindeki duvarinda, 1842 ya da 1849 tarihi
okunmaktadir (el yazisi olan son hanenin 2’ mi yoksa ‘9> mu

Gesi Guzelkoy
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TAXIARCHIS CHURCH (DARSIYAK)

inventory no: 277

BANU PEKOL

location: Melikgazi district, Kayabag
neighborhood

period/year of construction: 1835-1842

architect: unknown

religious-ethnic community: Greek Orthodox

present function: not in use

date and number of registry: GMEEAYK, 12.03.1977, A 360;
Kayseri KVTVKK, 22.09.2000

ownership status: Treasury

HISTORY
British geologist and traveler William John Hamilton who
visited the region in 1835 reports that a monastery and a
church were important monuments in the village he refers to
as “Town of Yanartas,” known as Kayabag today (Hamilton,
1842: 264). Writings by Hamilton and subsequent travelers
and researchers in addition to clues from the rearrangement
of space indicate that the structure is the church of the said
monastery. (Naumann, 1893: 14)

Levidis refers to the conversion of the structure into a
women’s monastery in 1750, expanded with land acquisitions
and the construction of a parsonage right across from the

church in1826. He also writes that a school and a chapel were
added with a decree issued in 1835. (1904: 139)

There are various speculations on the etymology of the
name ‘Yanartas’ (burning stone). Some writers argue that
Helena, wife of Constantine, found a lapis specularis, a pre-
cious stone in the area where the church was built and had
it placed high on one of the walls of the church (Hamilton,
1842: 264). Lapis specularis was used in former times to build
window-apertures in the absence of today’s technology for
glass manufacturing. As glass was manufactured in the 19t
century, the presence of such a stone in the active days of
the church indicates that it was perhaps a form of spolia.
There is an oval opening with representations of Michael
and Gabriel on both sides above the apsis on the east side
of the church. This opening might be the former location of
the stone which has not survived. Cuinet, meanwhile, ar-
gues that the stone was part of the dome and could be a red
‘carnelian’ stone brought in from the ruins of another nearby
monastery. (1890: 318-319)

Helena’s name is found in the writings of many travel-
ers. She dreamed of angel Gabriel (Naumann, 1893: 14) or
Michael (Levidis, 1899: 87) the night she stopped over in
Kayabag on her journey from Constantinople to Jerusalem.
The angel in her dream asked her to build a new church in
that town. Darsiyak, the former name of the village, is the
distortion of the word ‘Taxiarchis’ which means archangel,
hence this explains the relationship between archangels
Gabriel and Michael with the monastery’s church as well
as its name.
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oldugu tam olarak anlasilmamaktadir). Ekin, naosun zeminin-
de yikintilar arasinda bulunan bir kitabede 8 Subat 1871 tarihini
tespit etmis, ancak kitabedeki diger yazilar siliklesmis oldu-
gundan, icerigini okuyamamistir. (2005: 51)

MIMARI

Kilisenin yer aldig1, kéye hakim konumdaki arazinin etrafin-
da bir ¢cevre duvari bulunmaktadir. Bu duvarin gevreledigi
manastir arazisinde, giinlimiizde, anitsal kapinin dogusun-
daiki adet mekan vardir; eskiden, kilisenin yani sira, yardim-
ciyapilarin da bulundugu tahmin edilmektedir. Kilisenin ku-
zeybatisinda su an kullanilmamakta olan Kayabag Ilkogre-
tim Okulu binasi vardir. Bu yapinin manastira ait yetimhane
binasi oldugu diisiiniilmektedir. Giinlimiizde araziye, muh-
temelen 6zgiin durumunda da oldugu gibi, kilisenin kuzey-
bati yoniine rastlayan, capraz tonoz ortiilii, kemerli, anitsal
bir kapidan girilmektedir.

Narteksin batisinda, muhtemelen yapinin altindaki bir
mekana giris saglayan, dikdértgen bir agiklik vardir, ancak
burasi giiniimiizde toprakla doludur.

Kilise, dogu-bati dogrultusunda uzanan, dikdortgen sek-
linde, ti¢ nefli bazilika planli, merkezi tek kubbelidir. Bu kub-
be, merkezdeki dort siitun ilizerine yiikselen, pandantiflerle
gecilen kasnaga konumlanmistir.

Naosun yaklasik olgiileri 16 x 21 metredir. Apsisin 6niin-
de bulunan bema zemini, naos désemesinden yiiksektedir.
Dogu duvarinda, yarim daire planli ve yarim kubbeyle ortiilii
apsis ve pastoforyum mekanlari, yapinin dikdértgen cepe-
rinden disari tagsmaktadir.

Kilisenin ana girisi orta nef ekseninde, bati duvarinda yer
alir. Kuzey ve giiney duvarlarda, duvarlarin bati duvaryla
birlesimine yakin noktalarda da, yan neflere girisi saglayan
birer yan kapi bulunur.

Naosun batisinda, yuvarlak kemerlerle baglanan, batida
altl, kuzeyde ve giineyde ikiser adet, Toskana diizeninde sii-
tunla sinirlanan, besiktonoz ortiilii bes birimden olusan ve
naos zemininden daha algakta olan bir narteks vardir. Nar-
teksin orta birimine rastlayan ana giris kapisinin iizerinde
profilli bir sove ve cergeveli bir dikdortgen pano bulunur.

Naos li¢ nefe ayrilmistir. Orta nef, yan neflerden genis-
tir. Naosta yer alan, birbirlerine sivri kemerlerle bagli, kare
kaidelere oturan ikiser sira siitun, kubbeyi tasir. Apsis yo-
niinde ve onceki siitunlarla ayni eksende, bema zemini lize-
rinde yer alan iki diger siitun, nefin baglantisini tamamlar.
Ayni eksende, bati cephesinde bulunan iki siitun ise narteks
duvarina gomiiliidiir. Situnlarin duvarlara baglanan kemer-
leri, kuzey, giiney ve bati duvarlarinda, kemerlerin aktardig
yiikii karsilamak tizere kalinlastirilmis duvarlardaki yuvarlik
pilasterlerle karsilanmaktadir. Neflerin ortiisii, dogu-bati
yoniinde ve besiktonoz seklindedir.

Naosun kuzey ve giiney duvarlarinda, alt ve list seviyede,
karsilikli simetrik ticer; narteksin st katinda birer; naosun
bati duvarinda yani ana kapinin iki yaninda, kuzey ve giiney
cephelerinin dogu kdsesine yakin, alt seviyede birer; apsiste
iki; pastoforyumlarda birer; batida Ust ve alt seviyede ikiser
pencere vardir. Ayrica, dogu ve bati alinlik duvarlarinda kar-
silikli iki oval aciklik; narteksin cephesindeki ii¢ pencerenin
uizerinde birer kiigiik pencere daha bulunmaktadir.

Naosun kuzeybati ve giineybati koselerinde, galerile-
re iceriden ¢ikis saglayan, naosun yan duvarlarina paralel
merdivenler vardir. Bu merdivenlerden, naosu bati, kuzey ve
giineyden ‘U’ seklinde saran galeriye cikilir. Galerinin dogu
uglarinda iki ayr mekan vardir; bunlarin halkin degil, rahip-
lerin kullanimi igin oldugu diisiiniilmektedir. Galerinin bati
kisminin yinekiyon olarak kullanilmis olmasi ihtimal dahi-
lindedir. Gliney galerisinin glineydogu kdsesindeki mekanin
kuzey duvarindaki kapi ve basamaklarla, apsisin catisina,
oradan da naos catisina ¢ikis saglanmistir.

Diizgiin kesme tastan, yigma teknigiyle insa edilmis olan
kilisenin ana malzemesi volkanik tiiftiir. Bu tas hem duvar
orgisiinde, hem —tonozlar ve yikik kubbe de dahil olmak
lizere— ortii 6gelerinde, hem de dosemelerde ve gati kapla-
masinda kullanilmistir. Duvar 6rgiisii yanasik derz teknigin-
de ve cift cidarli olarak yapilmistir. Catidaki taslar oluk sek-
linde oyulmus, suyun akisini sagaklara dogrudan aktaracak
sekilde dizilmistir.

Kimi taslarin devsirme olduguna dair isaretler bulun-
maktadir. Yiizeyler kitikli kiregle yapilmis hargla sivanmistir.

Kilisede demirden ikiz gergiler, kenet, kiliglar, pencere
parmakliklar, kandil halkalarn ve zincirleri goriilmektedir.
Oval pencerelerde dekoratif motifler, dikdortgen pencere-
lerde lokmali demir kullanilmistir.

Zemin katta, yerden bu kattaki pencerelerin altina kadar
olan kisim sivasizdir; bu durum, s6z konusu ylizeylerin 6zgiin
durumda ahsapla kapli oldugunu diisiindiirmektedir. Galeri
ve bemadaki basliklar Toskana diizeni etkisini yansitmakta-
dir; naostaki basliklar ise kare bir abakiisiin altinda i¢biikey
kivrimlarla siitunun daireselligini kareye aktarmaktadir.

Apsis ve bema duvarlarinda kutsal esyalarin kondugu
nisler yer alir. Kuzeyde yer alan bir nisin vaftiz kurnasi oldu-
guna dair yeterince bilgi bulunmakla beraber, kutsal esya
koymak tizere kullanilmis olmasi da ihtimal dahilindedir.

Kilisedeki kalem isi tezyinat hem Incil’den sahneler, hem
de siisleme 6gelerinden olusmaktadir. Kat silmelerinde, ap-
sis kemer karinlarinda, tonoz gegislerinde, pencere, kapi, nis
ve siitun basliklarinda, beyaz badana iizerine kirmizi, yesil,
sari ve gri kivnimlar, garlandlar, dallar, rozetler, yapraklar
ve fiyonklar goriilmektedir. Dini siislemeler ise daha ziyade
pandantiflerde ve kdse tromplarindadir. Kubbe eteginde dint
yazi seridi, apsis yarim kubbesinin icinde giines ve bulutlar,
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Cuinet writes that the structure was built to replace the
church destroyed by an earthquake in 1835 (1892: 318-319).
The inscription on the gallery level of the wall of the diacon-
icon reads “1842” or “1849” (the handwritten last digit looks
both like a 2 and a g). Ekin discovered the date 8 February
1871 inscribed on an inscription among the rubble over the
naos. Given that the rest of the inscription is rubbed out, he
was unable to read anything else. (2005: 51)

ARCHITECTURE

An enclosure wall rises around the land of the church that
overlooks the village. The land of the monastery enclosed
by this wall includes two different areas today to the east of
the portal, presumably with auxiliary buildings next to the
church in former times. Kayabag Primary School, not in ser-
vice today, is located on the northwest of the church. It is
assumed that this building used to be the orphanage of the
monastery. Probably just like in its original form, entrance
to the land is through an arched, groin vaulted monumental
portal to the northwest of the church.

Arectangular opening to the west of the narthex, probably
the entrance to a lower floor, is currently filled in with earth.

The church rises on a rectangular, three-naved basilical
plan with a single central dome on an east to west axis. The
dome is situated on a drum with pendentives rising above
four columns in the center.

The approximate area of the naos is 16 x 21 meters. The
bema floor in front of the apse is higher than the naos floor.
The semi-circular apse roofed with a semi-dome and pas-
tophoriums to the east wall extend beyond the rectangular
boundaries of the structure.

The main entrance to the church is on the middle nave
axis through the west wall. There are two side doors, one on
each of the north and south walls, close to west wall open-
ing to the side aisles.

Six Tuscan columns on the west, two each on the north
and south, that joins the naos with round arches on the west,
demarcate a narthex roofed with a barrel vault of five units
and lower than the naos floor. A framed rectangular panel is
found above the main portal with molded casing through the
middle section of the narthex.

The naos is divided into three, with the nave being wider
than side aisles. The dome is supported by two lines of col-
umns standing above square pedestals joined with pointed
arches in the nave. Two other columns on the bema floor on
the same axis with other columns facing the apse complete
the connection with the nave. Two columns on the west side
on the same axis are embedded in the wall of the narthex.
Arches connecting the columns with the walls find round pi-
lasters on north, south, and west walls thickened to support

the weight of the arches. The naves are roofed with barrel
vaults from east to west.

The upper and lower sides of north and south walls of
the naos have three symmetrical windows positioned face
to face; one window each on the upper level of the narthex,
one low window on both sides on the main portal on the
west wall of the naos, close to the eastern corner of north
and south sides, two on the apse, one on each pastophori-
um, and two each on lower and upper levels of the west side.
There are two oval openings facing one another on the east
and west pediment walls and one small window each above
the three windows to the side of the narthex.

There is a staircase parallel to the sidewalls of the naos
on the northwest and southwest corners leading up to the
galleries. The stairs end up in the gallery that forms a ‘U’
shape around the naos from the north, east, and west.
There are two separate spaces at the eastern ends of the
gallery. It is assumed that these spaces were not for pub-
lic use; they were used exclusively by priests. It is possible
that the west side of the gallery functioned as a gynaece-
um. The door and steps on the north wall of the southeast
corner of the south gallery provide access to the roofs of
the apse and the naos.

Volcanic tuff is the main material used in the masonry
church built with even ashlar stones. The tuff can be seen
on the wall, the roofing (including vaults and the collapsed
dome), the floor, and roof cladding. The church has double
walls with close joints and rubble infill. The stones on the
roof are carved in the form of gutters, lined to channel rain-
water through the eaves.

Some stones bear traces of spolia. The surfaces are plas-
tered with haired mortar.

There are iron spreaders, clasps, spreader locks, window
grills, oil lamp holders, and chains found in the church. Oval
windows have decorative motifs while rectangular windows
have square grills.

The area on the ground level between the floor and the
windows is unplastered, which might indicate that it was
originally covered in wood. Capitals of the gallery and the
bema columns are of Tuscan order while those of the naos
support the round form of the column with concave curves
under a square abacus.

There are niches on the walls of the apse and the bema
that contains holy relics. Records indicate that a niche on
the north used to be a baptismal font while it is also possible
that the niche was used to carry holy objects.

The painted ornaments in the church are both depic-
tions of stories from the Bible and other decorative ele-
ments. There are red, green, yellow, and gray curves, gar-
lands, branches, rosettes, leaves, and knots on moldings,
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apsis kemerinin alninda, oval pencerenin iki yaninda Gabriel
ve Mikael betimlenmistir. Kubbeyi destekleyen kuzey keme-
rinin alninda ¢carmiha gerilis, giineydekinde ise transfigiiras-
yon resmedilmistir.

Glineydeki pastoforyumun kemer alinliginda, Kons-
tantin ve Helena, ortalarinda Isa’nin haci (Gergek Hag) ile
betimlenmis ve hagin alt kismina 1842 (ya da 1849) tarihi
yazilmistir; kuzeydekinin kemer alinliginda ise, cok hasara
ugramis olsa da, Theotokos (Tanr’yi doguran Meryem) tas-
viri oldugu goriiliir.

Kubbe pandantiflerinin yiizeylerinde ise dért Incil yazari-
nin sembolleri ve tasvirleri vardir. Dini resimlerin cogu yazi-
larla zenginlestirilmistir.

Cephe genellikle yalin olmakla beraber, yer yer, dort kolu
es uzunlukta olan kabartma haglar goriilmektedir. Bu haglar
bati cephe duvarinda hem oval, hem dikdértgen aciklikli pen-
cerelerin iistiinde yer alir. Cephede ayrica tiim pencerelerde
diiz soveler ve iistlerinde profiller, gliney duvarinin dogusun-
daki kapi disinda tiim kapilarda profilli sveler vardir. Bati
cephesinin ilk iki kati narteks gegidine ayrilmis, cephenin geri
kalan tist kismi tiggen bir alinlikla tamamlanmistir.

Tim cepheleri saran, i¢ mekandaki kat ayrimini disari
yansitan bir kat silmesi ve gati sacak silmesi vardir. Ay-
rica, ic mekanda kemerlerin karsilandigr duvar kisimlari,
kemerlerin aktardigi yiikii karsilamak lizere payandalarla
desteklenmis, bu payandalar da yapinin dis cephesine ha-
reketlilik kazandirmistir.

Dogu cephesinde, apsis, diakonikon ve protesisin yarim
daire formlari disaridan segilebilmektedir. Bu cephede apsisin
kat silmesinin dort sira iizerinde sagak bulunmakta, duvarin
devami ise geri gekilerek yanda payandalarla sinirlanmakta
ve bir alinlik olusturmaktadir. Yukarida deginilen oval pence-
relerden biri bu alinliktadir. Alinlig1 sagdan ve soldan sinirla-
yan payandalara da birer dikdortgen pencere yerlestirilmistir.

GUNCEL DURUM
Kilisenin kubbesi yikilmis durumdadir. Giingor, bu yikimin,
yapinin askeri depo olarak kullanilmasindan sonra dinamit-
lenmesine baglamistir (2007: 53). Kubbe taslar naosun ze-
mininde durmaktadir. Naosun bati duvarinin merkezinde yer
alan ve narteksten ulagilan ana giris kapisina duvar oriilmiis-
tlir. Glinimiizde kiliseye gliney cephedeki kapi ve agikliklar-
dan girilmektedir. Bati cephesinin orta ekseninde, catidaki
can kulesi yikilmis, kulenin yalnizca kaidesi kalmistir.
Duvardaki kalem isi siislemelere vandalizm ve hava sart-
lari nedeniyle zarar gelmistir; kimi siislemelerin lizeri beyaz
boyayla kapatilmistir. Define arayicilarinin kazilari, apsiste,
nislerin icinde, naos ve narteks zemininde dosemeyi nere-
deyse tamamen tahrip etmis, zemini zayiflatmistir. Galeri
katinin dosemesindeki kaplamalarin ise bir kismi kirilmistir.

Kilise, kubbenin pencere camlarinin olmamasi ve ba-
kimsizlik nedeniyle dogal hava sartlarina karsi korumasiz
haldedir. Dogu cephesinin ¢ati sagagi da dokiilmis oldugu
icin, duvarlarnn ist kismi su almakta ve buralarda gicek-
lenme goriilmektedir. Cati kaplamasinin bir kisminin zarar
gormis ve lizerinde bitkiler yogunlasmis olmasi nedeniy-
le, altindaki tonozlar ve apsis yarim kubbesinde striiktiirel
tehlike ve bozulmalar vardir. Ust duvarlarda agilmalar bas-
ladig1 gozlemlenmektedir.

Suya maruz kalan tiim derzlerde bosalma gozlemlen-
mistir. Vandalizm ve rutubetlenme nedeniyle, yapinin ge-
nelinde, duvarlarda ve tonozlarda bolgesel siva dokiilmeleri
vardir. Kimi pencere demirleri ve ahsap 6gelerin tiimii sokdil-
mistiir. Kilisenin icinde yer yer ates yakildigina isaret eden
islenmeler; dis duvarlarinda ise yazi ve malzeme tahribati
seklinde vandalizm izleri goriilmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Kilise bakimsiz birakilmistir ve korunmamaktadir. Anayola
yakin, kolay erisilebilir bir konumda olmasi ve yapiya girisin
denetlenmemesi nedeniyle vandalizme agiktir. Bilgi tabelasi
bulunmamaktadir. Bilenler disinda ziyaretgisinin olmamasi,
korumasiz durumdaki bu yapi agisindan hem olumlu, hem
de olumsuz sonuglar dogurmaktadir.

Mimari miras agisindan degerli, 6zgiin 6zellikleri cogun-
lukla yerinde, icinde ve disinda 6nemli mimari 6zelliklere
sahip bir yapi olan kilise, tehditlere karsi korumasizdir. Bu
tehditlerin en 6nemlisi, yapinin striiktiirel olarak giiglendi-
rilmemesi durumunda giderek zayiflamasi ve deprem yiikle-
rine karsi dayaniksizlagsmasidir. Ayrica, kubbesi ve pencere,
kapi gibi koruyucu 6geleri olmadigi icin, riizgarin ve yagmu-
run zararli etkilerine ve ayni dlglide zarar verebilecek olan
insan tahribatina agik durumdadir.

Yapinin acilen insan tahribatina karsi korunmaya alinma-
sl, bir restorasyon projesi hazirlanmasi ve projenin uzmanlar
tarafindan denetlenerek uygulanmasi gerekmektedir. Kiil-
tiirel turizm agisindan 6nemi vurgulanarak, cevresinin pey-
zaj diizenlemesiyle beraber ele alinmasi ve bir miize-kilise
olarak degerlendirilmesi onerilir.
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intradoses of the apse, vault connections, windows, doors,
niches, and capitals. Religious decoration is mostly found on
pendentives and corner squinches. There is a religious in-
scription on the squared dome, figures of the sun and clouds
on the semi-dome of the apse, and those of Gabriel and
Michael on both sides of the oval window under the apse
arch. There is a depiction of the crucifixion under the north
arch supporting the dome and the transfiguration under the
south arch.

The pediment of the southern pastophorium has depic-
tions of Constantine and Helena with Jesus Christ’s cross
(True Cross) in between them along with an inscription of the
date, 1842 (or 1849). The pediment of the arch on south pas-
tophorium has a depiction of Theotokos (Mary, the mother of
God), albeit in a severely damaged form.

The surfaces of dome pendentives contain symbols and
depictions of the four evangelists. Most religious depictions
are enriched with inscriptions.

The fagades are in large part modestly decorated while
there are reliefs of the Greek cross in some places. These
crosses are found above both oval and rectangular window
apertures on the west side. All the windows of the wall have
jambs and lintels while all doors except the one on the east
side of the wall have lintels. The first two stories of the west
side open into the narthex while the rest of it is completed
with a triangle pediment.

There is a cornice and molding surrounding the entire
exterior of the structure reflecting interior story separation.
Interior arches are supported by buttresses to carry the
weight of the arches, adding variation on the exterior.

The apse, diaconicon, and the semi-circular prothesis
are discernible from the outside. There is a cornice four rows
above the molding of the apse on this side while the rest of
the wall recedes into buttresses, forming a pediment. One of
the abovementioned oval windows is on this pediment. But-
tresses bordering the pediment on the left and right sides
contain a rectangular window each.

PRESENT CONDITION
The dome of the church is demolished. Giingor concludes
that it was demolished when the structure was dynamited
right after its use as military warehouse (2007: 53). Stones
of the dome are currently on the naos floor. The former main
portal accessible from the narthex at the center of the west
wallis walled in. Entrance to the church today is through the
door and opening on the south fagade. On the middle axis of
the west facade, the bell tower on the roof is collapsed, with
only its pedestal surviving.

Wall-painted ornaments on the wall are damaged by van-
dalism and weather conditions, with some of them covered

in white paint. Excavations of treasure hunters have almost
completely destroyed the floor on the apse, niche interiors,
naos, and narthex, weakening the ground. Some part of the
flooring on the gallery floor is broken.

The church is exposed to adverse conditions of weather
because of both the absence of dome windows and human
neglect. The eaves of the east side have collapsed, which
exposed the area to water and caused efflorescence. Roof-
ing is partly damaged with vegetation growth, causing
structural dangers and distortions on the underlying vaults
and the semi-dome of the apse. Upper walls have started
to split a part.

Mortar loss is found on all joints exposed to water. Van-
dalism and humidity have led to peeling of plaster across the
structure on walls and vaults. Some of the iron features of
windows and all the wood features are completely disassem-
bled. Soot stains inside the church and damages to inscription
and material on the exterior walls are indicators of vandalism.

RISK ASSESSMENTS AND RECOMMENDATIONS

The church is unprotected and left neglected. Ease of acces-
sibility from the main road with no entrance control leaves
the structure exposed to vandalism. There is no sign. The
only visitors are those who know about the church already,
which leads to both positive and negative consequences giv-
en its unprotected state.

The church is valuable in terms of architectural heritage
due to the survival of most of its original features with signif-
icant exterior and interior architectural elements. However,
it is quite vulnerable to a variety of hazardous circumstanc-
es, the most critical of which is the continuation of the weak-
ening of the structure unless structurally consolidated and
its vulnerability to earthquake. The absence of protective
features such as dome, windows, and doors make it further
exposed to adverse effects of wind and rain as well as equal-
ly damaging human intervention.

The structure needs urgent protection against human
damage with a restoration project to be supervised and
applied by experts. The structure and the surrounding
area can be rearranged with landscape design and a muse-
um-church function, with emphasis laid on its significance
in culture tourism.
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AYIA TRIADA KiLISESI (ENDURLUK)

envanter no: 320

iDANNIS MURTOS

konumu: Talas ilgesi, Endiirliik koyii, 1437 m,
38.62444, 35.53816

1835

bilinmiyor

Rum Ortodoks

kullanilmiyor

insa donemi/yili:
mimari:

etnik ve dini aidiyet:
mevcut islevi:

tescil tarihi ve numarasi: KVTVKK 22.10.1990, 909

miilkiyet durumu: koyiin ortak miilkii

TARIHCE

Ayia Triada Kilisesi’nin bulundugu Endiirliik kdyiiniin, adin-
dan ve bolgede bulunan anitlardan hareketle, Bizans do-
nemine dayandigini sdylemek miimkiindiir (Hild & Restie,
1981: 141). KGye dair en eski referans, diger koylerin yanin-
da ‘Edirnik’ adinin da anildigi, Kayseri’de tutulmus, 1500
yilina ait bir vergi kaydidir (Jennings, 1983: 189). Ayni yila
ait ikinci bir kaynak, buradan ‘Andr[e]niik’, yirmi yil sonra-
sina ait bir baska kaynak ise ‘Andrun[ilk’ olarak s6z eder
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(Beldiceanu-Steinherr, 1982: 476). Endiirliik ismi 1600 yili ci-
varinda yerlesmistir (Faroghi, 1984: 248). Ayrica, 1600 tarihli
bir Osmanli belgesinde, 120 haneli, lic papazin gorev yaptigi
bir kilisesi olan koy, Zennecoglu’na (Kayserili zengin bir ti-
mar sahibi) ait bir ‘miilk’ olarak geger. (Renieri, 1993: 15)

Endurlik’te hakim niifus Hiristiyan’di, ancak bazi Mis-
liman aileler de yasamaktaydi. Buna ragmen, higbir kay-
nak kdyde herhangi bir cami veya mescidin varligindan soz
etmez. 1815 yili civarinda Ortodoks niifusu yaklasik 2000’di
(Kyrillos, 1815: 7-8); 1834-35’te ise kdyde 2500 kisi yasamak-
taydi (Renieri, 1993: 17). 1905 yilina ait kayitlarda yaklasik
2000 Hiristiyan’dan ve 150 Miisliiman’dan s6z edilmektedir
(Ksenofanis, 1905: 230-233), ancak 1912°de koy niifusu 560
kisiden ibarettir (Patriarcat Oecuménique, 1922: 224). 12 yil
sonra, Tiirkiye ile Yunanistan arasinda niifus miibadelesinin
yapildigi 1924 yilinda, kdyde sadece 145 kisi, 53 aile kalmistir.
(Renieri, 1993: 21)

Niifusun azalmasinin temel nedeni, 19. yiizyil boyunca, koy
sakinlerinin, gelir getirmeyen tarim yerine ticaretle ugrasabil-
mek i¢in, Osmanli topraklarinda yer alan daha biiyiik ticari
merkezlere ya da Yunanistan Kralligi’'na goc etmis olmasidir.

Koy, iklim kosullarinin elverisli oldugu, Erciyes Dagr’nin
eteklerindeki derin bir vadide yer alir. Zengin cayirlara ve
bagcilik, bahcecilik yapmaya elverisli, bereketli toprak-
lari olan koy, giizel dogasi ve saglikli havasiyla Kayserili
zenginlerin dikkatini ¢ekmis, burayr yazlik mekan olarak
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AGIA TRIADA CHURCH (ENDURLUK)

inventory no: 320

I0ANNIS MOURTOS

location: Talas district, Endiirliik, 1437 m,
38.62444, 35.53816

period/year of construction: 1835

architect: unknown

religious-ethnic community: Greek Orthodox

present function: notin use

date and number of registry: KVTVKK 22.10.1990, 909

ownership status: common property of the village

HISTORY

The village probably dates back to the Byzantine period
judging by its name and the monuments of the area (Hild &
Restie, 1981: 141). The earliest reference to the village is under
the name “Edirnik” in a tax record from Kayseri dated 1500
(Jennings, 1983: 189). A second source from the same year
mentions the name “Andr[e]niik,” and twenty two years
later another source mentions the name “Andrunl[i]k” (Beld-

iceanu-Steinherr, 1982: 476). The name “Endiirliik” (Faroghi,

1984: 248) was solidified at about 1600. Additionally, in an
Ottoman document from 1600, the village is recorded as a
miilk (estate) of Zennecoglu (big landowner of Kayseri), in-
habited by 120 families and having one church and three
priests. (Renieri, 1993: 15)

The majority of the population in Endiirliik was Chris-
tian, but it was also home to some Muslim families. Howev-
er, none of the sources mentions the existence of a mosque
or masjid. Around 1815, the Orthodox population amount-
ed to about 2,000 people (Kyrillos, 1815: 7-8) and around
1834-35 about 2,500 people (Renieri, 1993: 17). By 1905, re-
cords count about 2000 Christian and one hundred and fifty
Muslim inhabitants (Xenofanis, 1905: 230-233). In 1912, the
number falls to mere 560 people (Oecuménique, 1922: 224)
while twelve years later in 1924 (the year of the population
exchange between Greece and Turkey) only 53 families with
145 people remained. (Renieri, 1993: 21)

The main cause of depopulation was the migration of
residents throughout the 19" century either to the major
commercial cities of the Ottoman Empire or the Greek King-
dom to pursue commercial activities because agricultural
activities in the village could only meet the local needs.

The village is situated in a ravine at the foot of Mount
Argaeus [Erciyes] and is endowed with a temperate cli-
mate. It has access to rich pastures and a fertile soil that
allowed for the cultivation of vineyards, gardens, and
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se¢melerini saglamistir. Hatta, 1860 yili civarinda Kayseri
Ingiltere Konsoloslugu, iklim kosullari nedeniyle merkezini
Endiirliik’e tagimistir. (Renieri, 1993: 15)

Koyde siirekli olarak yasayan niifus ¢ok azalmis oldugu
icin gegmise oranla daha az olmakla birlikte, bugiin bile ve-
rimli bahgeler ve tarlalar bulunmaktadir.

MiMARI

Tarihsel bilgi

Kilisenin Karamanlica (Yunan harfli Tuirkge) yazilmis kitabe-
sine gore, Ayia Triada (ya da ‘Ayia Trias’) Kilisesi 1835 yilinda
tamamlanmistir. Koy muhtarligi tarafindan halen korun-
makta olan bu kitabede sunlar yazmaktadir:

Bu muazzam ibadethane [...] padisah Sultan [...] asirinde
[asrinda], Kayseri kahini faziletli Paisios’un kehanetinde,
Celepoglu Hact Murat Kalfa’nin resmi ile, ve bu kGyde ikamet
eden climle miiminlerin gani imdadiyle, mukaddes teslisin
ismine bin sekiz yiiz otuz bes senesinde, miiceddeden ahya
[ihya] olunup Septembrios’un sekizinde takdislendi 1835
Mezkur H. Kalfa’nin hayratidir.

Bu kilise, 1727 yilinda yapilip Aziz Andronikos, Provos ve
Tarahos’a adanmis, giiniimiizde halen yer yer izleri okunabi-
len, daha eski bir kilisenin temellerinin tizerine insa edilmis-
tir. Kaynaklara gore, Rusya’dan getirilmis ikonalarin yer al-
digl, ahsap bir templonu vardi. Giiniimiize ulasamamis olan
bu templonun yapimi soo bin kurus tutmus, bunun yaklasik
olarak 100 bin kurusu kilisenin kasasindan, 15 bin kurusu
farkli esyalarin agik artirmayla satilmasiyla, geri kalani ise
bagislardan temin edilmisti. (Renieri, 1993: 35)

Plan analizi

Yapi, yiiksek tas duvarlarla cevrili, genis bir avlunun icinde
yer alir. Ayia Triada Kilisesi, Uist katinda yer alan yinekiyon
ile, Bizans donemi eserlerinde goriilen tipik bir ig nefli ve
kubbeli bir bazilika olmakla beraber, daha yenilikgi, neokla-
sik 6geler de barindirir.

Plan diizeyinde incelendiginde, yapi ii¢ temel islevsel ki-
simdan olusur: Siitunlu giris (ve Ust kat seviyesindeki yine-
kiyon), naos ve sunak. Dogu-bati yoniinde uzanan, dikdort-
gen planli naos, iki sira siitunla ii¢ nefe ayrilmaktadir. Nao-
sun dogu ucunda sunagin apsisi, apsisin kuzeyinde protesis
(adak ve komiinyon hazirlik odasi), giineyinde diyakonikon
(papaz giysileri, kutsal kitaplar vb.’nin kondugu ardiye) ve
ust katinda da, goriinmeyen gesitli ek mekanlar yer alir. Na-
osun bati ucunda ise, li¢ adet giris (ana ve ikincil kapilar) ile
yaplyi asimetrik bir ‘U’ seklinde saran, yinekiyonla taglan-
dirilmis narteks yer almaktadir. Kuzey ve giiney cepheleri,
narteks ve yinekiyonun bu uzantilarn sekillendirmektedir.
Ayrica, portikonun giineybati kosesinde, muhtemelen sapel

olan, yari agik bir alan vardir. Kilisenin kuzeydogu yoniinde,
tig katli, kiliseden bagimsiz bir ¢can kulesi bulunmaktadir.

Insa teknigi ve malzemeler

Yapinin insasinda kullanilmis olan teknikler 19. yiizyila aittir
ve kesme tas ve metal kullanimi gibi, neoklasik tisluba 6zgii
yenilikler barindirr. Kilise, biitiiniinde, kesme ve gorece
diizgiin moloz taslarla, cift cidarli, moloz-harg dolgulu ola-
rak insa edilmistir. Yalnizca siitunlar ve siitun basliklari mer-
merdir. Biitiin striiktiirel 6geler, yapiyi hem iceriden, hem de
disaridan ‘baglayan’ metal gergi ve kiliglarla (gizli veya agik
bir sekilde) birbirine tutturulmustur.

I¢ mekan

Ic mekanda, neoklasik iislubun akademik dagarcigindan
secilmis mimari ve striiktiirel 6geler, zarif, anitsal ve kentli
bir kilise imgesi yaratirken, icinde bulunuklari kirsal cevreyle
keskin bir tezat olustururlar.

Tastan yapilmis striiktiirel 6geler (duvarlar, kemerler,
tonozlar, merkezi kubbe), mermer siitunlar ve metal kiliglar,
yan neflerde bire bir, orta nefte ise bire iki oraniyla, kati bir
geometrik 1zgaraya gore yerlestirilmistir. Istisna olarak, sa-
dece kubbenin altina denk gelen mekanda, 1zgarada kullani-
lan oranlar ikiye katlanir. Catiya yakin bir noktada goriilen
farklilastirma haric, yapisal 6geler ve agikliklar da benzer bir
1zgara dlizenine gore konumlandirilmigtir.

Kilisenin icindeki diisey ve yatay ana eksenler, kubbeye
ve bemaya dogru perspektif algisini giiglendirir. Bunun ya-
ninda, kemerlerin, tonozlarin, bema nislerinin, kubbenin,
agikliklarin ve bezeme 6gelerinin egrisel hatlar, 1zgara plan-
li tabanin koseli geometrisiyle tezat olusturarak, yapiya bir
hafiflik ve zarafet kazandirir.

Yinekiyonun, nefte yer kaplamayacak sekilde, bagimsiz
bir hacim olarak insa edilmis olmasi, kilisenin ana mekani-
nin, tiim gorkemiyle, kesintisiz bicimde algilanabilmesine
olanaktanir. Yinekiyon ile naos arasindaki kemerli agikliklar,
ayni zamanda, bu iki bagimsiz mekani birbirine baglayarak
bir biitiin olarak gériinmelerini saglamaktadir.

Kabartma bezemeler daha gok iist bolgede goriilmekte,
siitun basliklari ve konsollar destekleyen kiigiik pilasterle-
rin ylizeyleri disinda higbir yerde kullanilmamaktadir. Tim
siitun basliklar neoklasik iislubu takip ederek Iyonik diize-
ne Oykiiniirken, pilasterler sadelikleriyle farklilasir. Yineki-
yonun bati cephesini siisleyen li¢ adet ¢gikmanin lizerlerinde
bulunan bezeme 6geleri taninmaz durumdadir.

Somut veri yoksunlugu nedeniyle duvar resimlerine dair
kesin bir sonuca varmak miimkiin degildir. Yine de, freskler-
deki ikonografik lislubun, Bizans bigimlerine sadik kalmakla
beraber, Bati etkisi ve halk sanati karakteri de gosterdigi soy-
lenebilir. Ic mekanda, kuzey nefin tavaninin merkezinde yer
alan Panayia Platitera (Meryem’in kollari agik ve gogsiinde
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orchards. The combination of natural beauty and a healthy
climate attracted wealthy residents from Caesarea who
chose the village as a summer residence. In fact, in about
1860, the English consulate of Caesarea was relocated to
Andronikion because of its favorable climate conditions.
(Renieri, 1993: 15)

Today, the village still maintains its rich orchards and
farmland, but to a somewhat lesser extent as it only has few
permanent residents.

ARCHITECTURE

Historical overview

The church of Agia Triada or Agia Trias [Holy Trinity] was
built in 1835 according to the information provided by its
dedicatory inscription. Written in Karamanlidika (Turkish
written with the Greek alphabet) script and currently kept in
the town hall, the inscription reads:

This imposing sanctuary [...] was sanctified in the name of
the Holy Trinity under the reign of Sultan [...], thanks to the
divination by his holiness Paisios, the virtuous bishop of Ca-
esarea and through the contrivance of master-builder Cele-
poglu Haci Murad, and with the help of the faithful residents
of this village on September 8 of the year 183s. It is the charity
of the aforementioned Master-builder Haci.

The church was erected over the still visible foundations
of an earlier church which was built in 1727 and honoured
the saints Andronikos, Provos, and Tarachos. According to
the sources, it once had a wooden templon, decorated with
icons that had been brought from Russia. The overall con-
struction cost amounted to 500,000 piastres, about 100,000
of which came from the treasury of the church, 15,000 came
from auctioning various objects, and the rest from votive of-
ferings. (Renieri, 1993: 35)

Analysis of the plan

The building stands within a high precinct wall encircling a
large area. The church follows the typology of a three-nave
domed basilica with a portico and a gynaeconitis on its up-
per level, in accordance with the byzantine standards, but
also including modernizing neoclassical features.

In terms of planning, the building is based on a strict
grid organized in three basic functional zones: the portico
(with the gynaeconitis on the upper level), the naos, and the
bema. The naos is rectangular in shape, with its longer sides
on the north and south respectively and is divided into three
aisles (two side aisles and a nave) by means of two rows
of columns. The apse of the altar is set on the eastern side
of the nave, with the prothesis (chamber of offerings and
preparation of communion) and the diaconicon (depository

for holy vestments, books, etc.) located to its north and
south respectively and various auxiliary spaces without vi-
sual access on the upper level. The western side hosts the
three entrances to the church (a main one flanked by with
two secondary ones) and an external portico of an asymmet-
rical ‘U’ shape, crowned by the gynaeconitis. The northern
and southern sides are defined by the lateral legs of the por-
tico and the gynaeconitis. The south-western corner of the
portico hosts a semi-open space that could have functioned
as a chapel. A separate, three-storeyed belfry is located in
an area northeast of the church.

Construction technique and materials

The construction techniques employed in the building are
characteristic of the 19" century, and they make use of the
innovations introduced by the neoclassicizing wave, such
as the use of ashlar blocks and metal. The church is double
walled with finely or semi-finely cut stones with rubble and
mortar infill. Only the columns and their capitals are marble.
All building elements are connected by metal spreaders and
locks (both invisible and exposed) which “bind” the building
together both internally and externally.

Interior

The academic vocabulary of neoclassicism forms the basis
for the arrangement of architectural and structural ele-
ments in the interior, creating an elegant, monumental, and
urban overall effect, in a sharp contrast to the rural setting
that surrounds it.

The structural elements that are made of ashlar (ma-
sonry, arches, vaults, and the central dome), the marble
columns and the metal spreaders are placed upon a rigid
geometrical grid according to a proportion of 1:1in the lat-
eral aisles and 1:2 in the nave. The space under the dome,
where the proportions of the grid are doubled, constitutes
an exception. A similar grid is employed on the development
of the structural elements and openings along the perpen-
dicular axis, except for a differentiation towards the ceiling.

The dominant perpendicular and horizontal axes em-
phasize the sense of perspective of the space towards the
dome and the bema. The curvilinear geometry of the arches,
vaults, and niches of the bema, central dome, openings, and
ornamental elements prevail in contrast to the angular ge-
ometry of the base, providing the structure with a sense of
lightness and elegance.

The addition of the gynaeconitis as an independent unit
frees up space in the interior and allows the viewer to bet-
ter appreciate the nave in its entirety. At the same time, the
large, arched openings between the gynaeconitis and the
naos connect the two independent spaces towards the up-
per level, making them appear as parts of a unified whole.
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cocuk Isa goriintiisiiyle betimlemesi) disinda, bema kubbe-
sinde, biiyiik ihtimalle Ayia Triada’yi (Kutsal Teslis) tasvir
eden bir freskin pargalari goriilmektedir.

Bol giines 15181 girisi saglayan buyiik agikliklar, ic meka-
nin ana 6gelerindendir. Cati seviyesinde goriilen kalp ve oval
bicimli pencereler, zemin ve birinci kat hizasindaki, lizerle-
rine kemer oturtulmus birer kosegenden olusan sade pen-
cerelerden farkli olarak, ayni zamanda bezeme 6gesi olarak
da islev goriirler. Nitekim, hayali bir hagin merkezinin dort
kosesine denk diisecek sekilde yerlestirilmis kalp bigimli ve
oval pencereler ile, onlara eslik eden kemerli dikdortgen
pencere agikliklarin yerlerinin secimi, ana kubbenin, alt kis-
mindan yogun bir sekilde isiklandirilmis gibi goriilmesinin
amaglandigina isaret etmektedir. Ayni sekilde, kasnagi ol-
madig i¢in tabaninda dort adet agiklik birakilabilmis olan
kubbede bulunan bes pencere de, benzer bir etki yaratmak-
tadir. Kubbenin besinci agikligi olan, tepede kiiciik taslarin
metal kirislere oturtulmasiyla olusturulmus aydinlik feneri,
bir yandan igeri kontrollii isik girisi saglayan, diger yandan
da agikligi desteksiz bir sekilde havada asili duruyormus gibi
gosteren, yenilikci bir aksama sahiptir.

Dis mekan

Kilisenin dis cephelerindeki mimari ve yapisal 6geler da ne-
oklasik tisluba uygun sekilde diizenlenmistir. Hem planda
hem de cephelerde iig boliimlii bir yapi, dogu-bati eksenini
baz alan bir simetri, genel bir eksenellik ve ritmik tekrarlar
goriiliir; dekoratif ve yapisal 6geler, 1zgara plana gore yer-
lestirilmistir. Sadece, narteks ve yinekiyon, asimetrik kisim-
lanyla, yapiya hakim olan kati simetriyi kirar.

Yapinin, naos, narteks (ve tizerindeki yinekiyon) ile dogu-
daki bema nislerinden olusan hacimsel diizenlemesi, giiglii
ve gorkemli bir etki yaratir. Ancak narteksin portikosu bu et-
kiyi kirarak, yapinin verdigi agirlik hissini hafifletir.

Metal gergiler ve yekpare tastan olan siitunlar disinda-
ki tlim yapisal 6geler (yik tagiyan duvarlar, kemerler, besik
ve ¢apraz tonozlar), moloz dolgulu, cift cidarli kesme tas
orgliyle yapilmistir. Dis cidar, yiizeyi sivali olan i¢ cidarin
aksine, biiyiik kesme taslarla oriilmistiir. Bu 6rgi, yineki-
yon cephesinde, taslarin ¢ok daha kiigiik olmasiyla farkli-
lasir; bu cephede goriilen ve asil islevleri duvar 6rgiisiinii
bir arada tutmak olan metal kiliglar, cephede bezeme 6gesi
gibi de kullanilmistir.
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The carved decoration of the interior mostly occupies
the upper zone and is limited to the columns capitals and
the short pilasters that support the corbels. In line with the
neoclassical style, all capitals imitate the Ionic order while
the semi-columns on the wall are distinctly simplified. The
three small cantilevers that decorate the western side of the
gynaeconitis also bore ornamental features that are not dis-
cernable now.

As far as the painted decoration is concerned, we can
hardly extract any definite conclusions due to the lack of
concrete evidence. Nevertheless, we may safely deduce that
their iconographic style consists of a faithful reproduction of
Byzantine forms, while also featuring a more Western and
popular character. In the interior, apart from the Panagia
Platytera [depiction of Mary as “Wider than the Skies” also
known as “Lady of the Sign,” i.e. the divine conception of
Jesus], found at the centre of the top of the northern aisle,
fragments of a painting on the dome of the bema are also
preserved, possibly depicting the Holy Trinity.

The large windows letting in ample sunlight are an inte-
gral part of the interior space. On the ground floor and the
upper level these windows are of a rectangular shape topped
with an arch, while towards the roof the oval or heart-shaped
windows function as additional decorative elements. It is
obvious that the purpose of their positioning — with the
oval and heart-shaped ones on the four corners of the cen-
tre of an imagined cross, and arched rectangular ones that
are placed next to them at certain intervals — is to give the
dome the effect of having been amply lit from underneath.
The same is also clearly the purpose of the five windows of
the dome, which has no tympanum and as such allows for
four oval opening at its base. The circular oculus at the centre
of the dome constitutes an architectural innovation, since it
is made with smaller stones that rest on four metal beams
giving the impression that it is suspended in the air and also
allowing for a controlled penetration of sunlight.

Exterior
The architectural and structural elements of the exterior
facades of the church are also arranged according to neo-
classical conventions. Both the plan and the elevations
present a tripartite arrangement, a symmetry vis-a-vis the
east-west axis, an overall axiality, and a rhythmic repeti-
tiousness, with all its decorative and structural elements,
unfolding on a rigid grid. Only the arrangement of the porti-
co —with the gynaeconitis and the asymmetrical legs on the
northern and southern sides— creates some variation in the
otherwise strict symmetry that characterizes the building.
The spatial arrangement of the building consists of
the individual volumes of the church, the portico (with the

gynaeconitis above it), and the niches of the bema, amount-
ing to an imposing and robust building, which is intercepted
by the colonnade of the portico, thus giving a sense of alle-
viation of heaviness.

The church’s structural elements (load-bearing walls,
arches, barrel and cross-vaults) have ashlar double walls
with rubble and mortar infill, with the exception of the sup-
porting columns that are monoliths and the metal beams.
Unlike the plastered inner layer of the double wall, the outer
layer consists of large ashlar blocks. A variation is observed
at the exterior of the gynaeconitis where the masonry blocks
are significantly smaller and the metallic beams are placed
inside the masonry, binding it together and appearing as
decorative elements on the facades.

The grid applied to the exterior facades closely reproduc-
es — both horizontally and perpendicularly — the proportions
of the interior with some variation only on the fagade of the
sanctuary. We therefore observe the following proportions:
1:1, 1:3, and 1:1.5 for the fagade of the sanctuary.

The vertical tripartite arrangement of the naos is em-
phasized by horizontal decorative cornices, the protruding
molding, and four pediments placed along the axes of the
corners of an imagined cross, whose centre is occupied by
the dome. The proportions of this tripartite arrangement
vary in the portico-gynaeconitis and the niches of the bema.

The longitudinal axis emerges as the dominant one just
as in the interior. The axis is reinforced by the arcade of the
portico-gynaeconitis, which, together with the oval open-
ings and the arches of the windows, counterbalance the rigid
geometry of the horizontal and vertical elements. Similarly,
the fagades of the gynaeconitis present a certain difference
that underlines the distinct function of the space.

There are three levels of openings on the exterior
facade. The openings of the first level with its arched win-
dows crowned with protruding pediments, combined with
flat, oval openings are especially interesting. The openings
are plainer and unadorned at the second level while the
heart-shaped and oval openings at the tympana of the ped-
iments at the third level function as decorative elements of
the facades.

The entrances to the church are also of special interest
with their rhythmic independence and are harmoniously
integrated to the overall composition. The entrances, with
their pilasters, cornices, protruding pediments, spiral dec-
oration, and colour differentiation, function as transitional
elements from the unadorned Doric order of the exterior to
the light Ionic-esque interior. The combination of the dou-
ble columns, arches, and cross-vaults with the painted dec-
oration of the portico creates a semi-open antechamber that
introduces the visitor to the interior of the church.
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Hem yatay, hem de diisey dogrultuda kullanilmis olan
1zgara sema, i¢ mekandaki oranlari, sadece dogu cephesinde
biraz farklilik bulunmak lizere, cephelere yansitir. Bu neden-
le, dis cephede bire bir, bire iki, bire li¢ ve sadece dogu cep-
hesinde ek olarak bire bir buguk oranlar gozlemlenir.

Yatay dekoratif seritler, silmeler ve ortasinda kubbe bu-
lunan hayali hagin koselerinin dogrultusunda yerlestirilmis
alinliklar, kilisenin dikeydeki tiglii mekansal organizasyonu-
nu vurgular. Uglii organizasyonun oranlari narteks-yineki-
yon ve bema nislerinde farklilik gosterir.

Ic cephede oldugu gibi, dis cephede de uzunlamasina
eksen vurgulanmistir. Bu vurguyu giiglendiren portiko ke-
merleri, yinekiyon duvarinin oval agikliklari ve pencere ke-
merleri, cephenin diisey ve yataydaki kati geometrisini kirar.
Benzer sekilde yinekiyonun cepheleri icerdeki farkli islevi
vurgularcasina ana yapidan hafifge farklilasmaktadir.

Cephede ii¢ ayri seviyede agikliklar bulunur. En alt sevi-
yedeki, licgen alinlikli kemerli pencereler ve oval pencereler-
den olusan agikliklar dikkat cekicidir. Orta seviyede pence-
reler bezemesiz ve daha basittir; en iist seviyedeki oval ve
kalp bicimli pencereler ise, liggen alinliklarda bezeme 6gesi
olarak kullanmlmislardir.

Kilisenin kapilar, tiim kompozisyonda one gikan ve
kompozisyonun biitiiniiyle uyumlu olan bir ritmik 6zerklige

sahiptir. Pilasterler, yapiyi ¢cevreleyen kornisler, cikintili tig-
gen alinliklar, spiral bezemeler ve renklerde farklilagsmayla
birlikte ele alinmasi gereken bu girisler, sade ve Dor diize-
nindeki dis mekandan, hafif ve Iyon diizenini andiran ig
mekana gegis 6geleri olarak islev goriirler. Portikodaki siitun
ciftleri dizisi, kemerler, capraz tonozlar ve boyali bezemeden

olusan kombinasyon, yari agik bir giris holii meydana getire-
rek, ziyaretciyi kilisenin i¢ mekanina hazirlar.

Portiko kisminda, ¢ok kiigiik bir kismi bugiine ulasabil-
mis, ilging duvar resimleri bulunmaktadir. Duvarlardaki ya-
zilardan, resimlerde, daha 6nce bu yapini yerinde insa bulu-
nan kilisenin adanmis oldugu bir bas melek ile, Andronikos
ve Probus adli azizlerin tasvir edildigi anlasiimaktadir. Dis
cephede, bazi pilasterlerde, tas korniste, silmelerde, kapi-
larin s6ve ve lentolarinda, siitun basliklarinda ve portiko-
nun kemerlerini destekleyen kiigiik konsollarda, kabartma
teknigiyle yapilmis bezemeler vardir. Bunlar, ¢ok yogun ol-
masalar da, biiyiik bir uyumla ve abartiya kagmadan, yapiyi
tamamlamakta ve biitiinlemektedir.

Son olarak, 1923’te, niifus miibadelesi sirasinda kdy sa-
kinlerinin burayi terk etmeden 6nce fresklerin lizerini kapat-
tiklari ve daha onceki donemlere ait yapilarin varligina ya da
sonradan yapilmis miidahalelere isaret edebilecek herhangi
bir ize rastlanmadig belirtilmelidir. Portikonun yer aldig
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A very small but interesting sample of the murals that
used to decorate the portico has survived. The figures of an
Archangel and the saints Andronikos and Provos, to whom

the previous church had been dedicated, are recognizable
on account of the surviving inscriptions. The sculpted ex-
ternal decoration is limited, and is mostly present in some
pilasters, stone cornices, the protruding moulding, the win-
dow frames, the capitals of the supporting columns, and
the small corbels that support the arches of the portico. The
decoration on the exterior harmoniously complements the
fagades and brings out the structure while carefully avoiding
any sense of extravagance.

Finally we should note that there are no visible traces
of earlier structures or later interventions, while the evi-
dent covering of the murals has been completed by the in-
habitants of the village themselves prior to their departure
during the 1923 population exchange. The foundations of
earlier masonries that have been found in the area of the
portico in later excavations belong to the 1727 church that
had occupied the same site.

PRESENT CONDITION
The present condition of the church is not particular-
ly good, despite the fact that it presents no distortions or

deformation vis-a-vis the plan: large parts of the gynaeconi-
tis section have collapsed, causing significant damage to the
materials and structural elements of the nave.

Major problems concern the gynaeconitis, whose south-
ern part has almost completely collapsed, roof and exterior
wall on its western part has been damaged, and northern
part suffers from decay of the masonry and the roof. The
ground floor of the portico is in a somewhat better condition
despite the fact that its structural elements have tilted, de-
viating from the vertical axis, and causing cracks, while its
vaults have been split apart from the roof (floor of the gy-
naeconitis). Furthermore, all metal spreaders and locks that
remain in place and have not been destroyed have been neg-
atively affected by rust.

The most serious problems of the nave are located in its
western part, which is connected with the gynaeconitis. The
stairs that lead to the upper floor have been almost com-
pletely destroyed while the decorative balconies have been
drawn into the same fate by the collapse of the gynaeconi-
tis. The church floor has also suffered significant damage.
Its marble tiles have been removed or destroyed during the
illegal excavations that have taken place. At the same time,
its structural elements show significant damage due to high
humidity and, more importantly, the humidity that descends
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alanda, sonradan yapilan kazilarda bulunan eski temel du-
varlari, ayni yerde 1727 yilinda insa edilmis olan dnceki kili-
seye aittir.

GUNCEL DURUM

Kilisenin bugiinkii halinde plan diizleminde herhangi bir ha-
sar ya da tahrifat goriinmese de, iyi durumda oldugu soyle-
nemez; yinekiyonun biiyiik bir kismi ¢okerek, ana nefin mal-
zemelerinde ve striiktiiriinde hasara neden olmustur.

En biiyiik sorunlar, giiney kismi neredeyse tamamen
¢okmiis, bati kisminin dis duvarlar ve gatisi hasarli, kuzeyde
ise ¢atisi ve duvarinda kismi hasarlar bulunan yinekiyonda
goriilmektedir. Narteks zemin katta daha az hasar gormiis
olmakla birlikte, yapi 6gelerinde egilmeler ve catlaklar mev-
cuttur ve tonoz ortiisiinde galeri katindan (yinekiyon) ayril-
ma goriilmektedir. Diger taraftan, metal gergi ve kiliglardan
0zgiin yerlerinde bulunanlarin tiimi, paslanmanin olumsuz
etkilerine maruz kalmistir.

Ana nefte onemli sorunlar daha ¢ok yinekiyonla iliskili
olan bati duvarinda goriilmektedir; burada iist kata ¢ikan
merdivenler neredeyse tamamen yok olmus, dekoratif bal-
konlar da, yinekiyonun yikilmasiyla, benzer sekilde hasar
gormiistiir. Kilisenin dosemesinde de 6nemli oranda hasar
bulunmaktadir. Kagak kazilar sirasinda mermer déseme pla-
kalar yerinden sokiilmiis veya yok edilmistir. Yiiksek rutu-
bet ve daha da 6nemlisi, gatidan sizan sivi ve rutubet sorunu
nedeniyle, striiktiirel 6gelerde ciddi hasar gozlemlenmekte-
dir. Bunun sonucu olarak sivali ylizeylerin ve fresk bezeme-
lerin ¢ok kiigiik bir kismi korunabilmistir.

Tas kaplamasi hasar gormiis ya da sokiilmiis, yiizeyinin
biiyiik kismi sik bitki ortiisiiyle kaplanmis olan ¢atida agir
hasar bulunmakta, dis duvarlarda, kiigiik agaglarin gelistigi
kisimlarda da benzer bir durum goériilmektedir.

Yapi, yerlesim yerinden yiiksek duvarlarla ayrilmis, genis
bir bahgenin iginde yer alir. Kdyiin merkezinden uzakta bu-
lundugu ve etrafi dogal bir bitki ortiisiiyle kapli oldugu igin,
yalitilmis durumdadir ve zor fark edilmektedir. Dar, taslik bir
yoldan, yaya olarak veya aragla ulasilabilen yapinin anitsal
kapisinin onii giinlimiizde kapali oldugu igin, yapiya ancak
avlu duvariin hasar gormiis bir kismindan girilebilmekte,
bu durum yapiya erisimi daha da zorlastirmaktadir.

Kiliseyi ¢evreleyen duvarin yaninda birkag konut bulun-
maktadir; bunun disinda, yapinin kalintilar icinde halen
kullanilmakta olan herhangi bir kisim yoktur. Kéyde, ayni
dénemden kalma, benzer morfolojiye sahip baska evler de
goriliir; bunlarin ¢ogu harap olmus, yikilmaya yiiz tutmus-
tur. Kilise, son derece bakimsiz durumda olan ve sakinlerinin
¢ogu tarimla gecinen koyiin giinliik hayati icinde herhangi
bir role sahip degildir. Kiiciik ziyaretgi kitlesini, yapiya bilim-
sel ya da akademik nedenlerle ilgi duyan kisiler ile, koklerini

aramak igin Yunanistan’dan gelen ikinci ve igiincii kusak
Rum miibadiller olusturmaktadir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Anitin bugiin karsi karsiya oldugu dogal veya insan fak-
toriine bagl biiylik tehlikeler, ilerleyen yillarda tamamen
¢okmesine ve yikilmasina neden olabilir. Her iki faktor de,
ongoriilmeleri ve kontrol altinda tutulmalari imkansiz oldu-
gundan, cok yiiksek bir risk olusturmaktadir.

Dogal olaylar arasinda en 6nemli tehdidi hava kosullan
(yagmur, kar, riizgar ve giines 15181), yapinin etrafinda ve
uzerinde gelisen bitki ortiisii ve deprem olusturmaktadir.
Acikliklarda cam olmamasi, ¢catidaki kiremitlerin sokiilmiis
olmasi ve yinekiyonun bazi kisimlarinin hasar gérmiis ol-
masi, yagmur ve karin igeri girerek rutubet sorununu ar-
tirmakta, yapr malzemeleri ve 6gelerindeki yipranmayi
yogunlastirmaktadir. Dis yiizeyi (catiyr ve duvarlar) kap-
layan bitki Ortiisii de yapiya zarar vermekte ve yagmur
suyunun igeri girmesini kolaylastirmaktadir. Herhangi bir
sarsinti, tasiyici sistemi halihazirda fazlasiyla hasar gor-
mis olan yapida yeni ¢atlaklar ve ¢okiintiiler olusmasina
neden olabilir.

Insan faktoriine bagli riskler arasinda, yapiya gerekli il-
ginin ve korumanin gosterilmemesinin yani sira, vandalizm,
yapinin icinde ve disinda yapilan kagak define kazilar ve
yapinin taslarinin baska yerde kullanilmak iizere yerinden
sokiilmesi sayilabilir. Mimari 6geler ve bezeme 6gelerinin
kaybi disinda, bu risk unsurlari da anitin striiktiirel sistemini
dogrudan ve olumsuz yonde etkilemekte, yikilma riskini tist
seviyelere cekmektedir.

Doga sartlari ve insan faktériinden kaynaklanan riskle-
re karsi acilen 6nlem alinmazsa, yapinin mimari ve resimli
bezemeleri kisa zaman iginde daha da fazla zarar gorecek,
tasiyici sistemi de, en hassas 6gelerinden biri olan kubbe-
sinden baslayarak daha fazla bozulacaktir. Yapinin dep-
remden korunmasi igin ya gegici askilarla desteklenmesi, ya
da hasar gorme riskinin azaltilmasi igin biitiiniiyle restore
edilmesi gerekmektedir.

Ana yapiya bitisik, bagimsiz bir yapi olarak, yine neokla-
sik tislupla insa edilmis ¢an kulesine 6zel bir ilgi gosterilme-
lidir. Bir zamanlar ii¢ katli olan bu yapinin, yalnizca birinci
kati ile ikinci katinin bir kismi giiniimiize ulasabilmistir.

Yapinin gelecekte kullanilabilmesi icin koruma altina
alinmasi, bakiminin yapilmasi ve restore edilmesi gerek-
mektedir. Cephelerdeki ritme ve yapinin izgara planina bagli
kalinarak ve avluya dagilmis olan, 6zgiin yapiya ait inga mal-
zemeleri kullanilarak, eksik kisimlar aslina uygun sekilde ye-
niden yapilabilir. Pencere camlari, kapilar ve i¢c mekandaki
bezeme 6geleri gibi, yok olmus 6gelerin yeniden liretilme-
sinde eski fotograflar da faydali olabilir.
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from the ceiling. As a result, only few of the plastered or
painted surfaces have survived. Even the metal spreaders
that remain in situ have been gravely affected by rust.

The roof has also suffered significantly: Its slate tiles
have been damaged or removed, and vegetation has cov-
ered most of its surface. Similar signs of damage are evident
on some of the masonry of the exterior wall, where small
trees have grown within the structure.

The building is located at the centre of a spacious yard
and is surrounded by a high stonewall that separates it from
the rest of the settlement. It also sits at the outskirts of the
settlement, at a fair distance from the centre, and is sur-
rounded by wild natural vegetation; therefore the building is
quite isolated and difficult to spot. Access to the monument
is possible on foot or by vehicle through a narrow cobbled
road, equipped with a monumental gate that is currently
blocked. As a result, in order to enter the courtyard, one has
to carefully cross a destroyed section of the outer wall, a
route that further complicates the approach to the building.

A few houses are found along the precinct wall of the
church and no other current use of the remaining structures

has been observed. Ruins of houses from the same period and
morphology may be seen throughout the settlement, which,
for the most part, are in a state of decay and collapse. Since
the settlement presents a picture of extreme decay, with
most of its inhabitants making a living from agricultural ac-
tivities, the monument plays no role in the everyday life of the
settlement. Its few visitors are for the most part tourists who
visit the monument out of a specialized interest, for scientific
or academic purposes, or second and third-generation refu-
gees who visit from Greece in search of their family origins.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The grave natural and anthropogenic dangers that the mon-
ument currently faces, may lead to its complete collapse and
destruction in the years to come. The level of risk posed by
both natural and anthropogenic causes is very high due to
their unpredictability and uncontrollability.

In terms of natural causes, weather conditions (rain,
snow, wind, and sunlight), the surrounding vegetation, and
earthquakes pose the most serious threats. The lack of fen-
estration on the windows, the removal of the roof-tiles, and
the ruined sections of the gynaeconitis allow the penetra-
tion of rainwater and snow, thus intensifying the problem
of humidity and erosion of materials and structural ele-
ments. The vegetation that covers the exterior surfaces of
the building (roof and masonry) causes further disruptions
inits structure and similarly permits the inflow of rainwater.
Similarly, any seismic activity may inflict further cracks and
collapses to an already weakened building.

As far as anthropogenic risks are concerned, one may add
to the overall lack of concern and maintenance, vandalism,
treasure hunters’ illegal excavations inside and outside the
building, and the removal of building blocks for usage in other
structures. Leaving aside the destruction of architectural and
decorative elements, all these factors also have animmediate
and destructive effect on the structural system of the monu-
ment, bringing the risk of collapse to very high levels.

Unless immediate action is taken against natural risk
factors and human activities, there will soon be further de-
struction of the architectural and painted decoration, as well
as additional disruption of its structural system, starting
from the dome, which is one of the most vulnerable sections
of the building. Protecting the building from seismic activity
requires the construction of temporary counter-supports, or
a full restoration of the building so as to minimize the risk.

Special attention should be paid to the belfry, which is an
independent structure that leans against the main body of
the church and also follows neoclassical conventions. Cur-
rently only the first floor and parts of the second floor sur-
vive of what used to be a three-storey building.
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Dini niteligi ve 6lciileri itibariyle, yapinin gelecekteki kul-
lanimina dair alternatifler sinirlidir. Kayseri’ye yakin, az sa-
yida sakini olan, kiigiik bir kéyde yer almasi, olasiliklari daha
da sinirlandirmaktadir. Yapi ya kendi 6zgiin islevini taslyan
bir anit olarak restore edilmeli, ya da ona bu 6zgiin islevle
celismeyecek, nétr bir yeni islev verilmelidir. Ornegin, yer-
lesimin veya Kayseri bolgesindeki benzer yapilarin tarihine
iliskin fotograflarin sergilendigi bir mekana donustiirilebilir.

Her haliikarda, restorasyon projeleri kiliseyle sinirli tu-
tulmamali, koydeki okul ve bazi konutlar gibi, mimari ya da
tarihi agidan 6nem tasiyan, tematik bir bitiinliik olustura-
bilecek diger yapilari da kapsamalidir. Son olarak, kilisenin
komsu yerlesimlerdeki farkli etnik ve dini toplumlara ait dint
ve sekiiler yapilari da igeren, daha genis bir restorasyon agi-
na entegre edilmesiilging olacaktir.

Sonug olarak, Endiirliik Ayia Triada Kilisesi, tarihi Kapa-
dokya bolgesinde, bolgedeki Rum mimarisinin ve sanatinin
19. yuzyildaki, 6zellikle de Tanzimat donemindeki gelisimi-
ne dair degerli bilgiler sunan, giiniimiize ulasabilmis nadir
Rum kiliselerinden biri olarak, 6zel bir degere sahiptir. Ayni
zamanda, 19. yiizyilda Yunanistan Kralligi’nda mimari ve sa-
natta hakim olan neoklasik tslubun, Kayseri bélgesindeki
Hiristiyanlar tarafindan neredeyse hig degistirilmeden alinip
kullanilisina dair nemli bir taniklik sunmaktadir.
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The protection, preservation, and restoration of the
building constitute major prerequisites for any future usage
of the space. The arrangement of the facades and the plan
according to a grid would allow an accurate reconstruction
of the missing sections, making use of the original building
materials that are scattered in the courtyard. Furthermore,
old photographs may be of use in reconstructing elements
that are now lost, such as the window glasses, the doors,
and decorative elements of the interior.

There are few alternatives for possible future uses of the
building due to its religious character and its size. The fact
that it is located within a small village with only few inhab-
itants in a short distance from the city of Kayseri poses fur-
ther restrictions. The building should either be restored as
a monument to its original usage, or it should receive some
neutral new use that would not contradict its original func-
tion. It could, for example, serve to exhibit photographs per-
taining to the history of the settlement or photographs of
similar monuments from the wider Kayseri area.

In any case it is important that any future restoration
project does not deal solely with the building in question
but extends to other buildings in the village that present
architectural or historical interest, such as the school and
some houses which could form a thematic unity. Finally, it
would be interesting if the church can be integrated into a
wider network of restored monuments that would include
religious and non-religious buildings of various ethnic and
religious communities in the nearby settlements.

The special importance of the church of Agia Triada in
Endiirliik lies in the fact that it is one of the very few surviv-
ing churches of historical Cappadocia and, as such, valuable
information about the development of Greek art and archi-
tecture in the 19 century and especially during the Tan-
zimat era. At the same time, it offers important evidence on
the dominance of the neoclassical style in the 19t"-century
Greek Kingdom and its virtually unaltered adoption by the
Greek of the region of Kayseri.
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PANAYIA KILISESI (RESADIYE)

envanter no: 329

MESUT DiNLER

konumu: Talas ilgesi, Erciyes mahallesi
insa donemi/yili: 1840
mimari: bilinmiyor

Rum Ortodoks
kullanilmiyor

KVTVKK, 22.06.2007, 844
ozel miilk

etnik ve dinf aidiyet:
mevcut islevi:
tescil tarihi ve numarasi:

miilkiyet durumu:

TARIHCE

Tarihgi Levidis’e gore 1840 yilinda insa edilmis olan Pana-
yia Kilisesi, Erciyes mahallesinin (eski adiyla Stefana ve
Resadiye) batisinda bulunan, Talas’a hakim, yiiksek bir
tepede yer almaktadir. Yoldan algilanmasi miimkiin ol-
mayan yapi, ana caddeden bir merdivenle ayrilan yiiksek
kotta bir bahgenin iginde, bakimsiz ve harap haldedir. Erci-
yes mahallesinde, camiye doniistiiriilmis kiliseler disinda,
glinlimiize ulasan tek kilise bu yapidir. Miibadele ile sahis
miilkiyetine gectikten sonra, 1938-1975 yillari arasinda iplik
ve bez fabrikasi olarak kullanilan yapi (Agikgdz, 2007: 78),
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en biiyiik miidahaleleri bu donemde gormiistiir. Bati duva-
rinin yani kilise girisinin kapatilmasi da bu doneme, 1956
yilina rastlar. (Ozbek ve Arslan, 2008: 1216)

MIMARI

Kilise ii¢ nefli bazilika planinda inga edilmistir. Apsis giig-
liikle secilebilir durumdadir; 6zgiin mekansal ve materyal
ozellikleri giinlimiize ulasamamistir. Dikdortgen plan ti-
pine sahip yapida dis narteks bulundugunu gosteren her-
hangi bir iz yoktur. Yapidaki izlerden, batida bir galerinin
varligi anlasiimaktadir.

Yapi moloz tas dolgulu, kesme tas kapli, cift cidarli du-
varlarla, yigma teknigiyle insa edilmistir. Siitunlar ve ke-
mer ayaklari tastir ve stilkkoyla kaplidir. Siitunlar dikdort-
gen kesitli tas kaidelere oturmaktadir. Siitunlar ve ayaklar,
kemerlerle ve metal demir gergilerle birbirine baglidir. Ke-
merler yan neflerde konsollara oturmaktadir. Naosu olus-
turan mekan besiktonozlar ve hagtonozlarla ortiilmiistiir;
apsis yikilmis olmasina ragmen, tonozlarinin profili gorii-
lebilmektedir. Cati, birbirine gegen oluklu taslarla kaplan-
mistir. Déseme, giinlimiizde g¢imento kaplanmis oldugu
icin algilanamamaktadir.

Ictenice 9,7 x 14,04 metre dlciilerinde olan naos, iicer sii-
tun ve apsisi olusturan ikiser kemer ayagiyla, li¢ nefli olarak
diizenlenmistir. Stitunlar 48 cm. capindadir ve kesitleri 60-
75 cm ile 60-70 cm. arasinda degisen, kare ya da dikdortgen
kaideler lizerine oturmaktadir.
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THE PANAGIA CHURCH (RESADIYE)

inventory no: 329

MESUT DiNLER

location: Talas district, Erciyes neighborhood

period/year of construction: 1840

unknown

Greek Orthodox

notin use

KVTVKK, 22.06.2007, 844

private property

architect:

religious-ethnic community:
present function:

date and number of registry:

ownership status:

HISTORY

Built in 1840 according to historian Levidis, Panagia Church
is located on a high hill to the west of Erciyes neighborhood
(formerly known as Stephana and Resadiye) overlooking
Talas. The structure, which is hard to see from the road-
side, stands on higher ground than the main street, with
steps in between. Located inside a courtyard, it is left to
neglect and ruin. It is the only church converted into a
mosque in Erciyes neighborhood that has survived. Passed
into private property following the population exchange,
the structure was used as a thread and cloth factory

between 1938 and 1975 (Agikgdz, 2007: 78), with most in-
terventions taking place during this period. The west wall
with the entrance into the church was closed in this period
in 1956. (Ozbek and Arslan, 2008: 1216)

ARCHITECTURE

The church is built on a three-naved basilical plan. The apse
is hard to recognize, with none of its original spatial ele-
ments or building materials in place today. The structure is
of rectangular plan, and there is no trace of an external nar-
thex. The surviving traces suggest the existence of a gallery
on the west.

The church has ashlar masonry double walls filled with
rubble. The columns and piers are made of stone and cov-
ered with stucco. Columns rest on rectangular stone ped-
estals. Columns and piers are connected to each other with
spreaders and arches. Arches rest on corbels on the side
naves. The naos area is covered with barrel vaults and groin
vaults, with the profiles of vaults discernible even through
the destroyed apse. The roof is covered with interlocking
fluted stones. The floor is layered with cement today, mak-
ing it impossible for the original level to be identified.

The interior of the three-naved naos measures 9.7 x 14.04
meters and has built with three columns on either sides and
two piers defining the apse. 48 cm in diameter, the columns
rest on square and rectangular pedestals measuring be-
tween 60-75 cm and 60-70 cm.
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Agikliklardaki dolu-bos ritmi segilebilir olsa da 6zgiin
detaylar yok olmustur. Kuzey ve giiney beden duvarlarin-
da nisler bulunmaktadir. Bati duvarinda (galeri katinda) g
adet kemerli pencere; dogu duvarinda, naosu tanimlayan
alin duvarinda ii¢ adet kemerli pencere vardir.

Tonozlarda ikonografik fresk izleri goriiliir. Siitun basla-
rinda stiikko ile Toskana diizenini andiran bezemeler, yan
neflerde ise kemerlerin oturdugu konsollarda akantus yap-
ragl islemeleri bulunur.

Yapinin dis cephesinin sade bir goriiniimii vardir. Agiklik-
larda diiz lentolar goriilmektedir; cephelerde, bunun disinda
siisleme yer almaz. Tas ¢ati sagagi ve tas cati kaplamasi kis-
men yerindedir. Yapida kitabe yoktur.

GUNCEL DURUM

Ic mekana fabrika islevi dolayisiyla betonarme ekler ya-
pilmistir. Islev degisikligi nedeniyle yapilan miidahaleler
yapinin o6zgiinliigiine zarar vermistir. Plani anlasilabilir ve
mekansal 6zellikleri tahmin edilebilir olsa da, fabrika olarak
kullanildigi dénemde 6zgiin 6zellikleri yok olmus, cevresiy-
le iliskisi degismistir. Gilinlimiizde, yapinin giineyine bitisik,
muhdes ek mekanlar vardir. Yapiya giris de, muhdes duvar-
larla olusturulmus avludan gegilerek saglanmaktadir. Dogu
duvarn ortadan kaldinlarak girise donistiiriilmiistiir. Kili-
senin ozglin girisi (bati duvan) kapatilmis, apsis ise (dogu
duvar) ortadan kaldinlip girise donustiiriilmiistiir. Kuzey
ve giiney duvarlarindaki tas lentolu agikliklar kapatilmis,
kuzey duvarina bir kapi agilmistir. Galeri kati kaldinlmistir.
Sutunlara muhdes betonarme tasiyici kiitleler, i¢ mekana

betonarme bir alan eklenmistir. Bu eklemelerin fabrikada bir
ving ve yatay tasima sistemi kurmak icin kullanilmis olmasi
olasidir. Yer désemesi cimento kaplanmistir. Yapinin fabrika
oldugu donemde, gatisina betonarme su deposu yerlestiril-
mistir. Tonozlar ve kemerler sivayla kapanmigstir. Tonozlar-
da dini freskler yer almaktadir, ancak sivalar dokiilmiis oldu-
gundan bunlarin da sadece bir kismi gliniimiize ulasmistir.

Ek yapilar, duvarlar ve kiitleler beraberlerinde striiktiirel
sorunlarn da getirmektedir. Catidaki drenaj problemleri si-
valarin dokiilmesine ve fresklerde bozulmaya neden olmak-
tadir. Derzlerde bitkilenme vardir; catida otlar tiiremistir.
Demir gergilerde paslanma goriilmektedir. Catidaki beton
kiitle yapiya ylik getirmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Yapi, striiktiirel durumu itibariyle ve insan ve doga tahriba-
tina agik olmasi nedeniyle risk altindadir. Ozellikle apsisin
ve tonozlarin yikilmamasi igin acil miidahale gerekmektedir.
Bakimsiz bir bahge iginde, zor algilanabilir durumda olan
yapinin gevresiyle iliskisi diizenlenmelidir. Muhdes ve nite-
liksiz ekler temizlenmeli, 6zellikle bati avlusunda, toprak
altinda kalan izler/mekanlar arastirilmalidir.

Yapinin endiistri mirasi olarak da degeri ve 6nemi sap-
tanip tanimlanmalidir. Yapi, bolgenin ihtiyaglari dikkate ali-
narak, yeniden diizenlenecek bahgesiyle birlikte kamusal bir
mekan olusturacak sekilde yeniden islevlendirilebilir.
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Even though the difference between empty elements
and voids can be guessed, original features have disap-
peared. North and south main walls have niches. The gal-
lery of the west wall contains three arched windows while
there are three more on the gable on the east wall which
defines the naos.

There are traces of iconographical frescoes on the vaults.
Capitals are decorated with stucco and Tuscan-like ele-
ments, and the corbels supporting the arches on side naves
are ornamented with acanthus leaves.

The fagade appears simple, with no decoration other
than even lintels in open spaces. Stone molding and stone
roofing are partly in place. The building does not have an ex-
tant inscription.

PRESENT CONDITION

The interior has reinforced-concrete additions to serve the
purposes of the factory. These interventions, necessitated by
the change in function, have damaged the original features
of the structure. Although the plan is discernable and spa-
tial features can be figured out, the original characteristics
have disappeared when it was used as a factory, which also
changed the structure’s relationship with its environment.
Today, there are additional spaces on the south end of the
structure. The entrance is through the courtyard built with
the additional walls. The east wall of the building is destroyed
to open a new entrance. The original entrance to the struc-
ture (through the west wall) is closed, with the apse (on the
east wall) destroyed to make way for the new entrance. The

¥ R e

gallery story is removed. Stone blocks are later additions sup-
porting the columns and a concrete area into the interior. It
is possible that these additions accommodated a crane and a
horizontal transportation system for the factory. The floor is
covered with cement. A reinforced-concrete water tank was
placed on the roof during this period. Vaults and arches are
whitewashed. Religious frescoes appear on the vaults, but
only few of them have survived as the plaster has fallen off.

Additional structures, new walls, and added masses have
brought along structural issues as well. Drainage problems
in the roof lead the plaster to fall off, and thus has damaged
the frescoes. Joints and the roof have vegetation growth.
Iron spreaders are rusting while the concrete mass on the
roof weighs down on the structure.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

Given its structural conditions and exposure to human and
natural damage, the structure is currently under risk. Urgent
intervention is required especially to prevent the collapse of
the apse and the vaults. As the structure is inside an unat-
tended garden and difficult to view or visit, its relationship
with its environment must be reorganized. Additional and
haphazard elements must be cleared. Underground traces
and spaces, especially those on the west courtyard must be
excavated and studied.

Significance of the structure must be determined also
in terms of its value as industrial heritage. With its garden
rearranged, the structure can assume a new role as public
space in light of the needs of the region.
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TAKSIARHIS KILISESI (TALAS)

envanter no: 335

BANU PEKOL

konumu: Talas ilgesi, Harman/Han mahallesi
insa donemi/yili: 19. yiizyil

mimari: bilinmiyor

Rum Ortodoks/Protestan

kullanilmiyor

etnik ve dini aidiyet:
mevcut islevi:
tescil tarihi ve numarasi: KVTVKK, 17.11.1995, 1953

miilkiyet durumu: ozel miilk

TARIHCE
Glingor Agikgoz, Atina’daki Kiigiik Asya Arastirmalart Mer-
kezi’nde yaptigi ¢alismalari 1siginda, bu yapinin biiyiik ola-
silikla arsiv belgelerinde bahsedilen Taksiarhis Kilisesi ol-
dugunu yazar (Agikgoz, 2007: 120). Levidis de, bu kilisenin,
deprem nedeniyle yikilmis daha onceki bir kilisenin yerine
1729 yilinda insa edildigini aktarir (Levidis, 1904: 136). Ioan-
nidis’in yazilarina gore de, yapi, 1860’larda onarimdan gegci-
rilmistir. (Loannidis, 1896: 48)

Yapinin kilise olarak kullanildigi donemdeki iki asama,
daha yeni taslarla yapilmis onarimdan tahmin edilmektedir.

Kiliseye narteks de bu donemde eklenmis olabilir. Yapim
teknigi, malzemelerin durumu ve diger ozellikleri 1siginda,
kilisenin onarnlmis kismi 19. yiizyilin ikinci yarisina tarihlen-
dirilebilir. Yapi glinlimiizde kullanilmamaktadir ancak son 5o
yilda ev olarak kullanilmak tizere miidahalelere ugramistir.

MIMARI

Kilise, dogu-bati dogrultusunda uzanan bir dikdortgen sek-
linde, li¢ nefli bazilika planli, yarim daire planli apsislidir.
Orta nef, yan neflerden biiyiiktiir. Giinlimiize kalan izlerden,
bati cephesinin éniinde tig birimli bir narteks mekani oldugu
tahmin edilmektedir. I¢c kisma sonradan yerlestirilen beto-
narme kat sebebiyle, kilisenin galerisinin olup olmadig ko-
nusunda kesin bir sonuca varilmasi miimkiin degildir.

Bahge icinde, egimli bir arazi lizerinde bulunan yapinin
sagir olan dogu cephesinin bir kismi, yani apsisler kayaya
yaslanmaktadir. Kilisenin kuzeyinde, batisinda ve giineyin-
de avlu duvari bulunur.

Bati duvarinda, alt katta dort, iist katta yedi pencere, ku-
zey ve giiney duvarlarin bati uglarinda birer pencere vardir.
Tiim pencereler disa dogru daralacak sekilde tasarlanmistir.
Kuzey ve giiney cephelerde goriilen iki diger pencere kapiya
doniistiiriilmis veya genisletilmistir.

Protesisin iginden eksenin giiney ve kuzeyine dogru agi-
lan gecitlerle, yaklasik olarak kare planli mekanlara ulasilir.
Ayni ozelligin diakonikonda da oldugu tahmin edilmekte-
dir. Bunlarin bir kismi giinlimiizde toprakla doludur, ancak
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TAXIARCHIS CHURCH (TALAS)

inventory no: 335

BANU PEKOL

location: Talas district, Harman/Han

neighborhood

period/year of construction: 19* century

architect: unknown
religious-ethnic community: Greek Orthodox/Protestant
present function: not in use

date and number of registry: KVTVKK, 17.11.1995, 1953

ownership status: private property

HISTORY
In light of her studies in Center for Asia Minor Studies in
Athens, Glingor Agikgoz refers to a high probability that this
structure is the Taxiarchis Church cited in archival documents
(Agikgdz, 2007: 120). Levidis also reports that the church re-
placed in 1729 a former one destroyed by earthquake (Levid-
is, 1904: 136). Also, according to the writings of Ioannidis, the
structure was renovated in 1860s. (Ioannidis, 1896:48)

The newer stones used in renovation support the as-
sumption that the structure had two stages as a church.
The narthex might have been added to the church during

that period. In light of construction technique, the current
status of materials, and other characteristics, the renovat-
ed part of the church can be dated to the second half of 19t
century. The structure is no longer in use today, but went
through interventions in order to be used as domicile in the
last fifty years.

ARCHITECTURE

The church rises on a rectangular, three-naved basilical plan
with a semi-circular apse on an east to west axis. The nave
is larger than the side aisles. The surviving traces indicate a
three-unit narthex to the front of the west side. Because of
the later addition of a reinforced concrete story in the interi-
or, it is impossible to reach a precise conclusion on whether
a gallery existed or not.

The structure is built on a slope inside a garden with the
apses of the blind east side standing against a rock. There are
courtyard walls on the north, west, and south of the church.

There are four and seven windows respectively on the low-
er and upper floors of the west wall, while the western ends
of north and south walls each have one. All windows are nar-
rower on the exterior. Two other windows on north and south
sides were either expanded or converted into doors.

The passages opening to the south and north of the axis
in the prothesis end in approximately square-planned ar-
eas. Same could be assumed for the diaconicons, as well.
Some of these areas are filled with soil today; however, it
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kilisenin beden duvarinin disinda, dogudaki yamaca yas-
lanmis, kismen sivri kemerli tas orgii, kismen kaya oymasi
mekanlarin bu bolmelere gegit sagladigi ve bir ambiilatuvar
islevi gormiis olabilecegi diisiiniilmektedir.

Yapi, aralarinda ince harg tabakalari olan gri ve sari kes-
me taslarla insa edilmistir. Sar taslar bati cephesinin ikinci
katinda kullanilmigtir ve yakin doneme aittir. Bati cephesin-
deki, yikilmis narteks kemerlerinin kalintilari, burada tugla
kullanildigini géstermektedir. Yapinin 6zgiin doseme kap-
lamasi yer yer korunmaktadir. Demir 6gelerin higbiri giinii-
miize kalmamistir. Apsis kemer alninda bagdadi teknigi ve
yanlarinda algi silme izleri goriilmektedir. Bagdadi citalar
muhtemelen bir kalem isi siisleme panosu tagimaktaydi.

Kayanin igine oyulmus olan ve doguda bulunan apsis, di-
akonikon ve protesiste nisler vardir. Bu mekanlar yarim kub-
beyle, orta nefin kubbe disindaki kisimlar besiktonozla, yan
nefler ise aynali tonozla értiiliidiir. Ozgiin yiiksekliginden iz
kalmayan kubbeye gegiste pandantifler ve kubbe kasnagin-
da pencereler vardir.

Giiniimiize herhangi bir bezeme izi kalmamistir, ancak
bati cephesinde, narteksin kemer ayaklar olan cifte pilas-
terlerin basliklar ve kuzey cephesindeki kapi kornisi neok-
lasik 6zellikler sergiler. Ayrica, apsis ve protesis kubbesi ve
kemeri tizerindeki bagdadi konstriiksiyon ve algi silme, geg-
miste kilisenin icinde kalem isi ve baska siislemeler oldugu-
naisaret eder.

Yapinin yalin, siissiiz bir dis cephesi vardir; hatta ilk ba-
kista geleneksel bir Kayseri evi oldugu bile diisiiniilebilir.
Kat ve sacak silmeleri disinda bir siis goriilmemektedir. Bati
cephesinde goriilen mavi ve kizil boya kalintilarinin 6zgiin
olup olmadigi bilinmemektedir.

Betonarme olarak yeniden yapilmis olan konik, basik
kubbe, dis mekandan kolayca fark edilememektedir, ancak
0zgiin durumda kubbe daha biiyiik olabilir.

GUNCEL DURUM

Kilisenin planinin 6zgiin 6gelerinin ¢ogu bugiin tamamen
kaybolmustur. Yapi eve doniistiiriiliirken, plan semasi, hem
0zgiin 6gelerin yok edilmesi, hem de betonarme ekler yapil-
masiyla biiyiik oranda bozulmustur.

Kilisenin narteksi yikilmistir. Ozgiin planda batidan gi-
ris sagladigi diisiiniilen bir boliim kismen doldurularak pen-
cereye donistiiriilmistiir. Kuzey duvarda yeni bir giris ve
pencere agilmis, kuzey duvarinin bati ucundaki 6zgiin giris
ise pencereye gevrilmistir. Ayrica, giiney cephesine daya-
nan ve Ust kata ¢ikan bir merdiven yapilmis, 6zgiin pence-
relerden biri genisletilerek bu merdivenden ikinci kata giris
olarak uyarlanmistir.

Ic kisma, betonarme dosemeyle iki kat konmus, bu kat-
larda aralara duvarlar eklenerek odalar, tuvalet ve koridorlar

elde edilmis, hatta giineyde iki kat arasina merdiven yapil-
mistir. Kubbe, yukarida belirtildigi gibi, betonarme olarak
tekrar yapilmistir.

Bati cephesindeki narteksten giiniimiize yalnizca pilas-
terlerin bir bolimii ve kemerlerin kilise beden duvarina yakin
kisimlari kalmistir.

Kilisenin kuzey apsis duvarinda, belki eskiden var olan
bir nis doldurularak veya yeni bir agiklik yapilarak, mihra-
ba benzeyen, liggen alinlikli, dikdortgen nisli bir tas diizeni
olusturulmustur. Bu durum, yapinin bir donem mescit ola-
rak kullanildigr izlenimini uyandirmaktadir.

Taslardaki islenme izlerinden, yapinin islevsiz kalmasi-
nin ardindan icinde bircok kez ates yakildigr anlasilmaktadir.
Catidaki bitki yogunlugundan gati kaplamasi goriinmez hale
gelmistir; bu olusum yapinin ortiisiine zarar vermektedir.
Iceriden iist ortiiye bakildiginda tonozlarda pek ¢ok nokta-
da giceklenme oldugu goriilmektedir. Sonradan yapilan be-
tonarme kubbe de kismen ¢oktiigiinden, hem kubbe agikli-
gindan hem de pencere ve kapilardan igeri riizgar ve yagmur
girip malzemeye zarar vermektedir. Duvarlarda catlaklar ve
koselerde ayrilmalar gozlemlenmistir. Naosun zemininde,
apsisin oniinde definecilerin agtigi derin gukurlar vardir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Kilise olarak kullanilmasinin ardindan gegirdigi islevsel degi-
simlerle 6zgiin dokusuna biiyiik zarar verilmis olan yapi, kot
ve bakimsiz durumdadir. Anayola ¢ok yakin olmayan yapida
bilgi tabelasi bulunmamakta, kiliseyi yalnizca bilenler ziyaret
etmektedir. Yapr korunmadigi ve kilitli olmadigi igin vandaliz-
me agiktir. Riizgar ve yagmurun getirdigi erozyon etkilerine
karsi korumasiz oldugundan, striiktiirel durumu kotiidiir. Be-
tonarme ekler, malzemede bozulmalar ve catlaklar nedeniy-
le de deprem yiiklerine dayaniksiz hale gelmistir.

Kismen kayaya gomiilii olan ve apsis ¢evresinde dolas-
ma imkani verdigi disiinilen gegitler, yapiyi bolgenin diger
kiliselerinden ayirir. Yapinin dis ya da i¢ kisminda 6nemli bir
kitabe veya siisleme bulunmamaktadir.

Yapinin bir an dnce saglamlastirilmasi ve korunmaya
alinmasi gerekmektedir. Yapinin sahis miilkiyetinde olmasi
nedeniyle bu noktada gikabilecek olan sorun, belirli bir an-
lasma cercevesinde, bakimindan Hazine’nin sorumlu olmasi
ve kullaniminin koy halkinin sosyal bir ihtiyacini karsilaya-
cak sekilde diizenlenmesiyle ¢oziimlenebilir. Bu diizenleme-
de 6zgiin dokuya zarar verilmeden muhdes eklerin gikaril-
masi 6nemlidir.
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is assumed that structures with pointed arch stone walls
and stone engravings standing outside the main wall of the
church against the hill on the east, opened to these cham-
bers, and therefore might have served as ambulatories.

The structure is built with gray and yellow ashlar stones
with thin layers of mortar in between. Yellow stones used
on the second floor of the west side belong to a recent pe-
riod. The remnants of the narthex arch on the west side in-
dicate brick use. While the original floor of the structure is
preserved in some places, none of the iron materials have
survived. The archivolt of the apse shows traces of baghdadi
and plaster technique, and the sides bear traces of skimmed
plaster. The baghdadis most probably used to carry a wall
painted decorative board.

There are niches in the apse, diaconicons, and prothesis
carved inside the rock on the east. These areas are covered
with a semi-dome while barrel vaults cover parts of the nave
left out of the dome and mirror vaults cover the aisles. There
are no traces of the original height of the dome which con-
tains pendentives and drum windows.

There are no traces of ornaments today, but the capitals
of double pilasters which function as abutments of the nar-
thex on the west side and the door cornice on the north side
show neoclassical characteristics. The baghdadi construc-
tion and skimmed plaster on the apse, dome, and arch of the
prosthesis indicate that the church featured wall-paintings
and other ornaments in the past.

The exterior of the building is so plain and unornament-
ed in style that it could easily be confused with a tradition-
al house in Kayseri at first sight. There are no decorations
apart from moldings and cornices. It is unclear whether the
remnants of blue and red paint on the west side are original.

The low, conical dome reconstructed in concrete is not
readily visible from outside, but it could have been larger in
its original form.

PRESENT CONDITION

Most original features of the plan have completely disap-
peared over time. During its conversion into a house, the plan
of the structure as well as its original features were destroyed,
with concrete additions further damaging the structure.

The narthex of the church is destroyed. The opening,
which presumably allowed entry from the west in the origi-
nalplan, is now partly filled in and converted into a window.
A new entrance and a window were built on the north wall,
with the original entrance on the same wall converted into
a window. Additionally, a staircase leading upstairs was
built against the south side, with one of the original win-
dows expanded to adjust entry to the second floor through
the staircase.

Two reinforced concrete floors were added in the interior,
with walls separating rooms, toilets, and corridors. There is
even a staircase between two floors on the south. The dome,
as mentioned above, is reconstructed in reinforced concrete.

The few surviving elements of the narthex on the west
side are several parts of pilasters and those parts of arches
in proximity to the main wall of the church.

Either by filling in what was perhaps a former niche or
by creating a new opening, a stone arrangement similar to
a mihrab was built with a triangle pediment and rectangular
niche on the north wall of the apse. The composition gives
the impression that the structure was used as a masjid for
some time.

The soot on the stones is a strong indicator of numerous
fires lit inside the structure during its period of disuse. Vege-
tation growth on the roof renders the roofing completely in-
visible and damages the entire fabric of the structure. There
is also efflorescence on numerous places on the interior
parts of the vaults. As the reinforced concrete dome added
later has partly collapsed, wind and rain entering from both
the dome opening and windows and doors damage the ma-
terials. There are cracks on walls and some splitting on the
corners along with deep holes dug out by treasure hunters in
front of the apse on the naos.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The structure whose original features have been severely
damaged with each change is now left to neglect and dis-
use. As it is far off the main road and there are no signs, it
is visited only by those who already know about the church.
Unprotected and unlocked, the church is exposed to vandal-
ism. Its structural form is in poor condition due to erosive
effects of wind and rain. Reinforced concrete additions, de-
terioration of materials, and cracks have also made it vul-
nerable to earthquake.

The churchis distinguished from othersin the region with
passages partly buried in rocks which presumably helped
circumambulate the apse. No significant inscription or or-
nament is found on the interior or exterior of the structure.

The structure needs urgent consolidation and protec-
tion. Its current private ownership status might be an issue
which can be addressed with an agreement under the aus-
pices of the Treasury and a proposition to use it for a social
purpose in the village. It is important that the new arrange-
ment ensures a removal of later additions and protection
from damage to original features.
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AYiOS EFSTATIOS KILISESI

(MAVRUCAN)
MESUT DIiNLER

konumu:

insa donemi/yili:
mimari:

etnik ve dinf aidiyet:
mevcut islevi:

tescil tarihi ve numarasi:

miilkiyet durumu:

envanter no: 374

Yesilhisar ilgesi, Giizel6z koyii
Geg Bizans

bilinmiyor

Rum Ortodoks

ahir, depo

KVTVKK, 11.12.1988, 327

Hazine

TARIHCE

Bir yamacin uzerine insa edilmis olan kdyiin merkezinde
bulunan yapi, yiiksek kasnagi sayesinde uzaktan goriilebil-
mektedir. Adi, bazi internet kaynaklarinda ‘Ayios Eustati-
os’ olarak geger (“Ayios Eustatios church in Baskdy”, 2013).
Kayseri Ansiklopedisi’ne gore ise, camiye cevrilen ve freskleri
bu doniisiim sirasinda sivayla kapatilmis olan yapi (Coragan
Karakaya, 2009; 461), ‘Cami Kilise’ olarak da adlandirlmis-
tir. Bu bilgi dogrultusunda, Ayios Efstatios’un, kiliseye ¢ok
yakin bir konumda bulunan ve koyiin camisi olarak kulla-
nilan yapi oldugu diisiiniilebilir. Bugiin, kdy ile harabe du-
rumundaki kilise arasinda bir araba yolu ve bir patika, yol
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tizerinde iki de yap1 bulunmaktadir. Ancak Kayseri Ansiklope-
disi’nde (Ozbek, 2010: 462), kilisenin yakinindaki cami, ‘Gii-
zel6z (Mavrucan) Camii’ adinda, baska bir yapi olarak geger.
Glinimiizde ibadete kapali durumda olan bu caminin yapimi
20. yiizyil basina tarihlendirilmistir.

Icindeki, giiniimiize ulasabilmis az sayidaki freskten ve
mekansal-materyal 6zelliklerinden, kilisenin gec¢ Bizans
donemine ait oldugu anlasilmaktadir. Gilinlimiizde hara-
be halinde olan yapi ahir olarak kullanilmaktadir; pislik ve
¢ople dolmustur.

MIMARI

Glinimiizde, giineydogusunda yer alan ve biiyiik bir kismi
yikilmis olan, tas 6rgii bir mekandan girilen yapinin, esit kol-
lu kapali hag tipinde bir plani vardir. Hag kollarini olusturan
tonozlarin birlesmesiyle olusan kareyi, ¢cokgen, yiiksek bir
kasnaga oturan, yaklasik olarak 3,5 metre gapindaki merkezi
kubbe tamamlar. Yan kollar besiktonozlarla ortiilmistiir.
Bu tonozlar merkezde birleserek kemerler olusturur ve bu
kemerler yaklasik olarak 65-70 x 65-70 cm.’lik kare kemer
ayaklarina otururlar.

Glineyden, koyiin girisinden algilanabilen yapinin kuzey
kismi, tizerinde bulundugu yamaca kaya oyma olarak gomii-
lidiir. Zemine yakin, kiigiik, amorf agikliklarla girift mekanlar
vardir ancak 6zgiin mekansal iliskilerin anlasilabilmesi igin
yapinin ve gevresinin daha fazla etiit edilmesi gerekmektedir.

Giizel6z (Mavrucan) ve gevresinde bulunan diger kaya ki-
liseleri gibi, bu kilisede de kaya oyma mekanlar mevcuttur.
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AGIOS EFSTATHIOS CHURCH
(MAVRUCAN)

inventory no: 374
MESUT DiNLER

location: Yesilhisar district, Giizel6z village

period/year of construction: late Byzantine
unknown
Greek Orthodox

stable, warehouse

architect:

religious-ethnic community:
present function:

date and number of registry: KVTVKK, 11.12.1988, 327

ownership status: Treasury

HISTORY

Built on a hillside in the center of the village, the structure is
visible from a distance thanks to its high-rising drum. Some
web-based resources refer to the church as ‘Agios Eustathios’
(‘Agios Eustathios church in Baskdy’, 2013). According to Kay-
seri Encyclopedia, the structure converted into a mosque, with
its frescoes having been whitewashed (Coragan Karakaya,
2009; 461), and was called ‘Mosque Church’. This information
suggests that Agios Efstathios is the structure to the church,
serving as a village mosque. Today there is a road and a trail
between the village and the ruined church, in close proxim-
ity and two buildings on the road. But Kayseri Ansiklopedisi

(Ozbek, 2010: 462) refers to the mosque next to the church as
‘Guizeloz (Mavrucan) Mosque’. The mosque, which was con-
structed in the early 20" century, is currently not functioning.

The few remaining frescoes and interior spatial features
and materials suggest that the structure belongs to late
Byzantine period. Currently in ruins, the structure is used as
a stable and is filled with trash and waste.

ARCHITECTURE

The entrance to the structure is through a masonry wall on
the southeast which is largely destroyed today. Its plan is
a closed Greek cross with arms of equal length. The square
formed at the crossing of the vaults is topped with a polygo-
nal central dome of nearly 3.5 meters in diameter rising on a
high drum. Side arms are covered with barrel vaults that join
in the center to form arches on square piers which measure
are nearly 65-70 x 65-70 centimeters.

The north side of the church that is visible from the en-
trance to the village is carved into a rock, embedded into the
hill. There are small, amorphous spaces close to the ground
level; but for a better understanding of the original spatial
relationships, further research is required on the structure
and the area that surrounds it.

Similar to other churches in Mavrucan (Glizel6z) and its
vicinity, this church contains rock-carved spaces. Because of
these spaces, It is difficult to ascertain the exact borders of
the church, but the inner measurement of the cross plan de-
fining the church is: 8.05 x 7.1 meters.
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Kaya oyma mekanlarla birlikte disiinildiigiinde, sinirlan
tam olarak 6lgiilemese de, kiliseyi tarifleyen hag planin icten
ice Olgiileri 8,05 x 7,1 metredir.

Yapi, kesme taslarla ve kaya oyma yontemiyle insa edil-
mistir. Kilisenin hag plani net olarak anlasilir olmakla bera-
ber, kaya oyma mekanlar amorf hacimleriyle ic mekana hare-
ket katar. Kaya oyma mekanlar, yapinin batisindaki yolu da
gecerek diger yapilarin altina sizmaktadir. Bu mekanlar kii-
cuk acikliklarla birbirlerine baglandigindan ve bazilarina gii-
niimiizde girilemediginden, kilisenin hacimsel sinirlarini tam
olarak saptamak miimkiin olmamistir. Kaya oyma mekanla-
rin kilisenin kuzey ve dogu kisimlarinda karsimiza gikmasi,
burada bir pareklezyon oldugunu diisiindiirmektedir.

Ic mekanda freskler vardir, ancak sivalarin biiyiik kismi
dokilmiis oldugu icin anlatiyi net olarak ¢oziimlemek miim-
kiin degildir. Kayalarin iizerinde bazi rozet rolyefler vardir.
Kasnagi tasiyan siitunlarda koseli ve yalin basliklar kullanil-
mistir. Duvarlarda nisler yer alir.

Ic mekan kotu ile dis kot arasinda énemli bir fark vardir. I¢
mekanin ahir olarak kullanildig, pislik ve ¢ople kapli oldugu
da hesaba katildiginda, 6zgiin mekan ve yol kot seviyelerinin
giinimiizdekinden ¢ok daha algakta oldugu anlagilmaktadir.

Yapinin yalnizca, diiz, sade, kesme tastan oriilmiis olan
giiney cephesi goriiniir durumdadir. Cati silmesi disinda,
tezyinat sayilabilecek, kornis, kabartma, devsirme tas gibi
ozellikler yoktur. Kapatilmis tas lentolu bir pencere var-
dir. Ozgiin yol kotunun yiikselmesi nedeniyle ne 6zgiin gi-
ris, ne de diger cepheler algilanabilir durumdadir. Cati otla

kaplanmis durumdadir. Kasnagi ve kubbesi, yapiya anitsal-
lik katmaktadir. I¢ cidar kaplamalari durmaktadir. Kubbenin
sekizgen ve yliksek kasnagina, cokgende birer birim atlana-
rak dikdortgen isikliklar yerlestirilmistir.

Yaplya giiney cephesinin dogusundan girilmektedir.
Tas kose birlesim detaylarina ve malzeme farkliliklar, giri-
sin muhdes olduguna isaret etmektedir. Muhdes giris kaba
yonu taslarla insa edilmis, kemeriise ince yonu taslarla oriil-
mistiir. Bu ylizden, donem eki olma olasiligi yiiksektir.

GUNCEL DURUM

Gliniimiizde harabe halinde olan yapinin 6zgiin giris acik-
Lig1 kapatilmis ve yol kotunun altinda kalmistir. Kubbe
kasnaginin kuzey ve bati kismindaki dis cidarin kesme tas
kaplamalar yikilmis, dolgu molozlar dagilmistir. Ahir ve
depo olarak kullanilmakta, kapisinin kilitsiz olmasi tahri-
bati artirmaktadir.

Plan semasinda biiyiik bozulmalar goriilmemektedir an-
cak insan eliyle tahribatlar olmustur. Mekansal kullanimlar
ve hacimsel iliskiler net olarak ¢6ziilememis olsa da, plan
semasi anlasilabilmektedir.

Ic mekanda rutubet, taslarda tuzlanma, tabakalanma
ve biyolojik hasar sorunlari vardir. Sivalar dokiilmistir; geri
kalan fresklerden ¢ok azinin rengi ve deseni segilebilmekte-
dir. Catida yosunlanma vardir. Kasnakta taslar yikilmistir.

Yapi, anayoldan fark edilmektedir. Anayola ¢ok yakin ol-
masada, aragla, yapininyakinina ulasmak miimkiindiir. Bilgi
tabelasi ya da yapinin varligina dair herhangi bir bilgilendi-
rici isaret yoktur. Yapiyi yalnizca bilenler ziyaret etmektedir.

Olgegi, yiiksek kasnakli govdesi ve kdydeki merkezi konu-
mundan dolayi koy icin degerli bir yapi olan kilise, yliksekte
bulunmasi, 6niiniin agik olmasi, vadinin karsi yamacinin pito-
resk kalitesiyle de, onemli bir panoramik bakis agisi noktasidir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Yapinin insan tahribatina agik olmasi, karsi karsiya oldu-
gu en biiyiik giincel tehlikedir. Bakimsiz, deprem yiiklerine
dayaniksiz durumda olan yap, acil striiktiirel miidahaleye
ihtiyac duymaktadir. Yapinin yakin ¢evresinde ve icinde
sondaj yapilarak 6zgiin kotlarla ilgili daha fazla bilgiye ula-
silmasi, temizlenmesi, korunmaya alinmasi ve bilgi tabelasi
konmasi gerekmektedir.

Koydeki bircok yapi, tas isciligi ve detaylaryla, onemli
sivil mimari ornekleri olusturmaktadir. Kilise, bunlarla bii-
tiinlik icindedir. Dolayisiyla, yapilacak miidahaleler, s6z
konusu sivil mimarlik 6rneklerini de igermelidir. Bu biitiincdil
anlayisla, koyiin iyice azalmis olan niifusunu tekrar canlan-
dirmayi da 6ngoren bir proje gelistirilmelidir.
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The structure is built with ashlars and carved rock. The

cross plan of the church is easy to recognize while amor-
phous rock-cared volumes add variation to the interior.
These carved rock areas extend beyond the road to the
west of the structure, reaching underneath other build-
ings. Connected with small openings some of which are
inaccessible today, these spaces make it impossible to give
an exact measurement of the church. Rock-carved spaces
on the north and east sections of the church appear to be
a parecclesion.

There are frescoes in the interior. However, because the
plaster has mostly fallen off, it is impossible to fully make
out the narrative. There are several rosette reliefs on the
rocks. Angular, plain capitals topped the columns that sup-
port the drum. There are niches on the walls.

The interior and exterior ground levels are different. The
original ground levels of both the building and the road must
have been lower than they are today, especially considering
the current use of the building as a stable and its interior
filled with deposit.

The only visible fagade of the structure is the modest
ashlar south facade. No decorative elements such as cornic-
es, reliefs, or spolia are extant, apart from the roof molding.
There is a window with a stone lintel that has been walled.
As the original ground level is raised now, neither the orig-
inal entrance nor other fagades are recognizable. The roof
is covered with vegetation. The drum and the dome give a
monumental character to the structure. The plaster on the

inner walls have survived. The high octagonal drum of the
dome has a window on every other side of the octagon.

The entrance to the structure is through the east of the
south facade. The joints of the stones and differences in ma-
terial suggest that the entrance is a later addition. It is built
with rough-cut stones, while it is topped with an arch built
with ashlar blocks.

PRESENT CONDITION

The structure is currently in ruins, and its original entrance,
which is closed, lies underneath the road level. Ashlar fac-
ing on the exterior of the north and east parts of the drum
has fallen off, and the rubble infill has scattered around.
The structure is used as a stable and warehouse, and the
unlocked door add to the threat, to which the structure is
exposed due to this recent use.

The plan of the structure is largely in place, but has suf-
fered from anthropogenic damage. Although the spatial lay-
out and volumetric connections are not clearly recognizable,
the plan is clear.

The structure has also suffered from humidity in the inte-
rior, effloresence, stratification, and biological damage. The
plaster has fallen off. Only a very small number of colors and
patterns of the remaining frescoes are discernible. The roof
has moss growth. Stones have fallen off from the drum.

The structure is very close to the main road and is there-
fore accessible by car. There is no sign or informative sign
age about the structure and visitors are those who already
know about it.

The church is a valuable structure for the village consid-
ering its large scale, still-extant main body with a high drum,
and its central location. It offers a rare panoramic view with
its high location, clear surroundings to the picturesque hill-
side across.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The biggest current threat to the structure is exposure to
human damage. Neglected and vulnerable to earthquake, it
requires immediate structural intervention. More informa-
tion needs to be acquired on the original ground levels by
way of excavations in its vicinity. The structure also needs
cleaning, preservation, and a sign.

Most buildings in the village are important examples of
civic architecture, standing out with their stonemasonry
and details. The church is in harmony with these buildings.
Therefore, future interventions must involve these civic
buildings, as well. A holistic project must be developed
with an eye to revitalizing the currently diminished popu-
lation in the village.
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AYI0S YEORGIOS KILISESI (BASKOY)

envanter no: 386

iDANNIS MURTOS

konumu: Yesilhisar ilgesi, Baskdy, 1426 m,
38.38987, 34.93583

13. ylizyil

bilinmiyor

Rum Ortodoks

kullanilmiyor (metruk)

insa donemi/yili:
mimari:

etnik ve dini aidiyet:
mevcut islevi:

tescil tarihi ve numarasi: 22.06.2011, 2112

miilkiyet durumu: ozel miilk

TARIHCE

Baskoy, Kayseri ile Nevsehir arasinda, Giizel6z (Mavrucan)
ve Derbentbasi koylerinin yakininda bulunan bir vadinin
dik yamaci tizerine kurulmustur. Kéyiin gegmisi, ‘Potamia’
adiyla anildigi Bizans dénemine kadar uzanmaktadir. Bazi
tarihgilere gore ise koy, Megarissos adiyla, daha da eski bir
tarihte kurulmustur (Rizos, 1856: 83), ancak bu iddia arke-
olojik bulgularla teyit edilmis degildir. Osmanli doneminde
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‘Derekdy’ veya ‘Ortakoy’ olarak anilan koye bugiinki adi
son dénemde verilmistir. Komsu koy Derbentbasi’nin eski
adinin da Baskdy olmasi ve ii¢ koyiin birbirine cok kisa me-
safede bulunmalar nedeniyle adlari siklikla birbirine ka-
rnistirilmakta, bircok kaynakta iigiinden topluca ‘Potamia’
olarak s6z edilmektedir.

Koy niifusu biyiik oranda Hiristiyan’di; az sayidaki
Miisliiman ailenin hemen hepsi ticaretle ugrasiyordu. 1856
yilinda kdyde 8o aile ikamet ediyordu (Rizos, 1856: 147);
1895 yilinda ise, niifus yaklasik 900 kisiden olusuyordu
ve bunlarin 8o0’i Hiristiyan’di (Farasopulos, 1895; 99).
1924’teki miibadelenin hemen oncesinde, koy sakinleri
kitlesel olarak biiyiik kent merkezlerine gogmiis, koyde
toplam 218 kisiden olusan 87 Rum aile kalmisti. (Murelos,
2004: 285)

Koyden vadiyle ayrilan Ayios Yeorgios Kilisesi’nin yani
sira, koyiin icinde 1840°’ta insa edilmis olan ve giliniimiizde
cami olarak kullanilan kilise de halen varligini siirdiirmekte-
dir. Ayrica, koyiin iginde ve yakin ¢evresinde, 1913’te agilan
Rum okulu, dis cepheleri kabartma bezemeli bir¢ok konut
ile Bizans ve Osmanli donemlerine ait, 6nemli sayida kayaya
oyma kilise bulunmaktadir.

Rum Ortodoks halk anlatilarinda, bu koyden, kilisenin
ithaf edilmis oldugu Aziz Yeorgios’un memleketi olarak bah-
sedilmektedir. (Kirilos, 1815: 17-18)
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AGIOS GEORGIOS CHURCH (BASKOY)

inventory no: 386

IOANNIS MOURTOS

location: Yesilhisar district, Baskdy, 1426 m,
38.38987, 34.93583

period/year of construction: 13t century

architect: unknown
religious-ethnic community: Greek Orthodox
present function: notin use

date and number of registry: 22.06.2011, 2112

ownership status: private property

HISTORY

The village of Baskdy is built on the steep slope of a valley
between Kayseri and Nevsehir, in proximity to the two set-
tlements of Giizel6z (Mavrucan) and Derbentbasi. Its history
goes as far back as to the Byzantine period, during which it
was called “Potamia”. Some historians date the village even
earlier and identify it as ancient Megarissos (Rizos, 1856:
83), even though this claim has not been corroborated by

archaeological finds. The village was referred to as “Derekoy”
or “Ortakdy” during the Ottoman period, and received its
current name few decades ago. Since the old name of nearby
Derbentbasi was also Baskdy and the three villages are very
close, their names are often confused and they are all collec-
tively mentioned as “Potamia.”

The village was predominantly Christian with few Mus-
lim families, almost all of whom were in commerce. The vil-
lage population reportedly consisted of 8o families in 1856
(Rizos, 1856: 147), while in 1895 its population was approx-
imately 900, 800 of whom were Christians (Farasopoulos,
1895: 99). Due to migration en masse to big urban centres
shortly before the 1924 population exchange, only some 87
Greek families comprising 218 individuals remained in the
village (Kitromilides, 2004: 285).

Apart from the Church of Agios Georgios (St. George),
which occupies the slope opposite the village, the still-extant
village church, which was built in 1840, currently functions as
amosque. Furthermore, the Greek middle school builtin 1913,
many houses with artfully carved fagades, as well as a sig-
nificant number of Byzantine and Ottoman-era rock-carved
churches lie within or in close proximity to the village.

It is worth noting that, in the traditional Greek Orthodox
popular narratives, the village is celebrated as the hometown
of Saint George (Kyrillos, 1815: 17-18), to whom the church un-
der study is dedicated.
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MiMARI

Tarihsel bilgi

Ayios Yeorgios Kilisesi, hakkinda elimize fazla bilgi ulasma-
mis bir Bizans manastirinin ana kilisesini (katolikon) teskil
etmektedir (Rizos, 1856: 147). Yapidaki freskler ve kitabeler isi-
ginda, 13. ylizyilin ikinci yarisinda insa edilmis oldugu tahmin
edilebilir (Jerphanion, 1925-1942, c. I1.1: 240-245); ancak daha
erken bir tarihte insa edilmis olmasi da ihtimal dahilindedir.

Kitabelerde, 18 Nisan ile 31 Agustos 1293 arasinda, lg
farkli sahis adina yapilmis bagis anilmaktadir. Bu kiliseyi de
kapsayan manastir kompleksinin insa edildigi s6z konusu
zaman araliginda, biri manastir cemaatine mensup olan bu
iic sahsin vefat etmis oldugu tahmin edilmektedir. Ilk ikisi-
nin miras olarak Bizans altin sikkeleri (hiperpira) biraktigi,
bunlardan kesis olanin 49 hiperpira bagis yaptigi belirtil-
mektedir; liglincli bagisci ise bir modius (bununla muhteme-
len bir doniim arazi kastedilmektedir) ve bir ceviz agaciyla
katkida bulunmustur.

Kilisenin plan tipolojisi ve 0zellikle de ana nefine giden
gecidin kemerlerinin Uzerindeki, glinimiize ulasamamis
olan bazi kitabeler, mezar sapeli olarak kullanilmis oldugu-
nu disiindiirmektedir. Ayrica, at sirtinda temsil edilmis olan
bir azizin (muhtemelen Aziz Yeorgios) varligi, arastirmacilar
buranin Aziz Yeorgios’a ithaf edilmis oldugu sonucuna go-
tirmustiir (Rott, 1908: 149; Jerphanion, 1925-1942, c. I1.1, 240-
245; Jolivet-Lévy, 1991: 251-253). Ancak, 19. yiizyil tarihgileri,
Bizans donemi manastirinin Meryem’e (Theotokos) ithaf
edilmis oldugunu belirtirler (Rizos, 1856: 147; Levidis, 1885:
265; Levidis, 1889: 135). 1840’ta kilise kdyiin sakinleri tarafin-
dan onarilmig ve bugiin bilindigi bicimde, Aziz Yeorgios’a it-
haf edilmistir. Manastir kompleksinin, yenileme galismalari
sirasinda bosaltilip tahrip edildigi tahmin edilmektedir.

Yapinin uzerindeki izler ve kitabeler, oniinde portiko
bulunan giris holiiniin 1293’te ana nefe eklenmis olduguna
isaret etmektedir. Yapinin gevresinde goriilen kagir bahge
duvari ve daha onceki girisine ait duvar izleri, muhtemelen,
19. ylizyildaki onarimdan kalmistir.

Plan analizi

Ayios Yeorgios Kilisesi ti¢ yaprakli yonca plan tipine sahip-
tir; yani planda ortadaki kare lizerinde bir ana kubbe ve ha-
¢in merkezini olusturan bu karenin bati ucu serbest olmak
tizere, dogu, giiney ve kuzey taraflarinda ii¢ yanm daire
sekilli eksedra ve iizerlerinde ii¢ yarim kubbe yer alir (Joli-
vet-Lévy, 1991: 251). Aslinda tek nefli hag plana iig taraftan
eksedralar eklenerek elde edilmis bir varyasyon olan tipinin
kokeni, erken donem Hiristiyan sehitliklerine (martiryum)
dayanmaktadir. Bu tipoloji ilk olarak Kuzey Afrika, Suriye ve
Ermenistan’da kullanilmis, oradan da, muhtemelen Bizans
déneminde Kapadokya’ya gelmistir.

Kiliseye, batidaki holiiniin giiney kisminin ortasinda yer
alan bir gegitten girilir. Dogu duvarinda, bir nis icinde yiiksek
bir mezar boliimiiniin bulundugu bu giris holiiniin disi to-
nozlu, genis bir revak bigimindedir. 1840 yilindaki yenileme-
den sonra (Levidis, 1889: 135) hagin bati koluna, girisin tizeri-
ne, kdy cemaatinin ihtiyaglarini karsilamak tizere, ahsap bir
kadinlar boliimii (yinekiyon) insa edilmistir.

Kilisenin batisinda, yerin altina yapilmis, kullanim amag-
lart belirsiz odalar dizisinin, giiniimiize baska yapisi ulasa-
mamis olan manastirin bir par¢asi olmasi muhtemeldir.

Insa teknigi ve malzemeler

Yapi, bir kismi kayadan oyularak, bir kismi ise kesme tas
bloklardan, yigmateknigiyle, cift cidarliolarak, har¢ ve moloz
tas dolguyla insa edilmistir. Kiigiik olmasindan dolayi, ahsap
destek veya gergiye yer verilmemistir. Gereken noktalarda
payanda olarak kesme taslar veya kayalar kullanilmistir.

I¢ mekan

Yapi kiiciik oldugu i¢in hemen algilanabilen i¢ mekan, basit
planiyla, kiigiik bir pareklesion (sapel) veya anit mezar iz-
lenimi vermektedir. Duvarlar, kemerler, eksedralar, yarim
kubbeler ve kubbe kesme tastan, yigma olarak, hag plani-
na uygun sekilde yapilmistir. Bunun tek istisnasi, striiktiirel
sistemin, hagin kollarinin kesisme noktalarinda, kubbeden
gelen yiikleri daha iyi tasiyabilmesi amaciyla, kemerler ve
ayaklarla giiclendirilmis olmasidir.

Kubbenin yikilmis olmasi ve zeminde dolgu bulunmasi
nedeniyle maksimum yiikseklik tahmin edilememektedir,
ancak doguda bemanin apsis kisminin kuzey ve giiney kolla-
rin apsislerinden biraz daha algak oldugu gozlemlenmistir.
Mekanin ana yatay eksenini olusturan hagin biiyiik kolun-
dan, li¢ eksedraya ve kubbeye dogru yiikselen diisey eksen
goriinmektedir. Yapiya hakim olan, kemerlerin, tonozlarin,
yarim kubbelerin ve kubbenin yuvarlak hatlar, hagin dik
olan bati koluyla ve dikey 6gelerle tezat olusturarak, meka-
na bir ferahlik ve zarafet kazandirmaktadir.

Tonozla ortiilii kiigiik bir koridor olan giris holii, yari agik
portiko ile ana nef arasinda bir gegis alani olusturur. Giris
holiiniin dogusunda, ayaklar tizerinde duran bagimsiz bir
zeminle yiikseltilmis, dikdortgen bir nis yer alir. Bu nisin ku-
zey kosesine, ata binmis bir aziz figiirii resmedilmistir. Ce-
sitli arastirmacilar tarafindan belirtildigi gibi, burada biyiik
olasilikla, kitabelerde gegen bagiscilardan birinin, ikisinin
ya da her ligiiniin mezar bulunmaktadir, ancak bunlar artik
mevcut degildir.

Anitin icinde, kabartma teknigiyle yapilmis bezemeler,
mermer kapi sove ve lentolar ile, girisin lizerindeki bitki-
sel motifli bezeme bandindan olusmaktadir. Lento taslari-
nin tizerinde bulunan madalyon bigimli bosluklar, burada,
kilisenin ithaf edilmis oldugu azizin kabartma teknigiyle
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ARCHITECTURE

Historical overview

The temple used to be the main church (katholikon) of a byz-
antine monastery about which we know very little (Rizos,
1856: 147). The construction of the monument could be dat-
ed at the second half of the 13t century, based on its fres-
coes and epigraphic evidence (Jerphanion, 1925-1942, II, 1:
240-245), without excluding, however, the possibility of an
earlier date.

The extantinscriptions mention donations to the monas-
tery complex, to which the church belonged, from three dif-
ferent individuals in the period between April 18 and August
21,1293. All three donors, the second of which was a member
of the monastery, are thought to have died during the con-
struction period. The donations of the first two donors were
reportedly made in Byzantine golden coins (hyperpyra),
with the second one who was a monk in the monastery men-
tioned as having bequeathed 49 hyperpyra, while the third
donor contributed one modius (probably corresponding to 1
acre of land) and a walnut tree.

The plan type of the church and the epigraphic evidence
fromthe no-longer-extantinscriptions onthe side of the arches
inthe vestibule that leads to the central nave, suggest that the
church also served a funerary function. Furthermore, the de-
piction of a saint (possibly St. George) mounted on a horse led
experts to the conclusion that the church was dedicated to St.
George (Rott, 1908: 149; Jerphanion 1925-1942, II; 1: 240-245;
Jolivet-Lévy, 1991: 251-253). On the other hand, 19™-century
historians mention the Byzantine monastery as being dedi-
cated to the Virgin Mary (Theotokos) (Rizos, 1856: 147; Levidis,
1885: 265; Levidis, 1889: 135). In 1840 the church was renovated
by the inhabitants of the village and was re-dedicated to St.
George. The monastic complex is believed to have been aban-
doned and destroyed during the time of renovation.

The inscriptions and other traces on the building suggest
that the entrance hall, together with the portico that fronts
it, were added onto the main nave in 1293. The masonry pre-
cinct wall and traces of a prior entrance probably date from
the 19*"-century restoration.

Analysis of the plan

The Agios Georgios Church is a triconch-type church: It has
a dome over the centre, and three exedrae covered with
semi-domes on its eastern, northern, and southern sides
(Jolivet-Lévy, 1991: 251). With the addition of three exedrae,
it is a variation of the single-nave free-standing cross plan
type, the origin of which goes back to the early Christian
tombs (martyria). This style became popular first in North
Africa, Syria, and Armenia, from where it probably spread to
Cappadocia in the Byzantine period.

The entrance to the church is through a vestibule from
the middle of the southern side of the western arm of the
cross. An apse with an elevated tomb emerges to the east,
while the exterior side of the vestibule forms a spacious set
of vaulted cloisters. After the renovation in 1840 (Levidis,
1889: 135), a wooden gynaeconitis was erected above the en-
trance on the western arm of the cross to accommodate the
local congregation.

Several underground halls of unknown function are
found to the west of the monument and are believed to have
been part of the monastic complex that no longer exists.

Construction technique and materials

The building is partly carved into the rock and partly built
with double ashlar masonry walls with rubble and mortar
infill. There are no wooden supports or spreaders because
of the small size of the church. Ashlar blocks and rocks have
been used to reinforce the walls wherever necessary.

Interior

The interior of the church becomes immediately apparent to
the visitor because of its small dimensions, while its simple
layout gives the impression of a small chapel or a mauso-
leum. The walls, arches, apses, semi-domes, and the dome
are of ashlar masonry and their structural arrangement fol-
lows the cross plan. The only exception is the reinforcement,
with arches and piers, of the structural system where the
two arms of the cross meet so as to provide extra support for
bearing the weight of the dome.

The fact that the dome is damaged and the ground is
filled prevents us from guessing its maximum height. Sim-
ilarly, the apse of the bema on the east of the cross appears
shallower than the apses of the northern and southern arms.
The main axis of the space is the longer arm of the cross,
which offers perspective of the three apses and the vertical
axis under the dome. The curvilinear geometry of the arches,
vaults, semi-domes, and the dome provide elegance and
lightness to the space through their juxtaposition with the
linear western arm of the cross and the vertical elements.

The vaulted vestibule at the entrance has small dimen-
sions and connects the semi-open front portico to the main
nave. On the eastern side of the vestibule, there is a rect-
angular niche that is elevated by piers. The northern corner
of the niche features the depiction of a saint mounted on a
horse. As has been suggested by several researchers, this is
most probably the remains of the tomb of one or more of the
donors mentioned in the inscriptions.

The sculpted decoration of the interior consists of mar-
ble doorframe and lintels along with a band of floral relief
over the entrance. The empty circular spaces in the shape
of medallions above the lintel might have once bore either a
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yapilmis bir ikonasinin veya yapinin kitabesinin yer aldigini
diistindiirmektedir. Ana nefte mermer soveler vardir. Kuzey
apsisteki nisin, muhtemelen, tipolojik 6zelliklerine uygun
olmadigi igin yapida yer almayan protesisin islevini gordiigii
tahmin edilmektedir.

Ana nefinig ylizeylerinin tamamini kaplayan fresklerde-
ki ikonografinin, o donemde Kapadokya’da yapilmis olan
tiim kiliselerde oldugu gibi, belirli bir programi izledigi
siiphesizdir. Bugiine ulasan resim pargalarindan, Miihiirli
Tas, Hades’e Inis, Lazarus’un Yiikselisi, Bacadaki Ug Kut-
sal Cocuk (hagin dogu kolunda), Ikinci Gelis ve Meryem’in
Uykuya Dalmasi / Goége Yiikselmesi (hagin bati kolunda)
gibi sahneleri segilmektedir. Meryem’in Uykuya Dalmasi /
Goge Yiikselmesi sahnesinin varligl, yapinin mezar olarak
kullanilmis oldugu fikrini destekler niteliktedir. Hagin kol-
larinin kesisim noktalarinda, dort kosede yer alan siitunla-
rin lizerine silahli Azizler (Generaller), hagin bati kolunun
kuzey duvarinda (girisin karsisina) ¢ok biiyiik bir Yakaris
(Deesis) sahnesi, ayni kolun dogusundaki bema nigine ise
hakemlik yapan episkoposlar resmedilmistir. (Jolivet-Lévy,
1991: 251-253)

Duvar resimleri, icerik bakimindan Bizans modelini takip
etmekte, resim tarzi ve renk bakimindan ise bilinen model-
lerden ayrismaktadir. Bu eserler, 13. yiizyilda Kapadokya
genelinde hakim olan anlayisi; basta 1. ylizyil olmak tizere
onceki donemlere ait standart 6rnekleri, sadik fakat eklektik
bir sekilde, klasik ve disavurumcu 6geleri bir araya getire-
rek yeniden iiretme gabasini yansitmaktadir (Thierry, 1975b:
108). Ancak bu durum, yapinin ayrilmaz bir pargasi olan be-
zemelerin tarihi ve sanatsal degerini azaltmaz.

Dogudaki apsis nisi icinde acgilmis lic mazgal pencere
disindaki duvar yiizeylerinin hemen higbirinde pencere agil-
mamis olmasi dikkat cekicidir. Artik var olmayan kubbede
de, ic mekana bir miktar 1sik girmesini saglayan agikliklara
yer verilmis olabilir. Oyle olsa bile, ic mekandaki aydinlatma
istisnai derecede kisiktir; bu durum, yapinin mezar sapeli ol-
masi ihtimalini ylikseltmektedir.

Hagin kollarinin kesisiminde yer alan kare alani kapsa-
yan ve dort adet kemer lizerine oturan kubbenin, Kapadok-
ya’da bu doneme ait kiliselerin gogunda goriildiigii lizere,
disardan sekizgen, icerden silindirik oldugu anlasilmak-
tadir. Kubbede gecis 6geleri olarak, halen yerinde duran
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sculpted image of the saint or the building’s original inscrip-
tion. A marble doorframe also exists in the main nave. The
niche on the northern apse is believed to have functioned as
a prothesis, which is otherwise absent from the building.

We may safely assume that the frescoes covering the en-
tire nave followed a specific iconographic program similar to
other churches from the same period in the wider Cappado-
cia region. From the surviving fragments of the paintings,
we may recognize scenes such as the Rock, the Descent into
Hades, the Raising of Lazarus, the Three Boys in the Fiery
Furnace (on the eastern arm of the cross), the Second Com-
ing of Christ, and the Dormition of the Holy Mother of God
(on the western arm of the cross). The presence of the latter
scene supports the idea that the structure had a funereal
function. On the surfaces of the four columns, at the points
where the arms of the cross meet, there are depictions of
Warrior-Saints (Stratilates). On the northern wall of the
western arm (opposite the entrance) there is an oversized
depiction of Christ in Majesty (Deisis); and on the eastern
bema apse it is possible to recognize the priestly Assembly
of Hierarchs. (Jolivet-Lévy, 1991: 251-253)

As far as style is concerned, the mural decoration follows
closely Byzantine conventions in content, but the colors and
the style of painting does not follow a known precedent. It
is part of the 13™-century artistic production of wider Cap-
padocia, known for both its conservative and eclectic repro-
duction of earlier, mostly of the 11™ century, local prototypes,
as well as its effort to synthesize classical and expressionist
elements (Thierry, 1975b: 108). However, this does not un-
dermine the artistic and historical value of the decoration as
anindispensable part of the monument.

There is a notable absence of openings on all exterior
walls apart from the apse of the altar that bears three nar-
row embrasures. Some additional narrow windows may
have existed on the no-longer-extant dome, which would
have provided the space with some light. In any case, the
lighting of the space was exceptionally dim and evocative,
further increasing the probability of the funerary attribution.

The dome was octagonal on the outside and cylindrical
on the inside, as is the case in most Cappadocian churches
of this period. It hung right above the square space defined
by the crossing of the arms of the cross and was supported
by four arches. The transition from the rectangular base to
the circle was achieved with pendentives, which survive in
situ. It is probable that some small windows were opened
on the sides of the dome allowing small quantities of light to
penetrate into the interior space.

The wooden women’s gallery added to the western arm
of the cross after its restoration in 1840 constituted an im-
portant part of the monument. As the original Byzantine

church, which was the katholikon of a monastery, had not
had a gallery floor, the construction of the wooden women’s
gallery required extra reinforcement which damaged the wall
paintings. Today the size and arrangement of the wooden
structure is easily discernible from the holes on the walls.

Exterior

The arrangement of the building’s fagades follows closely
the structure defined by the cross pattern. It clearly reflects
the typology of triconchic churches with its three apses on
the three arms of the cross. Three cylinders that become
smaller as they rise higher and a rectangle merge to form
the cross. While the portico in the south still stands, it is im-
possible to appreciate the contribution of the volume of the
dome to the height of the structure as the dome is long lost.

Due to the uneven ground and successive backfilling,
the western fagade of the building has fully sunken under-
ground, and the northern and southern facades present
obvious but unexpected differences in elevation across the
east-west axis. Repairs and restorations commissioned
during different periods account for a series of distortions
and asymmetries.

The fagades are plain, characterized by a masonry style
composed of ashlar blocks and rough-cut stones set in an
irregular order which gives the structure a robust and heavy
character. At the southern fagade, the volume of the porti-
co with its stone arches and vaults disrupts the unity of the
structure and the symmetry of the facades and imposes a
distinct geometry that serves to indicate the entrance.

A similar differentiation is observable between the
facade of the eastern apse, and those of the northern and
the southern apses, so as to emphasize the interior of the al-
tar. The cylindrical space, defined by small strips of angular
walls, rests on an elevated semi-circular base, emphasized
by a protruding, horizontal stone strip. The thickness of
the walls decreases as they rise precisely at the level of the
windows of the altars, forming two distinct zones defined
through the use of colonettes. These colonettes rest on the
horizontal strip of the base, and their shape changes from
rectangular to circular towards the top, possibly for decora-
tive reasons.

In contrast to the eastern apse, the northern and south-
ern apses are relatively plain with no base, colonettes, or
variation in thickness of the walls. Nonetheless, the cylin-
drical volume is defined by straight surfaces similar to the
eastern apse. As a result, unlike what would be expected of
a church of this type, we observe the dominance of straight
lines across the horizontal and perpendicular axes and not
of curvilinear lines and geometries —with the exception of
the vaults of the portico and the base of the eastern apse. A
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pandantifler kullanilmistir. Kubbenin iizerinde, biiyiik ihti-
malle, ic mekana az miktarda isik girmesini saglayan kiiciik
pencereler bulunuyordu.

1840°’taki yenilemeden sonra hagin bati koluna eklenmis
olan yinekiyon, yapinin onemli bir boliimiinii olusturmak-
taydi. Bizans manastirinin ana kilisesi (katolikon) iken galeri
kati bulunmayan yapiya ahsap yinekiyon galerisi eklenirken
giiclendirme yapilmasi gerektirmis, bu da fresklerin zarar
gormesine neden olmustur. Bugiin, duvarlardaki delikler-
den, ahsap mabhfilin biiyiikliigii ve yerlesim diizeni kolaylikla
tahmin edilebilmektedir.

Dis mekan
Yapinin cephe diizeni, hag planinin tanimladigi bigcime uy-
gundur. Hagin diger ii¢ kolunda bulunan apsisleriyle, i
yaprakli yonca seklindeki ibadethane tipolojisini agik bir se-
kilde yansitmaktadir. Yiikseldikge kiigiilen i silindir ve bir
dikdortgen hagi olusturur. Yapinin giineyinde halen goriile-
bilen bir portiko bulunsa da, yapinin kubbesi uzun siire 6nce
yikilmis oldugundan, kubbe hacminin yapinin kat yiiksekli-
gine ne olglide katkisi oldugunu anlamak mimkiin degildir.
Toprak engebeli oldugundan ve bati kismina birden ¢ok
kere toprak doldurulmus oldugundan, yapinin bati cephesi
tamamen gomiiliidiir; kuzey ve giliney cepheleri boyunca,

acikga goriilen, beklenmedik bir kot farki bulunmaktadir.
Yapinin farkli zamanlarda gordiigii tamirler sonucunda yer
yer egrilikler ve asimetriler goze carpmaktadir. Iyi ve daha
kabacaislenmis taslarla olusturulmus tasiyici duvarlarin dii-
zensiz kesme tas orglisii, yapiya agir ve miistahkem bir ka-
rakter kazandirmaktadir. Giiney cephesinde, tas kemerlerle
ve tonozlarla olusturulmus portiko, yapinin biitiinligini ve
cephelerin simetrisini kirarak, yapiya, giris yerini vurgulan-
digy, farkli bir geometri kazandirmaktadir.

Dogu apsisin cephesi ile, giiney ve kuzey apsislerin cep-
heleri arasinda da, i¢ kisimdaki sunagi vurgulamak amaciy-
la, buna benzer bir farklilastirmaya gidilmistir. Ince, diiz
boliimlere olusturulmus silindirik hacim, yatayda tastan bir
kornisle vurgulanan, yiiksek bir yarim daire taban iizerinde
yiikselir. Duvarlar, tam olarak sunaklarin pencerelerinin se-
viyesinde incelmeye baslayarak, ayrnmi kiigiik pilasterlerle
vurgulanmis iki farkli boliim meydana getirir. Tabandaki ya-
tay kornise oturan bu kiigiik pilasterler, muhtemelen siisle-
me amaciyla, asagida dortgen kesitli olarak baslatilip, yiik-
seldikge dairesellestirilmistir.

Dogu apsisin aksine, gorece sade bir yapisi olan kuzey ve
giiney apsislerin tabanlarinda silme yoktur, cephelerinde pi-
laster yer almaz ve duvarlarinin kalinliklarinda farklilagsmalar
goriilmez. Ancak dogu apsiste oldugu gibi, bu apsislerde de
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small difference in size is also noticeable in the apse of the
southern wing because, unlike the other apsis, it covers the
space of the vestibule-entrance. In addition, the volume of

the portico stands on this southern apsis causes it to appear
smaller than its actual size.

Windows of the altar and the door at the entrance are
rather small openings lacking decorations or differentiation.
With the exception of the colonettes of the eastern apse, the
building presents no other decoration on the exterior. Few
stones with reliefs are spolia and have not been used with
the purpose of decoration.

The main axis of the building, both internally and exter-
nally, is the longitudinal (east-west) axis, while the perpen-
dicular axis maintains its prominence due to differences in
elevation —an effect that would have been further empha-
sized by the volume of the dome if it were still extant.

Finally, as we have already noted, the building features
distortions from restorations and repairs. Based on build-
ing remains and the inscriptions that were once part of the
monument, we may deduce that the space of the vesti-
bule-entrance and the portico were attached to the church
around 1293. During the 1840 restoration and reopening of
the structure, or perhaps at an even earlier stage, various
destroyed parts of the exterior masonry were replaced.

Various fragments of the building’s walls along with the
wall surrounding the churchyard and the entrance that still
lie around the structure must have been part of the 19"-cen-
tury restoration.

PRESENT CONDITION

The original floor plan of the church bears no distortions or
alterations apart from the vestibule-entrance with the por-
tico, which had been added in the Byzantine period. The
gynaeconitis that was added in the 19* century has not sur-
vived, so it does not affect the plan. Nevertheless, the overall
present condition of the monument is not good since some
parts have collapsed and there are significant damages in the
building material and the frescoes. Due to the sharp slope of
the terrain, the entire western wing of the church is virtually
underground while on the eastern side with the apse of the
altar there are external supports to the foundations.

The major problems in the main body of the church are
the fact that the dome, part of the apse of the southern wing,
and a part of the western exterior walls are missing. These
damages have resulted in the accumulation of debris and
backfilling in the interior, which has, in turn, concealed the
original floor. Furthermore, the support of the structure has
been disrupted to such an extent that parts of the building
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silindirik bicimi dogrusal yiizeyler olusturur. Dolayisiyla, yapi-
da, bu kilise tipolojisine uygun sekilde, portikonun tonozlari
ve dogu apsisin tabani harig, yuvarlak hatlar degil, diisey ve
yatayda diiz hatlar hakimdir. Giiney apsisin biraz kiigiik ol-
dugu fark edilmektedir. Bunun nedeni, diger apsisten farkli
olarak, giris holiinii barindirmasidir; ayrica, iizerine yaslanan
portikonun etkisiyle, oldugundan daha kiiglik goriinmektedir.

Dogu apsisin pencereleri ile giris kapisi, herhangi bir siis-
leme ya da vurgu barindirmayan, kiiciik agikliklardir. Dogu
apsiste yer alan pilastirlar disinda, yapinin disinda 6zel bir
bezeme 6gesi goriilmez. Kilise dokusunda az sayidaki rélyef-
li tas bulunmaktadir; bunlar devsirmedir ve siisleme amaciy-
la kullanilmamistir.

Yapinin ana aksi, hem icerden hem de disardan, dogu-bati
dogrultusundaki, uzunlamasina aks olsa da, kot ve yiikseklik
farklar nedeniyle, diisey aks da belirgindir. Artik mevcut ol-
mayan kubbenin hacminin, yapinin 6zgiin durumunda, bu dii-
sey aks hissinin daha da giiclendirdigi tahmin edilebilir.

Son olarak, daha dnce de isaret edildigi lizere, yapi ge-
cirdigi onarimlar ve aldigi hasarlardan dolayi bazi yapisal
bozulmalara ugramistir. Yapinin lizerindeki izler ve bir za-
manlar yerinde okunmus olan kitabeler, giris holii ve porti-
konun kiliseye 1293 yilinda eklenmis olduguna isaret etmek-
tedir. Kilisenin 1840°’ta onarimdan gegirilip yeniden ibadete
agilmasi sirasinda ya da oncesinde, dis duvarlarin yikilmis
kisimlarinin onarildigi tahmin edilmektedir. Etrafta goriilen,
yapinin ve yapi kompleksini ¢evreleyen bahgenin kagir du-
varina ve daha dnceki girisine ait kalintilar, muhtemelen, 19.
ylizyildaki onarimdan kalmistir.

GUNCEL DURUM

Kilisenin zemin kat plani, Bizans déneminde eklenmis olan
portikolu giris holi harig, bir farklilik ve deformasyon gos-
termez. 19. yiizyilda eklenmis olan yinekiyon giiniimiize
ulasmadig icin plani etkilememektedir. Fakat anitin genel
durumu kotd bir tablo olusturmaktadir. Yapinin bazi kisim-
lartyikilmistir; yapi malzemelerinde ve fresklerde ciddi hasar
bulunmaktadir. Toprak kotunun asiri yiikselmesi sonucunda
yapinin bati tarafi neredeyse tamamen gomiilmiistiir; bema
apsisinin yer aldigi dogu ucunda ise temeller distan destek-
lerle giiglendirilmistir.

Ana sahindaki en 6nemli sorun, kubbe ile birlikte, giiney
apsisin ve batidaki dis duvarlarin kismen yikilmis olmasidir.
Bunun sonucu olarak yapinin igcinde moloz birikmis, doseme
goriinmez hale gelmistir. Taslyici sistem gok kétii durumda-
dir; bazi kisimlar ¢6kme tehlikesi arz etmektedir. Yagmur ve
kar suyunun olusturdugu rutubet ve icerde gelisen bitkiler,
durumu daha da olumsuz bir noktaya tasimistir. Tim yapi
malzemelerinde 6nemli hasar goriilmekte, yosun ve likenle
kapli taslar izlenmektedir.

Duvar resimlerinde de biiyiik hasar vardir; bazi freskler
tamamen yok olmustur. Rutubet ve ani isi degisiklikleri
nedeniyle boyalarin biiyiik kismi dokiilmis, list katmanla-
ri soyulmustur ya da soyulmak iizeredir. Pek ¢ok freskte,
kubbenin yikilmis olmasindan 6tiirii dogrudan gelen giines
Isiginin yarattigi renk kaybi, giinesin gelmedigi alanlarda
ise lizerlerindeki kir tabakasi, tasvirlerin temalarinin anla-
silmasini engellemektedir.

Cati seviyesinde biiyiik hasar vardir. Ortiiniin tamami
hasar gormiis, tiim yiizeyleri yogun bitki ortiisii kaplamistir.
Giris holiinde bazi kisimlarinin ggkmesiyle mekan bitiinligii
bozulmus, bitki 6rtiisii burada da her yeri kaplamistir.

Bir vadinin dik yamaci lizerinde bulunan kilisenin 6nemli
bir kismi yerin altindadir. Insasinda kullanilan yerel malze-
menin renk tonu, yapinin fark edilmesini zorlastirmaktadir.

Yapiya ulasim, Baskdy’e giden anayoldan ancak belir-
li bir noktaya kadar aragla saglanabilmekte; sonrasinda,
yaya olarak, engebeli bir patikadan, vadinin yamacina tir-
manilmasi gerekmektedir. Bir gitin kalintilar ve komplek-
sin sinirlarinaisaret eden diger duvar pargalari halen yerin-
de olsa da, ne 6zgiin hallerine dair bir fikir vermekte, ne de
yaplyl korumaktadir.

Yakininda koy yerlesimi olmayan, etrafinda sadece tarim
alanlarn bulunan yapi, kdyden bir vadiyle ayrilmakta ve go-
rece uzakta yer almaktadir. Bu yalitilmisligi nedeniyle, zaten
az sayida sakini olan koyiin giinliik hayatina da dahil ola-
mamaktadir. Anitin ziyaret edenlerin sayisi ¢ok azdir. Ziya-
retciler, genellikle akademik ya da —Yunanistan’da yasayan
ve memleketlerini gormek isteyen ikinci ya da ligiincii kusak
miibadiller gibi— kisisel nedenlerle gelmektedir.

RiSK DEGERLENDIRMESI VE ONERILER

Yapinin bugiin karsi karsiya oldugu en 6nemli tehlike, dogal
nedenler veya insan faktoriine bagli olarak, birkag yil iginde
tamamen ¢okmesi ve yikilmasi olasiligidir. Her iki faktor de,
tahmin edilmesi ve kontrol altina alinmasi imkansiz oldukla-
rindan, yiiksek risk teskil etmektedir.

Doga olaylari agisindan en 6nemli tehdidi hava kosullar
(yagmur, kar, riizgar ve giines), yapinin etrafinda ve lizerin-
de gelisen bitki ortiisii ve deprem olusturmaktadir. Cati 6r-
tlistintin hasarli kisimlarindan giren yagmur ve kar, rutubet
sorununu yogunlastirmakta, yapisal malzemenin ve fres-
kolarin hasar gérmesine neden olmaktadir. Cati kismindaki
bitki ortiisii, bu alandaki hasari ve yapiya giren yagmur suyu
miktarini her gegen giin artirmaktadir. Tasiyici sistemi ha-
lihazirda fazlasiyla hasar gormiis olan yapida, herhangi bir
sarsinti yeni catlak ve ¢okiintiilere neden olacagi agiktir.

Insan faktoriiyle ilgili olarak ise, kiliseye gerekli ilginin
gosterilmemesi, vandalizm, yapinin icinde ve disinda define
bulma amaciyla yapilan kagak kazilar, yapi taslarinin baska
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are in danger of imminent collapse. This unfortunate con-
dition is further aggravated by the humidity caused by rain
and snow and the vegetation that has developed in the in-

terior. Building materials have also suffered from significant
damage; some stones have disintegrated and others are
covered with moss.

The painted decoration of the monument has also suf-
fered significantly and is in part destroyed. Due, mostly, to
high humidity and sudden changes in temperature, many
parts have lost their overlay, have fallen, or are on the verge
of falling. Significant parts have been discoloured by sun-
light entering the structure through the gap of the collapsed
dome while other parts of the painting has been covered
with dirt, both cases rendering the paintings indiscernible.

The roofing is completely destroyed and the surface is
covered with vegetation. The vestibule is also damaged at
various points of the masonry. Its walls have been weak-
ened after the collapse of some of its parts, and it is covered
with vegetation.

The church is set on the steep slope of a valley, under-
neath which a significant part of its body is buried. Combined

with the coloring of its materials that have been extracted
from its immediate environs, the location of the church pre-
vents it from being easily seen.

Access to the monument by car is possible only to a point
on the main road that leads to the nearby village of Baskoy.
After this point, visitors must continue on foot up the ravine
slope, following a rather rough path. Some traces of a fence
and other enclosing walls are visible in places, but they do
not provide a clear picture of their original condition, nor do
they protect the structure.

The church is surrounded by uninhabited farmland, in-
creasing its isolation, since the village is located at a signif-
icant distance across the valley. As a result, the structure
cannot be integrated in the everyday life of a half-deserted
village with only a handful of inhabitants. Its very few visi-
tors generally come with particular interest for either aca-
demic or personal reasons —such as the second or third gen-
eration refugees living in Greece, who visit their hometown.

RISK ASSESSMENT AND RECOMMENDATIONS

The greatest danger the structure currently faces is com-
plete collapse within the next few years due to damage
caused by both nature and people, that pose a high risk due
to their unpredictability and unpreventability.

Weather conditions (rain, snow, winds and sunlight),
vegetation developing around the monument, and earth-
quakes constitute the most serious natural threats. The
parts of the roof that have collapsed leave the structure
unprotected against rain and snow, and contribute to the
problem of humidity and erosion of the building blocks and
the painted decoration. The vegetation growing on the roof
further weakens the structure, exacerbating the accumu-
lation of incoming rain water in the interior of the building.
Any seismic activity would have detrimental effects on such
a weak building and could cause additional cracks and, pos-
sibly, further collapse.

Beyond the lack of preservation and care, the anthro-
pogenic risks include the threat posed by vandalism, illegal
excavations of treasure-hunters in the interior and exterior
of the church, and the removal of stone blocks for use in con-
structions elsewhere. These activities not only contribute to
the destruction of the decorative elements of the building,
but also have direct and deleterious effects on its structural
system, posing serious threats to its stability.

Consequently, unless direct action is taken to alleviate
the effects of natural and anthropogenic risks, there will
soon be further destruction of the painted decoration and
additional undermining of the structural system, leading
to the collapse of the apses of the arms of the cross, which
currently constitute the most stable parts of the building.
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insaatlarda kullanilmak lizere tasinmasi gibi riskler sirala-
nabilir. Yukardaki risk durumlarinin hemen hepsi, bezeme
ogelerinin kaybi disinda, striiktiirel sistemi dogrudan etkile-
mekte ve dengeye zarar vermektedir.

Dolayisiyla, doga sartlar ve insan faktoriiyle ilgili olarak
acilen onlem alinmazsa, yapi bezemesindeki bozulmalar ar-
tacak, tasiyici sistem, yapinin en fazla risk altindaki boliimii
olan hagin kollarindaki apsislerden baslayarak yikilma tehli-
kesiyle karsi karsiya kalacaktir. Yapinin depremden koruna-
bilmesi igin ya gecici destekler yapilmali, ya da restorasyon-
la, gorebilecegi zararin asgariye indirilmesi gerekmektedir.
Ayrica, yapinin dis kisminda yer alan, hem yapiyla dogrudan
temas halinde, hem de bagimsiz bir birim olan ve ¢ok hasar
gormiis oldugu icin ¢cokme tehlikesi tasiyan portikoyla 6zel
olarak ilgilenilmelidir.

Anitin gelecekte kullanilabilmesi icin koruma altina alin-
masi, bakiminin yapilmasi ve restore edilmesi gerekmektedir.
Yapinin bazi kisimlarinda kolaylikla rekonstriiksiyon yapilabi-
lir, ancak yikilmis olan kubbe hakkinda higbir bilgi bulunma-
digindan, bu kisimda rekonstriiksiyon yapmak uygun olmaz.
Kubbenin yerine hafif celik konstriiksiiyonlu malzemeden
camli bir cati ortiisii yerlestirilirse, hem yapinin {stii kapati-
larak i¢ mekan ve bezemeler olumsuz hava kosullarindan ko-
runmus olur, hem de gerekli havalandirma saglanabilir.

Yapi, 13. yiizyil fresklerinin goriilebilecegi bir miizeye
donistiiriilebilir. Kirsal kesimde, kiigiik bir kdyiin yakinin-
dayer almasina karsin, Nevsehir-Kayseri arasindaki anayol
tizerinde bulunmasi ve Goreme’deki turistik rotaya yakin
olmasi gibi avantajlariyla, turist ¢ceken, 6nemli bir ara is-
tasyon olabilir. Buradaki restorasyon calismalar kiliseyle
sinirli tutulmayip, kdydeki, mimari ve tarihi agidan onemli
okulu ve evleri de kapsayacak sekilde genisletilebilir. Ani-
tin, komsu yerlesimlerdeki, cesitli etnik gruplara ve dinlere
ait dini ve sekiiler yapilar bittiniiniin bir pargasi olarak res-
tore edilmesi onerilir.

Kapadokya’ya 6zgii lig yaprakli yonca plan tipolojisindeki
Bizans kiliselerinin gliniimiize ulasmis nadir orneklerinden
olan Ayios Yeorgios Kilisesi ve igindeki korunmus 13. ylizyil
freskleriyle de dikkat ¢eker. Alanin temizlenmesinin ardin-
dan, burada yapilacak bir alan kazisinin, Kapadokya bolge-
sindeki Bizans mimarisi ve sanati hakkindaki mevcut bilgileri
artirmasi ihtimali yiiksektir.
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Protecting the building from seismic activity requires the
construction of temporary counter-supports, or a full res-
toration of the building so as to minimize the risk. Special
attention should be paid to the external portico, which is an
independent structure that leans against the church and has
already suffered significant damage that makes the risk of
collapse imminent.

The protection, preservation, and restoration of the
building are prerequisites for any future use of the space.
Some parts of the structural system may easily be restored.
The reconstruction of the missing dome, however, pres-
ents serious difficulties due to the lack of information and
evidence on its original form. Still, it may be possible to re-
place the original dome with a light steel construction with
stained glass, which would offer shelter and protection for
the interior of the building and the painted decorations,
while allowing for appropriate ventilation.

The building could be repurposed as a museum that
would exhibit its very interesting 13™-century murals. De-
spite the fact that it is located near a small, sparsely pop-
ulated agricultural settlement, its position on the main
road-artery that connects the area of Kayseri with that of
Nevsehir and the touristic area of Géreme could turn it into
an important sightseeing stop-over for visitors to the area.
It is also important that a prospective restoration project
will not be limited to the church, but will also include other
buildings of the village that bear architectural or historical
significance, such as the school and houses, which could
form a thematic unity. Finally it would be interesting for
the church to be integrated into a wider network of restored
monuments that would include religious and non-religious
buildings of various ethnic and religious communities of the
nearby settlements.

The church of Agios Georgios stands out as one of the
very few surviving Byzantine churches of Cappadocia that
follow the triconchic type, and preserve its painting deco-
ration from the 13t century. Additional studies that should
follow the cleaning and excavation surveys would provide
us with new, valuable information about the development
of Byzantine architecture and art in the area of Cappadocia.
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Oncelikli hedefi, Kayseri’deki Ermeni ve Rum kamusal mi-
mari mirasini, saha ¢alismasiyla belgelenebilen yapilar ve
izi slirlilemeyen ve/veya yok olmus yapilari bir biitiin halinde
ortaya koyarak, yapilarin fiziksel ve/veya tarihi izdiisimiini
paylasmak olan bu kitabin, konut mimarisine ya da farkli
kamu yapilarina odaklanan yeni ¢alismalara 6nayak olma-
sini umuyoruz.

Kayseri’de, yerlerinden edilen toplumlarin geride birak-
tig1 yapilarin, yalnizca bakimsizliga degil, ayni zamanda, bir
zamanlar Ermeni niifusunun yogun oldugu bolgeler basta
olmak iizere, yer yer sistematik bir yikima da maruz kaldik-
lari anlasiliyor. Ancak bu durum, Kayseri’deki Ermeni mima-
ri mirasinin biiyiik olgiide yok oldugunu diisiindiirmemeli.
Hem Rum hem de Ermeni konut mimarisi, yikimin hedefi
olmus kamu yapilarinin aksine, biiyiik 6lgilide, kirsal ve kent-
sel baglaminin zenginligini gosterir sekilde (hatta kimi du-
rumlarda sokak dokulari ve donatilariyla bir biitiin halinde)
giinlimiize ulagsmis durumda.

Bu calismada, Hrant Dink Vakfi’'nin hazirladigi Kayseri
envanterinde bulunan 172 Rum ve 215 Ermeni kamu yapisi-
nin, 68’i Rum, 113’ Ermeni olmak iizere 181 tanesi yerinde
tespit edilebildi. Bunlardan gorece az hasar gormiis, ¢ati-
lariyla beraber ayakta kalabilmis olanlarin cogunun Rum
eseri oldugu gozlemlendi. 181 yapidan, en yiiksek seviyede
risk altinda oldugu belirlenen 18°i, bu kitapta detayli olarak
ele alindi. Risk degerlendirmesine tabi tutulacak yapilarin
segiminde, ugradig yikimin derecesi degil, tasidigi kiiltiirel
degerin ne kadarinin kisa zaman iginde yok olma tehlikesi
altinda oldugu kistas alindi.

Kitapta sonuglar paylasilan arastirma, bir nihai iiriinden
ziyade, Tirkiye’nin baska yerlerinde de devam ettirilmesi
gereken bir siirecin pargasi olarak goriilmeli. Burada payla-
silan bilgi ve yontemler baska cografyalara uyarlanabilecegi

gibi, Kayseri 6zelinde farkli ve derinlikli galismalar igin yol
gosterici olabilir. Ornegin burada 18 yapi icin yapildig gibi,
Hrant Dink Vakfi tarafindan hazirlanan, Ermeni, Rum, Ya-
hudi ve Siiryani toplumlarina ait cesitli kamu yapilarini lis-
teleyen envanterde Kayseri basligi altinda kayitli olan 387
yapinin tiimi, kapsamli arastirma ve analiz ¢alismalarina
tabi tutulabilir. Benzer sekilde, burada kayit altina alinmis
yapilarin miilkiyet durumlarina ya da kiiltir varligi olarak
tescillenip tescillenmediklerine iliskin ¢alismalar yiritiile-
bilir. Bu tiir calismalarin cografi odagi genisletilerek, ya da
farkli bolgeler karsilastirmali olarak ele alinarak, Tiirkiye’nin
kiiltiir varliklarinin hukuki durumuna dair, kiiltiir politikala-
rina yon verebilecek bir perspektif gelistirilebilir.
*kKk

Bu kitapta sonuglari sunulan envanter olusturmave yerinde
inceleme siireci, yapilarin nasil korkutucu bir hizla yok oldu-
guna, doniisii olmayan hasarlara ve unutturma siireglerine
maruz kaldigina da isaret ediyor. Ozellikle gorsel kaynaklar
kullanilarak iz siiriildiiglinde, yapilarin biyiik bir kisminin
taninmaz hale geldigi ya da tamamen yok oldugu ortaya
cikiyor. Bu kitapta yer alan gorsel ve istatistiki bilgiler, Kay-
seri’nin Ermeni ve Rum tasinmaz kamusal kiiltiirel mirasi-
nin 2015’te gekilmis bir fotografi olarak degerlendirilmeli.
Bu ¢alisma, hizla tahribata ugrayan ve yok olan s6z konusu
kiiltiir varliklariin bundan sonra gorebilecegi hasarin bo-
yutunu anlamak igin kullanilabilecek bir 6lgiit ve uyari nite-
ligi de tasiyor.

Kayseri’nin merkezinde yer alan ve Anadolu’da halen
ibadete agik alti Ermeni kilisesinden biri olan Surp Krikor Lu-
savorig Kilisesi orneginde de goriilebilecegi gibi, Ermeni ve
Rum kiiltiirel mirasi, miilkiyet durumundan bagimsiz olarak,
ziyaretgilere ve arastirmacilara her zaman yeterince agik ola-
mayabiliyor. Olagan kosullarda tiim ziyaretgilere agik olma-
si beklenen bir ibadethanenin, giivenlik cekinceleriyle, kapi-
larini kapali tutma zorunlulugu hissetmesi, ¢6ziimi Kayseri
Surp Krikor Lusavori¢ Ermeni Kilisesi Vakfi’nin imkanlarinin
ve sorumlulugunun ¢ok o6tesinde olan, énemli bir ¢ikmaza
isaret ediyor. Giivenlik gerekgesiyle erisime tamamen kapali
olan, dolayisiyla akibetine dair kamusal alanda bilgi ve de-
neyim paylasimi yapilamayan, askeri alanlar icinde kalmig
kiltiir varliklar ise, basli basina bir sorun teskil ediyor.

Elinizdeki calismada, Kayseri’deki Rum ve Ermeni kamu-
sal yapilarinin kiiltiir varligi olarak tescillenmeleri siirecine
katkida bulunmak amaciyla, yerinde gozlemlenebilir olan-
lari digerlerinden net bir sekilde ayirip, bunlarin cografi ko-
numlarina iliskin bilgileri paylastik. Kayseri’nin tarihi kiltiir
varliklanyla ilgili olarak bugiine dek yapilmis en kapsamli
calisma, Kayseri Miize Mudiirliigii, Kayseri Kiiltiir ve Tabiat
Varliklarini Koruma Kurulu ve Vakiflar Bolge Miidiirliigii’niin
envanter kayitlarindan vyararlanilarak hazirlanip, 2008
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The primary aim of this book is to present the public archi-
tectural heritage of the Armenian and Greek communities in
Kayseri in a holistic manner, comprising both the buildings
that were surveyed in the field and those that could not be
found in situ. We hope that the historical and physical rep-
resentations of these buildings as presented here comple-
ment other studies on various public buildings or residential
architecture, and/or that they serve to inspire such studies
in the future.

In Kayseri, the buildings that are left behind by the dis-
placed communities are not only left to disrepair, but also —
and particularly for the places dense with Armenian popula-
tion—subjected to systematic destruction. This should not
make one to think that Armenian architectural heritage in
Kayseri has vanished entirely. Unlike public buildings which
were deliberately targeted, the residential architecture of
both the Greek and Armenian communities has survived to
a significant extent, in certain cases together with their ur-
ban or rural fabric complete with original street layout and
public armatures.

Of the 172 Greek and 215 Armenian public buildings,
which had been compiled in the Kayseri section of the
Hrant Dink Foundation’s inventory of non-Muslim public
architecture, a total of 181 buildings, 68 Greek and 113 Ar-
menian, have been visited in situ. It has been evident that
the majority of the buildings that are in relatively good
condition, with still standing walls and their roof in place,
are Greek. In this book, 18 buildings that were determined
to be under the highest risk are analyzed more extensively.
The criteria for assessing the risk for buildings have been
related to the extent of their cultural value that is under
imminent threat, and not the extent to which they have al-
ready been damaged.

The findings shared in this book should be regarded not
as conclusive, but as part of a process of ongoing research
that must be expanded to the other parts of Turkey. The in-
formation and methods that are shared here can be adapted
to the other geographies, as well as serving as an example
for other, more extensive, research on Kayseri. For example,
the detailed research and analysis undertaken here for 18
buildings can be done for all of the 387 buildings recorded for
Kayseri in the Hrant Dink Foundation’s inventory of Arme-
nian, Greek, Jewish, and Syriac public buildings in Turkey.
Another way to deepen this research would be to determine
the legal status of each of these buildings and/or whether
or not they have been officially registered as cultural heri-
tage. By expanding the geographical scope of the study or
conducting it comparatively in different regions, a new per-
spective on the state of cultural heritage in Turkey that can
affect the making of cultural policy.

*kk

The process of the making of the inventory and the field
survey that is presented in this book, attests to the fright-
ening speed, with which buildings are disappearing and to
the irredeemable damage and oblivion, to which they are
subjected. Especially, when tracing the visual sources, it
becomes evident that many of the buildings have become
unrecognizable or completely destroyed. In a way, the visu-
al and statistical information presented in this book is itself
a photograph taken in 2015 of the Armenian and Greek im-
movable public cultural heritage of Kayseri. This research,
also, constitutes a measure for and a warning against the
possible prospective damages that may await these histor-
ical buildings.

As it can be seen in the case of Surp Krikor Lusavorig in
the center of Kayseri, which is one of the six still-servicing
Armenian churches in Anatolia, Armenian and Greek cultur-
al heritage may not always be open for guests and research-
ers, independently of its ownership. The fact that a place of
worship, which is normally expected to welcome all visitors,
feels the need to shut its doors points to an important pre-
dicament —and the solution lies far beyond the capabilities
of the Kayseri Soup Krikor Lusavorich Armenian Church
Foundation. On the other hand, cultural heritage that hap-
pens to fall within the areas designated under military ju-
risdiction is a problem in itself, because it is inaccessible to
visitors and information on it is not shared publicly.

In an effort for Greek and Armenian public buildings in
Kayseri to be registered as cultural heritage, we have present-
ed them in this book in a way that makes the ones that can
be found in situ clearly distinguishable. The latter are provid-
ed with geographical information. The most comprehensive
available study on the cultural heritage of Kayseri is Inventory
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yilinda, Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi tarafindan ii¢ cilt
halinde yayimlanmis olan Kayseri Tasinmaz Kiiltiir Varliklari
Envanteri. Bu envanterde yer alan 443 yapidan yalnizca 39
tanesi Rum ve Ermeni mirasi niteligi tasirken, sirf, elinizdeki
kitabin da dahil oldugu ¢alisma kapsaminda yerinde tespit
edilen yapilarin sayisinin 181 olmasi, gayrimiislim mirasinin
temsili konusunda simdiye dek ne kadar yetersiz kalindigini
acikca ortaya koyuyor. Yalnizca Kayseri’deki Rum ve Ermeni
varliginin degil, ayni zamanda genel olarak Kayseri’nin kiil-
tiirel mirasinin da daha dogru ve kapsamli bir sekilde temsil
edilmesi icin, bu sayinin olabildigince artirilmasi gerekiyor.

Kitapta risk analizi baglaminda ayrintili olarak incelenip
ayrica raporlanan 18 Ermeni ve Rum yapisindan 17 tanesi,
Kayseri Kiiltiir Varliklarini Koruma Bolge Kurulu tarafindan,
‘korunmasi gereken kiiltiir varligi’ olarak tescil edilmis du-
rumda. Ne var ki, bu ve benzeri ¢alismalarin da gosterdigi
gibi, yapilarin koruma kurullarinca tescil edilmesi, koruna-
bilmeleri icin nemli bir ilk adim olmakla beraber, tek basina
yetersiz kaliyor. S6z konusu 18 yapinin, basta risk seviyesi en
yiiksek olan dordii olmak Uzere, varliklarini siirdiirmelerine
olanak saglayacak asgari kosullarin olusturulmasi, bu yonde
bir dizi 6nlem alinmasi gerekiyor. Yerinde kayit altina alinan
diger yapilar igin de risk analizi ve raporlama galismalari ya-
pilmasi, Kayseri’nin ¢okkdiltiirli mirasini canlandirip gelece-
ge aktaracak somut galismalarin oniiniin agilmasi bakimin-
dan biiylik nem tasiyor.

* %%

Yapilar, birer sanat eseri olmalarinin yani sira, icinde bulun-
duklar kentsel veya kirsal baglami tamamlayan, bu bagla-
ma islevsel ve sembolik katki saglayan birer mekan niteligi
tagirlar. Bu mekanlar ancak iginde bulunduklari baglamin bir
parcasi olarak sosyal ve kiiltiirel canlilik kazanabiliyor. Kay-
seri gibi bazi bolgelerin mimarisi, tekil tarihi binalarin eskili-
gi ve hasmetinden ¢ok, yakin gegmise kadar siiregelmis ¢ok-
kiltiirli toplumsal yapinin bir iiriinii olan, kentsel ve kirsal
dokularmnin bir biitiin olarak canliigiyla dikkat ¢ekiyor. Kay-
seri’nin tarihi derinligini, baglamindan koparilmis, miizeles-
tirilmis kiliselerden cok, kilisesi, okulu ve konut dokusuyla
beraber yasayacak koyler ve mahalleler ortaya koyabilir.
Onarim ve yeniden canlandirma siireglerinin nitelikli ve siir-
diiriilebilir olmast icin, yapilan tek baslarina birer kiiltiir var-
ligi ilan etmenin Gtesine gegen, daha biitiinlikli, mekanin
0zgilinliiglinii bozmayan koruma planlarina ihtiyacimiz var.

Alan koruma ve yonetim planlarinin tasarlanmasi ve uy-
gulanmasinda kiiltiir turizmi belirleyici bir rol oynuyor. Fakat
turizm alanlar yaratmak basli basina bir hedef olarak diisii-
niildiigiinde, ortaya gevresiyle iliskisi sorunlu, siirdiiriilebi-
lirligi stipheli, ‘nezih® mekanlar ¢ikabiliyor. Yerel aktorlerin
katilimiyla ve onlarin ihtiyaglari dogrultusunda, uzun vadeli
ve genis Olgekli bir koruma plani, ancak bellek galismalan

Isiginda hazirlanabilir. Kiiltiir turizmi, yerelde gelistirilecek
bir farkindalik ve bellek ¢alismasi agisindan bir hedef degil,
ancak bir iktisadi arag olabilir. Kaldi ki, bolgelerin iktisa-
di kalkinmasini yegane hedef olarak gézeten turizm odakli
alan yonetim planlari, bu kitapta yer alan Kayseri yapilari
orneginde goruldugi gibi, gayrimiislim mirasinin korunma-
sinda etkili olamiyor. Bellek calismalari yapilmaksizin, yerel
halkin yasamiyla iliski kurulmadan hazirlanan koruma plan-
lari, Kayseri gibi ¢okkiiltiirlii, cesitli kimlikler ve toplumlar
barindiran, ancak bu toplumlarin 6nemli bir kismini gogler,
savaslar ve katliamlar sonucu yitirmis kentlerin tarihi zen-
ginligini temsil etmekte yetersiz kaliyor. Bu kitap, bir yaniyla
da, kiiltiirel mirasin sahiplenilmesi siireglerini tartismaya
acmak, bu siirece dahil olan veya olmasi gereken bireyler,
gruplar ve kurumlara dair farkindalik yaratmak ve ‘sahiplik’
iddiasinda bulunan tiim kisi ve kurumlarin kiiltiirel mirasin
korunmasi konusundaki sorumluluguna dikkat ¢izmek ama-
ciyla hazirland.

Sahiplenmenin bir boyutunu, ilgili kamu kurumlar ta-
rafindan bu yapilarin korunmasi ve gelecek kusaklara akta-
rilmasina déniik gcalismalar (6rnegin vandalizme karsi daha
etkili yasal diizenlemeler yapilmasi) olusturuyor. Ilgili bol-
gelerde yasayan insanlarin duyarliliklarini ve kalkinma ve
tarihi koruma amagli bolgesel planlama siireglerine katilimi-
ni artiran mekanizmalar kurulmasinda da, sorumluluk yine
biiyiik 6lgiide kamu kurumlarina diisiiyor. Bir baska deyisle,
devletin bu alandaki en 6nemli gorevlerinden biri, yerel ak-
torlerin, kiilttirel mirasin tespit edilmesi, korunup yeniden
canlandinlmasi siireglerine dogrudan dahil olabilmesi igin
gerekli diizenlemeleri ve uygulamalan tesvik etmek ve ha-
yata gecirmek. Ancak, sivil toplum orgiitleri ile, bolge mi-
rasina dair maddi ve sembolik hak iddia eden her birey ve
topluluk da bu noktada sorumluluk alip elini tasin altina
koymali. Ornegin, kiiltiirel miras konusunda Tiirkiye’nin ce-
sitli yerlerinde ¢alismalar yiiriiten sivil toplum kuruluslari ve
akademik kurumlarin calismalarinin daha verimli olabilmesi
icin gereken maddi, hukuki ve lojistik destegi sunmak, hem
devlet kurumlari, hem de kiiltiirel mirasin korunmasi ve ye-
niden hayata kazandirilmasinin 6nemine inanan bizler igin
oncelikli ve kolay uygulanabilir bir adim olabilir.

Bu baglamda, yerel iiniversitelerin ve miizelerin, bu-
lunduklari kiiltiirel cografyay: biitiiniiyle sahiplenmesi ve
bilimsel tarafsizlikla degerlendirmesi hayati 6nem tasiyor.
Kayseri’de, koklii bir akademik gelenegin yani sira, hem
ulusal, hem de uluslararasi diizeyde 6ne cikan tarih ve kiil-
tiir miizeleri bulunuyor. Bu kurumlarin, Kayseri’nin kiiltiirel
mirasina dair séylemlerini, Ermeni ve Rum toplumlarinin bu
mirastaki yerini bir ‘katki’ olarak degil, biitiinden ayrilamaz
bir parca olarak ele alacak sekilde degistirmeleri, mirasin
yerelde sahiplenilmesi ve korunabilmesi igin bir dnkosul
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of Immovable Cultural Heritage in Kayseri [Kayseri Tasinmaz
Kiiltiir Varliklan Envanteri] which was published in three vol-
umes by the Metropolitan Municipality of Kayseri in 2008 and
prepared with the help of the inventory of the Kayseri Coun-
cil for the Protection of Cultural and Natural Heritage and
the Regional Directorate of Foundations. Only 39 of the 443
buildings in the municipality’s inventory are Greek or Arme-
nian. The difference between this number and 181, which is
the number of those buildings that can be identified in situ ac-
cording to the results of this study, is jarring and points to the
insufficient representation of non-Muslim cultural heritage.
If the number of Greek and Armenian buildings in the official
inventory can be increased we can get a fuller and more accu-
rate representation of both the non-Muslim cultural heritage
of Kayseri and Kayseri’s cultural heritage as a whole. 17 of the
18 buildings, which are examined in detailin this book in terms
of their significance and the risk that they are under, are also
registered as ‘cultural heritage under to be protected’ by the
regional Council for the Protection of Cultural and Natural
Heritage. However, as is shown by this study and other similar
ones, while the official registration of the buildings as cultural
heritage is a crucial first step for their protection, it remains
insufficient. Conditions necessary for the aforementioned 18
buildings, especially four of among them that are deemed to
be under the highest risk, to continue their existence must be
provided by implementing a series of measures. Risk assess-
ment of other buildings that have been recorded in situ would
be crucial for paving the way for serious projects that may re-
vitalize the multi-cultural heritage of Kayseri and sustain in
for future generations.
*k*

Apart from being testament to human creativity and artist-
ry, buildings also define spaces, and their rural or urban con-
text, to which they contribute functionally and symbolical-
ly. Spaces only become socially and culturally vibrant only
when they are a meaningful part of theirimmediate context.
The architecture of regions such as Kayseri stands out not
with the age or monumentality of singular buildings, but
instead with the vibrancy of its urban and rural fabric as a
whole, which is a product of the multiplicity of its cultures.
Kayseri’s multicultural past, which had survived until re-
cently, can be revived not through decontextualized muse-
umified churches, but through entire villages and neighbor-
hoods, with their churches, schools and residential fabric. In
order for restoration and revitalization processes to be sus-
tainable and of high quality, we need more comprehensive
protection plans that go beyond announcing certain single
buildings as cultural heritage.

Cultural tourism plays a decisive role in the production
and implementation of site protection and management

plans. However, when creating touristic sites becomes a
goalinitself, the result can be gentrified spaces, whose rela-
tionship to their context is problematic and whose sustain-
ability is questionable. Sustainable longer-term protection
plans can only be made with and for the local inhabitants
by way focusing on collective memory. For conducting lo-
cal projects that focus on memory and awareness, cultural
tourism can only be an economic means and not an end.
Additionally, the tourism focused management plans which
take economic development of the regions as their ultimate
goal, cannot be effective for the protection of non-Muslim
heritage as is evidenced by buildings in Kayseri presented in
this book. History of cities such as Kayseri, which have lost
—through migrations, wars, and massacres— a significant
part of their multiple cultures, identities, and societies they
once enjoyed, cannot be adequately represented without
working on the collective histories associated with them.
A subsidiary goal of this book was to bring the processes of
ownership and appropriation of cultural heritage up for dis-
cussion in an attempt to raise awareness of the individuals,
parties, and institutions who are or should be involved in this
process, and to remind the readers of this book that all of the
individuals and institutions who claim ‘ownership’ of cultur-
al heritage should be held responsible for its protection.

Relevant public bodies’ working to ensure the longevity
of these buildings —for example through legislative mea-
sures against vandalism—so that the future generations
can enjoy them constitutes one requisite for claiming own-
ership. It is the responsibility of public institutions to estab-
lish mechanisms for the involvement and the direct partici-
pation of the local people in the processes of regional devel-
opment and historical protection planning. In other words,
the state is accountable for facilitating and seeing through
the implementation of regulations that involve the local
actors in designating, protecting, and revitalizing certain
buildings and areas as cultural heritage. On the other hand,
every individual and party who has material and symbolic
claim over regional heritage, including the non-governmen-
tal organizations, should assume responsibility. A foremost
and practical first step for both the public institutions and
for us as individuals who have a stake in the protection and
revitalization of the cultural heritage would be to provide
the financial, legal, and logistical support necessary for in-
creasing the efficacy of the non-governmental organizations
and academic institutions working on cultural heritage in
various parts of Turkey.

In this respect, it is of vital importance that the local
universities and museums embrace the immediate cultural
geography that they are a part of while approaching it with
scientific objectivity. Kayseri has a deep-rooted academic
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gibi goriiniiyor. Bu kitabin yazarlari olarak, Erciyes Univer-
sitesi’nin, ozellikle de Mimarlik Fakiiltesi’nin ¢alismamiza
sundugu katkilarin altini ¢izmek isteriz. Mimarlik ve Tarih
boliimlerinin Kayseri’nin gecmisi ve tarihi-kiiltiirel cografya-
si lizerine yiiriittiikleri calismalar, diizenledikleri konferans-
lar, yayimladiklan kitaplar ve makaleler ve bize saha galis-
mamizda sunduklar destek olmasaydi, bu kitaba konu olan
¢alismay! yiiriitmemiz ¢ok zor olurdu.
* %%

Tiirkiye’nin kiiltiirel mirasina dair bir envanter gikarmak igin
yaptigimiz calisma siiresince, bu cografyanin gayrimiislim
toplumlarinin kiiltiir mirasina ve tarihine dair bilgi ve belge-
lere erismenin gok gii¢, bu malzemeyi kayit altina alip tasnif-
leyen arsivlerin gok sinirli oldugunu gordiik. Kayseri de dahil
olmak (izere bir¢ok Anadolu kentinin, hi¢ de uzak olmayan
bir ge¢mise dair hafizasini arastirirken Tiirkiye disindaki ar-
sivlerden yararlanmak durumunda kaldik. Oysa, hem sehrin
sakinlerinin, hem de arastirmacilarin kullanimina agik birer
kent arsivinin kurulmasi ve yasatilmasi, kentlere dair tarih
ve bellek calismalari agisindan son derece 6nemli. Boylece,
baglamindan koparilmig, Tiirkiye sinirlar disina itilmis ta-
nikliklar ve belgeler, tipki yurtlarindan edilmis topluluklar
gibi, ait olduklar yere kavusabilirler.

Bu ¢alisma sirasinda karsilastigimiz bir diger zorluk,
Tiirkgede oldugu gibi, Ermenice, Yunanca ve Bati dillerin-
deki literatiirde de, Kayseri’nin Rum ve Ermeni tarihine dair
kaynaklarin kitligi oldu. Ermeni cografyasina dair tarih ¢alis-
malari genellikle Kilikya ve Dogu Anadolu’ya, Rum gegmisi-
ne dair calismalar ise Bati Anadolu ve Karadeniz bolgesine
odaklaniyor. Ermeni tarihi ve kiltiirii alanindaki ¢calismalar-
daki bu boslugun, Kayseri’nin, Dogu vilayetleri arasinda yer
almadigi icin siyasi antlasmalarin kapsaminin ve Kilikya Er-
meni Katolikoslugu’nun yetki alaninin disinda kalmasi gibi
etkenlerle iliskili oldugu disiiniilebilir. Kayseri, bu agidan,
Ermeni, Rum, Yahudi, Miisliman ve Latin Katolik toplum-
larinin, Anadolu’nun ortasinda beraber yasadigi, geleneksel
¢alisma odaklarinin disina diisen bir cografya.

Arastirmanin hem saha ¢alismasi éncesi hazirlik, hem
de yerinde belgeleme asamalarinda basvurulan kaynaklarin
basinda, amator yerel tarihgiler tarafindan kaleme alinmis
calismalar yer aliyor. Bu alanda, en az akademik ¢alisma-
lar kadar, yasadiklar ¢evreye dair besledikleri merak ve bu
mekanla kurduklar duygusal bagla hareket eden kisilerin
amator calismalarinin da tesvik edilmesinde biiyiik fayda
oldugu soylenebilir.

Tiirkiye’de kiiltlirel miras alaninda karsilasilan en ciddi
tehditlerden biri olan ‘define avciligr’, ne yazik ki Kayseri’de
de ¢ok yogun. Tartisilmaz bir tahrip giicii olan bu faaliyet,
kendi bilgi paylasim agini ve degerlerini de yaratiyor. Ben-
zer kayit altina alma ve koruma galismalarn gibi, bu kitapta

yer alan bilgilerin de daha fazla tahribata yol agacak sekilde,
kotiiye kullanilabileceginin farkindayiz. Ancak, bu gibi calis-
malar araciligiyla, gayrimiislim kltiirel mirasini korumak ve
yeniden canlandirmak igin, Kayseri halkiyla beraber ¢alisma
ve bilgi aligverisinde bulunma imkanlarinin yaratilabilecegi-
ni, farkl bilgi paylasim aglari ve deger yargilarinin kurulabi-
lecegini diisliniiyoruz. Kiiltiirel mirasi korumak ve canlandir-
mak, define avciligl gibi faaliyetlerin oniine gegebilmek igin,
define avcilarindan daha yaratici ve etkin olmak zorundayiz.

Yaraticilik ve etkililik s6z konusu oldugunda, yeni dijital
teknolojilerine ve sosyal medyaya da deginmek gerekiyor.
Sosyal medya araciligiyla ulagilan kaynaklar ve bilgiler ol-
masaydi, bu ¢alisma ¢ok eksik olurdu. Yine dijital teknolo-
jiler ve cografi bilgi sistemleri olmaksizin, bunca veriyi top-
lamak, siniflandirmak ve anlamli bir sekilde yorumlamak
miikiin olmazdi. Siiphe yok ki, dijital teknoloji ve sosyal
medyanin etkin kullanimi, bir yaniyla (6rnegin define av-
cilarinin bilgi ve deneyim paylasimini da olanakli kilarak)
yikima neden olan pratikleri kolaylastirsa da, kuskusuz, ko-
ruma ve yeniden canlandirma projelerine yeni alanlar agiyor
ve bu alanlarda isbirligine ve yeni yontemlerin gelistirilme-
sine 6nayak oluyor.

Tarihi yapilar, kentlerin belleginin ve kimliginin baglami-
ni olustururken, bu bellegi ve kimligi siirekli olarak yeniden
uretip donustiiriiyor. Topraklarindan koparilmis halklarin
geride biraktiklar kiiltiirel varliklarin yok sayilmamasi, diger
miras 6geleri gibi koruma altina alinmasi ve ayakta kalabil-
mesi icin gereken kosullarin olusturulmasi biiyiik 6nem tasi-
yor. Bu, ayni zamanda, toplumsal baris ve gegmisle yiizles-
me siiregleri icin nemli bir ilk adim olacaktir.
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tradition, as well as museums that stand out both nation-
ally and internationally. It appears necessary that these
institutions change the role that they attribute to the Arme-
nians and Greeks in the making of the city’s cultural heritage
from a “contributory” to an integral one in order for it to be
embraced by the residents of Kayseri. We, the authors of
this book, are indebted to Erciyes University, especially the
School of Architecture for their contribution to this research.
Without the studies conducted, conferences held, books
and articles published by the faculty of the Departments of
Architecture and History on the history and historical cul-
tural-geography of Kayseri and without their support during
our field work, our task would have been daunting.
*kk

Throughout the research that we conducted for making an
inventory of Turkey’s cultural heritage, we have realized that
accessing the sources on the cultural heritage of non-Muslim
communities in this geography is a challenge and that the ar-
chives that collect and classify this material are limited. We
have been obliged to use the archives abroad for research-
ing the memory of the not-so-distant past of many cities in
Turkey, including Kayseri. It is imperative that city archives
that are open to both researchers and the local residents are
established so that urban history and collective memory can
be studied. Doing so would make it possible for the narrative
and official sources that have been led out of Turkey to be
returned to where they, and their subjects, belong.

Another hardship that we have encountered during this
research has been the scarcity of sources on the Greek and
Armenian past of Kayseri in Armenian, Greek, and in the
Western literature, in addition to the scarcity of them in
Turkish. Historical studies concerning Armenian geography
focus predominantly on Cilicia and Eastern Anatolia, while
research on Greek history is concentrated on Western Ana-
tolia and the Black Sea region. The geographical gap in Ar-
menian historical and cultural studies may be due to the fact
that Kayseri, officially not among the Eastern provinces, is
outside of the scope of both the political treaties and the ju-
risdiction of the Holy See of Cilicia. Kayseri, as a geography
where the Armenian, Greek, Jewish, Muslim and Latin Cath-
olic communities lived together in the middle of Anatolia, is
not a part of traditional areas of study.

Works by amateur local historians have been of prima-
ry use to us during both the field work and the research be-
fore it. Motivated to a large extent by curiosity about and
emotional commitment to the immediate environment,
non-professional studies should be encouraged at least as
much as academic research.

Alas, ‘treasure hunting,” which constitutes one of the
most serious dangers to cultural heritage today, is also very

common in Kayseri. With its indisputable destructive power,
this activity creates its own values and information sharing
networks. We are aware that the information shared with
this study, similar to other such studies on recording and
protecting heritage, is prone to being abused in a way that
may lead to more destruction. Nevertheless, we think that
with studies such as ours, it is possible to create alternative
values and information sharing networks and to establish
ways to collaborate and exchange information with the
people of Kayseri in order to protect and revive non-Muslim
cultural heritage. To achieve the latter and to prevent the
activities like treasure hunting, we have to be more creative
and effective than treasure hunters.

When it comes to creativity and efficacy, new digital
technologies and social media deserves special mention.
This book would not have been what it is now, without the
sources and information that we have found through social
media. Without the digital technologies and geographi-
cal information systems, it would not have been possible
to access, collect, classify, and interpret this much data in
a meaningful way. Even though the effective use of digital
technologies and social media also facilitates destructive
practices (such as enabling the treasure hunters to exchange
information and experience), it also makes possible collabo-
ration for and innovation within novel venues for protection
and re-vitalization projects.

Historical buildings constitute the context of the collec-
tive memory and identity associated with a city, while at the
same time, perpetually re-producing and transforming this
memory and identity. For cultural heritage left behind from
peoples who have been forcefully deported from their home-
land to not fall victim to oblivion, we have to protect it the
way we protect like other cultural heritage and ensure the
conditions necessary for its survival. If we can do that, we
would also be taking a crucial first step for social peace and
reconciling with the past.
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SOZLUKCE

abakiis: Siitun basliklarinda en iistte yer alan levha.

akantus yapragi: Yaban enginar yapragi bigiminde bir
bezeme motifi.

alinlik: Kapiya da pencerenin iizerinde yer alan, liggen
bicimindeki ss.

ambiilatuvar: Kilisenin iginde, apsisin ¢evresinde dolagim
saglayan, kavisli ya da ¢okgen sekilli cevresel koridor.

apsis: Kilisede, sunagin bulundugu, yarim daire planli
kutsal boliim.

aydinlik feneri: Kapali i¢ mekanlarin tepeden giin isig
almasini saglamak iizere ortii sistemine yerlestirilen
camekanliisiklik.

bagdadi: Kalastan duvar dikmelerinin disa ve ie gelen
yiizlerinin gitalarla kaplanarak sivanmasi teknigi.

bazilikal plan: Ici, ortadaki yiiksek, yanlardakiler daha
alcak olmak tizere iki sira siitunla ti¢ salona ayrilmis,
dikdortgen bicimindeki biiyiik kilise plani.

bema: Kilisede, sunagin bulundugu, ruhban sinifiigin
ayrilmis yiiksek platform.

besiktonoz: Tugla ve hargla 6riilmiis kesitli yarim silindir
bigciminde tavan ortiisii.

capraz tonoz: Iki besiktonozun dik aci yaparak kesismesi
sonucu olusan tavan ortiisii.

ciceklenme: Kristal suyu bulunan bir katinin agik havada su
kaybederek gigek goriiniimlii, kirilgan bir hal almasi.

cift cidarli duvar: Yapinin yanlarini disa karsi koruyan, ig
boliimlerini birbirinden ayiran, tas, tugla vb. gereclerden
yapilan veya oriilen dikey diizlem.

cift meyilli cati: Iki tarafa akintisi olan cati; besikcati.

corten: Catidaki yagmur ve kar sularini disa atmak igin
duvarlarin sacak diizeyinde, yapiya dik konumda
yerlestirilen oluk.

derz: Duvar taslarinin hargla doldurulup lizerinden mala
cekilerek diizeltilen goriiniir araligl.

devsirme: Baska eski bir yapidan alinip, yeni bir yapida
farkliya da benzer amaglarla kullanilmis, genellikle
bezeli ya da islenmis yapitaslari olan yapi 6geleri.

diakonikon: Erken donem Bizans mimarisinde kiliseye
sunulan armaganlarin saklandigl, sonralari arsiv ve
kitaplik olarak kullanilmaya baslayan mekan.

Dor diizeni: Antik Yunan mimarliginda kullanilan; yapinin
birkag basamakla cikilan bir zemin lizerinde yer aldigi;
suitunlarin kaidesiz oldugu ve yukari dogru inceldigi bir
diizen.

drenaj: Bir yerde biriken suyu uzaklastirmak, baska bir yere
transfer etmek icin yapilan ¢calisma.

ekinus: Dor diizenindeki yapilarda, yuvarlak kenarli siitun
basligl.

eksedra: Yarim kubbeyle ortiilii, oturma yeri olarak
kullanilan duvar oyugu, yarim daire bigimli agik girinti.

fresk/fresko: Yas duvar sivasi lizerine madeni boyalarla
yapilan resim.

friz: Klasik mimaride taban kirisi ile cati arasinda kalan
siislii boliim.

galeri: Bir yapinin birgok boliimiinii ayni katta birbirine
baglayan, icten veya distan yapilmis genis koridor.

garland: Iki nokta arasinda asilmis yaprak ve ciceklerden
olusan, celenk bigciminde bezeme.

gergi: Iki yapi 6gesini birbirine baglamaya yarayan ahsap
veya celik gubuk.

hatil: Yigma duvarin direncini artirmak igin belirli araliklarla
yatay olarak boydan boya yerlestirilen ahsap, tugla ya
da beton.

Horasan harci: Elenmis tugla-kiremit tozu, kireg ve su
karisimindan yapilan bir tiir harc. Anadolu’daki yapilarin
ana malzemelerinden biridir.

istklik: Bir yapinin ortasinda kalan hacmin yeterli 6lgiide
1stk alabilmesini saglamak icin agilan, yapi yiiksekligince
uzanan isik bacasi; aydinlik

ikona: Ortodoks kilise sanatinda dini igerikli resim.

kaburga: Tonozu tasiyan kemerler lizerinde ¢ikinti yapan
ve tonoz agirligini ayaklar iizerinden tabanaileten,
yuvarlak kesitli silme.

kaide: Bir siitun ya da payenin en alttaki 6gesi.
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kartus: Kabartmali bitki motifleriyle ya da silmelerle cevrili,
icine yazilar, sancaklar ya da amblemlerin resmedildigi
kitabelik.

kasnak: Bir kubbeyi tasiyan, daire, kare ya da ¢okgen planli
kaide; kubbe bilezigi.

katolikon: Ortodoks manastirlarinda merkez niteligi
tasiyan ana kilise.

kemer: Iki siitunu birbirine baglayan yarim daire seklindeki
yapisal 6ge.

kitik: Siva dolgu malzemesi olarak kullanilan keten veya
kendir telleri.

kilit tasi: Kemerin zirve noktasinda yer alan, tepesi kesik bir
icgen biciminde olan tas.

konsol: Yalniz bir yanindaki dayanak tarafindan tasinan,
diger boliimleri boslukta olan yatay yapi 6gesi.

Korint diizeni: Antik Yunan mimarliginda kullanilan; siitun
baslarinin akantus yapraklaryla siislendigi ve siitunlarin
bir kaide lizerine oturtuldugu bir diizen.

kornis: Yapinin on cephesinde st kenari sinirlamak igin
yapilmis cikintilar.

lento: Kapi, pencere gibi agikliklarin ya da iki siitun arasinin
ustiinde kalan kesimin yiikiini yanlara aktaran kiris.

martiryum: Isa’nin ya da bir havarisinin yasamina tanik
olmus veya bir Hiristiyan din sehidinden kalanlarin
bulundugu yer; boyle bir noktada, genellikle planli
olarakinsa edilen yapu.

muhdes: Yapinin 6zgiin bicimlerine uygun olmayan,
sonradan yapilmis béliimler.

naos: Ortodoks kiliselerinde, halka agik ana ibadet mekani.

narteks: Kiliselerde naostan duvar ya da siitunlarla ayrilan
bolim.

nef: Kiliselerde ana kapidan apsise kadar uzanan, dik
dogrultuda, birbirinden siitunlar veya ayaklarla ayrilan
boliimlerden her biri.

nis: Duvar iginde, 6zellikle kandil ve benzeri 1sik
kaynaklarinin konmasi icin birakilan oyuk.

pah: Bir yapi 6gesinde egik bir yiizey elde etmek amaciyla
keskinligi giderme; egik olarak kesilmis kenar.

pandantif: Kubbe ile tasiyici kemerler arasinda bulunan,
kare bir plandan kubbenin dairesel kaidesine gegmeyi
saglayan, kiiresel liggen bicimindeki yapi 6gesi.

pareklezyon: Kiliseye bitisik veya ayri olarak insa edilmis
sapel.

pastoforyum: Ana apsisin kuzeyinde ve giineyinde bulunan
hiicreler.

pilaster: Bir boliimii duvara gomiilii siitun.
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portiko: Ustii ortiilii, 6nii siitunlu, agik galeri.

protesis: Rum Ortodoks kiliselerinde dini téren
hazirliklarinin yapildigi oda.

revak: Ustii ortiilii, 6nii acik galeri.

Rokoko: 18. yiizyilda Fransa’da moda olan, egri gizgileri bol,
gosterisli bir bezeme uislubu.

rozet: Dairesel, stilize gigek siisii.

rolik: Hiristiyanlikta Isa ya da azizlerden kalan kutsal esya
ve parcalar.

rolove: Bir yapinin biitiin boyutlarini 6lgerek plan, kesit ve
goriiniisiinii yeniden g¢ikarma.

rolyef: Yiizey iizerine yapilan yiikseltme/kabartma ya da
¢okertme.

silme: Yapinin duvarini, tavanini, kapi ve pencere gibi
ogelerini cercevelemek icin yapilan kabartma kenar.

sove: Pencere veya kapinin iki yanina konan uzun tas.

stilkko: Duvarlarda ve tavanlarda kullanilan dekoratif bir
siva tird.

sapel: Biiyiik kiliselerin i¢inde, bir azizin adina ayrilmis
ibadet yeri.

templon: Kilisede orta nefi apsisten ayiran bélme.

tonoz: Tavan ortisii.

Toskana diizeni: Klasik mimaride kullanilan Roma
déneminde gelistirilmis basit bir diizen.

transfigiirasyon: Isa’nin parlak isiklar iginde ii¢c havarisine
goriinmesi; tecelli.

tromp: Yapinin kosesine bindirmeli olarak oriilen tonoz
parcasi.

vaftiz kurnasi: Vaftiz toreni icin kullanilan, iginde sur
biriktirilen tekne.

voliit: Siitun tepesinde yer alan, kog boynuzunu animsatan,
spiral bigimli kivrimlar.

yanasik derz: Duvar taslarinin miimkiin oldugunca
bitistirilip, kalan araliklarin hargla doldurulmasi ve
izerine mala cekilip diizeltilmesiyle yapilan derz.

yinekiyon: Kilisede kadinlara ayrilan boliim.

yiv: Siitun govdesinin gevresine esit araliklarla paralel
olarak uzunlamasina agilan oyuk.
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abacus: The slab placed on top of a capital

acanthus leave: A decorative element in the form of a
cardoon leaf.

additional element: Later addition to a structure not in
harmony with original features.

ambulatory: A curved or polygonal corridor that permits
walking around the apse inside a church.

apse: Semicircular, sacred recess in a church where the
altaris placed.

arch: A semicircular structural element that connects two
columns.

baghdadi: A technique of close-timbering between bays on
the exterior and interior, coated in plaster.

baptismal font: Font that contains water used for baptism.

barrel vault: A cross-cut, semi-cylindrical vault made of
bricks and mortar.

basilical plan: Large, rectangular church plan divided into
three halls with two rows of columns with the middle
one higher than those on the sides

bema: The altar part in a church at the discretion of the
clergy.

bevel: Blunting out to have a sloping surface on a structure;
sloping side.

bond beam: Wood, brick or cement elements horizontally
placed with space in between from end to end inside
walls of a structure to reinforce the masonry building

cartridge: Inscription encircled with flower reliefs or
moldings with flag or emblem depictions inside.

catholicon: Central, main church in an Orthodox
monastery.

chapel: Place of worship dedicated to a saint in large
churches.

close joints: A joint technique with which wall stones are
fit as tight as possible, remaining holes are filled with
mortar and the surface is trowelled.

corbel: Horizontal structural element carried by only one
abutment on one side, with other sides unsupported.

Corinthian order: A column order used in Ancient Greek
architecture in which capitals are adorned with
acanthus leaves and columns rise on a pedestal.

cornice: Protrusions delimiting the upper side of the fagade
of a structure.

diaconicon: A church section in early Byzantine
architecture where gifts bestowed upon the church are
kept and later on used as archive and library.

Doric order: An Ancient Greek order in which the structure
rises above several steps, columns lack pedestals and
narrow as they rise.

double wall: Vertical panel made up of stone, bricks etc.
protecting the sides of the structure from exterior
damage and separating the interior sections.

drainage: Act of transferring accumulated water from one
place to another.

drum: The circular, square or polygonal pedestal that
carries adome.

echinus: A capital with circular curves on the sides in Doric
order.

efflorescence: a crystaline deposit on surfaces of masonry,
stucco, or concrete.

exedra: A semicircular, open recess covered with a semi
dome and which serves as seating.

fluting: Longitudinal, parallel indentations with equal
space in between running the height of a column.

fresco: Painting with mineral dye done on wet plaster.

frieze: In classical architecture, decorated section between
groundsill and the roof.

gallery: Wide corridor connecting many sections of a
structure on the same floor, built either on the exterior
or the interior.

gargoyle: A gutter fixed perpendicular to the eaves of a
wall to convey rainwater and snow water from the roof.

garland:. Inlay in the form of a wreath of leaves and flowers
hanging between two ends

groin vault: Vault produced by the intersection of two
barrel vaults at right angles. Also sometimes known as
cross vault.
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gynaeceum: A section in a church reserved for women.
haired mortar: Mortar with cannabis or linen fibers.
icon: Religious depictions in Orthodox Christian art.

jamb: Long stone post placed on both sides of a door or
window.

joint: The visible connecting element between wall stones
filled with mortar and troweled.

keystone: The stone in the form of a triangle with the peak
chopped, placed at the peak of an arch.

Khorasan mortar: A type of mortar made of sifted brick
dust, lime and water, main material of structures in
especially Asia Minor.

lintel: The beam conducting to the sides the weight of
window or door apertures or the part that joins two
columns.

martyrium: A place which bears the memory of Jesus Christ
or one of his apostles or which bears the relics of a
Christian martyr; a structure built in such place usually
based on a plan.

molding: Raised fringe that frames the wall, ceiling, door or
windows of a structure.

naos: Main area in Orthodox churches available for public
worship.

narthex: Area in a church separated from the naos with a
wall or columns.

nave: Sections in a church sprawling vertically over an area
from the main entrance to the apse divided by vertical
lines of columns or abutments.

niche: A recess in a wall mostly to place an oil lamp or other
lights within.

oculus: The opening on top of a dome or a roof.

parecclesion: Chapel built adjacent to or separate from a
church.

pastophorium: Two cells on the north and south of the
main apse

pedestal: The base on which a column or the like is
mounted.

pediment: A triangular decoration framed with a cornice
above a door or a window.

pendentive: Rounded triangle structural element
connecting a square plan with the spherical base of a

dome, positioned between the dome and the carrier
vaults.
pilaster: A column partly embedded in a wall.
pitched roof: Roof with gutters on both sides, barrel roof.
portico: A roofed, open gallery supported by columns.
prothesis: A room in Greek-Orthodox churches in which the
liturgy of preparations is held.

relief: A raised or embedded form on a surface.

rib: Circular molding jutting from arches carrying the vault,
which also transfers vault weight from the buttresses to
the ground.

rococo: A flamboyant decoration style popular in 18t
century France with numerous curves.

rosette: A circular, stylized flower decoration

spolia: Elements formerly used in another structure,
repurposed in new construction, usually with inlays or
decoration.

spreader: Wooden or steel rod connecting two structural
elements.

squinch: Part of a vault superimposed on the corner of a
structure.

skylight: An opening that runs the height of a structure
built to draw sufficient light in the middle section of a
structure

stoa: A roofed, open gallery

stucco: Decorative coating on walls and ceilings.

surveying: Measuring all dimensions of a structure to
reproduce its plan, cross-section and appearance.

templon: The division between the middle nave and the
apse in a church.

transfiguration: The radiant appearance of Jesus Christ to
three apostles; apparition.

Tuscan order: A simple Classical order that was developed
in the Roman period.

vault: Structural element forming a roof.
volute: Spiral curves similar to a ram’s horn on top of a
column.
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Jemaran (School) 35
Jennings, Ronald C. 57,59
Jerusalem 187
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Jewish 15, 67, 69, 231, 235
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Kapetanidis, Vasilis 42
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Karamanlidika 41, 61,195
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Karaozii 98
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Kasaba 49, 53, 59
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173,187
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Kermir, see Germir

Kesaria 16,19, 23, 25, 27, 29, 31, 33,
35,37,39
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Khorasan 167
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Kicikapi 25, 74, 75, 80, 97
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Kocasinan 67, 80, 95, 108, 157

Kostandili 45
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Koker, Osman 65

Kopriibasi 71, 92

Krikorian, Yeznig Vrtanes 29
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Kuzoluk 102,103
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Lady of the Sign 197

Lancaster, Joseph 61

Levant Herald 25, 39

Levidis, Anastasios 59, 153, 173,
177,187, 205, 209, 219

Lewis, Bernard 59

Little Egypt, see Molu

Lower Armenian neighborhood
137
Lower Fenese 123

M

Mahmud IT 169
Manchester 27, 31,33, 39
Manougian, Senekerim 31
Manougiants 29, 31, 35
Margosian 35

Marmara 9

Marseille 31

Mary 177,179, 191,197, 219

Mavrucan (Giizel6z) 114, 116, 213,
217

Mayisian, Kevork 33
Mazhak 37
Mediterranean 33, 45
Megarissos 217
Mehmed IT 49

Melik Sah 105

Melikgazi 67, 69, 73, 74, 75, 80, 81,
82, 96, 109-111, 117, 126, 127, 130,
131,136, 137, 142, 143, 156, 164,
165, 168, 169, 172, 173,176, 177,
186, 187

Melkonian School (Cyprus) 143
Mersin 31,33, 53

Mersina, bkz. Mersin

Merzifon 49, 59

Mesrob Mashdots 9

Metropolitan Municipality of
Kayseri 17, 233

Meydan Kapisi 25
Mindigyan, Anna 145
Mildanoglu Kayaer, Nora 69

Mildanoglu, Zakarya 65, 236, 240,
241

Ministry of Culture and Tourism
17,19

Ministry of Justice and Religion 65

Mohammedans 27

Molos, see Molu

Molu 45, 57, 59, 108, 157, 163

Mordtman 27

Mosque Church (Mavrucan) 213

mosque of Camlica 113

Mount Argaion 193

Mourtos, Ioannis 121,157,177,
193, 217

Moush 9

Moysiadis, Losif 41, 51, 53, 57, 59

Moysis, Gavriil 55

Muslim(s) 41, 45, 65, 67, 69, 92
Mutalaski, see Talas
Miiteneva Ilimlerin Icmali 55

N

Nalinli School 143
National Assembly 29, 39
Nazilli 53

Nevsehir 45, 57, 217, 227
Nigoghosian, Mardiros 35
Nigde 25, 49, 59
Nisanyan, Sevan 67
Nurluoglu, Isaak 61
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Odunju Garabed 25

Oguz, Zeynep 69

Olgar, Norayr 69

Omurl(u)oglu (Omiirliioglu) 49,
51,57

Ortakoy 217

Orthodox 41, 43, 61,153, 157, 163,
165, 169, 173, 177, 179, 185, 187,
193, 205, 209, 213, 217

Ottoman 15,19, 27, 31,37, 39, 41,
45, 47,49, 51,53,57, 59, 61,67,
141,177,193, 217
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Minister’s Office 65,153

Odemis 53
Ordek Minas 131
Ozvatan 82,112
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Paboudjian, Paul 65
Paisios 195
Palantzoglou, Maria 59
Palestine 59

Palian, Trdat 27
Pambukju Khan 31

Panagia Church (Germir) 177,179,
185

Panagia Church (Molu) 157
Panagia Platytera 197
Panaprotidis, Anastias 112
Parlak, Cagla 69

Paspatis, A. G. 49,59
Patriarch Kyrillos 43, 57
Pauliny, G. 59

Pavlos, Karolidis 51

Pekol, Banu 121,173,187, 209
Percy, Earl 33,37

Persian 31

Pinarbasi 75, 76, 97, 98

Pilke [Birgi] 53

Pontioglu, Alin 121,123, 127, 165
Pontus 49, 53

Population Exchange 45

Posha 35

Potamia 217

Probus 195, 199
Protestant(s) 29, 65, 75 209
Provincial Assembly 29, 39
Provos 41, 51,195, 199

R
Raising of Lazarus 221

Regional Committee to Protect
Cultural Heritage 19

Regional Council for the
Conservation of Cultural and
Natural Property 147

Regional Directorate of
Foundations 233

Restie, Marcell 57

Resadiye 45, 57, 83, 84, 205
Reverend M. Farnsworth 25

Rio de Janeiro 31

Rizos, N.S. 43,57

Rococo 141

Roman Catholic 15,19

Rumdigin 95

Russia 33, 49, 51,195
Russo-Turkish War of 1828-29 29

S

Safrasdyan, Aram Khagaduri 65,
131,137

Saint George 217, 219

Saint Gregory the Illuminator 29,
n7

Saint Mesrob 9

Saint Movses 9

Saint Theodoros 165

Samsoun, see Samsun

Samsun 31, 33, 49, 55, 59

Sarimsakli 45

Sarioglan 98

Sariz 99

Sarkis Giumshian (School) 35,143

Sasek 25

Sayaji 25

Second Coming of Christ 221

Selaldi 25

Seliants 31

Seljuk 15, 57

Selliyan, Sarkis Aga 145

Semen Oglu 169

Sendiremmeke 71,72

Serapion 55

Seropyan, Sarkis 8

Seropyan, Vagharshag 9

Shalejian 33

Shepor 37

Shudurban 25

Sivgin 71

Sinasos [Mustafapasa] 57

Sinikji 25

Sivas g, 25, 31,67

Sivas Kapisi 25

Smyrna 25, 27, 33, 49, 51, 53, 57, 59

Society for the Study of Modern
Hellenism 41,57

Soganli 115, 116

Soongoorloo 25

Sotirloglu (Satirl[i]oglu) 51

spolia 69, 99, 101, 108, 111,133, 147,

151, 165, 167, 173, 175, 187, 189,
215, 223

St. Andronikos the Ephesian 41
St. George 219

St. Theodore Tyron 179
Stefana [Resadiye] 45
Stepanian 27

Stephana 205

Stratilates 221

Surp Andreas 173

Surp Astvadzadzin 29, 35, 95, 97,
101-103, 123

Surp Boghos Bedros Church 147,
151

Surp Garabed Church 131

Surp Garabed Monastery (Moush)
9

Surp Grigor Lusavorich Church 29

Surp Hakobian School 35

Surp Kevork Church g7

Surp Krikor Lusavorich Apostolic
Church Foundation 143

Surp Krikor Lusavorich Church 7,
145, 231

Surp Pirgic 9

Surp Sarkis 29, 35, 143

Surp Sarkis Armenian Monastery
100

Surp Stepanos 131, 135

Surp Teodoros Monastery 100

Surp Toros Church 69,137, 139,
141,171

Suter, Henry 59

Suvermez 45

Syria 59, 219

Syriac 15, 67, 231

Sah Ruh (Bridge) 98

Sahmelik 94

Serefiye 97

Sukiroglu 49

T

Talas 19, 41, 42, 45, 55, 59, 76, 77,
82, 83, 84, 99, 100, 113, 137,192,
193, 204, 205, 208, 209

Tanzimat 29, 163, 185, 203
Tarachos (Saint) 41, 51,195
Tarsus 53

Tashan 78,103, 104, 237
Taslik Mosque 112
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Tavlusun 45, 75, 81, 82,137, 141, 169

Tavukgu 74, 81,110
Taxiarchis Church 187, 209
Teneyi 45

Theotokos 106, 191, 219

Three Boys in the Fiery Furnace
221

Tiflis 27

Timios Prodromos [St. John the
Baptist] 41

Tokat 37, 49, 59, 67

Tomarza 39, 69, 77,101, 102, 146,
147,151

Totoktos 25

Town of Yanartas 187

Trabzon 19, 37, 49

treasure hunting 163, 171, 235

Treasury 165,187, 211, 213

Treaty of Adrianople 29

Trebizond 33,37

True Cross 191

Tsotsikian 27

Tsourouktsis, Giannis 53,57, 59

turcophone 55, 57

Turgutlu 53, 59

Turkey 15,17,19, 37, 39, 59, 65, 67,

193, 231, 233, 235
Turkification 43

Turkish 9, 41, 43, 45, 53, 55, 57
Turks 9, 23, 27, 45, 53,177
Tuscan 189, 207, 251

U
Usak 45, 53
Urglip 57

\

vandalism 191
Vekse 80, 81, 82, 110
Vereki 44

Vezir Khan 31
Vezirkoprii 49
Virgin Mary 219

w

Western Armenian 23, 39
Westernization 141, 145
Wider than the Skies 197

X
Xenofanis 43, 57

Y

Yacoubian, Kerovpe (Bishop) 31
Yagmuroglu, Mihalakis 55, 59, 61
Yahyali 78, 84,102,103, 104, 113
Yaman Dede Mosque 113

Yarim Neighborhood 107

Yaylaci 99
Yeghiazarian, Garabed 31
Yeni Cami 153

Yesilhisar 67, 114, 115, 116, 212, 213,

216, 217
Yesilyurt 72,74
Yilanli Church 116
Young Turk revolution of 19508 37
Yozgat 25, 31

z

Zartarian, Garabed 29
Zennec[iJoglu 41,193
Zile 49, 59

Zincidere 41, 45, 47, 55, 57, 76, 77,
82, 83, 84, 99,177

Zincidere Mosque 99
Zincidere School 47
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